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Cuvánt ínainte 


AVUTIA NATIUNILOR este una dintre cele mai importante 
§i influente cárti scrise vreodatá. Ea a transformat modul ín 
care gándim natura vietii economice, transformándu-i s truc- 
tura anticá intr-una moderna §i recognoscibilá. 

Smith ne-a schimbat íntr-atát ideile, incát acum este dificil 


chiar §i sá mai descriem sistemul economic care era prevalent 
inainte de época sa. Avutia nationalá era másuratá in termenii 
stocului de aur §i argint al tárii. Despre comert se credea cá 
este benefic doar pentru cel care vinde, nu §i pentru cel care 
cumpárá. O natiune putea deveni mai bogatá doar dacá áltele 
sáráceau §i mai mult. Importurile erau descurajate intrucát 
acele metale pretioase trebuiau sá fie trimise in afará, pentru 
a le pláti. Exporturile erau favorizate pentru cá le aduceau 
inapoi. 

Pe aceste baze, a fost pus la punct un vast edificiu de ingrá- 
diri comerciale, destina! sá impiedice scurgerea metalelor pre¬ 
tioase ale natiunii - taxe asupra importurilor, subventii pentru 
exportatori, pro te jarea muncii autohtone. Chiar §i coloniile 
americane ale Marii Britanii erau penalízate, in acest sistem, 
cu rezultate dezastruoase. Intr-adevár, tot comerfel era privit 
cu suspiciune, iar cultura protectionismului invádase §i eco¬ 
nomía intemá. Ora§ele ii impiedicau pe meseria§ii din alte 
ora§e sá se mute §i sá-§i desfá§oare me§te§ugul; negustorii 
fáceau petitii adresate regelui, ceránd monopol protector; 




noua ma§iná de tricotat, erau interzise fiind vázute ca o ame- 
nintare pentru producá torii existenti. 

Smith ne-a arátat cá acest edificiu era construit pe o gre§ea- 
lá §i cá ridicarea de bariere impotriva comertului líber li sárá- 
cea pe toti. In cadrul liberului schimb, explicá el, arríbele párti 
íes cá§tigate. Pur §i simplu, niciuna din pártile implícate in 
comert n-ar intra intr-o tranzactie dacá ar fi sá piardá. 
Cumpárátorul profitá la fel de mult ca vánzátorul. Importurile 
sunt la fel de valorease pentru noi precum sunt exporturile 
pentru destinatarii acestora. Nu e nevoie sá íi sárácim pe altii 
pentru a ne imbqgáti noi. In fapt, avem mai mult de cá§tigat 
ín cazul in care clientii no§tri sunt bogati. 

Realizarea luí Smith a fost aceea de a intelege cá, intrucát 
toatá lumea beneficiazá de pe urma luí, liberul schimb ne cre§- 
te prosperitatea la fel de sigur precum o fac agricultura sau 
manufacturile. Avutia unei natiuni nu stá in cantitatea de aur 
din vistieria sa, ci in volumul productiei sale §i al comertului 
sáu - adicá ceea ce numim, astázi, produsul national brut. 

Aceste idei noi, dar putemice au creat o bre§á intelectualá 
masivá in zidurile comerciale ale Europei. lar stilul direct §i 
provocator al luí Smith, inteligenta sardonicá §i gama largá de 
exemple 1-au fácut accesibil politicienilor practici, care au pus 
in aplicare ideile sale, creánd marea erá a pietelor libere, a 
competitiei §i a prosperitátii din secolul al XlX-lea. 

Chiar §i astázi, ideea de bun-simt a comertului líber este 
acceptatá peste tot in lume, indiferent de dificultátile practice 
de atingere a acesteia. Competida ne apare, acum, ca fiind 
evident superioará monopolului. Treptat, economía lumii s-a 
deschis cátre noi natiuni, scotánd miliarde de oameni din sárá- 
cia cea mai abjectá. 

Ultima idee exprimatá i-ar fi produs o plácere deosebitá lui 
Smith. Avutia natiunilor nu este apárátoarea unei economii 
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bazate pe principiul „lácomia este buná"; umanismul autoru- 
lui §i bunávointa sa anima fiecare pagina. El pledeazá pentru 
piata libera, pentru o guvernare limitatá, pentru libertatea per- 
sonalá §i pentru domnia legii tocmai pentru cá, de pe urma 
acestora, cei sáraci, §i nu cei bogati §i putemici, vor beneficia 
in cei mai inalt grad. lar acesta este un mesaj la fel de relevant 
§i in zilele noastre. 


Eamonn Butler, 
director al Institutului „Adam Smith" 


CuvántTnainte Avutia nafiunilor 
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Prefatá 

I 


AVUTIA NATIUNILOR este, pur §i simplu, cea mai buná 
carte de economie política scrisá vreodatá. Este cu adevárat 
o carte deschizátoare de drumuri, al cárei scop magistral §i a 
cárei sintezá nu au fost depá§ite, in cele douá secóle §i un sfert 
care au trecut de cánd a fost scrisá. Geniul lui Adam Smith 
nu stá in originalitate - el se trage, mai degrabá, dintr-un §ir 
de reflectii produse inaintea sa, asezonate cu un acut simt al 
observárii istoriei §i al lumii din jurul sáu, pentru a veni cu o 
sintezá a sistemelor economice §i a pártilor sale componente, 
interconectate, care a máturat totul in cale. El s-a inspirat din 
analizele economice anterioare (in special de la fiziocrati) - 
de§i, dupá standardele academice moderne, este §ocant de 
neglijent cánd vine vorba mácar de citarea lucrárilor anteri¬ 
oare. S-a inspirat la fel de mult din traditia scotiano-englezá 
de filozofie moralá - inclusiv din propria sa Teorie a sentimen- 
telor morale. 

Principiul care guverneazá sistemul economie smithian 
este „libertatea naturalá" (sau non-interventia), care permite 
„fiecárui om sá-§i urmáreascá interésele dupá cum dore§te, 
conform unui plan liberal de egalitate, libértate §i echitate". 
Smith spune mai departe: „Toate sistémele economice bazate 
fie pe privilegii, fie de restrictii, fiind, astfel, total inláturate, 
un sistem extrem de evident §i simplu, sistemul libertátii 
naturale, s-a instaura!, prin urmare, cu de la sine putere". 
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Astfel, interesul propriu (conceput la modul general), dacá 
este lásat sá actioneze liber, va conduce la realizarea binelui 
public, in special prin maximizarea avutiei natiunii. 

Amendamentul crucial care trebuie fácut este cá sistemul 
smithian nu este echivalent cu o viziune anarho-capitalistá §i 
nici cu cea a unui laissez-faire pur. Mai degrabá, el depinde in 
mod fundamental de un cadru adecvat de reguli („justitíe" in 
terminología lui Smith) pe care statul este insárcinat sá le insti- 
tuie, sá le adapteze constan! §i sá le aplice. Intr-adevár, rolul 
guvernului depá§e§te cu mult conceperea minimalistá a statu- 
lui ca „paznic de noapte" din reprezentárile caricatúrale ale 
secolelor al XlX-leS §i XX. Smith ii cere statului sá fie „puter- 
nic" in „arbitrarea" „Marelui Joc" al economiei de piatá (cum 
il denume§te el in Teoría sentimentelor morale) §i sá furnizeze 
ceea ce noi numim astázi „bunurile publice", inclusiv educa- 
rea celor sáraci. Insá - §i in acest punct diferá de sociali§ti §i 
de sodal-democrati - el ar trebui sá fie „limitat", astfel incát 
sá nu incalce libertatea naturalá (adicá libertatea economicá a 
indivizilor) §i sá nu interviná in activitátile cotidiene ale pietei. 
Aceasta ar insemna sá fie partizan §i sá distorsioneze «jocul", 
pe presupozitia teribil de eronatá cá guvernul are o intelep- 
ciune §i o cunoa§tere superioare fatá de cele ale indivizilor 
aflati realmente pe piatá. 

Avutia natiunitor merge de la o expunere pliná de culoare 
a diviziunii muncii §i a cá§tigurilor rezultate de pe urma spe- 
cializárii la prezentarea ratiunilor psihologice care guvemeazá 
comportamentul pietelor, a notiunilor de valoare §i pret, a 
operatiunilor capitalului §i creditárii, a evolutiei istorice a 
societátii de piatá §i páná la rolul guvernárii in economie. 
Avem un nucleu de economie teoreticá ce leagá pártile §i func- 
tiile economiei únele de áltele, care insá este condimenta! cu 
expuneri in culori vii ale istoriei lumii reale, ale politicii §i 
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institutiilor, cu exemple §i anécdota ilustrative §i amuzante 
prezentate pe parcurs. Smith are propriile sale reguli §i pre- 
cepte, dar sistemul sáu este departe de a fi unul rigid §i doc¬ 
trinar. De fapt, este chiar flexibil, prin aceea cá ia in calcul 
imperfectiunile naturii umane („lutul nefinisat din care este 
format miezul umanitátii", cum spunea Smith) §i este sensibil 
la realitátile politice. Acestea din urmá I-au condus pe Smith 
la a face ni§te exceptii de la prezumtia sa de non-interventio- 
nism, de exemplu, atunci cánd pledeazá pentru restrictiile 
impuse de guvem asupra comertului intemational in cazul in 
care siguranta nationalá ar putea fi amenintatá („intrucát apá- 
rarea este mai importantá decát avutia", argumenteazá el). 

Smith extinde acest sistem economic animat de libertatea 
naturalá dinspre spatiul intem spre cel global, de la comertul 
intem spre cel International. Cartea a IV-a din Avutia natiunilor 
prezintá un sistem cuprinzátor al comertului intemational, 
unul care face o apologie bine flancatá a comertului liber, una 
care a ramas inca neegalatá. Prietenul apropiat al lui Smith, 
David Hume, care a fost contemperan cu acesta, are cáteva 
schite strálucite pe tema comertului intemational, insá cel care 
i-a furnizat imaginea de ansamblu este Smith. 

Atát Hume, cát §i Smith au fácut din atacul frontal al mer- 
cantilismului punctul lor de plecare. Cei doi scotieni i§i rezer- 
vá partea cea mai intensa a discursului lor pentru a denunta 
viziunea mercantilistá de tip „care pe care'" sau de joc cu suma 
zero asupra schimburilor Internationale. Ei vor respinge insu§i 
fundamentul mercantilismului - acumularea de grámezi de 
aur §i argint, protejarea importului §i promovarea exportului, 
surplusul comercial, superioritatea productiei manufacturiere 
in fata oricárei alte forme de activitate económica §i relatiile 

* ¡n original: Dog-eat-dog(n.t.). 
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intemationale bazate pe „aducerea la sapa de lemn" a vecini- 
lor - drept un nonsens economic §i o otravá política. 

Smith scoate in evidentá cá§tigurile in ceea ce prive§te efi- 
cienta comertului líber, intrucát importurile ínlocuiesc o pro- 
ductie autohtoná costisitoare, eliberánd resursele autohtone 
pentru utilizári mal productive, inclusiv pentru export. Insá 
pentru el, chiar mal importante de atát sunt cá§tigurile dina- 
mice, pe termen lung, ale comertului liber, care impulsioneazá 
progresul unei societáti bazate pe comert. Extinderea pietelor, 
geografic vorbind, permite o diviziune a muncii mai speciali- 
zatá §i mai productiva. Ea mai stimuleazá §i imbunátátirea 
infrastructurii, a dreptului de proprietate §i a altor bunuri 
publice, a§a incát cá§tigurile din comert sá poatá fi maximiza- 
te. in plus, duce la acumularea de capital, la investitii, la antre- 
prenoriat §i la diversificarea unei economii in cre§tere. Aceasta 
este viziunea lui Smith despre „dezvoltare". Modelul sáu este 
cel al unei economii deschise, dinamice, bógate in institutii. 
Presupozitiile sale sunt realiste - departe de modele competi- 
tiei perfecte, ale echilibrului general §i antiregularizatoare care 
au dominat in secolele al XlX-lea §i XX. 

in final, Smith ne avertizeazá cu privire la guvernele care 
nu sunt decát ni§te reprezentanti ai „insistentelor zgomotoase 
ale intereselor partizane". El este ingrijorat in special de faptul 
cá lobby-ul fácut de interésele organízate, puternice politic, 
care cauta sá-§i protejeze „rentele" de competitorii mai efici- 
enti, vor lúa guvernul captiv §i vor duce la protectionism. 
Pomind de aici, acesta din urmá reprezintá o trásáturá struc- 
turalá a politicii autohtone care va irupe sub forma conflictelor 
intemationale, economice §i politice, in schimb, comertul liber 
inclina balanta in defavoarea intereselor producátorilor care 
cauta sá-§i „garanteze" rentele, inspre cele ale maselor de 
consumatori. Limitarea guvernului, mentinerea acestuia 
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transparent §i curat reprezintá o parte a unui pachet consti- 
tutional mai larg, care ne permite sá ne concentrám mai bine 
asupra binelui public. 

Din zilele lui Smith si pana astázi, norocul pietelor §i (ceea 
ce numim acum) al globalizárii a ínflorit (ín secolul al XlX-lea), 
a apus (in prima jumátate a secolului XX) §i a ínflorit din nou 
(din 1945 §i mai ales ín ultímele trei decenii, prin deschiderea 
Chinei, a Indiei §i a altor natiuni in dezvoltare). Sloganurile 
mercantiliste continua sá-§i pástreze puternica atractivita- 
te ideológica. Analiza económica specializatá a fost revolu- 
tionatá, fácánd ca bucáti íntregi din Avutia natiunilor sá para 
arhaice. 

Cu tóate acestea, „presupozitia-cadru" clasic-liberalá a 
Avutiei natiunilor inca mai subzistá §i aruncá o luminá asupra 
pietelor §i a economiei lumii de astázi si ínspre viitorul secol 
XXI. Libertatea §i alegerea individualá - libertatea naturalá - 
reprezintá motorul pietei §i al unei societáti progresiste bazate 
pe comert, la modul mai general. Ea dá na§tere la ceea ce 
Hume nume§te „spiritul antreprenorial" §i duce la §anse mai 
bunein viatá nu doar pentru cativa oameni speciali, ci pentru 
indivizii din masa largá a populatiei, care srmt capabili acum 
sá ducá vieti mult mai varíate §i mai interesante. Acestea nece- 
sitá ca institutiile publice §i in special cele care apárá dreptul 
la proprietate al individului sá fie protéjate, insá, ín acela§i 
timp, ele au nevoie sá fie protéjate de guvem, care-§i incalcá 
limítele §i intervine peste tot. Prin urmare, guvernele trebuie 
sá fie „puternice, dar limítate". In fine, comertul líber dincolo 
de granitele tárii sporeste cá§tigurile pietelor libere autohtone. 
In plus, ele produc o viziune cosmopolitá prin favorizarea 
contactului §i a intelegerii dintre oameni §i natiuni. Aceasta 
incurajeazá, de§i nu poate garanta, relatii intemationale pa§- 
nice §i sigure. 
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De aici §i sfánta treime a comertului líber §i a pietelor libe¬ 
re, in viziunea luí Adam Smith: libértate, prosperitate §i secu- 
ritate. Nu pot rezuma mai bine de atát Avutia natiunilor íntr-un 
slogan. 


Dr. Razeen Sally, 

conferentiar sénior in Economie política intemationalá 

London School of Economics 
codirector al Centrului European de Economie Politicá 

(ECIPE) 
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o introducere 

de Tom Butler-Bowdon 


E u§or sá uiti cá, atunci cánd Adam Smith seria Avutia nati- 
unilor, la sfár§itul secolului al XVIII-lea, cuvántul „economie" 
nu era, de fapt, ín uz. In locul sáu, „economia política" era o 
ramurá a filozofiei care se preocupa, ín general, de felul in care 
guvemele colecteazá §i cheltuiesc banii - ca profesor de filo- 
zofie moralá, Smith conferentia pe acest subiect. 

Prin natura sa, economía política se baza pe presupozitia 
cá statul era, in mod absolut necesar, cel care gestiona avutia 
na^ionalá sau sursa acestei avutii. Geniul lui Smith a fost cá 
s-a depártat de aceastá presupozitie, arátánd cum economía 
privatá §i hárnicia indivizilor au creat avutia natiunilor - §i nu 
statul. Ca sá folosim o expresie la modá, in ochii lui Smith, 
guvernul era o parte a problemei, nu a solutiei. Sátui de nesfár- 
§itele regulamente oficíale, de restrictiile asupra comertului §i 
de obi^nuitele interese venale ale oficialilor, oamenii erau pre- 
gátiti pentru mesajul lui Smith, iar, prin relevarea aproape 
clinicá a politicilor de stat care au stat in calea progresului 
„natural" al omenirii spre „bunástare", Avutia natiunilor a ofe- 
rit o alternativá atractivá la starea de atunci a lucrurilor. Ce e 
uimitor este cá lucrarea continua sá furnizeze o alternativá 
atractivá la starea de acum a lucrurilor, oferind un instrument 
de másurá útil cu ajutorul cáruia sá judecám infiltrarea guver- 
nului in societatea civilá. 

In aceastá introducere má voi apleca asupra locului §i a 
timpului in care a apárut Adam Smith §i asupra modului in 
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care a luat viatá Avutia natiunüor. Acestea vor fi urmate de o 
discutare a unora dintre principalele teme ale lucrárii, care se 
vor concentra asupra unor aspecte ce ar putea fi relevante pen- 
tru cititorul de astázi. 

Smith si vremuríle sale 

Pentru a íntelege aceastá carte, ne este de folos sá cunoa§- 
tem cate ceva despre mijlocul secolului al XVIII-lea §i despre 
viata lui Smith. 

Smith a crescut'in ni§te vremuri ín care unui vagón tras de 
cai íi trebuiau §ase sáptámáni sá faca o cursa intre Londra §i 
Edinburgh §i inapoi - §i in care revolutia industrial! abia dacá 
se intrezárea. Primele motoare cu aburi tocmai fuseserá invén¬ 
tate, America era doar o colonie a Marii Britanii, iar Australia 
incá nu devenise astfel. De-a lungul §i de-a latul Europei, 
vechile structuri feudale se erodau, ín timp ce fabricantii §i 
negustorii erau pe val. 

De§i Scotia era sáracá §i destul de ínapoiatá fatá de Anglia, 
cu care tocmai se unise intr-un ultim efort de a obtine prospe- 
ritatea §i stabilitatea, in vremurile lui Smith tocmai fácea pa§i 
remarcabili. Portul din Glasgow avea sá facá din acesta unul 
dintre ora§ele cu cea mai rapidá cre§tere din lume, deservind 
atát coloniile din India ale Marii Britanii, cát §i pe cele ameri- 
cane, iar filozofii Henry Home, David Hume §i Adam Ferguson, 
precum §i oamenii de §tiintá din domeniul §tiintelor naturale 
James Hutton §i Joseph Black, au fost, cu tojii, atát contempo- 
rani de-ai lui Smith, cát §i prieteni de-ai sái, intr-un curent care 
a devenit cunoscut sub numele de Iluminismul Scotian. 

Náscut in 1723 in Kirkcaldy, dincolo de fiordurile din 
Edinburgh si de estuarul ráului Forth, lángá Edinburgh, Adam 
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Smith avea o genealogie respectabilá. Tatál sáu fusese avocat 
§i functionar la vamá §i murise cu cáteva luni inainte sá i se 
nascá fiul. Drept urmare, Adam §i mama sa au ramas intr-o 
relatie extrem de stránsá, pe tot parcursul lungii ei vieti, lar 
cea mai mare parte a acesteia au tráit sub acela§i acoperi§. 

La numai 14 ani, a fost trimis la Universitatea din Glasgow, 
unde a avut norocul sá studieze sub índrumarea lui Francis 
Hutcheson, filosoful a cárui conceptie despre „bunávointá" §i 
despre „cel mai mare bine pentru cel mai mare numár de 
oameni" avea sá aibá o influentá semnifícativá asupra utilita- 
ristului Jeremy Bentham. Accentul pus de Hutcheson asupra 
libertátii avea sá aibá, de asemenea, un efect major asupra 
mintii in pliná dezvoltare a lui Smith. Student eminent la 
Glasgow, Smith, care §tia bine greaca §i latina, a cá§tigat o 
bursá la Oxford. §i-a petrecut §ase ani acolo, la Colegiu Balliol, 
dar a ajuns sá considere cá universitatea era ultraconservatoa- 
re §i cá predarea era sáracá, iar ca scotian se sim^ea un stráin 
pe acolo. 

Intors ín Edinburgh, pe parcursul urmátorilor trei ani, 
Smith a fost plátit pentru a tiñe o serie de conferinte despre 
retoricá. Acestea I-au ajutat sá obtiná un post la Universitatea 
din Glasgow, in 1751, la Cátedra de Logicá §i retoricá, iar mai 
apoi, la cea de Filozofie moralá. A rámas ín Glasgow pentru 
incá 13 ani, o perioadá pe care a considerat-o drept cea mai 
utilá §i mai fericitá din viata sa. 

Filozofia moralá acoperea, in vremurile acelea, teme juridi- 
ce §i economice, chesHuni legate de politici publice, iar confe- 
rintele date de Smith pe teme de jurisprudentá sau de „politici, 
venituri §i arme" au delimitat rolul adecvat al statului cu pri- 
vire la pástrarea ordinii §i la apárarea najionalá §i s-a ocupat 
de modul in care aceste roluri ar trebui finantate. Chiar din 
aceste conferinte initiale transpare lipsa sa de incredere ín 
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reglementare. De exemplu, el nota cá cea mai buná cale de 
reducere a criminalitátii din stradá este asigurarea unui comert 
infloritor sau existenta „bogátiei publice". „Nimeni nu va fi 
atát de nebun íncát sá se expuná pe stradá^ dacá ar putea 
cá§tiga o páine mai buná íntr-un mod onest, prin muncá", 
remarca el. 

Avup'a nap'unihr. orígini si influente 

Totu§i, cánd avea 20-30 de ani, interesul lui Smith, ca al 
multora dintre coñtemporanii sái, era acela de a descifra natu¬ 
ra umaná §i de a íncerca sá identifice legile generale care o 
guvemeazá. Prima sa lucrare. Teoría sentimentelor morale, a izo- 
lat sentimentul de „simpatie", adicá sentimentul de bunávo- 
intá fatá de ceilalti, drept cel mai putemic factor de motivatie 
pentru activitatea umaná - impreuná cu dragostea de sine. 
Teoría, il aratá pe Smith drept un gánditor orientat spre filozo- 
fia moralá purá, disecánd viata interinará §i pe cea socialá a 
omului. Scrisá intr-un stil accesibil, s-a vándut bine §i a fost 
influentá, iar Smith ar fi putut foarte bine sá se culce pe laurii 
sái de filosof. 

Insá mintea lui Smith se ocupa de o arie mult mai largá ca 
sá rámáná doar la probleme de perceptíe §i motivatie. El i§i 
dorea sá clarifice cáteva dintre marile probleme politice ale 
zilei. Care era nivelul adecvat al taxelor §i cum ar fi trebuitele 
sá fie percepute? Monopolul comercial §i coloniile erau o bine- 
cuvántare sau o gaurá neagrá, financiar vorbind, pentru stat? 
Ar trebui agricultura sá lase locul industrie!? 

Gánditorii francezi, precum Fran(;ois Quesnay {Tablean 
Economíque, 1758), doctor la curtea Frantei, §i 
Anne-Robert-Jacques Turgot (Reflections on the Formatbn and 
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Distribution ofWealth, 1776), care a devenit ulterior principalul 
ministru de finante al Frantei, creaserá deja un fundament 
pentru problematicile economice, iar Smith avea sá-i cunoascá 
pe amándoi §i sá fie puternic influentat de ambii. ín biblioteca 
mai avea Origin of Commerce (1762) de Adam Anderson §i 
Universal Dictionary ofTrade and Commerce (1757). Prin urmare, 
nu a fost chiar primul din acest domeniu. 

In plus, in Marea Britanie fusese publicatá, in 1767, An 
Inquiry Into the Principies of Political Economy, cartea lui James 
Steuart - care a fost primul tratat cuprinzátor de economie 
política, analizánd majoritatea problemelor de care era intere¬ 
sal §i Smith, printre care munca, preturile, arenda pentru 
pámánt §i mecanismele de cerere §i oferta. Cum erau amándoi 
din Edinburgh, Smith il cuno§tea pe Steuart, dar asupra mul¬ 
tar chestiuni aveau páreri cum nu se poate mai diferite. Acolo 
unde Steuart sprijinea, in esentá, statu-quoul, cu bariere asu¬ 
pra comertului liber care sá sprijine puterea statului §i finan- 
tele acestuia, Smith fácea o critica putemicá a acestui sistem 
„mercantilist", privind, in schimb, catre un model bazat pe 
puterea §i libertatea individúala. 

Dar Smith lucra anevoie. Spre deosebire de colegii sai care 
au construit sisteme, - cum ar fi Charles Darwin, care s-a grá- 
bit sá-§i publice marea capodoperá. Originen speciilor, la 16 luni 
dupa ce a fost incitat de publicarea unei lucrári a colegului 
sáu, naturalistul Alfred Wallace, despre selectia naturalá - 
Smith pare sá nu fi fost prea nelini§tit de cartea lui Steuart. 
Abia dupá nouá ani, in 1776, a fost publica! primul volum al 
Avutiei natiiinilor. 

§i totu§i, dat fiind cá Smith n-a fost in niciun caz primul 
care sá serie pe probleme de economie politicá, de ce lucrarea 
sa a devenit standardul in acel nou domeniu? Dincolo de ana- 
lizele sale pátrunzá toare §i echilibrate asupra economie! de 
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piatá moderne, un factor important a fost ínsá§i scriitura. 
Teoría sentimentelor morale avusese un public destul de larg, 
dincolo de cel academic, lar, odatá, prietenul sáu, David 
Hume, a strámbat din ñas cum cá cercul de cititori al lui Smith 
era prea larg. Dar Smith dorea ín mod evident ca lucrarea lui 
sá aibá impact, a§a cá s-a asiguratcá Avutia nathmilor era acce- 
sibilá pentru orice cititor educat. Ea nu presupunea cuno§tinte 
anterioare pe teme economice, fiind, dupa cum sugera Edwin 
Seligman, mai degrabá o opera literará decát un manual. 
Treceti cu vederea frazarea invechitá §i veti descoperi cá tonul 
cártii este surprinzátor de relaxat. Smith nu ne ímpunge cu 
pronumele „eu"^ aceastá lucrare §i nid nu se abtine de la a 
inelude anecdote care, de§i cu greu s-ar putea numi §tiintifice, 
au fortá retoricá. 

Un argument final pentru succesul cártii trebuie sá fi fost 
genialitatea titlului. Smith a avut acela§i editor londonez ca 
Steuart, a§a incáf n-ar mai fi putut sá viná cu o carte care sá 
aibá „economia politicá" in titlu. lar aceasta a fost, de fapt, o 
binecuvántare, §i nu un ghinion. Aláturánd conceptul atát de 
atractiv de „avutie" §i de grandoare a „natiunii", Smith a creat 
o expresie care avea sá fie §i perená, §i pliná de fortá. 

Titlul pare sá sugereze cá lucrarea este despre bogátia sta- 
telor §i, intr-adevár, párti extinse din carte sunt despre politi- 
cile guvemamentale. Insá ea demonstreazá cá, de fapt, bogátia 
unei natiuni este ínsási bogátia poporului, care ar trebui sá fie 
lásatá sá creascá fárá interventia diverselor reglementári tem¬ 
perare ale guvemului §i ale suveranului. Aceasta nu inseamná 
ínsá cá Smith ar fi cu totul impotriva guvemului - de fapt, el 
chiar face apel la un cadru legislativ putemic §i totu§i lejer, in 
special pentru protectia fizicá a individului, dar §i pentru pro- 
tejarea contractelor comerciale. In plus, spre deosebire de 
faimoasa remarcá a lui Margaret Thatcher; „Societatea nu 
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exista", Smith credea sincer in puterea relatiilor sociale de soli- 
daritate, preconizánd o societate pa§nicá, prospera §i stabilá, 
care se sprijiná pe libertátile individúale. El credea cá doar in 
acest tip de societate politicá §i socialá s-ar putea gási acel inalt 
grad de „bunávointá" arátat de o fiintá umaná alteia. 

Mai jos se aflá o analiza a temelor din Avutia natiunilor, 
precum: specializarea prin diviziunea muncii, principiul inte- 
resului propriu, rolul capitalului, legea cererii §i a ofertei, 
functia banilor, beneficiile comertului §i rolul adecvat al 
guvemului. 

Aceste teme vor urma, in linii mari, ordinea din cele cinci 
Cárti care alcátuiesc aceastá magnifica lucrare. 

Specializarea, cheia prosperitá^ii 

„Nu aurui si argintul, ci munca a fost cea care putea cumpSra, 

la origini, toatá bogátia lumii." 

Cartea I ne prezintá o superbá analiza a modului in care 
functioneazá o economie de piatá „moderná", iar pentru 
aceasta, este esential modul in care Smith a inteles rolul mun¬ 
cii. Avutia unei tari, seria el, depinde de aptitudinile §i jude- 
cata muncitorilor sai §i de procentul din populatie care este 
angajatá in munca productiva. 

Cát costa un produs sau un serviciu, in general, depinde 
de cantitatea de munca depusá pentru realizarea lor sau de 
„osteneala" de care se scute§te cumpárátorul, prin aceea cá nu 
trebuie sá o faca el insu§i. „Ceea ce cumpárám pe bani cum- 
párám, de fapt, contra munca", observa el. §i, chiar dacá o 
tranzactie este facilitatá de bani, ceea ce schimbám noi de fapt 
este valoarea muncii noastre contra valorii muncii altcuiva. 
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Ceea ce distinge o natiune avansatá de una sáracá este 
„diviziunea muncii". Smith ii mentioneazá pe oamenii din 
vremea sa, care tráiau in indepártatele tinuturi inalte ale Scotiei 
§i care, pentru cá tráiau toarte departe de orice ora§, trebuiau 
sá fie „propriii lor mácelari, brutari §i berari" §i sá se ocupe de 
tóate nevoile lor. Spre deosebire de ei, ora§ele §i tárgurile toar¬ 
te dezvoltate sunt caracterízate de o mare diviziune a sarcini- 
lor §i a rolurilor. O persoaná se concentreazá asupra unui 
singur lucru, dar o face atát de eficient, incát veniturile din 
vánzarea acelui lucru sunt mai mult decát suficiente pentru a 
cumpára bunuri pe care, altminteri, ar trebui sá le facá ea 
insá§i. Intr-o soci5tate bine condusá, diviziunea muncii duce, 
astfel, la „o bunástare universalá", care ii permite chiar §i celui 
mai modest dintre lucrátori sá-§i satisfacá tóate nevoile. 
Intr-adevár, noteazá Smith, ace§ti muncitori se pot bucura de 
tot „ confortul" la care regii din tári mai putin dezvoltate abia 
dacá indráznesc sá viseze. 

Faimosul exemplu al lui Smith despre diviziunea muncii 
este fabrica de ace cu gámálie care exista in apropiere de casa 
sa, in Scotia. In loe ca o persoaná sá facá un ac de la un capát 
la altul, a observat el, atelierul §i-a impártit productia in cáteva 
etape, avánd cate un muncitor responsabil pentru flecare 
etapá. O persoaná indepline§te operatiunea de trefilare, alta le 
indreaptá, alta le tale §i a§a mai departe. Rezultatul este uimi- 
tor: ne-am putea a§tepta probabil la dublarea productivitátii, 
insá, de fapt, efectul este exponential. Astfel, intr-o sáptamáná, 
se pot crea multe mii de alte ace cu gámálie in plus decát 
intr-un atelier unde o persoaná trebuie sá efectueze tóate acti- 
unile, de vreme ce lucrátorul specializat devine foarte bun la 
efectuarea unei singure sarcini §i nu-§i pierde timpul mután- 
du-se de la o sarciná la alta. Rezumánd puterea pe care o are 
specializarea in transformarea perspectivei economice a 
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societátii, Smith remarca: „Este mult mai probabil ca oamenii 
sá descopere modalitáti mai u§oare §i mai la indemáná de a 
obtine un obiect atunci cánd intreaga atenjie a mintii lor se 
índreaptá spre acel obiect - decát atunci cánd este disipatá 
intr-o grámadá de directii". In plus, cánd o economie devine 
intens specializatá, produsele devin nu doar mai bune §i mai 
uniforme, ci §i mai ieftine, deoarece aceea§i cantitate de muncá 
poate produce mai multe obiecte. Diviziunea muncii face ca 
toatá lumea sá iasá in cástig. 

Cu cát o economie este mai mare §i mai dezvoltatá, cu atát 
forta de muncá este mai specializatá §i cu atát mai mari tran- 
zactionarea §i cererea de bunuri §i servicii. Marile ora§e sunt 
bógate tocmai datoritá diviziunii tot mai mari a muncii fizice 
§i mentale; acolo intálnim nu doar lucrátori §i muncitori, ci §i 
inventatori, filozofi §i avocati. Aceasta inseamná cá, de vreme 
ce majoritatea oamenilor sunt ocupati sá-si cá§tige traiul fárá 
a practica o muncá intelectualá, ei i§i permit sá pláteascá pe 
altcineva sá „proiecteze", sá „gándeascá" §i sá „vorbeascá" 
pentru ei. „Aceastá subdiviziune a muncii din zona filozofiei, 
serie Smith, duce, ca §i in cadrul altor activitá^i, la imbunátáti- 
rea dexteritátii §i la economisirea timpului. Flecare individ 
devine mai bun in ramura sa proprie; per total, se munce§te 
mai mult, iar cantitatea de §tiintá cre§te in consecintá." Smith 
intrevede, astfel, aparitia societátii cunoa§terii, unde o „clasá 
crea toare", care se imbogáte§te pe sine §i i§i imbogáte§te pro- 
pria tará prin capacitatea sa de a crea legáturi, oferá analize 
aprofunda te §i spore§te cunoa§terea. Dincolo de capacitatea 
lor de a serie §i de a vorbi, munca acestor „anali§ti simbolici", 
cum i-ar fi denumit Peter Drucker in vremurile noastre, nu 
implicá manevrarea de obiecte fizice. 

Dat fiind cá oamenii sunt mai potriviti pentru un anumit 
tip de muncá decát cu altul, intr-o societate foarte specializatá. 
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ei i§i pot gási, de obicei, o piatá de desfacere pentru talentul 
propriu. Smith observa, de exemplu, cá, in loe sá ne distrám 
la un foc de tabárá, íntr-o tara bogatá, plátim actor! §i cántáreti 
profesioni§ti care sá ne distreze. Alegánd acea muncá ce ni se 
potrive§te mai bine §i oferindu-ne o §ansá mai mare de cá§ti- 
guri, societatea va fi cea cá§tigatá, pentru cá va avea acces la 
aptitudinile §i la creatiile noastre rafinate §i unice. De§i Smith 
credea cá oamenii nu diferá ín mod fundamental unii de cei- 
lalti, totu§i, diferenta dintre ei vine din ceea ce produc. 

Aceastá concepere a omului ca producátor, ale cárui efor- 
turi ar putea fi reduse la valoarea lor monetará, i-a deranjat pe 
multi. Criticul deTirtá §i gánditorul social englez John Ruskin 
1-a portretizat pe Smith ca fiind cel care 1-a ímpins deoparte 
pe Dumnezeu §i a fácut din bani másura tuturor lucrurilor. La 
aceastá acuzá, Smith trebuie sá pledeze „vinovat" - §i, totu§i, 
la fel de adevárat este cá, atribuind inventivitátii, unicitátii §i 
originalitátii o valoare monetará, ideea lui Smith a dus la cres- 
terea cantitájii tuturor acestora. Prin intermediul diviziunii 
muncii, se pláte§te un bonus pentru diferentá, obligándu-i, 
astfel, pe oameni, sá producá mereu ceva nou §i valoros. Smith 
a admis cá sistemul fabricilor moderne ar putea foarte bine 
sá-i lobotomizeze pe lucrátorii care trebuie sá presteze aceea§i 
actiune orá de orá, zi de zi, dar, pe de altá parte, diviziunea 
muncii a permis ca muncile singuiare sá fie recunoscute §i 
recompénsate. 

Interesul propriu 

si cea mai buná alocare a resurselor 

t 

Diviziunea muncii a apárut, spune Smith, prin intermediul 
ínclinatiei naturale a omului de a „face troc, schimb sau 
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barter". Pur §i simplu, actionám pentru a obtine ceva de valoa- 
re la schimb pentru ceea ce producem noi ín§ine. Totu§i, obser¬ 
va el, nimeni nu s-a a§teptat ca sistemul propriului interes sá 
producá atáta avutie la nivel de natiune. 

Smith a fost influentat ín ideea sa cum cá „interesul pro- 
priu" ar putea duce la un bine general de satiristul britanic 
Bemard Mandeville, care, ín Fatula albinelor (1723), afirma cá 
„viciile private duc la beneficii publice". Dar cum ar putea 
Smith sá reconcilieze aceastá notiune scandaloasá cu ideile sale 
de „simpatie" §i „bunávointá", a§a cum au fost ele exprimate 
ín Teoría sentimentelor moralel Fiind preocupat de modul de 
functionare efectivá a economiilor §i de modul ín care actio- 
neazá oamenii intr-un context economic, ín Avutia natiunilor, 
el a fost, probabil, obligat sá admitá cá interesul propriu, §i nu 
grija fatá de altii a reprezentat motorul crucial al prosperitátii. 
Smith observa cá, spre deosebire de majoritatea celorlalte ani- 
male, „omul are aproape constant nevoie de ajutor din partea 
semenilor sái" §i, totu§i, nu se poate baza pe bunávointa lor 
naturalá. Pentru a obtine ce are nevoie, el va trebui sá-§i tra¬ 
ducá nevoile proprii ín termenii interesului propriu al celor- 
lalti. Astfel, íntr-o economie avansatá, cu totii obtinem ce avem 
nevoie fáurind acele lucruri de care au nevoie sau duc lipsá 
ceilalti - §i oferindu-li-le. Cartea I contine urmátoarele ránduri 
faimoase: 

Nu ne asteptam sa primim bucatele pentru ciña prin bunávointa 
mácelarului, a berarului sau a brutarului, ci datoritá faptului cá ei Tsi 
urmáresc propriile interese. Nu ne adresám umanitátii din ei, ci 
iubirii lor de sine - si nu le vorbim niciodatá despre nevoile noastre, 
ci despre avantajele lor. 

In general, nu actionám ín „interesul societátii", ci mai 
degrabá suntem mereu in cáutarea celui mai mare avantaj pe 
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care-1 putem obtine din capitalul pe care-l avem. Dar, cáutánd 
cel mai mare cá§tig posibib de fapt nu facem altceva decát sá 
asigurám cea mai buná alocare a capitalului, pentru societate. 
Smith afirma - un alt citat faimos - cá cetáteanul „este condus 
de o maná invizibilá sá promoveze un scop care nu fácea 
nicicum parte din intentiile sale". lar cánd milioane de indi- 
vizi sunt lásati sá-§i determine propriile destine, prin inter- 
mediul incercárii §i al e§ecului, ei vor tinde sá ia decizii mai 
bune, iar rezultatul colectiv va fí mult mai bun decát ín cazul 
ín care societatea ar fi planificatá de la centru. Folosindu-se 
de contrastul evident dintre sánátatea poporului §i §arlatania 
politicilor de stat destínate a „ajuta" o tará ín drumul ei cátre 
prosperitate, Smith seria: 

Efortul uniform, constant ji neíntrerupt al fiecárui om de a-si 
Tmbunátáti conditia, adicS principiul din care deriva inicial atát 
bogStia publica si nationalS, cát si cea privatá, este adesea destul 
deputernicincátsS mentinS progresul natural al lucrurilorspre mai 
bine, ín duda atát a extravagantelor guvernului, cát si a celor mai 
mari gre^eli ale administratiei. Adesea, el este cel care reda 
sánátatea si vigoarea constitubei, nu doar Tn pofida bolii, ci si a 
preseriptülor absurde ale doctorului. 


Rolul crucial al capitalului 

De§i diviziunea muncii a reprezentat mecanismul prin 
care a apárut prosperitatea nationalá, a fost nevóle, mai intái, 
de o acumulare de capital pentru ca ea sá se iveascá íntr-o 
primá instanfá. A§a cum explicá Smith ín Cártile a Il-a §i a 
Ill-a, numárul oamenilor angajati íntr-o muncá utilá ín cadrul 
societátii, producti vita tea lor §i telmologia pe care o au la dis- 
pozitie nu pot ajunge nicicánd la o stare mai buná decát 


26 


Avu^a na^unilor 0 introdúcete de Tom Butler-Bowdon 



cantitatea de capital disponibilá prin care sunt obtinute aces- 
te lucruri. Un tesátor, de exemplu, nu se poate extinde dacá 
nu are un stoc suficient de materiale sau suficienti bani pen- 
tru a pláti salariile, astfel íncát sá mentiná tóate operatiunile 
in functiune, pana ce nu íi apar venituri din vánzarea 
productiei anterioare: 

Un íesStor nu se poate dedica Tn Tntregime ocupafiei sale, 
páná ce nu areTn avans, fieTn posesia sa, fieín cea a unei alte 
persoane, un stoc suficient pentru a se Tntretine ji pentru a se 
aproviziona cu materiale ji uneltele meseriei sale, páná la 
momentul la care nu doarva fi terminat de tesut panza, ci va fi ^i 
vándut-o. 

In activitatea manufacturierá, este pus ín mi§care un cerc 
virtuos atunci cánd súmele semnificative ale capitalurilor íl 
aduc pe proprietarul lor in situada de a-§i maximiza investi¬ 
da prin intermediul celei mai eñciente udlizári a materialelor 
§i a muncii. Aceasta duce la o mai mare specializare a sarci- 
nilor de muncá §i la folosirea sau dezvoltarea de ma§inárii 
care ajutá la producerea unei mai mari cantitáti de produse 
de calitate §i uniforme, in cea mai scurtá perioadá cu putintá. 
Aceastá dorintá de a utiliza la máximum capitalul care con¬ 
duce in mod natural spre o specializare §i o inovatie tehno- 
logicá permite unei firme particulare, unui ora§ sau unei tari 
mai mari ca, in decurs de cativa ani, sá deviná liderul mun¬ 
dial pentru piata unui anumit bun pe care il produce. Totu§i, 
cu cát complexitatea unei operatiuni este mai ridicat, cu atát 
capitalul de care este nevoie la inceput este mai mare. 
Producátorii de avioane din zilele noastre depind de abilitá- 
tile §i ma§ináriile extrem de specializate ale cátorva mii de 
producátori de componente - pentru a produce un singur 
avión. Aceastá diviziune extremá a muncii necesitá un capital 
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initial §i circulant enorm plus o perioadá foarte mare de la 
luarea comenzii pana la livrarea ei. Smith a observat cá sto- 
curile combínate ale societátii - sau capitalul sáu - pot fi 
impártite in trei: 

1. Acelea care sunt consúmate imediat, care includ §i lo- 
cuinta. Oamenii considera, in mod eronat, cá locuinta 
lor ar fí un „capital", observa Smith, dar, dacá nu este 
inchiriatá la modul activ altcuiva, nu poate fí descrisá 
astfel, de vreme ce nu genereazá vreun venit sau prolít. 
De fapt, reprezintá un cost; 

2. Capitalul fi>, care produce un venit sau un profit, indi- 
ferent de cine il detine. Capitalul fíx inelude: ma§inári- 
ile sau instruméntele profesiei; locuintele sau cládirile 
comerciale inchiriate; pámántul imbunátátit care poate 
produce o recoltá sau o productie vandabilá §i ni§te 
lucrátori capabili §i pregátiti, a cáror cunoa§tere poate 
fi utilizatá in mod productiv. Dimensiunea segmen- 
tului de astfel de muncitori poate determina avutia 
unei natiuni in aceeasi másurá in care o face márimea 
suprafetelor sale arabile; 

3. Capitalul circulant, care inelude: bani, prin intermediul 
cárora celelalte forme de capital pot trece cu u§urintá 
de la un om la altul; rezerve de marfá, adicá acele lu- 
cruri care sunt pregátite sá fie vándute; materiale - sau 
acele lucruri necesare pentru a realiza bunurile care 
se aflá in máinile fumizorilor §i produsele care stau in 
magazine, in show roomuri sau in depozite, a§teptánd 
sá fie cumpárate. 

Orice capital fíx este derivat, la origini, din capitalul cir¬ 
culant; capitalul fix necesitá o injectare continuá de noi 
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capitaluri circulante, care sá-1 mentiná. Adicá nu poti cá§tiga 
bani dintr-o fermá decát dacá poti cumpára seminte pe care 
sá le semeni sau sá le plantezi; nu poti scoate profit din ma§i- 
nárii, dacá nu cumperi combustibilul care sá le facá sá mear- 
gá §i un om care sá le manevreze. 

Orice economisire din capitalul fix, observa Smith, e buná 
nu doar pentru fermier sau fabricant, ci §i pentru societate, 
de vreme ce capitalul economisit poate fi cheltuit in mod 
productiv in altá parte. Toatá lumea iese cá§tigatá din folosi- 
rea mai productivá a capitalului. §i doar atunci cánd guver- 
nul interfereazá cu acest proces natural, cre§terea §i 
dezvoltarea unei societáti se clatiná. 

Smith admite cá omul obi§nuit nu are prea mult capital, 
ci trebuie sá munceascá cu ora sau cu sáptámána ca sá-§i 
satisfacá nevoile; mijloacele de trai íi vin din muncá, §i nu 
din ceva ce ar define. Aceasta, remarcá el, „este situatia celei 
mai mari párti a muncitorilor sáraci din tóate tárile". S-ar 
putea spune cá, astázi, lucrurile nu s-au schimbat prea mult. 
Majoritatea oamenilor - chiar dacá tráiesc intr-o tará bogatá 
§i nici nu viseazá sá gándeascá despre ei cá ar fi „sárácimea 
muncitoare" - incá mai cá§tigá un salariu pe baza faptului 
cá trebuie sá meargá la locul de muncá §i sá indeplineascá 
anumite sarcini intr-un anumit numár de ore. §i, chiar dacá 
ar putea avea un fond de pensii sau o formá de investitie, 
dacá ar fi sá nu mai munceascá, intr-un numár de sáptámáni 
sau luni, n-ar mai avea nimic de pe urma cáruia sá tráiascá. 
Totu§i, dacá s-ar urma lógica Avutiei natiunilor, indivizii ar 
putea deveni ei m§i§i capitali§ti, prin intermediul cumpátárii 
lor, ajungánd, treptat, sá tráiascá de pe urma profiturilor unei 
afaceri, a chiriei obtinute pentru vreo proprietate sau a 
dobánzii aferente unor bani investid, ín locul salariului zilnic, 
obtinut cu sudoarea fruntii. 
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Diferen^a dintre bani si avu^e 


Smith face o distinctie importantá intre avutia reala a unei 
natiuni, care consta in puterea sa productiva, §i sistemul de 
bani de care este nevoie ca modalitate facilá de schimb §i ca 
simbol al valorii. „Marea roatá a circulatiei monetare", spunea 
el, „este íntru totul diferitá de bunurile care circula prin inter- 
mediul ei. Venitul unei societáti consta doar din acele bunuri, 
§i nu din roata pe care circula ele." 

Cu alte cuvinte, cat de multi bani se aflá intr-o societate 
(platforma gándirii mercantiliste) conteazá cu mult mai putin 
decát puterea de cümpdrare a acelor bani - sau cát de bine pot 
locuitorii acelei tari sá tráiascá cu ceea ce au, inclusiv cu ceea 
ce pot cumpára de la celelalte natiuni. Acei bani reprezintá 
expresia valorii, dar a unei valori limitate, care, §i ea, se afla 
oarecum in opozitie cu viziunea prevalentá in timpul vietii lui 
Smith, cum cá avutia unei natiuni consta din cantitatea de aur 
§i argint pe care era capabilá sá o adune in trezoreriile sale. 
Din contra, el a sugerat cá era mai important sá tii banii intr-o 
continuá mineare, astfel incát ei sá poatá ti pu§i la lucru, pentru 
dezvoltarea de ferme §i crearea de afaceri. 

In sectiunea despre bánci, Smith ne aratá cum dezvoltarea 
acestora este beneficá pentru societate, in special prin modul 
in care banii de hártie, care reprezintá adeváratele mijloace de 
schimb - aurul §i argintul -, tac ca roata unei economii sá se 
intoarcá mai u§or §i cu costuri mai mici. El omagiazá inventa- 
rea conturilor bancare cúrente, care-i ajutá pe oameni sá nu 
mai trebuiascá sá tiná banii in propriile seifuri §i care face ca 
tranzactiile de afaceri sá fie mult mai u§oare, dar §i facilitátile 
descoperitului de cont, care le permite manufacturierilor sá 
aibá mereu destui bani sá pláteascá materialele cánd au nevoie 
de ele §i sá-i pláteascá pe furnizori, chiar inainte ca facturile 
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proprii sá le fie plátite. Smith observa cá o societate care folo- 
se§te bani de hártie i§i construie§te „autostrada" suspendatá 
deasupra economiei actúale, care-i va grábi activitatea comer- 
cialá. Cu cát banii circula mai u§or, cu cát cresc calitatea §i 
profunzimea sistemului bancar aflat ín serviciul societátii, cu 
atát mai prospera va fi o natiune. 

Munca productivá si cea neproductivá 

In capitolul al Ill-lea din Cartea a Il-a, Smith ne prezintá 
controversata sa distinctie dintre munca productivá §i cea 
neproductivá. 

El sugereazá cá doar munca din care rezultá un „lucru" 
tangibil poate fi consideratá cu adevárat productivá. Munca 
unui lucrátor dintr-o manufacturá este „absorbitá" ín lucrul 
fácut de acesta, prin urmare, munca sa reprezintá un bun cu 
o valoare realá. Din contrá, munca unui servitor domestic va 
„pieri in insu§i momentul efectuárii sale", rareori lásánd vreo 
fárámá de valoare in urma sa, care sá poatá fi ulterior recupe- 
ratá in termenii cumpárárii unei cantitáti de muncá de-a alt- 
cuiva. Smith observa cá „un om se poate imbogáti dacá 
angajeazá un numár mare de meseria§i §i poate sáráci dacá 
intretine un numár mare de servitori domestici". 

Insá Smith percepe §i munca clerului, a avocatilor, a cántá- 
retilor de operá §i a soldatilor ca fiind „neproductivá", deoa- 
rece tot ce f ac ei dispare, de asemenea, in momentul producerii, 
i.e., cuvintele preotului sau ale avocatului, cántecul cántáretu- 
lui, siguranta oferitá de soldat. S-ar putea argumenta cá, de§i 
ace§ti oameni ar putea sá nu producá niciodatá un lucru fizic, 
ei oferá totu§i ceva (sprijin moral, divertisment, ajutor domes- 
tic, sigurantá) pentru care oamenii sunt dispu§i sá pláteascá §i 
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care, la rándul lui, poate cumpára produsul muncii altor 
oameni? Argumentul lui Smith este cá toti banii plátiti lucrá- 
torilor „neproductivi" trebuie sá proviná, la origini, fie din 
capitalul investit ín manufacturi, fie din arenda primita pe 
pámánt. Adicá ne permitem sá plátim salariile unui avocat, 
cántáret, soldat sau servitor doar pentru cá, ín jurul nostru, se 
aflá acei bani din veniturile utilizárii cu adevarat productive a 
capitalului. Cu alte cuvinte, dacá n-ar exista ferme §i fabrici, o 
societate nu §i-ar permite siguranfá nationalá, divertisment 
sau sá-§i pláteascá oamenii care fac curátenie. 

ín ceea ce-i prive§te pe soldad, ei sunt íntretinuti prin taxe 
asupra rezultatel*r productiei §i, ín mod absolut natural, cu 
cát o guvemare va cheltui mai muid bani pe lucruri neproduc- 
tive, cum ar fi securitatea sau luxul statului, cu atát mai pudni 
vor fi disponibili ín societate, pentru a li se da utilizári cu 
adevárat productive. Smith mentioneazá diferitele rázboaie ín 
care s-a implicat Marea Britanie ín vremurile sale si care au 
dus la o cheltuialá de 200 de milioane de lire. El í§i imagineazá 
„la ce ínáldmi ametitoare s-ar fi ridicat avutia realá §i venitu¬ 
rile tárii" dacá Marea Britanie ar fí ales sá nu se implice ín ni§te 
íntreprinderi atát de evident neproductive. Aceastá aversiune 
a sa fatá de rázboi se íntrevede pe tot parcursul Avutiei natiu- 
nilor, ín special pentru cá Smith resimtea cá reprezintá o risipá 
§ocantá a resurselor societátii. 

Smith accentueazá faptul cá ora§ele §i tárgurile sustinute 
din venituri publice (de exemplu, Fontainbleau, de la periferia 
Parisului, re§edinta curdi regale) tind sá nu fie ínclinate spre 
antreprenoriat §i chiar sá fie corupte. Din contrá, ora§e precum 
Rouen sau Bordeaux, marile depozite comerciale ale timpuri- 
lor sale, au o populatie sobrá §i muncitoare, de vreme ce sunt 
implícate íntr-o utilizare productivá a capitalului §i nu se 
bazeazá pur §i simplu pe venituri de stat sau regale. Aceea§i 
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concluzie s-ar putea trage §i astázi. Washington DC §i ora§ul 
Canberra, din Australia, se sprijiná pe armate de functionari 
care sérvese in administrada publica. Ele nu sunt mari centre 
de productie pentru cá nu au nevoie sá faca asta. Dupa cum 
explica Smith atát de categoric; „Oriunde predomina capitalul, 
prevaleazá hámicia; oriundo predomina privilegiile, prevalea- 
zá lenca". 

Preful si cererea íntr-o economie de piafá 

Smith observa cá tóate sursele de venit pot fi reduse la trei 
elemente: salariile, profitul sau renta. Pretul natural al oricárui 
produs nu ar fi, astfel, decát o reflectare directa a costurilor 
apárute pentru aducerea acelui produs pe piatá, inclusiv chiria 
pentru pámánt sau pentru proprietate, salariile muncitorilor 
§i profiturile cerute de capitalistul care a investit intr-o 
afacere. 

In orice intreprindere, recompensa muncii nu se duce doar 
la muncitor - §i nici macar la cei care o „proiecteazá" §i o 
„inspecteazá" (adicá managerii) -, ci trebuie sá meargá spre 
proprietarul capitalului de care depinde intreaga operatiune. 
Bineinteles, aceasta a fost §i problema lui Marx legatá de capi- 
talism; cá o persoaná care nu participá cu muncá §i care, ade¬ 
sea, nu oferá nici mácar vreo directivá semnificativá in crearea 
unui produs prime§te o parte atát de mare din produsul mun¬ 
cii. Dar, in mintea lui Smith, acest lucru este corect, de vreme 
ce, dacá acele stocuri sau acel capital nu sunt mai intái fumi- 
zate, salariul muncitorului nu poate fi plátit. 

Capitalul, observá Smith, este directionat in mod natural 
spre cultivarea sau producerea de bunuri care vor satisface o 
cerero §i care, in acest procos, vor aduce un pret bun §i, prin 
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urmare, un venit pentru capitalul investitorului. Íntr-o econo- 
mie libera, aceastá ajustare constantá a productiei, pentru a se 
suprapune pe nevoile si trebuintele publice, a reprezentat un 
proces pe care se putea pune destul de mult baza, iar el a ajuns 
sá fie cunoscut sub numele de „legea cererii §i a ofertei". 

Smith mai noteazá §i factorii care afecteazá cererea §i oferta 
de muncá. El observa pretul comparativ mai mare al muncii 
din America, de§i aceasta nu era o tara la fel de bogatá ca 
Marea Britanie, Tn timpul vietii sale. Salariile nu depind per se 
de avutia unei natiuni, argumenteazá el, ci de cát de rapid 
cre§te aceasta §i de cererea de muncitori. ín America, lipsa de 
muncitori calificatr are un efect colateral interesan!: o cre§tere 
rapidá a populatiei. Un fermier s-ar putea sá nu-§i poatá per¬ 
mite sá angajeze maná de lucru la fermá, insá ar putea sá aibá 
o familie mare, ca un fel de „capital de muncá" propriu. 

Pretul muncii mai depinde §i de factori precum nivelul de 
duritate a mrmcii sau de ingeniozitate implica! in crearea unui 
lucru. De exemplu, ceva care poate fi crea! doar Tntr-o orá de 
un me§ter care a petrecut douázeci de ani perfectionándu-se 
pe acea sarciná ar putea costa mai mult decát ceva care a fost 
produs „intr-o luná de muncá obi§nuitá §i váditá". Un alt fac¬ 
tor este u§urinta: un croitor cá§tigá mai putin decát un miner, 
deoarece munca acestuia din urmá este dificilá §i murdará, a§a 
inca! efectuarea ei meritá un bonus. Un cáláu public este foarte 
bine plátit deoarece munca sa este oribilá §i nu prea existá 
oameni care ar vrea sá o facá. Alte profesii sunt bine plátite, 
noteazá Smith, datoritá factorului „incredere": „Ne incredin- 
tám sánátatea doctorului, averea §i, cáteodatá, viata sau repu¬ 
taba, avocatului". 

Smith ne mai oferá o explicatie §i pentru faptul cá putini 
oameni din cáteva domenii cá§tigá sume imense de bani: 
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íntr -0 profesie, acolo unde douázeci esueazS pentru ca unul s3 
cástige, acesta ar trebui s3 cástíge ceea ce ar fi cástigat tofi ceilalti 
douázeci lipsiti de succes. Avocatul careíncepe, probabil, cam pe la 
40 de ani sá cástige ceva de pe urma profesiei sale ar trebui sá 
primeascá o retributie nu doar pentru educafia sa atát de lungá si 
costisitoare, ci si pentru educaba altor douázeci de persoane care nu 
au reusitsáfacánimiccu ea. 

Prin urmare, situada din economiile de piatá libere in care 
cá§tigátorul pare cá ia totul este corectá. Pretul muncii unui 
avocat de top sau a unui artist reflectá perfect cererea publi- 
cului pentru serviciul oferit. Totu§i, dacá ar cádea ín dizgratie 
sau dacá ar aparea altii care sá ofere ceva mai bun sau ceva 
diferit, legea cererii §i a ofertei le va ajusta in mod natural 
retributiile. §i, de§i aceastá observatie poate sá para evidentá, 
Avutia natiunilor a fost una dintre primele cárti care au pus in 
scris, folosind exemple pline de culoare, acest gen de lógica 
populará. 

In fine, Smith argumenteazá in favoarea deregularizárii 
pietelor muncii din vremea sa, care, in mod spedal in sistemul 
breslelor din ora§e, au creat bariere inutile pentru oamenii ce 
v'oiau sá se mi§te pe teritoriul Marii Britanii in cáutarea unei 
piete de desfacere pentru abilitátile lor. O piatá eficientá a 
muncii, argumenteazá el loarte convingátor, depinde de abi- 
litatea indivizilor de a-§i vinde serviciile pe principiul licitatiei 
!ji ar trebui sá nu aibá nimic de-a face cu apartenenta la vreo 
organizatie exclusivista. 


Despre avu^'a din comerf 

In ciuda imaginii sale populare de ghid al revolutiei indus¬ 
tríale incipiente, cititorii Avutiei natiunilor vor observa rapid 
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„aplecarea sa agrarianá". AvuHa nationalá urmeazá o cale 
„naturalá", observa Smith ín Cartea a Ill-a, de la agricultura 
spre manufacturi §i apoi spre córner^ astfel cá el argumentea- 
zá constant ín favoarea beneficiilor pe care le poate avea o tara 
din dezvoltarea, mai íntái, a agriculturii sale. In acela§i timp, 
este critic fatá de comercianti, care, ín goana dupa cele mai 
mari venituri de pe urma banilor proprii, sunt atra§i de pietele 
externe, fárá nicio preocupare fatá de dezvoltarea propriei tari. 
Totu§i, ei nu pot fi blamati decát pana la acest punct, de vreme 
ce íntregul sistem mercantil din vremurile sale se baza pe 
puterea statelor §i pe urmárirea de catre ele a noilor surse de 
ínavutire din colonizare. Prin intermediul monopolurilor de 
stat asupra comertului cu aceste colonii, guvemele pot cá§tiga 
majoritatea beneficiilor comertului extern. Smith serie extrem 
de usturátor la adresa Companiei engleze a Indiilor de Est, 
care a folosit ímputernicirea din partea guvemului pentru a 
produce averi pentru membrii sai - el de fapt sustinánd chiar 
cá Marea Britanie ar trebui sá se retragá din coloniile ameri- 
cane. Conducátorii Marii Britanii, serie el, §i-au imaginat íntot- 
deauna America drept o miná de aur, dar, de fapt, aceasta nu 
a fost decát „proiectul unei mine de aur". lar pe contribuabilul 
britanie 1-a costat mai mult decát fácea. 

Drept urmare a unor astfel de aventuri, observa Smith, 
modul „natural" ín care oamenii §i comunitátile se ocupau de 
pámánt a fost corupt, íntrucát resursele care ar fi fost altmin- 
teri folosite ín agriculturá au fost directionate spre expansiu- 
nea peste mári §i tári, care s-a dovedit adesea lipsitá de 
rezultate. Cum sugera §i Laurence Dickey, ín ciuda reputatiei 
sale de comerciant liber §i de cosmopolit, Smith era, ínainte de 
tóate, un scotian patriot §i credea cá o tará ar trebui sá-§i cul¬ 
tive mai íntái propria grádiná. Un mod cumpátat §i inteligent 
de administrare a pámántului, credea el, reprezenta sursa 
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origínala a avutiei nationale. Profiturile mari din aceastá acti- 
vitate ar fi putut fi hágate apoi in manufacturi §i abia mai apoi 
ín comertul extern. 

In ciuda preferintei persónate a lui Smith pentru crearea 
avutiei din agricultura, el a observa! totu§i cá, atáta vreme cát 
nu era doar un simplu mod de prádare cu scopul imbogátirii 
guvernului, din comerf puteau fi obtinute beneficii foarte 
mari. §i, de vreme ce diviziunea muncii §i tóate efectele sale 
bune depindeau de márimea acestei píete, era logic cá lárgirea 
pietei nationale avea sá ducá la cre§terea inovárii tehnologice 
§i la imbogátirea ei. De fapt, o piatá autohtoná de márime micá 
ar putea fi, paradoxal, o binecuvántare, pentru cá va forta acea 
tará sá-§i gáseascá píete mai mari in alte párti. El prezintá 
contrastul §ocant dintre fremátátorul ora§-port Amsterdam §i 
China. De§i China are o populatie mult mai mare, e mai dez- 
voltatá in privinta artelor §i a §tiintei §i are un sistem juridic 
§i fiscal bine stabilit, ea e intoarsá spre sine §i nu pare sá simtá 
nevoia de a-§i vinde márfurile peste mári §i tári. Drept urmare, 
a devenit „stationará". Piata localá a Amsterdamului era limi- 
tatá, dar prosperá, deoarece fácea comert. §i nu doar cá avea 
un cá§tig financiar direct din comerá dar deschiderea cátre 
noile idei o ajuta sá adapteze mai rapid metode comerciale 
inedite §i eficiente. 

Viziunea mercan tilistá despre comert spunea cá acesta 
reprezenta o formá de rázboi in care cáutai sá cá§tigi pe seama 
celeilalte tári, dar Smith a observa! cá schimbul aduce beneficii 
ambilor parteneri ai unei tranzactii. Acest lucru era bine inteles 
de cátre ora§ele medievale europene, precum Florenta, care a 
aduna! bogátii impresionante fácánd comert nu cu provincia 
din jurul lor, ci cu „cele mai indepártate colturi ale globului". 
Ora§ele §i tárile care au tranzactionat, mioape, in propria ogra- 
dá, din contrá, au fost destínate pieirii. 
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A§a cum ne indica Smith ín Cartea a IV-a, comertul liber 
reprezintá o sabie cu douá tái§uri, pentru cá, pe langa benefi- 
ciile unui acces liber in tárile partenerilor stráini, guvemele au 
responsabilitatea de a demonta sistemul subventiilor, primelor, 
interdictiilor §i restrictiilor asupra importurilor, care aveau ros- 
tul de a cocolo§i píetele autohtone. Oferind o viatá mai u§oará 
producátorilor §i manufacturierilor autohtoni, pe termen lung, 
aceste politici nu fac decát sá dáuneze, in másura in care for- 
teazá o alocare proastá a resurselor societátii. Scotia, observa 
el, ar fi putut, cu ajutorul sticlei §i al serelor sá deviná o natiune 
de viticultor!, dar cu sigurantá cá ar fi avut mai mult sens sá 
investeascá in industrii care i se potriveau mai bine. El folose§te 
urmátoarea analogie; 

Flecare cap de familie prudent trebuie s3 aibá drept precept sa 
nu incerce sá facá in casá ceva ce 1-ar costa mai mult pentru a 
produce decát pentru a cumpára... lar ceea ce reprezintá un 
comportament prudent pentru o familie particulará nu are cum sá 
fie considerat un comportament nesábuit pentru un mare regat. 
Dacá otará stráiná poate sá ne aprovizioneze cu un bun mai ieftin 
decát putem sá-l facem noiinsine, e mai binesá-l cumpárám contra 
unei párti din produsul industriei noastre, folosit de asa manierá 
incát sá fie avantajos. 


Libertatea naturalá si rolul corect al guvernáríí 

Avutia natiunilor a fost revolutionará cánd a spus cá rolul 
guvemárii §i másura in care se poate exercita aceasta au fost, 
din vremuri strávechi, „nenaturale". Europa s-ar fi imbogátit 
mult mai devreme, observa Smith, dacá suveranii nu §i-ar fi 
asumat rolul de conducátori ai avutiei nationale, mulgánd tot 
ce puteau de la populatie pentru a-§i construí ei palate §i a 
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conduce rázboaie; ín acest context, a depins de abilitatea natu- 
ralá a populatiei sá sporeascá prosperitatea nationalá. ín Cartea 
a IV-a, el serie: 

Sá interzici unui mare numár de oameni... sá obtiná tot ceea ce 
se poate ob^ine din orice parte a produselor proprii sau sá-i ímpiedici 
sá-siTntrebuinteze capitalul si muncaTn modul pe careei TI considera 
a fi cel mai avantajos reprezintá o violare pe fa^á a celor mai sacre 
drepturi ale omenirii. 

Aici el vorbe§te, de fapt, despre americani, a cáror abilitate 
de a face comert §i tranzactii in mod líber era restrictionatá de 
stápánii lor coloniali britanici - dar sentimentul acesta se regá- 
se§te pe tot cuprinsul Avutiei natiunilor. Bineinteles, nu Smith a 
fost cel care a inventat ideea de libértate naturalá - §i n-a fost 
nici macar cel care a legat-o de chestiunile economice - Quesnay 
:ji Turgot o fácuserá deja. Totu§i, ía\á de Quesnay, care credea 
cá tárile ar trebui sá infloreascá §i sá prospere doar sub un 
„regim riguros al libertátii perfecte §i al justitiei perfecte" - ghi- 
dat de stat, bineinteles párerea lui Smith era cá libertatea, 
justitia §i prosperitatea ar putea fi cel mai bine servite atunci 
cánd guvemul, in marea majoritate a timpului, se da la o parte 
din drum. 

Totu§i, Smith nu a fost utopic §i nu a cerut abolirea guver- 
nárii a§a cum fac astázi libertarienii sau anarhi§tii. Marea sa 
influentá a provenit toemai din aceea cá a oferit o retetá ciará §i 
rezonabilá cu privire la rolul foarte necesar, dar limitat al guver- 
nului. ín finalul celei de-a V-a Cárri, el schiteazá un sistem care 
presupune existenta guvemárii doar ín trei directii principale: 

1. Protejeazá cetátenii in fata „ violente! §i invaziilor venite 
din partea celorlalte societáti independente"; 
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2. Protejeazá cetátenii in fata „nedreptárilor sau a opresi- 
unii exercitate de oricare alt membru al societátii politi¬ 
ce" §i infiinteazá un sistem judiciar corespunzátor care 
sá sprijine contractele §i sá fumizeze pedepsele pentru 
datornici; 

3. Oferá lucrári publice, institutii §i servicii care sunt prea 
scumpe pentru a §i le asuma un singur individ, dar de 
care ar beneficia societatea, in intregul ei. 

Cu privire la púnetele 1 §i 2, obiectivul unui guvem national 
este simplu: acela de a fumiza cetátenilor sigurantá, in másura 
in care ei sunt mofivati sá inceapá sau sá dezvolte o afacere §i 
sá-§i protejeze banii, odatá ce i-au fácut. Cu privire la punctul 
3, Smith sprijiná ideea fondárii de §coli publice elementare, 
care sá predea cititul, scrisul §i aritmética, pentru cá simte cá o 
populatie mai educatá ar lúa decizii mai bune, care ar aduce 
beneficii societátii in intregul sáu. Pe aceastá bazá, s-ar putea 
argumenta cá, dacá ar mai fi tráit in zilele noastre, Smith ar fi 
sprijinit §i sistemul universal de asigurári minimale de sánáta- 
te, cu beneficiile sale ciar productive pentru societate ca intreg - 
dar, in majoritatea celorlalte domenii, ar fi sprijinit principiul 
„utilizatorul pláte§te". 

Descrierea pe care a fácut-o Srrúth rolului adecvat al guvemá- 
rii rámáne foarte eficientá atunci cánd vine vorba despre másura- 
rea cre§terii nivelului de implicare a unui stat in economie §i 
societate. De indatá ce un stat trece dincolo de aceste trei domenii 
de bazá, putem presupone cá alocarea naturalá §i cea mai efi¬ 
cientá a resurselor este distorsionatá. latá cuvintele lui Smith: 

Efortul natural al fiecárui individ de a-si Tmbunátáti propria 
condipe, atunci cánd se aflá Tn situapa de a-l exersa ín libértate si 
sigurantá, reprezintá un principiu atát de puternic, Tncát fárá nicio 
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asistenta, acesta este nu doar capabil sá conducá societatea spre 
bogátie si prosperitate, ci si sá surmonteze o mié de impedimente 
inutile cu care prostia legilor umane Ti íncurcá mult prea adesea 
operatiunile. 

Cu alte cuvinte, majoritatea tárilor reu§esc sá ajungá la 
prosperitate ín duda distorsionárii din economie §i a conditio- 
nárii libertátii economice, pe care guvernele Incearcá sá li le 
impuná. 

Caracteristicile na^onale si personale 
ale succesului 

Smith a fost interesat de nivelul „spiritului comercial" al 
unei natíuni §i de modul ín care comertul afecteazá „moravu- 
rile" unui popor. Comertul, observá el, tinde sá promoveze o 
serie de virtud, printre care increderea, munca, prosperitatea, 
punctualitatea §i onestitatea. Capitali§tii ínceputurilor au rea- 
lizat cá másura ín care puteau face afaceri a vea legáturá cu 
increderea din partea clienlilor; intr-un sistem de preturi flui- 
de, clien^ii aveau nevoie sá §tie cá nu aveau sá fie in§elati. 
Aceastá chestiune a increderii reprezintá motivul principal 
pentru care au prospera! olandezii, cu reputafia de onestitate 
pe care o au. 

Modelul acumulárii capitalului din Avutia naliunilor este 
departe de a fi mecanic, insá se sprijiná pe una dintre marile 
virtud umane. „Cumpátarea", observá el, „§i nu hámicia, 
reprezintá cauza imediatá a cre§terii capitalului." Cel care eco- 
nomise§te, §i nu consumatorul, reprezintá sursa ultimá a avu- 
dei unei natiuni, deoarece economiile unui individ nu doar 
cá-i asigurá propria sa prosperitate, ci, in cáutarea celui mai 
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mare profit de pe urma capitalului sáu, el se va asigura indi- 
rect cá este folosit ín mod optim de catre ceilalti. Smith 
remarca §i cá „orice risipitor pare un inamic public, iar orice 
om cumpátat, un binefácátor public". 

El argumenteazá, in general, cá principiile care fac ca un 
om sá ajungá bogat sunt acelea§i care fac ca o natiune sá fie 
bogatá: 

Cát despre progresul Tn obpnerea bogapei, lucrurile stau la fel 
pin privinta natiunilor barnice, pin privinta oamenilor muncitori... 

Ban la ban trage, spune proverbul. Cánd ai ceva bani, adesea este 
mai usor sa mai faci p alpi. Marea dificúltate este sá Ti faci pe aceia, 
pupni. 

Dacá o persoaná i§i cheltuie§te banii pe obiecte de lux in 
loe sá-§i constituie un capital, ziua marilor socoteli financiare 
va veni curánd. La fel, atunci cánd un suveran cheltuie§te 
sume imense pe palate, pe pompa spectaculoasá a curtii §i 
pe rázboaie inutile, cautá necazul cu lumánare. 

Ca un scotian conservator din punct de vedere fiscal, care 
a tráit intotdeauna in limítele mijloacelor sale de trai, Smith 
manifesta o repulsie moralá fa^á de lux sau orice incercare 
de a obhne cá§tiguri pe termen scurt fárá muncá. El seria cá 
„goana dupá aur" a unor tári precum Spania §i Portugalia, 
care credeau cá jefuirea Americii de Sud avea sá le imbogá- 
teascá, le-a oferit prosperitate pentru o vreme, dar obtinerea 
de bogátii pe aceastá cale a insemnat cá ele n-au avut nevóle 
sá-§i dezvolte agricultura §i industria in aceea§i másurá in 
care au fácut-o englezii §i olandezii. Agricultura §i industria 
sunt sursele sustenabile de bogáhe care, bine gestionate, ar 
pune bazele prosperitátii natiunii pentru multe generatii. 


42 


Avu^ia natiunilor 0 introdúcete de Tom Butler-Bowdon 



Concluzii 


De§i in vremurile noastre, Avutia natiunilor a fost ínsu§itá 
de oamenii de pe intreg spectrul politic, inclusiv de suporterii 
lui Thatcher §i Reagan, din anii 1980, Smith n-a fost niciodatá 
implicat in nicio mi§care §i in niciun partid politic. Spre deo- 
sebire de David Hume, nu era un radical §i §i-a cá§tigat 
suporterii prin aceea cá parea obiectiv. Totu§i, cartea sa a avut 
o influentá masiva asupra politicilor guvernamentale din 
ultimii 230 de ani, incepánd cu prim-ministrul britanic 
William Pitt, care a cáutat sá reducá restrictiile asupra comer- 
tului §i sá reformeze compania monopolistá a Indiilor de Est. 

Smith a fost un filosof de primá maná care s-a hotárát sá 
se ocupe de sfera economicá. In loe sá vadá economía drept 
o §tiintá obiectivá care nu poate fi privitá separat de om, el a 
demonstrat cá nu poate fi ínteleasá decát prin prisma nevo- 
ilor, motivatiilor §i dorintelor umane §i in principal a dorintei 
individului de a-§i imbunátáti conditia §i pozitia. Legea cere- 
rii §i a oferte!, de exemplu, de§i aparent un subiect arid, este, 
de fapt, legatá de dorinta profundá a unui om de a avea sau 
detine ceva sau de sentimentul incitant pe care il are un altul 
cánd realizeazá cá, oferindu-i celui dintái acel ceva, poate 
obtine la schimb un lucru de care are nevóle sau pe care §i-l 
dore§te cu ardoare. 

Smith era dispus sá serie la modul profesionist despre 
chestiuni aparent „u§urele", cum ar fi rentele fundare sau 
pretul cámii de vitá, subiecte de care alti filozofi nu se atin- 
geau. Totu§i, el a realiza! cá aceste chestiuni, care in mod 
normal il tin in viatá pe comerciant sau pe negustor sau pe 
fermier, reprezentau baza societátii moderne. La fel ca aris- 
tocratia scotianá, lui nu-i displácea „comertul" - precum cla- 
selor superioare engleze§ti - §i, de altfel, nid nu-§i permitea 
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acest lucru. El a trebuit sá se intretiná singur, mai intái in 
calitate de conferentiar liber-profesionist, apoi ca profesor 
universitar salarial §i ca tutore al fiului unui nobil, ducele de 
Buccleuch, inainte sá-§i incheie cariera ca funcfionar vamal 
de rang superior. 

Fiind, in fond, un filosof moral cu o inclinade pozitivistá, 
diferenta dintre primele scrieri filozofice ale lui Smith §i 
Avutia natiunilor a fost exagérala. Faptul cá el nu a vázut 
contradictia majorá dintre cele douá lucrári este evidentiat §i 
de faptul cá §i-a revizuit doar pasager Teoría sentimentelor 
morale §i a republicat-o la doar cáfiva ani dupa aparifia Avutiei 
natiunilor. lar in vreme ce prima carte parea sá fie o teorie 
generalá despre natura umaná, cea de-a doua a demonstrat 
cum actioneazá indivizii in context economic. Dacá privim 
ambele lucrári, este ciar cá Smith nu a vázut o contradictie 
in faptul cá suntem deopotrivá altruisti §i egoisti. 

De asemenea, este ironic §i cá realizárile sale Creative, ca 
scriitor §i conferentiar, se regásesc in propria sa categorie de 
„muncá neproductivá". 

Pe de altá parte, faptul cá el nu a lucrat niciodatá decát in 
domeniile care 1-au fascinat se aflá intr-un deplin acord cu 
teoria sa asupra comportamentului orientat spre propriul 
interes, deoarece, in cele din urmá, aceastá orientare perso- 
nalá va duce la un rezultat global pozitiv pentru societate. In 
fine, de§i nu prea era capitalist, Smith a dat multi bani unor 
actiuni de caritate §i unor rude sárace, inainte de a muri. Prin 
aceste actiuni, el §i-a urmat credinta cá economiile personale, 
acumúlate in timp datoritá unui stil de viatá cumpátat §i 
moderat, pot fi puse in slujba societátii ca intreg. 

Faptul cá Smith §i-a tráit, intr-o másurá destul de mare, 
viata in conformitate cu propriile teorii, accentueazá motivul 
pentru care Avutia natiunilor continuá sá fie o inspiratie §i sá 
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reprezinte o valoare pentru cititorul de astázi: cá propunánd 
o retetá pentru realizarea avutiei nationale, ea oferá, odatá cu 
aceasta, íntelepciunea necesará obfinerii succesului §i a pros- 
peritátii individúale. 

Tom Butler-Bowdon, 2010 
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Biografía luí Adam Smith 


1723 S-a náscut in Kirkcaldy, Scotia. 

1737-1740 Student la Universitatea din Glasgow. 

1740 Ajunge la Oxford, ca bursier la Colegiul Balliol. 

1746 Páráse§te Oxfordul 

1748-1750 Sustine conferinte de retorica ín Edinburgh. 

1751 Este numit profesor de lógica la Universitatea 

din Glasgow. 

1755 Obtine o pozitie permanentá la Cátedra de 

Filozofie moralá, pe care continua sá o detiná 
in urmátorul deceniu. Ulterior, a descris tim- 
pul petrecut la Glasgow ca fiind perioada cea 
mai fericitá din viata sa. 

1759 Publica Teoña sentimentelor morale. 

1764-1766 Renuntá la pozitia de la Glasgow pentru a 
deveni tutorele lui Henry, viitorul duce de 
Buccleuch. Ei petrec aproape trei ani in Franta, 
unde Smith ü cunoa§te pe Quesnay §i pe 
Turgot. 

1776 Tráie§te la Londra, unde este publicat primul 

volum din Avutia natiunilor. li cunoa§te, prin- 
tre altii, pe David Garrick, pe Samuel Johnson 
§i pe Joshua Reynolds. 

1778 Este numit comisar al vámilor la Edinburgh. 

1784 ii moaré mama, la vársta de 90 de ani. 
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1787 


1790 


Este numit lord rector la Universitatea din 
Glasgow. 

Moaré la Edinburgh, este inmormántat la 
Canongate. Este publicatá cea de-a §asea editie 
din Teoría sentimentelor morale. 
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Note asupra textuluí 


Avutia naliunilor, care a fost publicatá cánd Smith avea 53 
lie ani, i-a luat un deceniu pentru a o serie. De fapt, ea nu a 
íost scrisá, d dictatá, intrucát scrisul de maná al lui Smith era 
ingrozitor. El a plátit un secretar care sá-i inregistreze ideile, 
lucru care ar explica, probabil, stilul u§or conversational al 
lucrárii sale. S-a observa! cá frazele sale sunt aproximativ de 
.iceea§i lungime, explicada fiind aceea cá Smith se plimba 
incoace §i-ncolo in timp ce dicta, emitánd cate o frazá la flecare 
lurá prin camerá. 

Cartea a fost publicatá de cátre cunoscutii editor! Thomas 
Cadell §i William Strahan, de la editura The Strand, din 
l,ondra. Inihal, era vorba de douá volume §i de 380.000 de 
cuvinte, iar lucrarea a fost revizuitá de cáteva ori de Smith. 
Aceastá editie Capstone se bazeazá pe o versiune mult mai 
tárzie a lucrárii, care inelude amendamente serioase, fácute de 
Smith. Unele cuvinte ín forme arhaice au fost aduse la forma 
de astázi. 

Avutia natiunilor are „digresiuni" de mare íntindere, articole 
^i anexe care ne-au oferit spre considerare subiecte ce erau 
loarte importante in vremea sa - productia de grane, bere §i 
ováz din Anglia secolului al XlII-lea, tipurile de arendá perce- 
pute de lorzi §i regí pentru pámánturile agricole, modul in 
care pretul argintului a cázut drastic dupá cucerirea de cátre 
spanioli a Americii de Sud, modul in care guvernul ar 
putea pune o taxá corectá asupra sárii, pieilor, sápunului §i 
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lumánárilor - dar care sunt de un ínteres limitat §i non-aca- 
demic pentru cititorul de astázi. Acest fapt, precum si viziu- 
nea globalá §i riguroasá a unora dintre rationamentele luí 
Smith (el a admis cá „sunt intotdeauna dispus sá-mi asum 
riscul de a fi plictisitor, pentru a má asigura cá sunt elocvent") 
ar putea face ca cititorul contemporan sá fie inclinat sá etiche- 
teze lucrarea ca fiind, in cele din urmá, enervantá. 

In consecintá, aceastá editie este o selectie din acele párti 
ale celor cinci Cárti care sunt inca relevante §i care includ 
multe dintre cítatele §i exemplele faimoase (vezi Sursele). 
Aceasta a presupus extragerea multor exemple istorice, dar 
este contrabalanscTtá de faptul cá cititorii vor obtine o expu- 
nere mai focalizatá asupra principalelor argumente ale lui 
Smith. 

Selectiile incluse in aceastá editie sunt márcate cu aldine 
in lista de continut urmátoare, care ne prezintá intregul con- 
tinut al lucrárii origínale: 


Introducerea editoruluí 
Introducere planul lucrárii 

Cartea I. Despre cauzele imbunátátirii fortelor productive 
ale muncii ^i despre ordinea conform cáreia produsele sale 
sunt distribuite natural diferitelor categorii de oameni 
Cap. 1. Despre diviziunea muncii 
Cap. 2. Despre principiul care genereazá diviziunea 
muncii 

Cap. 3. Despre cum diviziunea muncii este limitatá de 
márimea pietei 

Cap. 4. Despre originea ^i intrebuintarea banilor 
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Cap. 5. Despre pretul real si nominal al bunurilor sau 
despre pretul lor in muncá si pretul lor in bani 
Cap. 6. Despre pártile care compun pretul bunurilor 
Cap. 7. Despre pretul natural si pretul de piatá al 
bunurilor 

Cap. 8. Despre salariile aferente muncii 

Cap. 9. Despre profiturile capitalului 

Cap. 10. Despre salarii si profit in diferitele utilizári ale 

muncii si ale capitalului 

Partea I. Inegalitátile care apar din insási natura utili- 
zárii lor 

Partea a 11-a. Inegalitátile generate de politicile Europei 
Cap. 11. Despre renta funciará 

Partea 1. Despre producfia agricolá care permite íntot- 
deauna existente rentei 

Partea a 11-a. Despre productia agricolá care uneori per¬ 
mite, alteori nu ingáduie existente rentei 
Partea a 111-a. Despre variatiile raportului dintre valorile 
respective ale acelui tip de productie care permite intot- 
deauna existente rentei §i ale aceluia care uneori permi¬ 
te, alteori nu ingáduie existente rentei 

Cartea a Il-a. Despre natura, acumularea si intrebuinterea 
capitalului 

Introducere 

Cap. 1. Despre diviziunea capitalului 
Cap. 2. Despre bani, ca o ramurá particulará a capitalului 
general al unei societáti, sau despre costul pentru 
mentinerea capitalului national 

Cap. 3. Despre acumularea de capital sau despre munca 

productivá si cea neproductivá 

Cap. 4. Despre capitalul imprumutat cu dobándá 
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Cap. 5. Despre diferitele íntrebuintári ale capitalurilor 

Cartea a Ill-a. Despre progresul diferit al bogátiei la diferite 
natiuni 

Cap. 1. Despre progresul natural al bogátiei 
Cap. 2. Despre descurajarea agriculturii in vechile State 
ale Europei dupá cáderea Imperiului Román 
Cap. 3. Despre cresterea si progresul cetátilor si al orase- 
lor dupá cáderea Imperiului Román 
Cap. 4. Despre cum comertul oraselor a contribuit la dez- 
voltarea zonelor rurale 
• 

Cartea a IV-a. Despre sistémele de economie politicá 
Introducere 

Cap. 1. Despre principiile sistemului comercial sau 
mercantilist 

Cap. 2. Despre restrictiile speciale asupra importárii din 
tári stráine a acelor bunuri care pot fi produse si in tará 
Cap. 3. Despre restrictiile speciale asupra importurilor de 
aproape orice tip, din tárile cu care se presupune cá avem 
o balantá comercialá dezavantajoasá 

Partea 1. Despre absurditatea acestor restrictii, chiar 
tinánd cont de principiile sistemului comercial 
Partea a Il-a. Despre absurditatea acestor restrictii spe¬ 
ciale, pe baza altor principii 
Cap. 4. Despre rambursári 
Cap. 5. Despre prime 
Cap. 6. Despre trátatele comerciale 
Cap. 7. Despre colonii 

Partea 1. Despre motívele infiintárii de noi colonii 

Partea a Il-a. Cauzele prosperitátii noilor colonii 
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Partea a Ill-a. Avantajele pe care le-a obtinut Europa 
din descoperirea Americii a Capului Bunei Sperante 
Cap. 8. Concluzii asupra sistemului mercantilist 
Cap. 9. Despre sistémele agricole sau despre acele sisteme 
de economie politicá din perspectiva cárora produsul 
pámántului este única sau principala sursá de venit ^i 
avutie a oricárei tari 

C artea a V-a. Despre venitul suveranului sau al statului 
Cap. 1. Despre cheltuielile suveranului sau ale statului 
Partea I. Despre cheltuielile pentru aparare 
Partea a Il-a. Despre cheltuielile cu justitia 
Partea a Ill-a. Despre cheltuielile cu lucrárile publice 
^i institutiile publice. 

Art. I. Despre lucrárile §i institutiile publice desti- 
nate facilitárii comerlului dintr-o societate. 

Art. 11. Despre cheltuielile destínate educatiei 
tineretului 

Art. 111. Despre cheltuielile destínate instructiei per- 
soanelor de tóate várstele 

Partea a IV-a. Despre cheltuielile necesare mentinerii 
demnitátii suveranului 
Concluzie 

Cap. 2. Despre sursele venitului general sau public al 
societátii 

Partea I. Despre fondurile sau sursele de venit care pot 
apartine in mod special suveranului sau statului 
Partea a Il-a. Despre taxe 

Art. 1. Taxele asupra rentei. Taxele asupra rentei 
fundare 

Art. 11. Taxele pe profit sau asupra cá§tigurilor pro- 
duse de capital 
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Anexa la Articolele I §i II. Taxe asupra valorii de capi¬ 
tal a terenurilor, locuinlelor §i stocurilor 
Art. III. Taxele asupra salariilor aferente muncii 
Art. IV. Taxe care ar trebui sá se aplice veniturilor, de 
orice tip ar fi acestea 
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Introducere sí planul lucrárii 


Munca anualá a fiecárei natiuni reprezintá fondul original 
[irin care aceasta í§i procura cele necesare traiului §i confortu- 
lui vietii, pe care le consuma an de an §i care íntotdeauna 
constau fie din produsul imediat al acelei munci, fie din ceea 
ce se cumpárá cu acest produs de la alte natiuni. 

Prin urmare, in functie de cum acest produs - sau ce se 
cumpárá prin intermediul sáu - se aflá íntr-o cantitate mai 
mare sau mai micá ín raport cu cei care urmeazá sá-1 consume, 
natiunea va fi mai bine sau mai ráu aprovizionatá cu tóate cele 
necesare traiului §i confortului vietii, atunci cánd are nevoie 
de ele. 

Insá, la flecare natiune, aceastá proportie trebuie reglemen- 
latá de douá aspecte diferite: primul reprezentánd abilitátile, 
Indemánarea, judecata aplícate asupra mundi, iar celálalt, pro- 
portia dintre numárul celor care sunt angajati ín muncá utilá 
.si cei care nu sunt angajati astfel. Indiferent de sol, de climat 
s.iu de márimea teritoriului unei natiuni, abundenta sau insu- 
licienta proviziilor sale anuale va depinde, in anumite situatii, 
de aceste douá aspecte. 

Abundenta sau insuficienta acestor provizii pare sá depin- 
dá mai mult de primul aspect decát de cei din urmá. La nati- 
nnile sálbatice de vánátori §i pescan, flecare persoaná capabilá 
de muncá este angajatá, mai mult sau mai putin, intr-o ocu- 
[latie utilá §i se stráduie§te sá procure cát de bine poate cele 
necesare traiului §i confortului vietii, pentru sine §i pentru cei 
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din familia sau tribuí sáu care sunt prea bátráni, prea tineri 
sau prea bolnavi sá meargá la vánátoare sau la pescuit. Astfel 
de natiuni totu§i sunt atát de sárace incát, din cauza lipsurilor, 
oamenii sunt adu§i - sau se simt adu§i - frecvent in situaba 
ca, din necesitate, cáteodatá sá suprime nemijlocit, alteori, sá-§i 
abandoneze copiii, bátránii §i pe cei atin§i de boli persistente 
sau sá-i lase sá piará de foame ori sá-i abandoneze pentru a fi 
devorad de animalele sálbatice. La natiunile civilizate §i inflo- 
ritoare, din contrá, de§i un mare numár de oameni nu mun- 
cesc deloe, dintre care unii consumá produsul unei cantitáti 
de muncá de zece sau adesea de o sutá de ori mai mare decát 
consumá majoritatea oamenilor care muncesc, produsul intre- 
gii munci din societate este atát de mare, incát toatá lumea este 
aprovizionatá din abundentá, iar un muncitor, chiar din cea 
mai joasá categorie §i dintre cei mai sáraci, dacá este cumpátat 
§i vrednic, poate sá se bucure de o mai mare parte dintre 
lucrurile necesare vietii §i confortului decát ar putea obtine 
vreodatá un sálbatic. 

Cauzele acestei imbunátátiri a puterii de productie a mun- 
cii §i cele ale ordinii care fac ca produsul sáu sá fie distribuit 
natural in rándul diferitelor clase §i ranguri de oameni din 
societate alcátuiesc subiectul acestei prime cárti a acestei 
Investigatii. 

Oricare ar fi starea actualá a abilitátilor, indemánárii §i 
judecátii aplicate asupra muncii in orice natiune, abundenta 
sau insuficienta proviziilor sale anuale trebuie sá depindá, cát 
timp continuá aceastá stare, de proportia dintre oamenii care 
sunt angajati, an de an, in munci utile §i cei care nu sunt anga- 
jafi astfel. Numárul lucrátorilor utili §i productivi pare, por- 
nind de aici, sá fie in raport direct cu cantitatea de capital 
folosit pentru a le da de lucru §i cu modul particular in care 
este acesta folosit in asemenea scop. Prin urmare, a doua Carte 
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M' ocupa de natura capitalului, de maniera in care se acumulea- 
/.i el treptat §i de diferitele cantitáti de muncá ce-1 pun in mi§- 
e.ire, in conformitate cu diferitele moduri in care este folosit. 

Natiunile care sunt destul de avansate cu privire la abilitá- 
lile, indemánarea §i judecata aplícate muncii au urmat planuri 
loarte diferite de conducere §i de directionare a ei, iar aceste 
pliinuri nu au fost, tóate, la fel de favorabile in privinta totali- 
l.itií produsului muncii. Política unor natiuni a oferit stimu- 
lente extraordinare muncii de la tara, iar áltele, muncii de la 
ora^. Nu prea se gáse§te vreo tara care sá fi tratat tóate tipurile 
de muncá in mod egal §i impartial. De la cáderea Imperiului 
Koman, política Europei a fost mai favorabilá me§te§ugurilor, 
inanufacturilor §i comertului, adicá muncii specific urbane, 
decát agriculturii - muncii rurale. In cea de-a treia carte, expli- 
lám circumstantele care au introdus §i consacrat aceastá 
política. 

De§i aceste planuri diferite au fost, poate, introduse de 
catre interésele prívate §i de prejudecátile anumitor clase de 
oameni, fárá vreo consideratiune - sau macar vreo presimti- 
11 ' - a consecintelor lor asupra bunástárii generale a societátii, 
lotu§i, ele au dus la elaborarea unor teorii foarte diferite de 
c'conomie política, dintre care únele accentueazá importanta 
muncii care se desfá§oará in ora§e, iar áltele, cea care are loe 
1.1 tara. Aceste teorii au avut o influentá considerabilá, §i nu 
doar asupra opiniilor oamenilor invátati, ci §i asupra conduitei 
publice a printilor §i a statelor suverane. In cea de-a patra 
C arte, m-am stráduit sá explic cát de complet §i distinct am 
piitut aceste diferite teorii §i principalele efecte pe care le-au 
avut in diferite epoci §i la felurite natiuni. 

Obiectivul acestor prime patru Cárti ale lucrárii este sá 
cxplice din ce constá venitul marii majoritáti a oamenilor sau 
c.ire a fost natura acelor fonduri care, in diferite epoci §i la 
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diferite natiuni, le-au alimentat consumul anual. Cea de-a cin- 
cea §i ultima carte se ocupa de venitul suveranului sau al sta- 
tului". ín aceastá carte, m-am stráduit sá arát, mai íntái, care 
sunt cheltuielile necesare suveranului sau statului §i care din- 
tre aceste cheltuieli trebuie plátite din contributia generala a 
intregii societáH §i care dintre ele doar dintr-o parte anume a 
acestor contributii sau dintr-o parte a contributiilor unor mem- 
bri anume; ín al doilea ránd, care sunt diferitele metode prin 
care societatea poate fi fácutá sá contribuie la plata cheltuieli- 
lor ce apasá asupra intregii societáti §i care sunt principalele 
avantaje §i inconveniente ale fiecáreia dintre acele metode, §i, 
in al treilea §i ultimul ránd, care sunt motívele §i cauzele care 
au fácut ca majoritatea guvernelor modeme sá-§i ipotecheze o 
parte a acestui venit sau sá contracteze imprumuturi §i care 
au fost efectele acestor datorii asupra avutiei reale - produsul 
anual al pámántului §i al muncii din societate. 


* ín original, commonmealth, termen care desemneazá, ín spajiul anglo-saxon, statul ca 
societate politicá suveraná, nu ca entitate situatá deasupra si in afara societápi indivizilor. 
Statul, ín aceastá viziune, este de íapt o formá de asociere a indivizilor in vederea unei 
bunástári comune. Termenul se situeazá in traditia conceptului politic grecesc de polis si al 
celui román de res publica (n.r ). 
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Cartea 

I 


Despre cauzeleímbunátáp’rii 
for^elor productive ale muncii 
si despre ordinea conform 
cáreia produsele sale sunt 
distribuite natural Tn randurile 
diferitelor categorii de oameni 





1 


Despre diviziunea 
muncii 


C ele mai mari ímbunátátiri ín privinta fortelor productive ale muncii, 
precum si ale majoritátii abilitá^ilor, índemánárii sau judecátilor 
directionate spre obtinerea acesteia sau aplícate astfel par sá fi fost 
('fectele diviziunii muncii. Efectele diviziunii muncii, ín mersul general al 
societapi, sunt mai usor de Tnteles dacá luám ín considerare si felul ín 
care se aplica eleín diverse manufacturi. 

Se presupune, de obicei, cá diviziunea muncii a fost dusá 
cel mai departe in manufacturile mai degrabá nesemnificative, 
poate nu neapárat pentru cá ín acestea diviziunea muncii a 
fost dusá cu adevárat mai departe decát in cele de mai mare 
importantá, ci intrucát in acele manufacturi neimportante des¬ 
tínate doar acoperirii nevoilor unui mic numár oameni, numá- 
rul total al lucrátorilor trebuie musai sá fie mic, iar cei angajab 
in ramuri foarte diverse de muncá pot adesea sá fie adunad 
in acela§i spadu de lucru, sub ochii spectatorului. 

In manufacturile mai mari, pe de altá parte, care au rolul 
de a acoperi nevoile mai mari ale cát mai multor oameni, fie- 
care ramurá diferitá de activitate folose§te un numár atát de 
mare de oameni, incát e cu neputintá sá-i aduni pe tod in 
iicela§i loe. De cele mai multe orí nu pod sá-i vezi adunad 
laolaltá decát pe cei care lucreazá intr-o singurá bran§á. De 
aceea, in aceste manufacturi, munca poate realmente sá fie 
d ivizatá intr-un numár mare de operaduni, fatá de cele mai 
degrabá mici, unde diviziunea nu este nici mácar pe aproape 
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la fel de evidentá §i, in consecintá, este cu atát mal putin 
respectatá. 

Sá luám un exemplu, pentru acest scop, dintr-o manufac¬ 
tura foarte mica, dar in care diviziunea mundi a fost observatá 
adesea - me§te§ugul fáuririi acelor cu gámálie: un muncitor 
necalificat pentru meseria aceasta (care a devenit distinctá ca 
urmare a diviziunii muncii), neobi§nuit cu folosirea ma§inári- 
ilor utilízate in acest scop (care, probabil, au fost invéntate tot 
ca urmare a diviziunii muncii) poate cá ar reu§i, de-a lungul 
unei zile intregi, folosindu-§i tóate calitátile, sá faca un ac - 
oricum, cu sigurantá cá nu ar face 20 de ace. Dar, la cum sunt 
conduse azi acesto.afaceri, nu doar cá intreaga sa muncá devi¬ 
ne o ramurá de activitate distinctá, dar este §i divizatá intr-o 
serie de subramuri, dintre care o mare parte reprezintá ramuri 
de sine státátoare. Cineva poate sá se ocupe cu trefilarea, altul, 
cu indreptarea acelor, un al treilea le taie, al patrulea le ascute 
la capát, al cincilea le pile§te la capát pentru a le fi ata§atá 
gámália; producerea gámáliei poate necesita 2-3 operatiuni 
distincte, iar ata§area ei, o afacere in sine; vopsitul gámáliilor 
in alb, o alta - §i chiar ambalarea lor poate fi o activitate dis¬ 
tinctá; astfel, importantul proces de producere a unui ac cu 
gámálie poate fi divizat in aproximativ 18 operatiuni distincte, 
care, in anumite manufacturi, sunt, flecare, realízate de altá 
persoaná - de§i, in áltele, se poate ca o singurá persoaná sá se 
ocupe de douá sau trei operatiuni. Am vázut o astfel de manu- 
facturá, unde lucrau zece persoane, dintre care unii realizan, 
din aceastá cauzá, douá sau trei operatiuni. Dar, de§i eran 
foarte sáraci §i, drept urmare, nu prea obi§nuiti cu ma§ináriile 
necesare, putean, dacá se stráduiau, sá facá, impreuná, apro¬ 
ximativ §ase kilogramo de ace cu gámálie pe zi. íntr-o jumátate 
de kilogram sunt páná la 4.000 de ace cu gámálie de márime 
mijlocie. In consecintá, cele zece persoane ar putea face. 
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impreuná, pana la 48.000 de ace cu gámálie pe zi. Ceea ce 
iiiseamná cá flecare persoaná care ar realiza a zecea parte din 
cele 48.000 de ace cu gámálie ar face 4.800 de astfel de produse 
pe zi. Dar dacá flecare dintre el ar fi lucrat separa! §i indepen- 
dent - §i fárá ca vreunul sá fi fost instruit special pentru aceas- 
lá meserie anume probabil cá niciunul dintre el n-ar fi reu§it 
sá facá niel 20, sau poate nici mácar unul, adicá nici mácar a 
douá sute patruzecea parte sau, in cel mai ráu caz, nici mácar 
.1 patru mii opt suta parte din ceea ce sunt ei capabili sá pro¬ 
ducá in prezent, drept consecintá a unei impártiri §i combinári 
.idecvate a diferítelor operatiuni. 

In orice alt me§te§ug sau manufacturá, efectele diviziunii 
muncii sunt asemánátoare celor din acest domeniu mai nesem- 
nificativ - de§i, in multe dintre ele, munca nu poate fi nici 
subdivizatá prea tare, nici redusá la operatiuni atát de simple. 
Ibtu§i, diviziunea muncii, atát cát poate ea sá fie implemen- 
latá, conduce, pentru flecare me§te§ug, la o cre§tere proporti- 
onalá a fortelor productive ale muncii. Separarea me§te§ugurilor 
•■ji a meseriilor únele de áltele pare sá fi avut loe ca o consecintá 
a acestui avantaj. Dar chiar §i aceastá separare este dusá pe 
cele mai inalte culmi, in general, tot in acele tári care se bucurá 
de cel mai inalt grad de industrializare §i dezvoltare - ceea ce 
|■nunce§te, intr-o societate rudimentará, o singurá persoaná 
reprezintá munca mai multor persoane diferí te intr-o societate 
mai avansatá. Intr-o societate avansatá, fermierul e doar fer- 
mier, lar manufacturierul, nimic altceva decát un manufacturier. 

Munca necesará pentru a produce un obiect de la un capát 
la altul este aproape intotdeauna impártitá intre un mare 
numár de persoane. §i cát de multe sunt aceste meserii diferite 
folosite in flecare dintre bran§ele manufacturilor care prelu- 
creazá inul §i lána, de la cultivatorii de in §i producátorii lánii 
la inálbitorii §i cálcátorii de pánzá, la boiangii §i la cei care dau 
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postavul la piuá! E adevárat cá agricultura, prin natura sa, nu 
prea suporta atát de multe subdiviziuni ale muncii §i nici o 
separare atát de completa a unei meserii de alta - cum se 
intámplá cu manufacturile. E aproape imposibil sá facem o 
demarcatie atát de ciará intre treburile crescátorului de aníma¬ 
le §i cele ale cultivatorului de porumb, cum exista intre mese- 
ria dulgherului §i cea a fierarului. Torcátoarea este aproape 
intotdeauna o persoaná diferitá de tesátoare, dar plugarul, 
discuitorul, secerátorul §i culegátorul de bumbac sunt adesea 
una §i aceea§i persoaná. §i cum necesitatea acestor tipuri de 
activitáti este recurentá, cu flecare anotimp, e imposibil ca o 
persoaná sá fie angajatá tot anuí intr-una §i aceea§i activitate 
dintre cele de mai sus. Imposibilitatea de a separa complet §i 
total diferitele munci din agriculturá este, probabil, §i motivul 
pentru care forta de productie a muncii, in aceastá directie, nu 
a tinut pasul cu progresele acestei productivitáti in ceea ce 
prive§te manufacturile. E adevárat, natiunile cele mai bógate 
i§i depá§esc, in general, toti vecinii atát in ceea ce prive§te 
agricultura, cát §i productia de bunuri - dar se disting mai 
mult prin progresele in ceea ce prive§te cea din urmá ramurá 
mentionatá. Pámánturile lor sunt, in general, mai bine cultiva- 
te §i, dedicándu-li-se mai multá muncá §i mai multe cheltuieli, 
produc mai mult, in raport cu márimea §i cu fertilitatea natu- 
ralá a pámántului. Dar, adesea, aceastá superioritate a produc- 
tíei nu este doar rezultatul superior!tátii muncii §i a investitiilor. 
In agriculturá, munca depusá in tárile bógate nu este intot¬ 
deauna mai productivá in sine decát cea din tárile sárace - sau, 
cel putin, nu este cu mult mai productivá, a§a cum se intámplá 
in cazul manufacturilor. A§a incát porumbul din tárile bógate 
nu va fi mai ieftin, odatá ajuns pe piatá, decát porumbul de 
aceea§i calitate din tárile sárace. Porumbul din Polonia este la 
fel de ieftin ca porumbul de aceea§i calitate din Franta, in 


70 I Avu(ia na^unilor Cartea I 



duda mai marii bogátii §i a mai marelui progres din aceastá 
din urmá tara. Porumbul din Franta, ín provinciile cultivatoare 
de porumb, este la fel de bun, iar in unii ani, e la acela§i pret 
cu cel din Anglia, de§i, in termeni de bogátie §i progres, Franta 
este, poate, inferioará Angliei. Terenurile cultivate cu porumb 
in Anglia sunt, totu§i, mai bine ingrijite decát cele din Franta, 
iar cele din Franta, se spune, sunt mai bine ingrijite decát cele 
din Polonia. §i, de§i tara mai sáracá, in ciuda cultivárii inferi- 
oare, poate, intr-o oarecare másurá, sá rivalizeze in ceea ce 
prive§te pretul scázut §i calitatea porumbului sáu, ea nu se va 
putea ridica la acela§i nivel al competitiei in ce prive§te már- 
furile sale manufactúrate - mai ales dacá aceste produse se 
potrivesc mai bine solului, climatului sau situatiei tárii mai 
bógate. Mátásurile frantuze§ti sunt mai bune §i mai ieftine 
decát cele engleze§ti, deoarece manufactura de mátase, cel 
putin din cauza taxelor mari impuse importului de mátase natu- 
ralá neprelucratá, nu se potrive§te intr-atát climatului engle- 
zesc precum celui francez. Dar echipamentele de prelucrare a 
lánii, precum §i lána brutá din Anglia sunt, dincolo de orice 
comparatie, superioare celor din Franta - §i, de asemenea, 
mult mai ieftine la aceea§i calitate. In Polonia, se zice, aproape 
cá nu existá niciun fel de manufacturi, fire§te, cu exceptia celor 
casnice, rudimentare - fárá de care nicio tará nu poate subzista. 

Aceastá cre§tere exponentialá a cantitátii de muncá pe care 
acela§i grup de oameni este capabil sá o indeplineascá, drept 
consecintá a diviziunii muncii, se datoreazá unui set de trei 
circumstante diferite: in primul ránd, cre§terii indemánárii 
fiecárui muncitor in parte; in al doilea ránd, economisirii ace- 
lui timp care in mod obi§nuit se pierdea prin trecerea de la o 
operatiune la alta; §i, in cele din urmá, inventárii unui mare 
numár de ma§inárii care u§ureazá §i reduc munca, permitánd 
unei singure persoane sá facá munca mai multor oameni. 
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Mai íntái, ímbunátátirea dexteritátii lucrátorilor duce cu 
necesítate la cre§terea cantitá^ii de muncá pe care ace§tia o pot 
efectúa; cát prive§te diviziunea muncii, prin reducerea muncii 
fiecárei persoane la o operatiune simplá §i prin transformarea 
acestei operatiuni Tn singura preocupare a vietii sale, ea duce 
cu necesítate la cre§terea exponentialá a dexteritátii muncito- 
rului. Un fierar obi§nuit, care, de§i ínvátat cu mánerul cioca- 
nului, nu s-a ocupat cu fabricarea cuielor, abia de va reu§i, ín 
anumite ocazii, dacá va fi obligat sá íncerce acest lucru, sá facá 
vreo 200-300 de cuie pe zi - §i nici acelea prea reu§ite. Un fierar 
care face de obicei §i cuie, dar a cárui ocupatie principalá nu 
este cea de fáuritor de cuie, ar putea, dacá §i-ar pune íntreaga 
máiestrie Tn joc, sá facá ceva mai bine de 800 de cuie pe zi. Am 
vázut insá ni§te báieti, niciunul peste 20 de ani, care nu mun- 
ciserá niciodatá Tn alt domeniu decát Tn productia de cuie §i 
care, cánd se stráduiau, putea face, flecare, cate 2.300 de cuie 
pe zi. Oricum, realizarea unui cui este, fárá Tndoialá, una din- 
tre cele mai simple operatiuni. Aceea§i persoaná suflá Tn foale, 
Tntete§te sau astupá focul, cánd e cazul, tot ea Tncálze§te fierul 
§i fáure§te flecare parte a cuiului; pentru fáurirea máciuliei, 
este obligatá sá schimbe uneltele. Diferitele operatiuni din care 
este compusá realizarea unui ac cu gámálie sau a unui nasture 
de metal sunt subdivizate, devenind mult mai simple, iar Tnde- 
mánarea persoanei a cárei viatá Tntreagá se Tnvárte Tn jurul 
fáuririi unei operatiuni este de obicei cu mult mai mare. 
Rapiditatea cu care sunt realízate únele dintre operatiunile 
acestor me§te§uguri o depá§e§te pe cea a omului obi§nuit - cei 
care nu i-au vázut niciodatá nici nu i-ar crede capabili sá atin- 
gá aceastá vitezá. 

In al doilea ránd, avantajul obtinut prin economisirea tim- 
pului pierdut Tn trecerea de la un gen de muncá la altul este 
mult mai mare decát am fi capabili sá ne imaginám la prima 
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vedere. E imposibil sá treci foarte repede de la o activitate la 
alta, desfá§uratá íntr-un alt loe §i cu unelte destul de diferite. 
O tesátoare de la tara, care se mai ocupa §i de o mica fermá, 
Irebuie cá pierde o grámadá de timp pentru a trece de la ráz- 
boiul de tesut la cámp §i de la cámp inapoi la rázboi. Cánd 
cele douá activitáti se pot desfá§ura in acela§i spatiu de lucru, 
Iimpul pierdut este, fárá índoialá, mai mic. Totu§i, chiar §i a§a, 
i' o pierdere considerabilá. Oamenii lenevesc de obicei o clipá 
cand trec de la o activitate la alta. Cánd incep activitatea cea 
nouá, arareori sunt pasionati §i plini de tragere de inimá; nu 
au mintea acolo, cum se spune, iar o vreme, mai degrabá se 
joacá decát se ocupa cu seriozitate de treabá. Obiceiul de a 
Umdáli §i cel al mundi indolente, de mántuialá, dobándit natu¬ 
ral - sau mai degrabá, in mod necesar - de catre oamenii de 
la tará care sunt obligad sá-§i schimbe la jumátate de orá acti¬ 
vitatea §i uneltele §i sá se ocupe, cu propriile máini, de douá- 
/.eci de lucruri diferite de-a lungul unei zile, aproape in fiecare 
/i a vietii lor, ii face aproape intotdeauna sá de vina silnici §i 
lone§i, incapabili sá se dedice cu hotáráre chiar §i necesitátilor 
color mai presante. De aceea, indiferent de deficientele in 
inaterie de dexteritate, singurá, aceastá cauzá trebuie cá reduce 
considerabil cantitatea de muncá pe care sunt capabili sá o 
ofectueze. 

In al treilea §i cel din urmá ránd, toatá lumea trebuie sá 
t oalizeze cá munca este mult u§uratá §i redusá prin folosirea 
IIñor ma§inárii adeevate. Nu e nevoie sá dau exemple. Má voi 
inultumi sá precizez deci cá inventarea tuturor acelor ma§ini 
care u§ureazá §i reduc atát de mult munca pare sá se fi datorat, 
la origini, tot diviziunii muncii. Este mult mai probabil ca 
oamenii sá descopere modalitáti mai u§oare §i mai la indemá- 
ná de a obtine un obiect atunci cánd intreaga atentie a mintii 
Inr se indreaptá spre acel obiect - decát atunci cánd este 
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disipatá íntr-o grámadá de directii. Dar, ca o consecintá a divi- 
ziunii muncii, atentia íntreagá a unui om ajunge sá se directi- 
oneze ín mod natural spre un obiect toarte simplu. Astfel, e 
normal sá ne a§teptám ca vreunul dintre oamenii angajati 
íntr-o activitate particulará sá gáseascá rapid metode mal 
u§oare §i mal la índemáná de a realiza respectiva activitate, 
dacá natura acesteia permite astfel de ímbunátátiri. O mare 
parte a ma§ináriilor folosite ín manufacturile unde munca este 
subdivizatá la máximum au fost, la origini, o inventie a unor 
muncitori obi§nuiti care, fiind ei ín§i§i angajati in realizarea 
unei operatiuni toarte simple, §i-au directionat ín mod natural 
tóate gándurile spjre gásirea metodelor celor mai u§oare §i la 
índemáná de realizare a acesteia. Celor care sunt obi§nuiti cu 
vizitarea acestui gen de manufacturi trebuie cá li s-au arátat 
adesea ma§inárii toarte frumoase, care au fost inventii ale unui 
muncitor sau ale altuia, pentru a-§i u§ura §i grábi realizarea 
pártii sale de muncá. La primele motoare cu ardere (acesta 
fiind primul nume al actualelor motoare pe aburi), un báiat 
era angajat ca, in permanentá, sá deschidá §i sá inchidá, alter- 
nativ, valva de comunicare dintre boiler §i cilindru, in functie 
de cum cobora sau urca pistonul. Unui dintre ace§ti báieti, care 
prefera sá se joace cu tovará§ii sái, a observat cá, dacá lega o 
sfoará de mánerul valvei de deschidere de o altá parte a ma§i- 
náriei, valva se deschidea §i se inchidea fárá ajutorul sáu, 
lásándu-i libertatea de a se distra cu colegii. Una dintre cele 
mai mari ímbunátátiri care au fost aduse acestei ma§inárii, de 
la inventarea sa, a fost descoperirea aceasta realizatá de un 
báiat care voia sá munceascá mai putin. 

Fárá indoialá, nu tóate imbunátátirile ma§ináriilor au fost 
inventia celor care au avut prilejul sá le utilizeze. Multe imbu- 
nátátiri au fost realízate datoritá ingeniozitátii celor care le-au 
fáurit, care le-au fácut sá deviná obiectul unui comert anume. 
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iar áltele, datoritá acelera numiti filozofi sau oameni ai specu- 
latiei, a cáror treabá nu este aceea de a face ceva, ci mai degra- 
bá aceea de a observa totul §i, pe aceastá baza, de a fi capabili, 
Lineori, de a imbina laolaltá puterile celor mai diferite §i inde¬ 
pártate obiecte ale progresului societátii; filozofia sau specu- 
latia devine, ca orice alta meserie, principala sau singura 
profesie sau ocupatie a unei anumite clase de cetáteni. Ca orice 
alta meserie, §i aceasta este subdivizatá intr-un mare numár 
de ramuri diferite, fiecare dintre ele oferind o ocupatie unui 
anumit grup sau unei anumite clase de filozofi, iar aceastá 
subdiviziune a muncii din filozofie, ca §i in alte afaceri, duce 
la imbunátátirea abilitátilor §i la economisirea timpului. 
Fiecare individ devine mai specializat in ramura sa proprie; 
per total, se munce§te mai mult, iar cantitatea de §tiintá cre§te 
in consecinfá. 

Acea bunástare universalá care se intinde páná la páturile 
cele mai sárace de oameni este ocazionatá, in societátile bine 
guvernate, de teribila multiplicare a producfiei din tóate 
domeniile, ca o consecintá a diviziunii muncii. Fiecare mun- 
citor are o cantitate mai mare de produse ale muncii sale care-i 
prisose§te §i oricare alt muncitor aflat in exact aceea§i sitúa¬ 
te, va putea sá dea la schimb o mare cantitate din bunurile 
sale contra unei mari cantitáti din bunurile celuilalt sau, ceea 
ce inseamná acela§i lucru, contra pretului unei mari cantitáti 
din bunurile celuilalt. El ii oferá celuilalt, din abundentá, ceea 
ce acesta are nevoie, iar acesta din urmá ii furnizeazá celui 
dintái pe deplin ce are nevoie; bel§ugul se infiltreazá in tóate 
páturile sociale. 

Sá observám conditiile de trai ale celui mai obi§nuit mese- 
ria§ sau zilier dintr-o societate civilizatá §i infloritoare §i vom 
realiza cá numárul de oameni din a cáror muncá doar o parte - 
:ji incá una micá - a fost folositá pentru procurarea acestor 
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mijloace de trai ale respectivului muncitor depá§e§te orice 
calcul. De exemplu, haina de lana care-1 acoperá pe muncitor, 
oricát de grosolaná §i nefinisatá ar parea, este produsul muncii 
conjúgate a unei multitudini de muncitori. Ciobanul, cel care 
sorteazá lana, cel care piaptáná sau cardeazá lana, vopsitorul, 
scármánátorul, torcátorul, tesátorul, piuarul, croitorul - §i 
multi altii trebuie sá-§i combine máiestria pentru a duce la bun 
sfár§it acest produs casnic. Cáti comercianti §i cáráu§i au mai 
fost implicad, pe langa ei, pentru a transporta materialele de 
la unii dintre meseria§ii de mai sus la ceilalti, care adesea trá- 
iesc in colturi indepártate ale tárii? Cát comert §i, in special, 
cata navigatie, cáti constructor! de nave, marinar!, producátori 
de pánze de navigat, de fránghii marináre§ti trebuie sá fi fost 
angajati pentru a aduce laolaltá diferitele chimicale folosite de 
vopsitor, care sunt adesea aduse din cele mai indepártate col- 
tur! ale lumii? Ce varietate a muncii e necesará pentru a pro¬ 
duce uneltele celui mai obi§nuit dintre ace§ti muncitori! Ca sá 
nu mai vorbim despre complícatele ma§inárii precum vaporul, 
moara de apá a piuarului sau chiar despre rázboiul de tesut - 
§i sá luám in considerare doar varietatea muncii necesare pen¬ 
tru a realiza cea mai simplá unealtá, §i anume foarfecele de 
táiat lana oii, folosit de pácurar. Minerul, cel care construie§te 
cuptorul in care este topit minereul, táietorul de lemne, cel 
care produce cárbunele care va alimenta topitoria, cárámida- 
rul, zidarul, muncitorul care stá la gura fumalului, cel care 
construie§te morí, forjorul, fierarul - toti trebuie sá-§i imbine 
máiestria pentru a o produce. Dacá am sta sá examinám in 
acela§i fel diferitele párti ale vestimentatiei sale sau mobila din 
casa sa, cáma§a groasá de in pe care o poartá pe píele, pantofii 
care-i acoperá picioarele, patul in care doarme §i tóate pártile 
care-1 alcátuiesc, soba de bucátárie pe care-§i prepará consér¬ 
vele, cárbunii pe care-i folose§te in acest scop, sco§i din adán- 
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i Lil pámántului §i adu§i la e] acasá, poate, dupa o Junga 
l alátorie peste mári §i tari, tóate celelalte ustensile dinbucátá- 
ria sa, tacámurile de pe masa sa, cutitele §i furculitele, farfuriile 
lie lut sau de cositor de pe care serve§te sau imparte máncarea, 
iliferitele máini folosite la pregátirea páinii §i berii sale, geamul 
de sticlá care lasa sá intre cáldura §i lumina §i tiñe departe 
vántul §i ploaia - §i tóate cuno§tintele §i me§te§ugul necesare 
pentru realizarea acestei minunate §i fericite inventii fárá de 
lare aceste párti nordice ale lumii abia de §i-ar permite o locu- 
ire confortabilá, ímpreuná cu tóate uneltele diferitilor munci- 
lori folositi la producerea acestor bunuri diferite - dacá am 
i'xamina, spuneam, tóate aceste lucruri §i ne-am gándi ce vari- 
ata este munca folositá pentru fiecare dintre ele, ar trebui sá 
realizám cá, fárá asistenta §i cooperarea a mii de oameni, cea 
inai obi§nuitá persoaná dintr-o tará civilizatá n-ar putea obtine 
nici cele mai u§oare §i simple mijloace de trai, a§a cum in mod 
tais ni le imaginám noi cá ar fi simple. Evident, prin compa- 
ratie cu cel mai extravagant lux al celor mai importanti, obiec- 
tele necesare traiului sáu fárá indoialá cá par extrem de simple 
si u§oare; §i, totu§i, e posibil sá fie adevárat cá nevoile unui 
print european nu le depárese pe cele ale unui táran vrednic 
iji cumpátat, de vreme ce nevoile acestuia din urmá le depá- 
ijesc pe cele ale unui rege african, stápán absolut asupra vietii 
iji libertátii a 10.000 de sclavi goi. 
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Despre prindpiul care genereazá 
diviziunea muncii 


Diviziunea muncii, din care decurg atStea avantaje, nu a fost, la origini, 
ipzultatul Tntelepciunii omului, care are Tn vedere si Tn intentie acea 
l)«gátie generala pe care o provoacá aceasta. Totusi, ea este consecinta, 
desi teribil de lentá si gradatá, a unei anumiteinclinatii a naturii umane, 
( are nu a avut ín vedere o utilitate atát de extinsá; Tnclinatia de a face 
lr»c, de a schimba un lucru pe un altul. Dar nu tiñe de subiectul nostru 
actual de analizá dacá aceastá ínclinatie este unul dintre principiile 
• riginale ale naturii umane, despre care nu mai poate fi adáugat nimic, 
sau dacá - oarecum mai probabil - aceasta arfi consecinta necesará a 
lacultátilor de gandiré si vorbire. Ea e comuná tuturor oamenilor si nu se 
intálneste deloe la alte animale, care par sá nu stie nici de aceasta, nici 
de vreun alt fel de contract. Doi ogari care fugáresc aceeasi pradá dau 
Impresia cá ar actionaTntr-un mod oarecum concertat. Flecare oTmpinge 
spre celálait sau se avántá sá o intercepteze atunci cánd tovarásul sáu 
pare sá o alunge spre el. Totusi, acesta nu e efectul niciunui contract, ci 
doar concurenta accidentalá a pasionárii amándurora fatá de acelasi 
übiect, ín acelasi timp. Nimeni n-a vázutvreodatá vreun cáine care sá facá 
un schimb corect si deliberat cu un alt cáine, íntre osul sáu si un altul. 
Nimeni n-a vázut ca vreun animal sá-i semnalizeze altuia, prin gesturi si 
strigáte naturale, ásta e al meu, ála e al táu, sunt dispus sá ti-l dau pe 
asta contra áluia. Cánd un animal vrea sá obtiná ceva, fie de la un om, fie 
de la un alt animal, nu are niciun alt mijioc de convingere decát sá cástige 
favorurile celui ale cárui servicii le reclamá. Un cátelus se gudurá pe lángá 
mama sa, iar un spaniel se stráduieste, printr-o mié de moduri, sá atragá 
atentia stápánului sáu afiat la masá, dacá doreste sá fie hránit de acesta. 
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Omul obisnuieste s3 foloseascá aceleasi tertipuri cu semenii sái, iar 
atunci cand nu are alte mijioacele de a-i face sá actioneze conform cu 
íncMnatiile sale, seva strádui, prin intermediul unei atentii servile si false, 
s3 le obtin3 bun3vointa. Totusi, nu are timp s3 fac3 asta de cate ori are 
nevoie, ín societ3ple civilízate, el are nevóle permanent de cooperare si 
asistent3 din partea unei multitudini de oameni;Tntreaga sa viat3 nu i-ar 
ajunge pentru a castiga prietenia m3car a unora dintre acestia. Laaproape 
tóate rásele de anímale, fiecare individ, cánd se apropie de maturitate, 
este total independent, iar ín starea sa natural3, nu are nevoie de 
asistent3 din partea niciunei altefiiníevii. Dar omul areaproape constant 
nevoie de ajutor din partea semenilor s3i - si ar astepta-oín van. dac3 
s-ar baza doar pe buH3vointa acestora. Ar fi mult mai probabil s3 aib3 
succes dac3 ar putea índrepta iubirea lor de sine ín favoarea sa si dac3 
le-ar putea ar3ta c3 eín propriul lor interes s3 fac3 pentru el ceea ce elísi 
doreste. Oricine se apuc3 s3 se t3rguiasc3 cu un altul, pe orice tema, 
practicíi propune exact acest lucru. D3-mi ce vreau si o s3-ti dau si eu ce 
vrei, este de fapt íntelesul acestei oferte - aceasta este maniera ín care 
obtinem de la ceilalti cea mai mare parte a bunurilor de care avem nevoie. 
Nu ne astept3m s3 primim bucatele pentru cin3 prin bun3vointa 
m3celarului, a berarului sau a brutarului, ci datoritá faptului c3 ei ísi 
urm3resc propriileinterese. Nu ne adres3m umanit3tii din ei, ci iubirii lor 
de sine - si nu le vorbim niciodat3 despre nevoile noastre, ci despre 
avantajele lor. Numai cersetorii aleg s3 depind3 ín cea mai mare parte de 
bun3vointa concet3tenilor lor. Dar nici m3car cersetorui nu depindeín 
íntregime de aceasta. Caritatea oamenilor bine situati íi furnizeaz3, 
íntr-adev3r, tóate lucrurile de pe urma c3rora subzistS. Dar, cu tóate c3 
acest principio íi furnizeaz3 tóate lucrurile careíi sunt necesare ín viat3, 
nu i le ofer3 si nici n-ar putea s3 i le ofere exact atunci cand are nevoie 
de ele. Cea mai mare parte a lucrurilordecareare nevoie ocazionalíi sunt 
furnizate exact ca tuturor celorlal^i oameni, priníntelegere, prin troc sau 
prin cump3rare. Cu banii primiti de la un om ísi cump3r3 mancare. 
Hainele vechi pe care i le arunc3 un altul le schimb3 contra altor haine. 
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111,11 potrivite cu starea sa - sau le schimbá contra locuintei, alimentelor 
■.,iu chiar banilor, cu careTsi poate cumpára fie mancare, haine sau un 
,ii operis (deasupra capului, cánd are nevoie. 

A§a se face cá, prin acorduri, schimb sau cumpárare, obti- 
iiem unul de la celálalt cea mai mare parte a bunurilor reciproc 
lU'cesare - lar aceastá predispozitie catre relationare este cea 
c.ire a dus, la origini, la diviziunea muncii. Intr-un trib de 
vánátori sau pastor!, de exemplu, o persoaná anume face arcu- 
rik' §1 ságetile cu o u§urintá §1 o dexteritate mai mare decát 
(iricare alta. In mod frecvent, el le schimbá, contra vitelor sau 
.1 vánatului, cu tovará§ii lui §i descoperá, in cele din urmá, cá 
(X)ate, in felul acesta, sá facá rost de mai multe vite sau vánat 
decát dacá s-ar duce singur pe cámp sá le prindá. Prin urmare, 
privind prin prisma propriului sáu ínteres, fabricarea arcurilor 
si a ságetilor ajunge sá fie singura sa afacere, iar el devine un 
so i de armurier. Un altul exceleazá in fabricarea de structuri 
de lemn sau de acoperi§uri pentru cabane sau colibe. El s-a 
obi§nuit sá le fie, astfel, de folos vecinilor, care il rásplátesc in 
acela§i mod, cu vite §i vánat - páná cánd aflá cá e in interesul 
sáu sá se dedice in intregime acestei ocupatii §i sá deviná un 
fel de dulgher de case. In aceea§i manierá, un al treilea devine 
fierar sau potcovar; un al patrulea devine cojocar sau tábácar 
de piei - principala imbrácáminte a sálbaticilor. §i, astfel, sigu- 
ranta cá este capabil sá schimbe tot ceea ce-i prisose§te din 
produsele muncii proprii, lucruri aflate peste necesarul de 
consum propriu, contra unei párti anume din munca altui om 
de care poate avea nevoie, il incurajeazá pe fiecare om sá se 
dedice unei ocupatii particulare, sá cultive §i sá ducá la per- 
fectiune orice talent ar avea spre o activitate anume. 

Diferenta dintre un om sau altul, in ceea ce prive§te tálen¬ 
tele naturale, este in realitate mai micá decát ne-am putea 
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imagina §i insá§i diferitele tálente naturale care par sá faca 
diferenta íntre oameni de diferite profesii, odatá ajun§i la 
maturitate, sunt, de cele mai multe ori, nu atát cauza, cát efec- 
tul diviziunii muncii. Diferenta dintre caracterele cele mai 
deosebite - de exemplu, dintre un filosof §i cel mai banal sam- 
sar, pare sá se traga nu atát din natura lor, cát din obiceiurile, 
tipicurile §i educaba lor. Cánd au venit pe lume, páná in primii 
§ase sau opt ani ai existentei lor, erau, probabil, foarte asemá- 
nátori, §i nici párintii lor, nici colegii lor de joacá nu ar fi putut 
percepe vreo diferenta remarcabilá íntre ei. Cam pe la vársta 
aceasta, ajung sá fie angrenati in ocupatii foarte diferite. 
Diferenta de tálente ajunge, atunci, sá fie remarcatá, crescánd 
foarte lent, páná cánd vanitatea filosofului e dispusá sá recu- 
noascá faptul cá nu existá prea mari asemánári. Dar, fárá incli- 
natia de a face schimb in naturá sau de a face troc, fiecare om 
ar trebui sá-§i procure el insu§i cele necesare traiului §i con- 
fortului pe care §i le dórente. Toti ar avea de indeplinit acelea§i 
sarcini, de fácut acelea§i lucruri §i n-ar fi putut exista ocupatii 
diferite care sá dea ocazia unei a§a mari diversitáti de tálente. 

lar dupá cum aceastá dispozitie este cea care duce la dife- 
rentierea, atát de u§or de remarcat la oamenii de profesii dife¬ 
rite, tot ea este care reu§e§te sá facá aceastá diferentá utilá. 
Multe rase de anímale, cunoscute ca fiind din aceea§i specie, 
reu§esc sá derive din naturá o multitudine mult mai remarca¬ 
bilá de aptitudini decát intálnim la oameni, inainte ca asupra 
lor sá-§i puná amprenta obiceiurile dobándite §i educaba. Prin 
natura sa, un filosof nu e nici mácar pe jumátate diferit de un 
samsar, in ceea ce prive§te geniul §i dispozitia sa nativá, pe cát 
este de diferit un cáine Mastiff de un ogar, sau un ogar de un 
cocker spaniel - sau acesta din urmá fatá de un ciobánesc. 
Totu§i, aceste rase diferite de anímale, de§i considérate a fi de 
aceea§i specie, i§i sunt prea putin de folos únele altora. Porta 
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MiHii cáine Mastiff nu este nici pe departe egalatá de rapidita- 
le.) ügarului, de perspicacitatea cockerului sau de docilitatea 
r:obánescului. Efectele acestor inclinatii §i tálente, in lipsa 
l'Literii sau a dispozitiei pentru troc sau schimb, nu pot fi adú¬ 
nate íntr-un fond común §i nu contribuie sub nielo forma la 
iin trai malbun §i mal confortabil, la speciile respective. Flecare 
animal este inca fortat sá aibá singur grijá de sine, sá se apere 
singur, separat §i independent; el nu obtineniciun fel de avan- 
l.ij din diversitatea de aptitudini cu care natura i-a inzestrat pe 
si'menü sai. Bin contra, la oameni, cele mai diferite aptitudini 
se sprijiná únele pe celelalte; iar diferitele produse ale inzes- 
Iftirilor lor diferite, prin simpla predispozitie pentru schimb 
in natura al bunurilor sau pentru troc, sunt aduse, astfel, 
intr-un depozit común, din care flecare om poate sá cumpere, 
citLinci cánd are nevóle, orice parte din produsul aptitudinilor 
.ilfei persoane. 
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3 


Despre cum diviziunea muncii 
este limitatá de márimea pietei 


Asa cum puterea schimbului este cea care duce la diviziunea muncii, 
inásura acestei diviziuni trebuie Tntotdeauna sá fie limitatá de másura 
.icestei puteri - sau, cu alte cuvinte, de limítele pietei. Cánd piata este 
loarte micá, nimeni nu se poate simti íncurajat sá se dediceTn totalitate 
unei singureocupatii, ín lipsa puterii de a schimba, din produsele muncii 
■•ale, ceea ce-i prisoseste, dupá consumul propriu, pe o parte similará din 
produsele mundi altor oameni, atunci cánd are nevóle de acestea. 

Exista únele tipuri de activitáti, chiar márunte, care nu pot 
ti realízate decát in marile ora§e. Un portar, de exemplu, nu-§i 
poate gási de lucru sau mijloace de subzistentá in alt loe decát 
iiitr-un mare ora§. Un sat este mult prea míe pentru el - §i 
chiar §i un tárg obi§nuit e prea mic pentru a-i permite sá fie 
angajat permanent. In cásele razíete §i satele márunte ráspán- 
dite intr-o tará atát de nepopulatá ca tinuturile inalte ale 
Scotiei, flecare fermier trebuie sá fie §i mácelar, si brutar, §i 
berar pentru propria sa familie. In astfel de situatii, cu greu 
ne-am putea a§tepta sá gásim vreun fierar, vreun dulgher sau 
vreun zidar la mai putin de 30 de kilometri distantá unul de 
altul. Familiile risipite care tráiesc la 10-15 kilometri distantá 
una de alta trebuie sá invete sá efectueze, flecare din ele, un 
mare numár de activitáti pentru care, in linuturi ceva mai 
popúlate, ar trebui doar sá solicite asistenta unui me§te§ugar. 
Meseria§ii de la tará sunt aproape intotdeauna obligati sá se 
ocupe de tóate acti vita tile diferite care au ca afinitate, una fatá 
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de cealaltá, doar faptul cá folosesc acelea§i materiale. Un dul- 
gher de la tara se ocupa de tóate activitátile lega te de lemn, 
un fierar de la tara, de orice lucru fácut din fier. Cel dintái nu 
e doar un dulgher: el e §i támplar, face §i mobilá, ba chiar §i 
sculpteazá lemnul, face roti, pluguri de lemn, care sau cárute. 

Activitátile in care se implica cel din urmá sunt inca §i mai 
variate. E imposibil ca, in pártile cele mai indepártate din podi- 
§urile Scotiei, sá existe ca domeniu de activitate distinct fáuri- 
rea de cuie. Un astfel de meseria§ ar face trei sute de mii de 
cuie pe an, la o ratá de o mié de cuie pe zi, in 300 de zile. Dar, 
in situaba de mai sus, ii va fi imposibil sá vándá 1.000 de cuie, 
adicá munca de o zi dintr-un an. Insá, odatá cu transportul pe 
apá, se deschide o piatá ceva mai mare pentru orice productie, 
de orice fel, decát piata pe care o presupunea, singur, trans¬ 
portul pe uscat - a§a incát, de-a lungul coastelor litorale §i pe 
malurile ráurilor navigabile, a inceput sá se subdividá §i sá se 
imbunátáteascá productia de tóate felurile, iar de multe ori, a 
trecut o grámadá de timp páná ce aceste imbunátátiri sá se 
extindá §i in interiorul continentului. 

Un vagón pe osie latá, condus de douá persoane §i tras de 
opt cai, transportá, in §ase sáptámáni, in cáteva drumuri intre 
Londra §i Edinburgh, aproape patru tone de marfá. In acela§i 
interval de timp, un vas condus de §ase páná la opt persoane 
transportá, intre portul din Londra §i cel din Leitz, douá sute 
de tone de marfá, in drumuri dus-intors. Deci, datoritá trans- 
portului pe apá, §ase sau opt persoane pot purta incoace 
§i-ncolo aceea§i cantitate de bunuri, intre Londra §i Edinburgh, 
pe care o pot transporta 50 de vagoane cu osie latá, de care se 
ocupá 100 de oameni §i trase de 400 de cai. Astfel, peste valoa- 
rea celor 200 de tone de marfá, transpórtate terestru in cel mai 
ieftin mod, de la Londra la Edinburgh, trebuie adáugatá valoa- 
rea intretinerii a o sutá de oameni pe timp de trei sáptámáni. 
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il<ir §i a patru sute de cai §i a 50 de vagoane - iar peste acestea, 
adaugá §i uzura acestora din urmá, care costa aproape la 
li'l de mult ca intretinerea lor. Pe cánd, pentru aceea§i cantitate 
de bunuri transpórtate pe apa, nu se mai adaugá decát costul 
iiitretinerii a §ase sau opt oameni §i uzura unui vas care poate 
li iinsporta 200 de tone, plus valoarea unui risc crescut, adicá 
1 1 i terenta de asigurare dintre transportul pe uscat §i cel pe apa. 
t and intre aceste douá locuri nu exista o alta cale de comuni- 
(are decát cea terestrá, iar bunurile nu puteau fi transpórtate 
ilintr-un loe intr-altul, cu exceptia acelor produse a cáror 
valoare le depá§e§te, proportional, greutatea, nu se putea rea¬ 
liza transportul decát al unei mici párti din comertul care exis- 
lá in prezent intre ele; in consecintá, acest lucru nu incuraja 
decát intr-o mica másurá productia de care, acum, beneficiazá 
I eciproc ambele zone. Intre pártile lumii aflate la distantá nu 
se poate realiza comert aproape deloe - sau deloc. Care sunt 
l’Linurile acelea care ar putea suporta costurile suplimentare 
ihitorate transportului pe uscat dintre Londra §i Calcutta? Or, 
dacá ar fi atát de pretioase incát sá suporte aceste cheltuieli, 
I ore ar fi siguranta transportárii lor pe teritoriul atátor natiuni 
Inirbare? Intre aceste douá ora§e se desfá§oará un comert con- 
siderabil §i, prin aceea cá-§i oferá o piatá una celeilalte, i§i 
incurajeazá reciproc, intr-o mare másurá, productia. 

§i deci, date fiind aceste avantaje ale transportului pe apá, 
este natural ca primele imbunátátiri ale muncii §i industrie! sá 
sc' producá acolo unde acest avantaj duce la deschiderea unei 
¡iitregi piete mondiale pentru produsele oricárei munci; §i este 
natural ca imbunátátirile sá se extindá inspre interiorul terito- 
I iului. Zonele din interiorul tárii ar putea ca multá vreme sá 
nu aibá o piatá pe care sá scoatá cea mai mare parte a produ- 
st'lor lor, alta decát cea din zonele din jur §i care le separá de 
zonele litorale §i cele din jurul marilor ráuri navigabile. De 
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aceea, márimea pietei trebuie cá a fost, o lungá perioadá, core- 
lata cu bogátia §i cu márimea populatiei unei tari; in consecin- 
tá, dezvoltarea ei trebuie cá a urmat, íntotdeauna, progresului 
tárii. In coloniile Americii de Nord, plantatiile s-au situat íntot¬ 
deauna de-a lungul zonelor de coastá sau al malurilor ráurilor 
navigabile §i cu greu s-au intins la distante considerabile de 
acestea. 

Natiunile care, conform istoriei acreditate, par sá fi fost pri¬ 
móle civilízate sunt cele care au tráit de-a lungul coastelor 
Mediteranei. Aceastá mare, de departe cea mai extinsá mare 
interinará cunoscutá de noi, pentru cá nu are maree - §i, deci, 
nici valuri, except^du-le pe cele cauzate de vánt a fost, prin 
calmul suprafetei sale, ca §i prin multitudinea de insule §i prin 
faptul cá tármurile vecine erau sitúate relativ aproape, extrem 
de favorabilá inceputurilor navigárii, pe vremea cánd oame- 
nilor, necunoscánd incá busola, le era teamá sá páráseascá din 
ochi tármul §i sá se abandoneze valurilor clocotitoare ale 
oceanului, datá fiind lipsa de perfectiune a artel construirii de 
nave. Sá treci de Stálpii lui Hercule, adicá sá navighezi dincolo 
de strámtoarea Gibraltar, a fost consideratá pentru multá 
vreme, in lumea anticá, cea mai minunatá §i periculoasá aven- 
turá de navigatie. A trecut mult páná ce fenicienii §i cartagi- 
nezii, cei mai incercati navigatori §i constructor! de nave din 
cele mai vechi timpuri, sá incerce acest lucru - §i, o lungá peri¬ 
oadá, au fost singurii care au fácut aceastá incercare. 

Dintre tóate tárile de pe enástele Márii Mediteraneene, 
Egiptul pare sá fi fost prima in care atát agricultura, cát §i 
productia de bunuri manufactúrate au fost dezvoltate §i imbu- 
nátátite intr-o másurá considerabilá. Egiptul Superior se intin- 
dea páná la cáteva mile nord de Nil, iar in Egiptul Inferior, 
acest mare ráu se desparte in multe canale care, cu ceva me§- 
te§ug, se pare cá au permis transportul pe apá, nu doar intre 


88 


Avutia na(iunilor Carlea I 



in.irile ora§e, ci §i intre satele mai importante §i chiar intre 
multe dintre fermele din tara, aproape in acela§i fel in care 
Isinul §i rául Maese functioneazá, in prezent, in Olanda. 
Másura dezvoltárii acestei navigári interioare, precum §i u§u- 
I luta cu care se desfáfura au reprezentat, probabil, una dintre 
r.uizele principale ale dezvoltárii initiale a Egiptului. 

Progresele din agricultura §i din productia de bunuri par, 
de asemenea, sá fi fost destul de vechi in provinciile din 
Ik-ngal, din Indiile Oriéntale §i in cáteva din provinciile de est 
.ik' Chinei - de§i vechimea acestor imbunátátiri nu este auten- 
I i ti cata de nicio istoriografie din aceastá parte a lumii, in a 
I .irei autoritate sá ne putem increde. In Bengal, Gangele fi 
I úteva alte mari ráuri formeazá un mare numár de canale 
luivigabile, cam in acelafi mod in care Nilul imparte Egiptul. 
Si in provinciile estice ale Chinei, cáteva mari ráuri formeazá, 
ni diferitii lor afluen^i, o multitudine de canale care, comuni- 
I únd únele cu áltele, permit o navigatie interioará cu mult mai 
i'xtinsá decát cea de pe Nil sau de pe Gange, sau, poate, mai 
i'xtinsá decát cea de pe ambele ráuri laolaltá. Este remarcabil 
I á nici vechii egipteni, nici indienii, nici chinezii nu au incura- 
jat comer^ul cu stráinátatea; toti par sá-fi fi obtinut marea 
bogátie de pe urma navigatiei interioare. 

Tóate pártile din interiorul continentului african fi tóate 
pártile Asiei care se aflá considerabil mai la nord de Marea 
Ncagrá fi Marea Caspicá, Scitia anticá, tara tátarilor* fi Siberia 
par sá fi rámas, in tóate timpurile, in aceeafi stare barbará fi 
iiecivilizatá in care le gásim fi in prezent. Marea tátarilor e un 
1 )cean inghetat, care nu permite niciun fel de navigatie fi, defi 
marile ráuri ale lumii trec prin acea tará, ele se aflá la o prea 


' In original, Tanary, termen cu ajutorul cáruia europenii occidentali desemnau teritoriul 
din Asia Centráis si de Nord cuprinsintreMarea Caspicá, Muníii Urali si Oceanul Pacific, locuit 
de popula^ii mongole si turcice (n.r.). 
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mare distantá únele de áltele pentru a serví comertului §i 
comunicatiilor in cea mal mare parte a sa. ín Africa nu se 
gásesc niciunele dintre aceste mari canale, cum sunt Marea 
Báltica §i Adriatica, ín Europa, ca Mediterana §i Marea Neagrá, 
íntre Europa §i Asia §i golfurile Arable, Persic, Indian, al 
Bengalului sau Siamului, ín Asia, pe care sá se desfá§oare 
comertul maritim ínspre pártile interinare ale continentului; 
iar marile ráuri ale Africii se aflá la o distantá prea mare únele 
de áltele pentru a permite o navigatie interinará considerabilá. 
Pe lángá acestea, comertul pe care orice natiune íl desfá§oará 
pe un ráu care nu se desparte íntr-un numár mare de afluenti 
sau canale §i care^curge §i pe un alt teritoriu ínainte de a ajun- 
ge la o mare nu poate fi destul de considerabil, deoarece se 
aflá in puterea natiunii care posedá celálalt teritoriu sá obstruc- 
tioneze comunicatiile dintre tara aflatá in amonte §i mare. 
Navigatia pe Dunáre nu le e de prea mare folos diferitelor 
State din Bavaria, Austria §i Ungaria, fatá de cum ar fi dacá 
oricare dintre ele ar poseda in intregime cursul ráului, páná la 
vársarea sa in Marea Neagrá. 
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Despre originea 
si íntrebuin^area banilor 


I )ijpá ce diviziunea muncii s-a instaurat pe deplin, produsele muncii unui 
■.ingur individ au ajuns sá acopere doar o micá parte a nevoilor acestuia. 
I I Isi fácea rost de majoritatea lucrurilor de care avea nevoie schimbánd 
'.urplusul din produsele muncii sale, adicS ceea ce-i prisosea consumului 
propriu, pe alte párp din produsele muncii altora, atuncicándavea nevoie 
(le ele. Fiecare dintre noi tráieste prin intermediul schimbului - sau 
devine, íntr-o oarecare másurS, un negustor -, iar societatea ajunge si 
(vj, realmente, o societate a schimburilor comerciale. 

Darpe cánd diviziunea muncii abia incepuse, aceastá pute¬ 
ro a schimbului trebuie cá se bloca §i se incurca adesea in 
propriile-i operatiuni. Sá luám cazul unei persoane care are 
dintr-un bun mai mult decát are nevoie ea insá§i - in vreme 
ce alta nu are destul din acela§i bun. In consecintá, cea dintái 
va fi bucuroasá sá scape de ce-i prisose§te, pe cánd cea din 
urmá va dori sá cumpere acest surplus. Totu§i, intre cele douá 
persoane nu se poate realiza niciun schimb dacá, din intám- 
plare, cea din urmá se intámplá sá nu aibá nimic din ce are 
nevoie cea dintái. Mácelarul are, in mácelária sa, mai multá 
carne decát poate consuma el insu§i, iar berarul sau brutarul 
ar fi dispu§i, fiecare, sá cumpere o parte din carne. Dar ei nu 
au nimic de oferit la schimb, cu exceptia produselor negotului 
propriu, iar mácelarul deja are berea §i páinea de care are 
nevoie imediat. In acest caz, intre ei nu se poate realiza niciun 
schimb. El nu poate fi negustor, ei nu pot fi mu§terii; fiecare 
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dintre ei ii este toarte putin de tolos celuilalt. Pentru a evita 
inconvenientele acestei situatii, odatá cu diviziunea muncii, 
omul cumpátat, inditerent din ce vremuri, trebuia sá incerce 
ín mod tiresc sá-§i gestioneze atacerile de a§a maniera incát sá 
aibá aproape, in orice moment, pe langa produsul negotului 
propriu, o anumitá cantitate dintr-un bun sau altul - cele pe 
care-§i va ti imaginat cá putini le vor retuza in schimbul a ceea 
ce produce el. Este probabil ca multe bunuri sá ti tost consi¬ 
dérate asttel §i tolosite, de-a lungul timpului, in acest scop. In 
epoci mai putin sotisticate, vitele, se spune, au tost tolosite in 
mod obi§nuit ca instrument de schimb - §i chiar dacá vor ti 
tost un instrument teribil de neconvenabil, in vremurile de 
demult, lucrurile erau adesea evalúate in tunctie de numárul 
de vite plátit in schimbul lor. Homer spunea cá armura lui 
Diomede costase doar nouá boi, dar cea a lui Glaucos costase 
100 de boi. Se spune cá in Abisinia, sarea era instrumentul 
común de schimb; in únele zone de litoral ale Indiei, un tip de 
cochilii; codul uscat in Terra Nova, tutunul in Virginia, zahárul 
in únele colonii ale Indiilor de Vest; in alte tári, pieile de aní¬ 
male sau pieile tábácite - iar in zilele noastre, existá in Scotia 
un sat unde, mi s-a spus, nu e neobi§nuit ca o temeie sá ia cu 
ea cuie in loe de bani, cánd se duce la brutárie sau la berárie. 
In tóate tárile, totu§i, oamenii par sá ti tost convin§i sá pretere, 
in acest scop, din motive inevitabile, metálele oricáror alte 
bunuri. Metálele nu doar cá pot ti pástrate cu cea mai micá 
pierdere, tatá de tóate celelalte bunuri, dar cu greu poate ti 
gásit ceva mai putin perisabil; in plus, ele pot ti §i divizate, 
tárá pierden, in orice numár de párti, pentru ca, mai apoi, 
intregul sá tie cu u§urintá reuniticat, prin topire - calitate pe 
care nu o are niciun alt bun durabil §i care, mai mult decát 
orice altá calitate a lor, le tace potrivite pentru a ti utilízate ca 
instrumente de comert §i ca tormá de circulatie a bunurilor. 
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()mul care voia sá cumpere sare, de exemplu, §i n-avea nimic 
.iltceva de dat la schimb decát vite, probabil cá era obligat sá 
I iimpere sare de valoarea unui bou íntreg - sau, ín alte vre- 
niiiri, de valoarea unei oi. Rar se intámpla sá poatá cumpára 
inai putin de atát, pentru cá rareori ce avea el de oferit putea 
li divizat fárá pierderi - iar dacá §i-ar fi propus sá cumpere 
inai mult, era obligat sá cumpere o cantitate dublá sau triplá, 
adicá de valoarea a doi sau chiar trei boi sau oi. Dacá, din 
lontrá, ín locul unei oi sau al unui bou, ar fi avut de dat la 
SI himb metale, ar fi putut cu u§urintá sá portioneze o cantitate 
lie metal precisá ín schimbul cantitátii de sare de care avea 
I ii'voie la acel moment. 

In acest scop, diferite tári au folosit felurite metale. Fierul 
. 1 1 ost instrumentul obi§nuit de comert ín Sparta anticá, cuprul, 
in Roma anticá, iar aurul §i argintul au fost folosite de tóate 
iiatiunile bógate §i oriéntate spre negot. 

La ínceputuri, se pare cá metálele au fost folosite in acest 
scop sub forma unor bare rudimentare, nemarcate sau fárá 
vreo valoare imprimatá. Astfel, Plinius ne spune (Plinius, 
/ notoria Naturalis, vol. 33, cap. 3), citándu-1 pe Timeus, un isto- 
ric al lumii antice, cá, pana in vremea lui Servius Tullius*, 
i címanii n-au avut monedá bátutá, ci au folosit bare de cupru 
nemarcate, pentru a cumpára ce aveau nevoie. A§a incát acele 
liare grosolane indeplineau functia de monedá de schimb. 

Folosirea metalelor in aceastá formá nefínisatá a intámpinat 
douá inconveniente considerabile - mai intái, problemele léga¬ 
le de cántárire, iar in al doilea ránd, cele legate de testarea 
puritátii lor. La metálele pretioase, unde o diferentá micá de 
cantitate duce la o diferentá mare de valoare, chiar §i actiunea 
lie a cántári, cu o precizie cát mai mare, necesita mácar ni§te 

* regele Romei tntre anii 578-534 t.Hr. (n.r.). 
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cantare §i balante de mare precizie. Cántárirea aurului, ín spe- 
cial, este o operatie de mare fínete, fatá de celelalte metale, mai 
putin nobile, unde, intr-adevár, o eroare máruntá nu produce 
consecinte importante - o mai mare acuratete ar fi, fárá indo- 
ialá, necesará. Dar noi gásim cá e teribil de complicat ca, de 
fiecare data cánd un om sárac are nevoie sá vándá sau sá cum- 
pere bunuri in valoare de un farthing”, el sá fie nevoit sá cán- 
táreascá farthing-ul. lar operatiunea de testare a puritátii 
monedei este incá §i mai dificilá, §i mai plictisitoare - §i, dacá 
ín creuzet nu este topitá corect o anumitá cantitate de metal, 
cu dizolvantii adecvati, rezultatul este extrem de nesigur. 
Totu§i, inainte sá apará institutia monedei bátute, dacá nu tre- 
ceau prin aceste'operatiuni plictisitoare §i dificile, oamenii 
erau mereu expu§i celor mai grosolane fraude §i m§elátorii; in 
locul unei livre de argint sau cupru pur, puteau primi, la 
schimb pentru bunurile lor, un amestec contrafácut din metale 
comune §i lipsite de valoare, dar care, cel putin la suprafatá, 
erau fácute sá semene cu metálele respective. Pentru a impie- 
dica aceste abuzuri, a u§ura schimburile §i, deci, pentru a incu- 
raja productia §i comertul de tot felul, s-a gásit cá este necesar, 
in tóate tárile care avansau pe calea progresului, sá se §tanteze 
o marcá publicá pe diferite cantitáti din anumite metale, cele 
folosite in fiecare tará in mod obi§nuit pentru cumpárarea de 
bunuri. De aici, §i originea baterii de monedá §i a acelor insti- 
tutii publice denumite monetárii, institutii de exact aceea§i 
naturá cu cea a controlorilor calitátii" stofelor de láná §i tesá- 
turilor de in §i a celor care aplican sigiliile de calitate pe stofe. 


* 0 subdiviziune a monedei britanice - ínsemnánd, se pare, „patru bucá^i" - ín valoare 
de o pátrime dintr-un penny. A fost introdusá ín secolul al XIIMea retrasá la 31 decembrie 
1960. íntrucát valorile, ín trecut, difereau mult de la un metal la altul si de la o epocá la alta, 
pentru a vá face o idee pute^i studia tabelul valorilorín funcfie de metal si de márime, pe 
site-ul http://vwwvw.coins-of-uk.co. uk/coins.html (n.t.). 

** Aufnagers, Tn original (n.t.). 
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Subdiviziunile monedelor par sá fi exprimat, initial, greuta- 
tea cantitátii de metal pe care o contineau. In vremea lui Servius 
Tullius, primul care a bátut moneda la Roma, asul román san 
pondo-ul continea un pfund román" de cupru de calitate buná. 
El era divizat, ca livrele Troy de astazi'”, in 12 uncii, flecare cán- 
tárind realmente o uncie de cupru bun. Lira sterliná englezá, in 
vremea lui Eduard I, continea o livrá"", in greutatea standard a 
monetáriei regale din Tumul Londrei”"’, de argint de cea mai mare 
puritate cunoscuta. Livra standard, conform etaloanelor oficíale, 
pare cá era ceva mai grea decát pfundul román, dar ceva mai 
u§oará decát livra Troy. Aceasta din urmá a fost batuta de catre 
monetárie pana in secolul al XVII-lea, fiind introdusá de Henric 
al VlII-lea. Tárgul din Troyes, din zona Champaign, era, la vre¬ 
mea aceea, frecvefitat de tóate natiunile Europei, iar greutátile §i 
másurile unei piete atát de faimoase erau, in general, cunoscute 
§i respectate. Lira scotianá a continut, din vremea lui Alexandru 1 
pana la Robert Bruce, o livrá de argint de aceea§i greutate §i 
puritate ca lira sterliná britanicá. Bánutii [penny] englezi, fran- 
cezi §i scotieni au continut, cu totii, la origini, cu adevárat gre¬ 
utatea in argint a unui penny""", adicá a douázecea parte a unei 
uncii §i a douá sute patruzecea parte dintr-o livrá. §i §ilingul 
pare sá fie fost, la origini, subdiviziunea unei greutáti. 


* Moneda, in'tial de bronz, ulterior de cupru, folositáin timpul Republicü Romane, cu 
diviziunile bes (2/3), sem/s (1/2), quincux (5/12), tríens (1/3), quadrans (1/4), sextans (1/6), 
uncía (1/12) - si cu multiplii dupondius (2 asi), sestertius (2,5 asi), tressis (3), quniquessis (5) 
si denarius (10) (n.t ). 

** Aproximativ 327,168 grame (n.r ). 

*** Uncia Troy cántirea 31,1034768 de grame, pecánd uncia Avoirdupois, cea care este 
folositá asiázi cu numele de „uncie", cántáreste doar 28,349523125 de grame. Curios lucru, 12 
uncii Troy aIcStuiau o liurá Troy, iar 16 uncii Avoirdupois alcátuiau o livrá Avoirdupois, adicá 
aceasta din urmá era mai grea decít cea dintái (n.t.). 

**•* Aproximativ0,453 de kilograme (n.r.). 

***** Asa-numita Towerweight {n.t.}. 

****** Penny-ul este numele atát al monede!, cát si al unitátii de másurá (n.t.). 
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,, I >.K'ri grául costa 12 §ilingi sfertul'", spunea un vechi regu- 
l.iiMcnl ilin vremea lui Henric al Ill-lea, „atunci o páine alba de 
I .ilil.ik' superioará, in valoare de un farthing, trebuie sá cántá- 
M'.i'.i .1 18 §ilingi §i patru pence". Totu§i, proportia dintre §iling, 
)M' de o parte, §i, de cealaltá parte, penny sau lira, pare sá nu 
li liisl atát de constantá §i uniforma pe cát a fost cea dintre 
(M iiny íji lira. In timpul primei serii de regi ai Frantei, §ilingul 
li.iiu'iv. („sou"-ul) pare sá fi continut, cu diferite ocazii, 5, 12, 
.’i) S.UI 40 de penny La vechii saxoni, §ilingul a apárut, la un 
iiidiiK-nt dat, cu valoarea de cinci penny §i nu ar fi cu totul de 
iiciiiuiginat sá fi fost la fel de variabil pentru ei ca §i pentru 
\n inii lor, vechii franci. Pentru francezi, incá din vremea lui 
( .irol cel Mare - iar pentru englezi, de pe vremea lui Wilhelm 
( iiceritorul -, proportia dintre lirá, §iling §i penny pare sá fi 
Idsl aceea§i cu cea din prezent, de§i valoarea fiecáreia dintre 
monede a diferit, pentru cá, in flecare tará de pe lumea asta, 
I ii'd eu, avaritia §i injustitia printilor §i a suveranilor de stat, 
I .irc au abuzat de increderea supu§ilor lor, au dus la diminu- 
.iiva treptatá a cantitátii reale de metal pe care o contineau la 
(n igini monedele. Asul román, in ultimii ani ai Republicii, fuse- 
si' redus la a douázeci §i patra parte din valoarea sa initialá - §i, 
in loe sá cántáreascá o livrá, ajunsese la doar jumátate de uncie. 
Lira englezeascá §i penny-ul nu cántáresc, in prezent, decát a 
livia parte din cát erau la origini; lira §i penny-ul scotian repre- 
/intá a treizeci §i §asea parte din cát erau, iar lira §i penny-ul 
Irnntuzesc, doar a §aizeci §i §asea parte din valoarea lor origi¬ 
na lá. Prin intermediul aceste operatiuni, printii §i suveranii de 
stat erau, aparent, in stare sá-§i pláteascá datoriile §i sá-§i inde- 
plineascá obligafiile cu o cantitate mai micá de argint decát cea 
nocesará. Dar doar aparent, pentru cá §i creditorii lor erau, de 


* „Sfertul" acesta este echivalentul a douá „stone" (pietre). 0 „piatrá" este echivalentul 
. 1 14 livre. Un „sfert" de gráu cántáre^te aproximativ 12,7 kilograme (n.t.). 
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Subdiviziurüle monedelor par sá fi exprimat, initial, greuta- 
tea cantitátii de metal p>e care o contineau. In vremea lui Servius 
Tullius, primul care a bátut moneda la Roma, asul román’ sau 
pondo-ul continea un pfund román" de cupru de calitate buná. 
El era divizat, ca livrele Troy de astázi’", ín 12 uncii, flecare cán- 
tárind realmente o únele de cupru bun. Lira sterllná englezá, in 
vremea luí Eduard I, continea o llvrá*"*, in greutatea standard a 
monetárlel regale din Turnul Londrei’"", de argint de cea mal mare 
puritate cunoscutá. Livra standard, conform etaloanelor oficíale, 
pare cá era ceva mai grea decát pfundul román, dar ceva mai 
u§oará decát livra Troy. Aceasta din urmá a fost bátutá de catre 

monetárie páná in secolul al XVII-lea, fiind introdusá de Henric 

« 

al Vlll-lea. Tárgul din Troyes, din zona Champaign, era, la vre¬ 
mea aceea, frecventat de tóate natiunile Europei, iar greutátile §1 
másurile une! piete atát de faimoase erau, in general, cunoscute 
§i respectate. Lira scotianá a continut, din vremea lui Alexandru I 
páná la Robert Bruce, o livrá de argint de aceea§i greutate §i 
puritate ca lira sterllná britanicá. Bánutii [penny] englezi, fran- 
cezi §1 scotieni au continut, cu totii, la origini, cu adevárat gre¬ 
utatea in argint a unui penny"*"’, adicá a douázecea parte a unei 
uncii §i a douá sute patruzecea parte dintr-o livrá. §i §ilingul 
pare sá fie fost, la origini, subdiviziunea unei greutáti. 


* Monedé, initial de bronz, ulterior de cupru, folosité Tn timpul Republicii Romane, cu 
diviziunile bes (2/3), semís (1/2), quincux (5/12), tríeos (1/3), quadrans (1/4), sextans (1/6), 
uncía (1/12) - 51 cu multiplii dupondius (2 a;i), sestert/us (2,5 asi), tressis (3), quniquessis (5) 
si denarius ( 10 ) (n.t,). 

** Aproximativ 327,168grame (n.r,). 

*** Uncía Troy cántárea 31,1034768 de grame, pe cánd uncía Avoirdupois, cea care este 
folositá astázi cu numele de „uncie", cántáreste doar 28,349523125 de grame. Curios lucru, 12 
uncii Troy alcátuiau o livrá Troy, iar 16 uncii Avoirdupois alcátuiau o livrá Avoirdupois, adicá 
aceasta din urmá era mai grea dectt cea dintái (n.t.). 

**** Aproximativ 0,453 de kilograme (n.r.). 

***** A^a-numita Toiver uveíght (n.t.). 

****** Penny-ul este numele atát al monedei, cát ji al unitátii de másurá (n.t.). 
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„Dacá grául costa 12 §ilingi sfertul*", spunea un vechi regu¬ 
la nient din vremea lui Henric al Ill-lea, „atunci o páine alba de 
I .tlítate superioará, in valoare de un farthing, trebuie sá cántá- 
i i'.iscá 18 §ilingi §i patru pence". Totu§i, proportia dintre §iling, 
IH- de o parte, §i, de cealaltá parte, penny sau lira, pare sá nu 
li tost atát de constantá §i uniforma pe cát a fost cea dintre 
penny §i lira. In timpul primei serii de regi ai Frantei, §ilingul 
h .incez („sou"-ul) pare sá fi continut, cu diferite ocazii, 5, 12, 
.’() sau 40 de penny. La vechii saxoni, §ilingul a apárut, la un 
iiKiment dat, cu valoarea de cinci penny §i nu ar fi cu totul de 
iieimaginat sá fi fost la fel de variabil pentru ei ca §i pentru 
v c-cinii lor, vechii franci. Pentru francezi, incá din vremea lui 
t .irol cel Mare - iar pentru englezi, de pe vremea lui Wilhelm 
I Liceritorul -, proportia dintre lirá, §iling §i penny pare sá fi 
lost aceea§i cu cea din prezent, de§i valoarea fiecáreia dintre 
monede a diferit, pentru cá, in fiecare tará de pe lumea asta, 
I ivd eu, avaritia §i injustitia printilor §i a suveranilor de stat, 
care au abuzat de increderea supu§ilor lor, au dus la diminu- 
.irea treptatá a cantitátii reale de metal pe care o contineau la 
(II igini monedele. Asul román, in ultimii ani ai Republicii, fuse- 
se redus la a douázeci §i patra parte din valoarea sa initialá - §i, 
in loe sá cántáreascá o livrá, ajunsese la doar jumátate de uncie. 

I ira englezeascá §i penny-ul nu cántáresc, in prezent, decát a 
I reía parte din cát erau la origini; lira §i penny-ul scotian repre- 
/intá a treizeci §i §asea parte din cát erau, iar lira §i penny-ul 
li antuzesc, doar a §aizeci §i §asea parte din valoarea lor origi¬ 
nal á. Prin intermediul aceste operatiuni, printii §i suveranii de 
siat erau, aparent, in stare sá-§i pláteascá datoriile §i sá-§i inde- 
plineascá obligatiile cu o cantitate mai micá de argint decát cea 
lu'cesará. Dar doar aparent, pentru cá §i creditorii lor erau, de 


* ..Sfertul" acesta este echivalentul a douá „stone" (pietre). O „piatrá" este echivalentul 
.1 M liure. Un ..sfert" de gráu cántáreste aproximativ 12,7 kilograme (n.t.). 
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fapt, váduviti de o parte din ce li se datera. Tuturor celorlalti 
debitori ai statului li se acorda acela§i privilegia, ei putánd 
pláti cu aceea§i suma nominalá a monedei noi, devalorizate, 
ce imprumutaserá in moneda veche. 

Astfel, aceste operatiuni s-au dovedit intotdeauna favora- 
bile debitorului, dar funeste pentru creditor §i, din cánd in 
cánd, au dus la rásturnári mai radicale §i mai universale ale 
averilor unor oameni decát ar fi produs o calamitate publica 
foarte serioasá. 

Acesta este modul in care au devenit banii, in tóate natiu- 
nile civilizate, instrumental universal de comerá prin inter- 
mediul cáruia erau cumpárate §i vándute bunurile de orice 
fel - sau schimbate pe alte bunuri. 

Nu má voi apuca sá examinez care sunt regulile pe care 
oamenii le respecta atunci cánd schimbá ni§te bunuri, fie con¬ 
tra banilor, fie pentru alte bunuri. Aceste reguli sunt cele care 
duc la ceea ce se nume§te valoarea relativa sau valoarea de 
schimb a bunurilor. 

Cuvántul VALOARE, trebuie sá observám, are douá 
intelesuri diferite: cáteodatá, exprima utilitatea unui anume 
obiect, iar cáteodatá, puterea de cumpárare a altor bunuri pe 
care o poartá in sine acel obiect. Prima este „valoarea de uti¬ 
lizare", cealaltá - „valoarea de schimb". Lucrurile care au o 
mare valoare de utilizare au o micá valoare de schimb - sau 
deloc. Nimic nu este mai útil ca apa - dar cu greu poti cum- 
pára ceva la schimb. Din contrá, un diamant nu are aproape 
nicio valoare de utilizare, insá, cu ajutorul lui, se poate cum- 
pára o cantitate foarte mare de bunuri. Pentru a analiza prin- 
cipiile care regleazá valoarea de schimb a bunurilor, má voi 
strádui sá arát: 

Mai intái, care este másura realá a acestei valori de schimb 
sau in ce constá pretul real al tuturor bunurilor. 
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Apoi, din ce este compus acest pret real - care sunt diferi- 
icle sale componente. 

§i, in final, care sunt acele circumstante diferite care duc 
iiiieori la crejterea unora dintre aceste componente ale pretu- 
liii sau chiar a tuturor, iar alteori, la scáderea lor, fatá de nive- 
liil lor natural sau obi§nuit - sau care sunt cauzele care 
mipiedicá pretul de piatá, adicá pretul efectiv al bunurilor, sá 
coincida cu a§a-zisul pret natural al lor. 

Má voi mai strádui sá explic, cát de precis §i ciar voi putea, 
cele trei subiecte ín urmátoarele trei capitule, motiv pentru 
I .ire voi solicita intreaga rábdare §i atentie a cititorului; rábda- 
rea, pentru a analiza cate un detaliu care, poate, in alte locuri, 
l'.ire plictisitor fárá motiv, iar atentia, pentru a intelege lucru- 
rile care, §i dupa explicada completa pe care sunt capabil sá o 
olcT, tot rámán intr-o oarecare másurá de neinteles. Sunt intot- 
deauna dispus sá-mi asum riscul de a fi plictisitor, pentru a 
iná asigura cá sunt eloevent §i, chiar §i dupá ce má voi strádui 
lát voi putea sá má exprim cu claritate, tot e posibil sá mai 
rámáná o umbrá de indoialá asupra subiectului, prin natura 
sa, extrem de abstract. 
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5 


Despre pretul real si nominal al bunurilor 
sau despre pretul lorTn muncá 
si despre pretul lorín bani 


Oamenii sunt bogati sau sáraciín functie de cum ísi permit sá se bucure 
(le necesitátile, confortul si distractiile vietii. Dar, dupá ce diviziunea 
inuncii a cápátat avánt, doar o micá parte din acestea au mai putut fi 
.isigurate prin munca proprie a unui om. Cea mai mare parte a lortrebuie 
■>á si-o derive din munca altor oameni, iar el ajunge sá fie bogat sau sárac 
m functie de cantitatea aceea de muncá de care poate dispune sau pe 
care ísi permite sá o cumpere. Deci, valoarea oricárui bun, pentru 
persoana care-l posedá si care nu intentioneazá sá-l foloseascá sau sá TI 
consume eaínsási, ci sáTI schimbe pe alte bunuri, esteegalá cu cantitatea 
de muncá pe care acesta Ti permite sá o cumpere sau de care poate 
dispune. De aceea, munca este másura realá a valorii de schimb a tuturor 
bunurilor. 

Pretul real al oricárui bun, adicá atát cát íl costa realmente 
pe omul care vrea sá-l cumpere, este echivalentul efortului pe 
care-l depune pentru a-1 achizitiona. Valoarea pe care o are un 
lucru pentru un om care 1-a obtinut, un lucru pe care vrea sá-l 
dea sau sá-l schimbe pe altceva este echivalentul efortului de 
care se va scuti pe sine §i pe care-l va impune altor oameni. 
Ce este cumpárat cu bani sau contra altor bunuri este, de fapt, 
cumpárat contra muncá, la fel cum tóate celelalte lucruri sunt 
obtinute cu sudoarea fruntii. Acei bani sau acele bunuri ne 
scutesc, íntr-adevár, de un efort. Ele contin ín ele valoarea unei 
anumite cantitáti de muncá, pe care o dám la schimb contra a 
ceva ce se considerá, la acel moment, cá ar valora o cantitate 
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egalá de muncá. Pretul initial al tuturor bunurilor, moneda 
originará plátitá, a fost munca. Nu aurul §i argintul, ci munca 
a fost cea care putea cumpára, la origini, toatá bogada lumii, 
iar valoarea ei, pentru cei care o detineau §i care voiau sá o 
schimbe pe alte bunuri noi, era egalá exact cu cantitatea de 
muncá pe care i§i permiteau sá o cumpere sau de care puteau 
dispune. 

Hobbes spunea cá bogátia inseamná putere. Dar persoana 
care fie cá obtine, fie cá mo§tene§te o mare avere nu obtine sau 
nu mo§tene§te neapárat §i puterea politicá, fie ea civilá sau 
militará. Averea ii oferá, poate, mijloacele de a le obtine pe 
ambele, insá simple posesione a acelei averi nu i le conferá cu 
necesítate. Puterea pe care i-o conferá posesiunea imediatá §i 
directá este doar aceea de a cumpára sau de a dispune de toatá 
munca - sau de tóate produsele muncii valabile pe piatá, la 
acel moment. Averea sa este mai mare sau mai micá, direct 
proportionalá cu márimea puterii ori a cantitátii de muncá a 
celorlalti, ori, ceea ce reprezintá acela§i lucru, a produselor 
muncii celorlalti, pe care-§i permite sá le cumpere sau sá le 
stápáneascá. Valoarea de schimb a fiecárui lucru trebuie sá fie 
intotdeauna perfect egalá cu másura puterii pe care i-o conferá 
posesorului sáu. 

Dar, de§i munca poate fi másura realá a valorii de schimb 
a tuturor bunurilor, ea nu este §i lucrul prin care valoarea lor 
este estimatá in mod obi§nuit. Adesea este difícil de dedus 
proportia dintre douá cantitáti diferite de muncá. Timpul 
petrecut asupra a douá tipuri diferite de muncá nu determiná, 
singur, aceastá proportie. Trebuie luate in considerare §i grá¬ 
dele diferite de dificúltate a muncii sau de ingeniozitate folo- 
sitá. Poate cá e mai multá muncá intr-o orá de trudit din greu, 
decát in douá ore de activitáti lejere - sau intr-o orá de aple- 
care asupra unei meserii care a necesitat zece ani de ucenicie. 
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ili'cát íntr-o luna de muncá, intr-o activitate obi§nuitá §i sim- 
l’l.i. Dar nu e deloe u§or de gásit o másurá precisa nici pentru 
Inunca grea, nici pentru cea care necesita ingeniozitate. 
Inlr-adevár, fácánd schimburi intre produse diferite ale diferi- 
(clor tipuri de muncá, pentru ambele produse, de obicei, se 
rc'alizeazá o oarecare compensare a lor. Cu tóate acestea, ajus¬ 
ta rile nu se realizeazá cu ajutorul unei másurátori precise, ci 
[irin intermediul tárguielilor §i al negocierilor de pe piatá, con- 
lorm unei paritáti grosiere care, de§i nu este absolut precisa, 
este destul de corectá cát sá permita continuarea afacerilor 
()bi§nuite. 

Pe langa acestea, flecare bun este schimbat frecvent pe alte 
produse §i nu contra muncá - §i, de aceea, comparat cu ele. 
I’rin urmare, este mai natural sá le estimám valoarea de schimb 
[irin cantitatea celuilalt bun, decát prin munca pe care o pot 
[iroduce. 

Cea mai mare parte a oamenilor inteleg mai u§or ce presu- 
[iune o cantitate dintr-un bun anume decát o cantitate de 
muncá. Primul este un obiect palpabil; celálalt, o notiune 
abstractá care, de§i poate fi fácutá suficient de inteligibilá, nu 
i'Ste chiar atát de naturalá §i evidentá. 

Dar, atunci cánd trocul a incetat sá mai functioneze, iar 
banii au devenit instrumentul obi§nuit de comert, flecare bun 
in parte a inceput sá fie schimbat mai degrabá contra bani 
decát contra oricárui alt bun. Mácelarul nu prea í§i duce car¬ 
nea de vitá sau de oaie la brutar sau la berar, pentru a le 
schimba pe páine sau pe bere; el le duce la piatá, unde le 
schimbá pe bani, iar apoi schimbá banii pe páine §i pe bere. 
Cantitatea de bani pe care o prime§te pentru carne regleazá, 
la rándul ei, cantitatea de páine §i de bere pe care o poate 
cumpára ulterior. Pentru el, deci, este mai natural §i mai evi- 
dent sá estimeze valoarea produselor sale printr-o cantitate de 
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bani, adicá bunul pe care le schimbá imedia t, decát prin can- 
titatea de páine §i bere, adicá bunurile pe care le poate schimba 
doar prin intermediul unui alt bun - a§a cá spunem cá mai 
degrabá carnea brutarului valoreazá trei sau patru pence livra' 
decát cá e in valoare de trei sau patru páini de o livrá sau de 
trei sau patru sticle de bere. De aceea, se intámplá cá valoarea 
de schimb a fiecárui bun este estimatá mai frecvent intr-o can- 
titate de bani decát fie in cantitatea de muncá, fie in cantitatea 
oricárui alt bun pe care 1-am putea obtine la schimb. 

Totu§i, aurul §i argintul, ca orice alt bun, au o valoare vari- 
abilá; cáteodatá, sunt mai ieftine, iar cáteodatá, mai scumpe, 
cáteodatá, sunt mai u§or de cumpárat, alteori, mai greu. 
Cantitatea de muncá pe care o poate cumpára oricare dintre 
ele - sau de care poate dispune - ori cantitatea de alte bunuri 
pe care pot fi schimbate depind intotdeauna de cát de bógate 
sau sterpe se dovedesc minele cunoscute la vremea la care se 
realizeazá schimbul. Descoperirea unor mine bógate in 
America a redus, in secolul al XVI-lea, valoarea aurului §i a 
argintului in Europa la aproape o treime din cát fusese ante¬ 
rior. §i, pe lángá faptul cá munca necesará pentru a duce aceste 
metale din mine, pe piatá, costa tot mai putin, cánd au fost 
aduse inspre Europa aceste metale, cu ajutorul lor s-a putut 
cumpára sau comanda mai putiná muncá - iar aceastá revo- 
lutie in privinta valorii lor, de§i e posibil sá fi fost cea mai 
semnificativá, este, fárá indoialá, singura despre care istoria 
dá prea putine detalii. Insá, ca instrumente de cuantificare a 
cantitátii, ni§te másuri cum ar fi piciorul, stánjenul marin” §i 
palma, care variazá continuu in cantitate, nu pot reprezenta o 
másurá precisá a cantitátii celorlalte bunuri, pentru cá un bun 


* Ca unitate de mSsurare a greutá^ii (n.r.). 

** 0 másurá a adáncimii apei, variabilá Tn timp, de aproximativ ^ase picioare (Tntre 1,5 si 
1,7 metri) (n.t.). 
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core are o valoare íntr-o continua schimbare nu poate repre- 
/onta niciodatá o másurá precisa a valorii altor bunuri. 
Cantitáti egale de muncá, indiferent de vremuri §i indiferent 
de loe, s-ar spune cá au valoare egalá pentru cel care le pre- 
steazá. Pentru acestea, el trebuie sá renun^e la aceea§i cantitate 
din tilma sa, din libertatea §i din fericirea sa, dacá se aflá intr-o 
stare obi§nuitá de sánátate, putere §i stare de spirit. Pretul pe 
care il pláte§te trebuie sá fie mereu acela§i, oricare ar fi canti- 
tatea de bunuri pe care ar putea-o primi in schimbul acesteia. 
bunuri el va putea cumpára cáteodatá mai multe, iar cáteoda- 
tá, mai putine, dar cea care variazá este valoarea lor, §i nu cea 
o muncii care reu§e§te sá le cumpere. Oriunde §i oricánd, cel 
mai scump lucru este cel pe care-1 obtii cel mai greu sau cel 
care te costá cea mai multá muncá, iar cel mai ieftin este obti- 
nut cel mai u§or sau contra a cát mai putiná muncá. De aceea, 
munca in sine, pentru cá nu are o valoare schimbátoare, este 
singurul standard real, final, prin intermediul cáruia este esti- 
matá §i comparatá, oriunde §i oricánd, valoarea tuturor bunu- 
rilor. Ea reprezintá pretul lor real, pe cánd banii nu sunt decát 
pretul lor nominal. 

Dar, de§i cantitáti egale de muncá au o valoare egalá pentru 
cel care o presteazá, celui care-1 angajeazá pe acesta cáteodatá 
ele ii par sá fie de o valoare mai mare, iar alteori, de o mai 
micá valoare. A§a incát, cáteodatá, el pláte§te pentru acea 
muncá o cantitate mai mare, iar alteori, o cantitate mai micá 
de bunuri, iar pentru el, pretul muncii pare sá varieze exact la 
fel ca pretul oricáror alte bunuri. ín únele situatii, munca ii 
pare scumpá, iar in áltele, ieftiná. Totu§i, in realitate, bunurile 
sunt cele care sunt scumpe intr-un caz §i ieftine in celálalt. 

ín acest sens popular, se spune deci cá munca - exact la fel 
ca alte bunuri - are un pret real §i un pret nominal. Se spune 
cá pretul sáu real este reprezentat de cantitatea de lucruri 
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necesare traiului §i confortului vietii care sunt plátite pentru 
ea, pe cánd pretul sáu nominal íl reprezintá cantitatea de bani. 
Muncitorul este sárac sau bogat, este rásplátit corect sau nu, 
proportional cu pretul real §i nu cu cel nominal al muncii sale. 
[...] 
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Despre partí le care compun 
pretul bunurilor 


ín etapa initialá si rudimentará a societátii, care precede atát acumularea 
de stocuri, cát si aproprierea terenurilor, proportia dintre cantitatea 
diferitá de muncá necesará pentru obtinerea diferitelor obiecte párea sá 
fie singurui lucru care putea sá ofere o regulá privitoare la schimbarea 
unora contra altora. Dacá la o natiune de vánátori, de exemplu, sá ucizi 
un castor te costá de douá ori mai muitá muncá decát sá ucizi un cerb, 
atunci, un castor ar trebui, ín mod normal, sá fie schimbat pe doi cerbi - 
sau sá valoreze atát. E normal ca un lucru care este produsul a douá ore 
sau a douá zile de muncá sá valoreze dublufatá de ceva care este produsul 
unei ore sau al unei zile de muncá. 

Dacá un tip de muncá ar fi mai difícil decát altul, ar trebui 
ca cel mai difícil dintre ele sá beneficieze de o recompensare 
pentru dificultatea suplimentará, iar produsul unei ore de 
muncá de acest fel ar trebui adesea sá fie schimbat pe produ¬ 
sul a douá ore de muncá din celálalt fel. 

Sau, dacá un tip de muncá necesitá un grad neobi§nuit de 
indemánare sau ingeniozitate, stima pe care oamenii o acordá 
Linui astfel de talent va conferí in mod natural o valoare supe- 
rioará produsului muncii lor, superioará celei datorate timpu- 
lui investit in el. Aceste aptitudini pot arareori sá fie obtinute 
altfel decát dupá o lungá stráduintá, iar valoarea superioará a 
produselor lor adesea poate sá nu fie altceva decát o recom¬ 
pensare rezonabilá pentru timpul §i efortul investite in obti¬ 
nerea lor. ín societátile avansate, recompensárile de acest gen. 
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acordate datoritá efortului §i abilitátilor superioare implícate, 
se regásesc de obicei in salariul plátit pentru munca depusá; 
probabil cá in perioadele de inceput, mai rudimentare, lucru- 
rile au stat cam in acela§i fel. 

A§a stand lucrurile, intreg produsul muncii cuiva ii apar- 
tiñe lucrátorului, iar cantitatea de muncá folositá in mod obi§- 
nuit pentru a obtine sau a produce un bun este singurul lucru 
care poate reglementa cantitatea de muncá necesará pentru a-1 
cumpára, poseda sau schimba pe áltele. 

Dar, de indatá ce únele persoane particulare au inceput sá 
acumuleze stocuri, cele mai multe dintre acestea au fost folo- 
site, in mod natural, pentru a pune ni§te oameni hamici la 
muncá - oameni pe care aceste persoane ii vor aproviziona cu 
materiale §i cu mijloace de subzistentá, pentru a face, apoi, 
prof it din vánzarea muncii lor sau din ceea ce munca lor adau- 
gá la valoarea materialelor folosite. Schimbánd produsul finit 
fie pe bani, fie pe alte bunuri, dupá plata pretului materialelor 
§i a salariilor muncitorilor, ceea ce rámáne trebuie sá-i reviná 
ca profit antreprenorului respective! activitáti, care-§i pune la 
bátaie, in aceastá intreprindere, propriile stocuri. De aceea, 
valoarea pe care o adaugá muncitorul materialelor folosite se 
va impárti in douá párti componente - dintre care una servente 
la plata salariilor, iar alta formeazá profitul angajatorului, apli- 
cat la intregul stoc de materiale §i la salariile pe care le dá ca 
avans. El n-ar avea interesul de a angaja muncitori dacá nu 
s-ar a§tepta, vánzándu-le munca, la ceva mai mult decát sim- 
plul cost al inlocuirii stocurilor proprii - §i n-ar avea interesul 
de a folosi un stoc mai mare in locul unuia mai mic, dacá 
profiturile sale n-ar fi corelate proportional cu márimea 
stocurilor. 

Profiturile de pe urma capitalului, s-ar putea crede, sunt 
doar un alt nume pentru salariile plátite pentru un tip anume 
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ilf muncá - munca de inspectare §i conducere. Totu§i, ele sunt 
( II totul altceva, fiind reglementate de principii destul de dife- 
rite §i nu au nielo legáturá cu cantitatea de muncá de inspec¬ 
tare §i conducere, cu dificultatea acesteia sau ingeniozitatea 
presupusá de ea. Ele sunt reglementate de valoarea stocurilor 
lolosite §i sunt mai mari sau mai mid, proportional cu mári- 
inea acestor stocuri. Sá presupunem, de exemplu, cá intr-un 
loe anume, unde profiturile anuale obi§nuite ale capitalului 
lolosit ín productie sunt de zece procente, exista douá manu- 
iacturi diferite; in flecare dintre ele sunt angajate 20 de persoa- 
iie, cu un salariu de 15 lire pe an flecare - deci generánd o 
cheltuialá de 300 de lire pe an, pentru flecare manufactura. Sá 
mai presupunem §i cá materialele folosite de una dintre ele, 
materiale ceva mai rudimentare, se ridicá, la un cost anual de 
doar 700 de lire, pe cánd la cealaltá, materialele ceva mai fine 
costá 7.000 de lire. Capitalul utilizat de prima se ridicá, pe an, 
la doar 1.000 de lire, pe cánd, cel folosit de ce-a de-a doua se 
va ridicá la 7.300 de lire. Astfel, la o ratá de 10% a profiturilor, 
antreprenorul celei dintái se va a§tepta la un profit anual de 
doar aproximativ 100 de lire, pe cánd cel de-al doilea va a§tep- 
ta cam 730 de lire profit. Dar, de§i profiturile lor sunt foarte 
diferite, munca lor de inspectare §i conducere poate fi cam 
aceea§i sau ín totalitate aceea§i. In multe dintre marile íntre- 
prinderi, aproape íntreaga activitate de acest gen este íncre- 
dintatá unui administrator principal. Salariul sáu va exprima 
ín mod adecvat valoarea muncii de inspectare §i conducere. 
De§i in stabilirea sa se iau in calcul, de obicei, pe lángá muncá 
§i aptitudini, §i increderea cu care este investit, salariul nu va 
avea nicio componentá direct proportionalá cu capitalul pe 
care-1 gestioneazá managerul, iar de^inátorul acestui capital, 
de§i este scutit de aproape toatá munca, se a§teaptá ca profitul 
sá fie incá direct proportional cu capitalul sáu. A§adar, in 
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pretul bunurilor, profitul capitalului constituie o parte compo- 
nentá cu totul diferitá de salariile muncitorilor §i reglementatá 
de principii destul de diferite. 

Astfel stand lucrurile, muncitorului nu-i apartine intregul 
produs al mundi sale. In cele mal multe cazur!, el trebuie sá-1 
imparta cu detinátorul capitalului, cel care-1 angajeazá. lar can- 
titatea de muncá folositá in mod obi§nuit pentru a obtine §i a 
produce bunuri nu este, nici ea, singurul factor care reglemen- 
teazá cantitatea de bunuri pe care ar trebui, in mod obi§nuit, 
sá le poti cumpára, poseda sau da la schimb. Este evident cá 
e nevoie de o cantitate suplimentará, care trebuie alocatá pro- 
fiturilor obtinute de pe urma capitalului, cele care au permis 
plátirea avansului salarial §i care au furnizat materialele 
muncii. 

Deindatá ce terenurile unei tari au devenit proprietate pri- 
vatá, proprietarilor de pámánt, plácándu-le, ca tuturor celor- 
lalti oameni, sá culeagá pe unde n-au semánat, au cerut renta 
chiar §i pentru produsele naturale ale acestuia. Lemnul pádu- 
rilor, iarba cámpului §i fructele naturale ale pámáritului care, 
atimci cánd terenurile erau detinute la común, il costau pe 
muncitor doar culesul, au ajuns, chiar §i pentru acesta, sá aibá 
fixat un pret aditional. A§a incát el trebuia sá pláteascá un 
drept pentru a le culege §i trebuia sá-i pláteascá proprietarului 
pámántului o parte din eforturile sale de a culege sau de a 
produce. Aceastá parte din produse, sau pretul acesteia, intru- 
cát la acesta se reduce totul, constituie arenda, iar in pretul 
celei mai mari párti a bunurilor, acesta constituie o a treia 
parte componentá. 

Valoarea realá a tuturor acestor párti care compun pretul, 
trebuie sá mai observám, este másuratá prin cantitatea de 
muncá pe care fiecare dintre acestea o poate cumpára sau de 
care poate dispune. Munca másoará valoarea §i nu doar acea 
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I'.irte din pret in care se regáse§te munca, ci §i aceea in care se 
|•l■gáse§te chiria, precum §i cea in care se regáse§te profitul. 

In orice societate, in pretul oricárui bun se regásesc in cele 
din urmá, una sau alta - sau chiar tóate aceste trei párti, iar in 
liecare societate avansatá, tóate cele trei intrá, mai mult sau 
inai putin, ca párti componente, in pretul celei mai mari párti 
.1 bunurilor. 

De exemplu, in pretul porumbului, o parte pláte§te arenda 
proprietarului pámántului, cealaltá pláte§te salariul sau intre- 
(inerea muncitorului §i a vitelor folosite pentru producerea 
acestuia, iar a treia parte pláte§te profitul fermierului. Aceste 
Irei párti par sá alcátuiascá, fie imediat, fie in cele din urmá, 
(iretul complet al porumbului. O a patra parte ar putea fi pro- 
babil gánditá a fi necesará inlocuirii capitalului fermierului sau 
pentru a compensa uzura vitelor lucrátoare sau a altor instru¬ 
mente folosite in gospodárie. Dar trebuie luat in considerare 
cá pretul oricárei unelte folosite in agriculturá, cum ar fi caii 
de povará, este, §i el, alcátuit din acelea§i párti: arenda pentru 
pámántul pe care sunt crescuti, munca de ingrijire §i cre§tere 
a lor §i profiturile fermierului, care pláte§te in avans atát aren¬ 
da pentru pámánt, cát §i salariile muncitorului. De§i pretul 
porumbului ar putea pláti, in consecintá, §i pretul intretinerii 
calului, totu§i, in intregul sáu, in pret se vor regási, fie imediat, 
fie in cele din urmá, acelea§i trei párti: arenda, munca §i 
profitul. 

Pretul inului se va regási in acelea§i trei párti ca pretul 
porumbului. La pretul tesáturii de in va trebui sá adáugám 
pretul salariilor melitátorului, torcátorului, ale tesátorului, ale 
spálátorului etc., impreuná cu profitul angajatorilor acestora. 

Cu cát un bun ajunge sá fie manufacturat tot mai mult, 
partea din pret in care se regásesc salariile §i profitul ajunge 
sá fie tot mai mare, in relatie cu aceea in care se regáse§te 
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arenda. Pe másurá ce o afacere se dezvoltá, nu doar cá va cre§te 
numárul profiturilor, dar §i flecare profit ulterior va fi mai mare 
decát cel anterior, deoarece capitalul din care acesta derivá va 
fi íntotdeauna mai mare. Capitalul care permite angajarea de 
tesátori, de exemplu, trebuie sá fie mai mare decát acela care-i 
angajeazá pe torcátori, deoarece nu doar cá ínlocuie§te acel 
capital cu profiturile, ci §i pláte§te salariile tesátorilor, iar profí- 
turile trebuie sá fie íntr-o oarecare relatie de proportionalitate 
cu capitalul. 

ín societátile cele mai avansate totu§i, existá mereu ni§te 
bunuri ín al cáror pref se regásesc doar douá párti: salariile 
muncitorului §i prqfitul de pe urma capitalului - §i un numár 
incá §i mai mic de bunuri al cáror pret constá doar din salariile 
muncitorului. De exemplu, ín pretul pe§telui de mare, o parte 
pláte§te munca pescarului, iar cealaltá, profiturile pentru capi¬ 
talul folosit ín pescuit. Arenda alcátuie§te doar arareori o parte 
a acestuia, de§i se mai íntámplá §i acest lucru, dupá cum voi 
aráta ín continuare. Se íntálne§te, cel putin ín cea mai mare 
parte a Europei, ín crescátoriile de pe§te de pe ráuri. Crescátoriile 
de somon plátesc arendá - iar renta, de§i nu poate fi numitá 
arendá pentru un pámánt, alcátuie§te o parte a pretului somo- 
nului, pe lángá celelalte cheltuieli §i profit. In únele párti ale 
Scotiei, cativa oameni sármani au fácut o afacere din culegerea, 
de pe tárm, a acelor pietricele variate cunoscute drept pietre 
scotiene. Pretul plátit pentru acestea de cátre cel care le taie 
reprezintá ín íntregime salariul aferent muncii lor - §i nu este 
alcátuit nici din arendá, nici din profit. 

Dar in pretul íntreg al unui bun trebuie, ín cele din urmá, sá 
se regáseascá una sau alta dintre cele trei párti - pentru cá orice 
parte ar mai rámáne dupá plata rentei pentru pámánt §i a pre¬ 
tului intregii munci depuse in cre§terea, producerea §i aducerea 
sa la piatá trebuie sá reprezinte cu necesitate profitul cuiva. 
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A§a cum in pretul sau in valoarea de schimb a fiecárui bun 
.mu me, luat separat, trebuie sá se regáseascá una sau alta - sau 
li ).)le cele trei partí - §i in pretul tuturor bunurilor care com- 
I ’un produsul anual al muncii din fiecare tara, in complexitatea 
'.. 1 , trebuie sá se regáseascá acelea§i trei párti, care trebuie 
impártite intre diferitii locuitori ai tárii respective, fie ca salarii 
.(lerente muncii lor, fie ca profituri de pe urma capitalului, fie 
i .i arendá pentru pámánt. Totalitatea a ceea ce se colecteazá 
‘-.lu se produce prin munca fiecárei societáti sau lucrul la care 
reduce aceasta - §i anume totalitatea pretului acesteia - va 
(i distribuit initial, in acest mod, doar unora dintre membrii sái. 
S.ilariile, profitul §i arenda sunt cele trei surse origínale de 
venit, dar §i sursa originalá a tuturor valorilor de schimb. Orice 
.ilt venit va fi derivat, in cele din urmá, din una sau alta dintre 
.icestea. [...] 
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Despre pretul natural si pretul de piatá 
al bunurilor 


lii Drice societate sau comunitate existá un nivel obisnuit sau mediu atát 
.il ■..ilariilor, cát si al profitului, pentru flecare tip de utilizare a muncii si 
.1 1 .ipitalului, Acest nivel este regiat ín mod natural, cum voi aráta Tn 
I iiiitinuare, parcial de situada generalá a societátii, de sárácia sau de 
liiigStia sa, de gradul sáu de progres, stationare sau declin si, pardal, de 
n.llura fiecárui tip de utilizare a muncii si a capitalului. 

In orice societate sau comunitate existá un nivel obi§nuit 
s.tu mediu al arendei, care este reglat, §i el, dupa cum voi aráta 
ín continuare, pardal de situada generalá a societátii sau a 
I umunitátii ín care este situat pámántul §i pardal de fertilitatea 
naturalá sau ímbunátátitá a pámántului. 

Aceste niveluri obi§nuite sau medii pot fi numite ratele 
luiturale ale salariilor, profitului §i arendei, in orice perioadá 
sau loe ar apárea ele de obicei. 

Atunci cánd pretul unui bun nu este nici mai mare, nici 
mai mic decát suma care este suficientá pentru a pláti arenda 
pentru pámánt, salariile muncitorului §i profitul capitalului 
lolosit la cre§terea, pregátirea §i aducerea bunului la piatá, 
eonform valorilor naturale ale acestora, bunul va fi vándut la 
eeea ce poate fi numit pretul sáu natural. 

Bunul este, deci, vándut la valoarea pe care o are sau contra 
sLimei care-1 costá pe cel care il aduce pe piatá; totu§i, cánd 
eeea ce se nume§te in limbaj común costul prim al oricárui bun 
nu cuprinde profitul celui care urmeazá sá-1 vándá, dacá acesta 
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il vinde la un pret care nu cuprinde rata profitului obi§nuitá in 
acea comunitate, el este in mod evident un perdant in afacerea 
respectiva, de vreme ce, utilizándu-§i capitalul in alt fel, ar fi 
putut face profit. Pe langa aceasta, profitul reprezintá venitul 
corespunzátor necesar subzistentei sale. Pregátind §i aducánd 
bunul la piatá, el plateóte in avans muncitorilor sai salariile 
lor - adicá mijloacele de subzistentá, dar i§i plateóte §i sie§i, in 
acela§i fel, propriile mijloace de subzistentá, care sunt, la modul 
general, corelate cu profitul pe care 1-ar putea a§tepta, la modul 
rezonabil, din vánzarea bunurilor sale. De aceea, dacá acestea 
nu-i aduc profit, nu-i vor aduce inapoi ceea ce e drept sá spu- 
nem cá 1-au costaj. De aceea, de§i pretul care-1 lasá cu acest 
profit nu e intotdeauna cel mai mic pret la care un comerciant 
§i-ar putea vinde bunurile, el e, cu sigurantá, cel mai mic pret 
la care acesta e probabil sá le vándá pentru un interval de timp; 
cel putin acolo unde existá o libértate considerabilá sau acolo 
unde-§i poate schimba obiectul comertului cát de des dórente. 

Pretul efectiv la care sunt vándute de obicei bunurile se 
nume§te pretul de piatá. El se poate sitúa fie mai sus, fie mai 
jos fatá de pretul lor natural, fie sá coincidá perfect cu acesta. 

Pretul de piatá al fiecárui bun anume este reglat de raportul 
dintre cantitatea de bunuri care este adusá efectiv la piatá §i 
cererea din partea celor care sunt dispu§i sá pláteascá pretul 
natural al bunului - sau valoarea totalá a arendei, muncii §i 
profitului care trebuie plátite pentru a-1 aduce acolo. Ace§ti 
oameni ar putea fi numiti clienti efectivi, iar cererea lor, cerere 
efectivá - de vreme ce aceastá cerere este suficientá pentru a 
face ca bunul sá fie adus la piatá. Aceasta este diferitá de cere¬ 
rea absolutá. Un om foarte sárac s-ar putea spune cá are nevoie 
de o trásurá cu §ase cai - sau cá i-ar plácea sá aibá a§a ceva, 
dar cererea sa nu e una efectivá, iar bunul acesta nu va fi adus 
niciodatá la piatá pentru satisfacerea unei astfel de cereri. 
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C ¿ind cantitatea de bunuri de orice fel aduse pe piatá este 
IIMI mica decát cererea efectiva, nu tuturor acelora dispu§i sá 
l'l.ilcascá intreaga valoare a arendei, chiriilor §i profitului care 
lll■l)Llie plátite pentru ca bunul sá fie adus acolo li se va putea 
iiU’t i cantitatea pe care o dórese din acel bun. In loe sá accepte 
■ii i st lucru, unii dintre ei vor fi dispu§i sá pláteascá mai mult. 
Iiiu-diat, intre ei se va isca o competitie, iar pre^l pietei va 
I (<‘ste mai mult sau mai pufin fatá de pretul natural, in functie 
ilf CLim se va intámpla ca fie márimea deficitului, fie bogátia 
■..I luxul necugetatal competitorilor sá anime mai mult sau mai 
l'utin competida. Printre competitorii de o bogátie sau de un 
lux asemánátoare, acela§i déficit al pietei ar putea genera o 
Iumpetitie mai mult sau mai putin acerbá, in functie de cum 
,u hizitionarea acelui bun se va dovedi mai mult sau mai putin 
importantá pentru ei. De unde §i pretul exorbitant la care 
.ijung bunurile necesare traiului in timpul unei blocade sau in 
pi'i ioadele de foamete. 

Cánd cantitatea de bunuri de pe piatá depá§e§te cererea 
ciectivá, nu tóate bunurile vor putea fi vándute cátre cei dis- 
pu§i sá pláteascá intreaga valoare a arendei, salariilor §i pro- 
litului care trebuie plátite pentru ca bunul sá poatá fi adus 
acolo. O parte a lor trebuie vándute celor dispu§i sá pláteascá 
mai putin, iar pretul scázut pe care-1 oferá ace§tia pentru ele 
Ircbuie sá reducá pretul intregului. Pretul de piatá se va prá- 
hu§i mai mult sau mai putin fatá de pretul natural, in functie 
de cát de mult cre§te competida dintre vánzátori ca urmare a 
márimii excedentului - sau in functie de cát de important este 
pentru ei sá scape imediat de bunul respectiv. Un excedent de 
márfuri perisabile impórtate va duce la o competitie mai mare 
decát in cazul aceluia§i excedent de márfuri durabile; la impor- 
tarea portocalelor, de exemplu, fatá de cea a fierului vechi. 
Cánd cantitatea adusá la piatá este suficientá pentru a stinge 
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cererea efectiva §i nu mai mare, pretul de piatá ajunge sá fie 
ori exact acela§i cu ceea ce se considera a fi pretul natural, ori 
cát de cát apropia! de acesta. Se poate scápa de intreaga can- 
titate pe care o are la indemáná la acest pret, §i nu la un pret 
mai mare. Competida dintre diferitii negutátori ii obliga sá 
accepte acest pre^ dar nu ii obliga sá accepte unul mai mic. 

Cantitatea din orice bun adusá la piatá se va potrivi in mod 
natural cu cererea efectivá. Este in interesul tuturor celor 
care-§i folosesc pámántul, munca sau stocurile ca, atunci cánd 
aduc un bun la piatá, cantitatea de marfá sá nu depá§eascá 
niciodatá cererea efectivá - §i este in interesul tuturor celorlalti 
oameni ca aceastá cerere sá nu scadá niciodatá. 

m 

Dacá, la un moment dat, cantitatea aceasta depá§e§te cere¬ 
rea efectivá, únele dintre pártile componente ale pretului vor 
trebui plátite sub valorile lor naturale. Dacá e vorba de arendá, 
interesul proprietarilor ii va determina imediat sá-§i retragá o 
parte din pámánturi, iar dacá e vorba de salarii sau profit, 
interesul muncitorilor, pe de o parte, iar al angajatorilor, pe de 
altá parte, ii va face sá-§i retragá din afacere partea lor de 
muncá sau de capital. Curánd, cantitatea adusá la piatá va fi 
nici mai mult, nici mai pu^in decát suficientá pentru a satisface 
cererea efectivá. Diferitele párti ale pretului se vor ridica din 
nou la valoarea lor naturalá, iar pretul intregului se va indrep- 
ta spre pretul natural. 

Dacá, din contrá, cantitatea adusá la piatá va rámáne in 
urma cererii efective, únele dintre pártile componente ale pre¬ 
tului trebuie sá se ridice peste valoarea lor naturalá. Dacá e 
vorba de arendá, interesul tuturor proprietarilor de pámánturi 
ii va determina in mod natural sá exploateze mai mult pámánt 
pentru producerea acestui bun; dacá e vorba de salarii §i pro¬ 
fit, interesul tuturor muncitorilor §i comerciantilor ii va deter¬ 
mina sá foloseascá mai multá muncá §i stocuri pentru 
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1 'H‘gatirea fi aducerea de bunuri la plata. Cantitatea adusá 
.iiolo va fi in curánd suficientá pentru a compensa cererea 
electiva. Apoi, diferitele partí ale pretulul vor cádea din nou 
•.prc valoarea lor naturalá, lar pre^ul intregulul se va índrepta 
'.pi e pretul natural. 

lOe aceea, pretul natural este, cum s-ar spune, pretul ceñ¬ 
ir.il, ín jurul cárula gravlteazá incontlnuu preturlle tuturor 
biinurllor. Dlferlte accidente le pot tiñe agátate destul de mult 
liinp deasupra acestul pret - lar alteorl le pot for^a sá coboare 
Mib acesta. Dar, orlcare ar fl obstacolele care le impledlcá sá se 
■•l.ibillzeze in acest centru de repaus §1 de contlnultate, ele tlnd 
III inod constant spre acesta. Intreaga cantltate de efort pro- 
liuctiv folosltá intr-un an pentru a aduce tóate bunurlle la 
piatá se va potrlvl natural, in acest mod, pe cererea efectiva. 
1.1 va tinti in mod natural sá aducá la piatá acea cantitate 
precisá de bunuri care va fi suficientá pentru a compensa cere- 
I i-a - §i nu mai mult de atát. 

Dar, in únele ramuri de activitate, aceea§i cantitate de 
inuncá va genera cantitáti dlferlte de bunuri, de la an la an - in 
vreme ce, in áltele, se va produce aceea§i cantitate sau aproape 
.iceeafi. In agriculturá, acela§i numár de muncitori va produce, 
in ani diferiti, cantitáti foarte dlferlte de porumb, vin, ule!, 
líame! etc. Pe de altá parte, acela§i numár de tesátori sau tor¬ 
ca tor i va produce, in fiecare an, aceea§i cantitate - sau aproape 
.iceeafi cantitate - de tesáturá de in sau de láná. §i doar o 
cantitate medie a produsului fiecáreia dintre aceste activitáti 
va putea sá stingá, din orice punct de vedere, cererea efectivá, 
iar dacá productia efectivá este frecvent mai mare sau frecvent 
mai micá decát productia medie, cantitatea de bunuri adusá 
pe piatá uneori va depá§i dramatic cererea efectivá, iar alteori 
va scádea drastic sub aceasta. De§i aceastá cerere ar continua, 
prin urmare, sá rámáná aceea§i, pretul de piatá va fi supus 
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unor mari fluctuatii - cáteodatá va scádea drastic sub pretul 
natural, lar alteori va cre§te dramatic peste acesta. In alte 
ramuri industríale, unde productivitatea unei cantitáti de 
muncá va fi mereu aceea§i sau aproape aceea§i, cantitatea de 
produse va putea stinge in mod precis cererea efectiva. §i, in 
vreme ce aceastá cerere continua sá fie aceea§i, pretul de piatá 
al bunurilor va putea §i el sá continué sá rámáná acela§i §i sá 
coincidá celui considerat a fi pretul natural sau sá fie foarte 
apropiat de acesta. Fiecare om §tie din experientá cá pretul 
tesáturii de in sau de láná nu este supus unor variatii nici atát 
de frecvente, nici atát de dese precum pretul porumbului. 
Pretul unor tipuri de bunuri variazá doar in raport cu cererea; 
cel al altora, nu doar cu cererea, ci §i cu variatiile mult mai 
mari §i mai frecvente ale cantitátii aduse la piatá pentru a stin¬ 
ge aceastá cerere. 

Fluctuatiile ocazionale §i temperare ale pretului de piatá al 
oricárui bun se vor reflecta in special asupra acelor párti din 
pret care corespund salariilor §i profitului. Partea cel mai putin 
afectatá este cea corespunzátoare arendei. O arendá care con- 
stá fie dintr-o anumitá proportie, fie dintr-o anumitá cantitate 
a productiei brute va fi, fárá indoialá, §i ea afectatá de valoarea 
anualá a fluctuatiilor ocazionale §i temperare ale pretului de 
piatá al respectivului produs, dar este prea rar afectatá de la 
an la an. In stabilirea termenelor contractului de arendare, pro- 
prietarul §i fermierul se vor strádui, dupá buna lor judecatá, 
sá ajusteze valoarea arendei nu la pretul temperar sau ocazi- 
onal, ci la acela mediu, obi§nuit, al produsului. 

Pe de altá parte, asemenea fluctuatii afecteazá atát valoarea, 
cát §i rata salariilor §i a profitului, in functie de cum se intám- 
plá sá fie piafa; supra-aprovizionatá sau subaprovizionatá cu 
bunuri sau cu muncá - cu lucrul finit sau cu lucrul care urmea- 
zá a fi produs. O perioadá de doliu national va cre§te pretul 
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I'.iii/ei negre (cu care piata nu este niciodatá aprovizionatá 
iiuleajuns, cánd apar astfel de situatii), crescánd profiturile 
11 imerciantilor care detin o cantitate considerabilá din aceasta. 
Acest lucru nu are insá niciun efect asupra salariilor tesátori- 
li)i-. Piata este subaprovizionatá cu bunuri, nu cu muncá - cu 
hicrul finit, nu cu lucrul care urmeazá a fi produs. Atunci nu 
v.i cre§te altceva decát salariile calfelor de croitor, pentru cá 
l'i.ita este subaprovizionatá cu munca lor. Aceasta reprezintá 
11 cerere efectiva de mai multa muncá, o muncá de fácut in 
viitor, mai multá decát cea din prezent. De scázut, scade pretul 
iiuitásurilor §i al hainelor colórate, reducándu-se, astfel, profi- 
IIIrile comerciantilor care au in stoc o cantitate considerabilá 
din acestea. De asemenea, scad salariile muncitorilor folositi 
in producerea acestor bunuri, pentru cá cererea este opritá 
pentru §ase luni sau poate chiar pentru un an. Piata este supra- 
.iprovizionatá atát cu bunuri, cát §i cu muncá. 

Dar, de§i pretul de piatá al oricárui bun graviteazá, astfel, 
íncontinuu, dacá putem spune a§a, cátre pretul natural, únele 
.iccidente particulare, cáteodatá, datorate unor cauze naturale, 
iar alteori, unor reglementári de politici, pot sá tina pretul píe¬ 
le i, pentru únele bunuri, mult peste pretul natural pentru o 
perioadá lungá. 

Cánd, printr-o cre§tere a cererii efective, pretul de piatá al 
Linui bun anume se intámplá sá creascá mult peste pretul sáu 
natural, cei care i§i folosesc capitalul pentru a aproviziona acea 
piatá sunt, in general, atenti sá ascundá aceastá schimbare. 
Dacá se cuno§tea dinainte care sunt profiturile, cre§terea aces- 
tora ii va tenta pe multi rivali noi sá-§i foloseascá capitalurile 
in acela§i mod, iar ca rezultat, dupá ce cererea efectivá se va 
fi saturat, pretul de piatá va scádea curánd cátre pretul natu¬ 
ral - §i poate, o vreme, chiar sub acesta. Dacá piata se aflá 
la mare distantá de locul de rezidentá al celor care o 
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aprovizioneazá, ei ar putea sá pástreze secretul chiar §i ani 
intregi §i sá se bucure de profiturile lor extraordinare, fárá sá 
aibá noi rivali. Totu§i, trebuie sá admitem, secretele de acest 
gen adesea nu pot fi pástrate prea mult timp, iar profiturile 
extraordinare pot dura cu doar putin mai mult decát perioada 
ín care pot fi acestea pástrate. 

Secretele de productie pot fi pástrate ceva mai mult decát 
cele comerciale. Un vopsitor care a gásit mijloacele de a pro¬ 
duce o anumitá culoare din materiale care costá doar jumátate 
din pretul celor folosite in mod obi§nuit poate, cu o gestionare 
buná, sá se bucure de descoperirea sa cát tráie§te, ba chiar sá 
o lase mo§tenire posteritátii. Profiturile sale extraordinare vor 
proveni din pretul mare care este plátit pentru munca sa par- 
ticulará. Ele vor consta, de fapt, in mod adecvat dintr-un sala¬ 
rio mai mare pentru munca sa. Dar, pe másurá ce ele sunt 
reitérate asupra fiecárei párti a capitalului sáu §i pe másurá ce 
intregul acestora se aflá, conform acestui rationament, intr-o 
relatie de proportionalitate cu capitalul, ele sunt considérate 
in mod obi§nuit ca profituri extraordinare aferente capitalului. 

Acest tip de cre§tere a pretului de piatá este, evident, efec- 
tul unor accidente particulare, ale cáror operatiuni supravie- 
tuiesc, totu§i, ani la ránd. 

Unele productii naturale cer a§a o unicitate a solului §i a 
situatiei, incát tot pámántul pe care s-ar putea cultiva acestea, 
dintr-o tará, nu e de ajuns pentru a stinge cererea efectivá. De 
aceea, intreaga cantitate adusá pe piatá va putea fi datá celor 
care sunt dispu§i sá ofere mai mult decát e suficient pentru a 
pláti arenda pámántului care o produce, impreuná cu salariile 
pentru muncá §i profiturile aferente capitalului folosit in pre- 
gátirea §i aducerea lor la piatá, conform ratelor lor naturale. 
Acele bunuri ar putea continua sá fie vándute la acest pret mai 
mare secóle intregi, iar in acest caz, se pláte§te peste rata sa 
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ii.iliiralá acea parte din pretin care se regáse§te arenda pámán- 
liilui. Arenda pámántului care permite o productie atát de 
imica §i pretuitá - cum ar fi arenda anumitor vii din Franta, 
.ilhiie pe un sol §i íntr-o situatie fericite - nu se aflá íntr-o 
K'latie proportionalá cu arenda altor terenuri la fel de fertile 
•,.i la fel de bine cultivate din aceea§i comunitate. Din contra, 
«ilariile muncii §i profiturile aferente capitalului folosit pentru 
ailucerea acestor bunuri la piatá nu sunt decát foarte rar dis- 
proportionate fatá de cele aferente muncii §i capitalului din 
alie afaceri din zona. 

Acest tip de cre§tere a pretului de piatá este, ín mod evi- 
ili-nt, efectul unor cauze naturale, care ar putea ímpiedica sá 
SI- stingá vreodatá cererea efectiva §i care ar putea continua sá 
opereze la nesfár§it. Un monopol oferit fie unui individ, fie 
iinei companii comerciale are acela§i efect ca un secret comer¬ 
cial sau de productie. Monopoli§tii, mentinánd pia^ constant 
subaprovizionatá prin aceea cá nu vor stinge niciodatá cererea 
efectivá, í§i vánd bunurile mult peste pretul lor natural §i-§i 
cresc propriile recompense, fie cá ele constan din salarii sau 
jnofit, aflate mult deasupra ratelor lor naturale. 

Pretul de monopol este, ín flecare caz, cel mai mare pret 
care se poate obtine. Din contrá, pretul natural, sau pretul 
competitiei libere, este cel mai mic care poate fi luat - e drept, 
nu ín orice situatie, ínsá pentru un interval considerabil de 
limp. Primul este cel mai mare pret care, ín orice situatie, poate 
fi seos de la cumpárátori sau pe care se presupune cá ei vor 
consimti sá-1 dea; celálalt este cel mai mic pret pe care vánzá- 
forii, la modul global, í§i permit sá-1 primeascá §i sá-§i conti¬ 
nué ín acela§i timp afacerea. 

Privilegiile exclusiviste ale ghildelor, statutele speciale ale 
ucenicilor, precum §i tóate celelalte legi care restrictioneazá 
únele ocupatii, competitia dintre un numár mai mic de 


Cartea I Avu^ na^unilor I 123 



intreprinzátori decát ar fi fost altminteri - tóate au aceea§i ten- 
dintá, de§i intr-o mai mica másurá. Ele reprezintá un fel de 
monopol lárgit §i pot duce la mentinerea, chiar timp de secóle, 
pentru clase íntregi de ocupatii, a unui pret de piatá mai mare 
decát pretul natural pentru anumite bunuri - tinánd §i salariile 
pentru muncá, §i profiturile aferente capitalului folosit pentru 
ele intru cátva peste valoarea lor naturalá. 

Acest tip de cre§tere a pretului de piatá poate dura cata 
vreme reglementárile politicilor vor permite acest lucru. 

Pretul de piatá al oricárui bun, de§i poate sta multá vreme 
peste pretul natural, rareori rámáne multá vreme sub acest 
pret. Indiferent care ar fi partea plátitá sub rata sa naturalá, 
persoanele al cáror interes este afectat vor resimti imediat pier- 
derea §i-§i vor retrage exact acea cantitate din pámántul, 
munca sau capitalul folosite, incát, in curánd, cantitatea din 
aceastá marfá adusá pe piatá sá nu fie mai mare decát cea 
suficientá pentru a stinge cererea efectivá. Astfel, pretul de 
piatá va cre§te in curánd inspre pretul natural - cel putin, aces¬ 
ta este cazul atunci cánd existá o libértate perfectá. 

Acelea§i statute ale uceniciei §i legi ale corporatiilor care, 
atunci cánd o manufacturá este prosperá, permit cre§terea 
salariilor muncitorilor destul de mult peste rata lor naturalá, 
ii obligá pe ace§tia, cánd afacerea e in declin, sá le lase sá scadá 
destul de mult sub aceasta. §i exact la fel cum prima situatie 
duce la excluderea multora din acea ocupatie, cealaltá situatie 
face ca muncitorul sá fie exclus din mai multe ocupatii. Cu 
tóate acestea, efectul acestui gen de reglementári nu este nici 
pe departe la fel de consecvent cánd e vorba de scáderea sala¬ 
riilor muncitorilor sub valoarea lor naturalá ca atunci cánd e 
vorba de cre§terea lor peste aceasta. In primul caz, aceastá 
operatiune poate dura timp de multe secóle, pe cánd, in celá- 
lalt, poate sá nu dureze mai mult decát vietile cátorva dintre 
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iniincitorii care au fost instruiti in acea activitate, in vremurile 
•..lie de prosperitate. lar atunci cánd ei dispar, numárul celor 
1,1 re sunt §coliti ulterior in respectiva activitate se va potrivi in 
iiuid natural cu cererea efectiva. Politicile pot fi destul de vio¬ 
lente, precum cele din Hindostán sau din vechiul Egipt (unde 
(lecare bárbat era obligat, conform preceptelor religioase, sá 
lirmeze profesia tatálui sáu §i se presupunea cá face cel mai 
(ii ibil sacrilegio dacá o schimba) - lucro care poate, pentru 
I locare ocupatie §i timp de multe generatii la ránd, sá ducá la 
l>iábu§irea salariilor aferente muncii sau a profiturilor aferente 
I .ipitalului sub rata lor naturalá. Acestea sunt lucrurile pe care 
Olí consider cá trebuie sá le luám in considerare, in prezent, 
c.ind vine vorba despre abaterile, fie ele ocazionale sau per¬ 
manente, ale pretului de piatá al bunurilor de la rata lor 
naturalá. [...] 
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Despre salariile 
aferente muncii 


l'mdusul muncii constituie recompensa naturalá sau salariul aferent 
iMuncii. 

Im acea stare originará a lucrurilor care a precedat atát aproprierea 
liámántului, cát si acumularea de stocuri, produsul muncii Ti apar^inea 
Hi intregime lucrátorului. Nu exista niciun latifundiar si niciun stápán cu 
I are sá-l Tmpartá. 

Dacá aceastá stare ar fi continuat, salariile aferente muncii 
ur fi crescut odatá cu imbunátátirea puterii sale de productie 
la care a dus diviziunea muncii. Incetul cu incetul, tóate lucru- 
rile ar fi ajuns mai ieftine. Ele ar fi fost produse cu o cantitate 
lot mai micá de muncá §i, pe másurá ce bunurile produse de 
lantitáti egale de muncá ar fi fost in mod natural schimbate 
únele contra celorlalte, ele ar fi putut fi compárate, de aseme- 
nea, contra produsului unei cantitáti mai mici de muncá. 

Dar, de§i in realitate multe lucruri ar fi devenit mai ieftine, 
in aparentó multe ar fi devenit mai scumpe decát inainte sau 
ur fi fost schimbate contra unei cantitáti mai mari din alte 
hunuri. Sá presupunem, de exemplu, cá forta productivá a 
muncii, in majoritatea ocupatiilor, a fost imbunátátitá de zece 
nri sau cá o zi de muncá ar putea produce ceea ce se fácea la 
inceputuri in zece zile, dar cá intr-o activitate particulará s-a 
imbunátátit doar de douá, adicá o zi de muncá ar putea pro¬ 
duce doar dublul a ceea ce se producea inainte. Schimbánd 
produsele unei zile de muncá dintr-una din primele ocupatii 
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pe produsele unei zile de muncá dintre acestea din urmá, vom 
cumpára o cantitate doar de douá ori mai mare dintre produ¬ 
sele originare ale acestora din urmá pentru de zece ori canti- 
tatea de produse originare ale celor din prima categorie. De 
aceea, orice cantitate dintre produsele din ultima categorie, sá 
zicem, o livrá, va parea de cinci ori mai scumpá decát ínainte. 
De§i ar fi nevoie de o cantitate de cinci ori mai mare de bunuri 
pentru a-1 cumpára, ar presupune o jumátate din cantitatea de 
muncá anterioará, pentru a-1 cumpára sau produce. 
Achizitionarea sa, de aceea, ar fi de douá ori mai u§oará ca 
ínainte. 

Dar aceastá stare initialá a lucrurilor, in care muncitorul se 
bucura de intregul produs al muncii sale, nu putea sá se per- 
petueze, mai ales odatá ce pámánturile au devenit proprietate 
privatá, iar stocurile au inceput sá se acumuleze. Aceasta s-a 
intámplat in cele din urmá, cu mult ínainte sá se fi produs 
imbunátátiri considerabile ale puterii productive a muncii - §i 
n-ar avea niciun rost sá ne apucám sá identificám care ar fi 
fost efectele asupra recompensei aferente muncii sau salariului. 

De indatá ce pámánturile au devenit proprietate privatá, 
proprietarul a cerut o parte din aproape tóate produsele pe 
care muncitorii le cultivau sau le culegeau de pe ele. Arenda 
sa era cel dintái lucru dedus din produsul muncii depuse pe 
acel pámánt. 

Rareori se intámpla ca persoana care a sápat pámántul sá 
aibá mijloacele de a se intretine páná la recoltarea roadelor. 
Aceste mijloace de subzistentá ii erau oferite in avans din sto¬ 
curile patronului, fermierul care-1 angajase - §i care n-ar fi avut 
niciun interes sá-1 angajeze, dacá nu ar fi dorit sá fie párta§ la 
roadele muncii acestuia sau dacá stocurile sale n-ar fi fost inlo- 
cuite, astfel, de un profit. Profitul este cea de-a doua parte 
dedusá din produsul muncii depuse asupra pámántului. 
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IVodusul aproape al tuturor celorlalte tipuri de muncá este 
II pus unei deducen similare a profitului. In tóate meseriile §i 
iiu ste§ugurile, cea mai mare parte a muncitorilor au nevóle 
lie un patrón care sá le ofere in avans materialele necesare 
mi indi §i salariile necesare traiului, pana ce munca este termi- 
ii.itií. Acesta la o parte din produsul mundi lor sau din valoa- 
l e.i pe care ei o adaugá la materialele asupra cárora se aplica 
.11 e.istá muncá, iar aceastá parte constituie profitiil sáu. 

Intr-adevár, cáteodatá se intámplá ca un singur muncitor 
mdependent sá aibá destule stocuri incát sá-§i achizitioneze 
materialul necesar mundi, dar §i sá se intretiná páná ce termi- 
I lá munca. El este atát patrón, cát §i muncitor §i se bucurá de 
iiitregul produs al mundi sale sau de intreaga valoare adáu- 
¡;atá materialelor pe care-§i exercitá meseria. Se includ aid 
ilouá venituri care, de obicei, sunt distincte, apartinánd unor 
persoane diferite - profiturile aferente stocurilor §i salariile 
.1 lerente mundi. 

Totu§i, aceste cazuri nu sunt prea frecvente; in Europa, la 
I iecare 20 de muncitori care sérvese la un patrón, existá unul 
independent, iar peste tot, salariile sunt privite drept ceea ce 
sunt, de fapt, cánd mundtorul e o persoaná, iar proprietarul 
capitalului, cel care-1 angajeazá, alta. 

Dar salariile obi§nuite aferente mundi depind, peste tot, de 
contradul realizat intre aceste douá párti, ale cáror interese 
coincid, fárá indoialá. Muncitorii dórese sá fie plátiti cát de 
mult, iar patronii, sá dea cát de putin posibil. Cei dintái sunt 
dispu§i sá se asocieze in scopul cre§terii salariilor aferente 
mundi, iar cei din urmá, in scopul scáderii acestora. 

Totu§i, nu este difícil de prevázut care dintre cele douá 
párti trebuie cá are, cu orice ocazie obi§nuitá, un avantaj in 
aceastá disputá, fortánd-o pe cealaltá sá-i accepte termenele. 
I’atronii, fiind mai putini la numár, se pot asocia mult mai 
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u§or; pe lángá aceasta, legea ii autorizeazá - sau, cel putin, nu 
le interzice - sá se asocieze, interzicándu-le, in schimb, mun- 
citorilor acest lucru. Nu avem nido lege data de parlament 
ímpotriva asoderii pentru a scádea pretul muncii, dar avem 
multe ímpotriva asocierii in scopul cre§terii acestuia. In tóate 
dispútele de acest gen, patronii sunt cei care rezistá mai bine. 
Un latifundiar, un fermier, un patrón de manufactura sau 
comerciant, chiar dacá n-ar angaja niciun muncitor, ar putea 
trái, in general, un an sau chiar doi de pe urma capitalului 
obtinut anterior. Insá multi muncitori n-ar putea subzista nicio 
sáptámáná §i cu greu s-ar gási cativa care sá subziste un an 
intreg fárá sá fie angajati. Pe termen lung, muncitorul poate fi 
la fel de necesar patronului sáu, precum este patronul pentru 
muncitor - dar necesitatea nu este atát de urgentá. Rareori se 
aude ca patronii sá se asocieze, pe cánd muncitorii se asociazá 
frecvent. Dar dacá cineva §i-ar imagina, auzind aceste lucruri, 
cá patronii se asociazá rar, §tie la fel de putin despre mersul 
lucrurilor pe lumea asta ca §i despre acest subiect. Patronii se 
aflá, oriunde §i oricánd, intr-un fel de asociatie tacitá, dar con- 
stantá §i uniformá, in scopul de a nu cre§te salariile aferente 
muncii peste rata lor actualá. Sá nesocote§ti aceastá asociante 
reprezintá cea mai nefericitá acfiune, patronul fiind privind cu 
repro§ de cátre vecinii sau confratii sái. Despre aceastá asoci¬ 
atie auzim rareori, e adevárat, pentru cá ea reprezintá starea 
obi§nuitá §i, ar spune unii, naturalá a lucrurilor despre care 
nimeni nu aude niciodatá nimic. Cáteodatá, patronii mai intrá 
in anumite asociatii pentru a duce §i mai tare salariile aferente 
muncii sub acest nivel. Acestea sunt conduse intotdeauna in 
cea mai mare tácere §i cel mai mare secret, páná la momentul 
punerii lor in executie, iar cánd muncitorii se resemneazá, a§a 
cum fac ei cáteodatá, fárá sá opuná rezistentá, de§i resimt 
drastic efectele, ele rámán complet necunoscute celorlalti 
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o.imeni. Totu§i, acestor organizatii li se opun frecvent ni§te 
.isociatii defensiva, de sens centrar, ale muncitorilor - care se 
.isociazá §i ei, fárá sá fie provocad §i printr-un acord común, 
III scopul cre§terii prefului muncii lor. Pretextul lor obi§nuit 
este dat, cáteodatá, de pretul mare al alimentelor necesare vie- 
(ii, iar alteori, de profitul mare pe care-1 fac patronii de pe 
lirma muncii lor. Dar, fie cá aceste asociatii sunt agresiva sau 
ilefensive, despre ele se aude destul de des. Pentru a se ajunge 
1.1 o decizie rapidá, ei recurg adesea la protéstala cele mai zgo- 
niotoase, iar cáteodatá, chiar la violente §ocante sau la bruta- 
litáti. Sunt disparad §i actioneazá cu nebunia §i extravaganta 
oamenilor disparad care fie vor muri de foame, fie íi vor speria 
(le patronii lor de a§a naturá íncát sá-i obliga sá le índeplineas- 
cá cerintele. Patronii, in aceste ocazii, vor fi §i ei la fel de zgo- 
moto§i, de partea cealaltá a baricadei - §i nu vor conten! sá 
ceará ín gura mare asisten^á din partea autoritátilor publica, 
precum §i aplicarea riguroasá a acelor legi care au fost adóp¬ 
tate cu atáta severitate ímpotriva asocierii servitorilor, munci¬ 
torilor §i ucenicilor. In consecintá, muncitorii vor obtine 
arareori vreun avantaj din violenta asocierilor lor tumultuoase, 
care, pardal din cauza interpunerii autoritátilor publica, parcial 
ca urmare a stabilitátii superioare a patronilor §i parcial din 
nevoia resimtitá de majoritatea muncitorilor de a ceda, de dra- 
gul subzistentei in prezent, se vor termina, in general, doar cu 
pedepsirea sau cu ruinarea capilor sái. 

De§i in dispútele pe care le au cu muncitorii lor, patronii 
au, in general, un avantaj, existá totu§i un nivel sub care este 
imposibil sá se reducá, pentru o perioadá de timp considerabi- 
lá, salariile obi§nuite ale páná §i celei mai joase forme de muncá. 

Omul trebuie sá poatá trái din munca sa, iar salariul trebuie 
sá fie suficient de mare incát sá-i permitá sá se intretiná. In 
únele situatii, salariile pot fi chiar oarecum mai mari, altminteri 
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i-ar fi imposibil sá-§i íntemeieze o familie, iar specia sa n-ar 
trái mai mult de o generatie. DI Cantillon pare sá creada, con- 
form acestei relatári, cá cel mai de jos muncitor trebuie sá cá§- 
tige cel putin dublu fatá de necesitátile sale, pentru ca, 
impreuná cu soata lui, sá fie in stare sá creascá doi copii; 
munca sotiei sale, datoritá faptului cá trebuie sá se ocupe de 
copii, este vázutá aici ca fiind suficientá doar cát pentru a se 
intretine pe sine. Dar s-a calculat cá jumátate dintre copiii nás- 
cuti mor ínainte de a ajunge la maturitate. De aceea, cei mai 
sáraci dintre muncitori, conform acestei viziuni, trebuie, 
impreuná, sá incerce sá creascá cel putin patru copii, pentru 
ca mácar doi dintre ei sá aibá §ansa de a ajunge la aceastá 
várstá. Insá cele necesare intretinerii a patru copii, se presu¬ 
pone, sunt egale cu cele necesare intretinerii unui bárbat. 
Munca unui sclav in putere, adaugá acela§i autor, s-a calculat 
cá ar valora cát de douá ori intretinerea sa, iar cea a celui mai 
priceput muncitor, crede el, nu poate valora mai putin decát 
cea a unui sclav in putere. Páná la acest punct, pare sigur cá, 
pentru a intretine o familie, munca so^lui §i sotiei, chiar §i din 
cele mai joase ocupatii, puse laolaltá, ar trebui sá le aducá ceva 
mai mult decát ce le e necesar pentru propria lor intretinere - 
dar care e proportia, fie cá e cea mentionatá mai sus, fie multe 
áltele, nu má voi apuca aici sá incerc sá aflu. Existá totu§i ni§te 
circumstante, care ii oferá cáteodatá muncitorului un avantaj 
§i-l abiliteazá atunci sá i§i creascá salariul considerabil peste 
aceastá valoare, care este, in mod evident, cel mai mic salario, 
omene§te posibil. 

Cánd, in orice tará, cererea de muncitori, zilieri, servitori 
de orice tip - care tráiesc din salario - cre§te incontinuo, cánd 
fiecare an aduce noi ocazii de angajare pentru un numár mai 
mare de oameni decát anuí preceden!, muncitori! nu au ocazia 
de a se asocia in scopul cre§terii salariilor lor. Lipsa máinii de 
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Iiicru duce la o competitie intre patroni, care liciteazá unii 
mipotriva celorlalti pentru a-§i obtine muncitorii, distrugánd, 
m ¿icest fel, in mod voluntar, combinada naturalá care-i leagá 
|H' patroni, in scopul mentinerii nivelului salariilor. Cererea de 
o.imeni care tráiesc din salarii, este evident, nu poate sá creas- 
(.1 decát direct proportional cu cre§terea fondurilor destinate 
(ilatii salariilor. Aceste fonduri sunt de douá feluri: primul, 
veniturile care depá§esc ce e necesar pentru intretinere, iar cel 
de-al doilea fel, capitalul care depá§e§te partea necesará pen- 
I i ii angajarea de oameni, de catre patroni. 

Cánd latifundiarul, rentierul sau omul cu bani are un venit 
inai mare decát cel pe care-1 considera suficient pentru a-§i 
intretine propria familie, el fie il folose§te pe tot, fie doar o 
parte din surplus, pentru intretinerea unuia sau mai multor 
servitori domestici. Dacá acest surplus ar cre§te, in mod nor¬ 
mal §i numárul acelor servitori ar cre§te. 

Cánd un muncitor independent, cum ar fi un tesátor sau 
cizmar, are stocuri mai mari decát cele necesare pentru cum- 
párarea materialelor muncii sale §i cele necesare intrefinerii 
sale páná ce va putea dispune din nou de acestea, el va folosi, 
in mod natural, unul sau mai multe calfe, in contul acelui sur- 
plus, pentru a face un profit din munca lor. Dacá acest surplus 
ar cre§te, in mod natural ar cre§te §i numárul acelor calfe. 

Astfel, cererea de persoane care tráiesc din salariu va cre§te 
cu necesitate odatá cu cre§terea veniturilor §i a capitalului din- 
tr-o tará - §i nu poate cre§te altminteri. Cre§terea veniturilor 
§i a capitalului reprezintá o sporire a bogátiei nationale. Prin 
urmare, cererea de oameni care tráiesc din salariu va cre§te in 
mod natural, odatá cu sporirea bogátiei nationale - §i nu poate 
cre§te altminteri. 

De fapt, nu márimea efectivá a bogátiei nationale, ci conti¬ 
nua sa cre§tere este cea care duce la cre§terea salariilor aferente 
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muncii. De aceea, nu ín cele mal bógate tari, ci ín cele care 
infloresc mal rapid sau in cele ín care bogátia cre§te cel mal 
repede se íntálnesc cele mal mari salarii aferente muncii. La 
momentul acesta, Anglia este, fárá índoialá, o tará mult mai 
bogatá decát orice parte a Americii de Nord. Totu§i, salariile 
aferente muncii sunt mult mai mari ín America de Nord decát 
ín orice parte a Angliei. In provincia New York, muncitorii 
obi§nuiti cá§tigau, ín 1773, ínainte sá ínceapá tulburárile recen¬ 
te', echivalentul a trei §ilingi §i §ase pence pe zi (aproape doi 
§ilingi sterlini); dulgherii de vapoare, zece §ilingi §i §ase pence 
§i o jumátate de litru de rom, ín valoare de §ase §ilingi sterlini; 
támplarii §i zidarii de case, opt §ilingi (aproape patru §ilingi §i 
§ase pence sterlini); croitorii zilieri, cinci §ilingi (aproape doi 
§ilingi §i zece pence sterlini). Aceste preturi sunt mai mari 
decát cele din Londra §i se spune cá salariile sunt la fel de mari 
ín celelalte colonii ca ín New York. Pretul alimentelor este, ín 
toatá America de Nord, mai mic decát ín Londra. Foametea 
nu a fost nicicánd cunoscutá acolo. In cele mai proaste sezoa- 
ne, tot au avut destul pentru ei ín§i§i - de§i poate cá au avut 
mai putin pentru export. Dacá pretul in bani al muncii este, 
deci, mai mare decát oriunde in tara-mamá, pretul sáu real, 
adicá puterea realá de a dispune de lucrurile necesare traiului 
§i confortului de cátre muncitor, trebuie sá fie mai mare, intr-o 
§i mai mare proportie. 

Dar, de§i America de Nord nu e incá atát de bogatá ca 
Anglia, ea este mai infloritoare §i progreseazá mai rapid spre 
o bogátie tot mai mare. Cel mai ciar semn al prosperitátii unei 
tári este cre§terea numárului locuitorilor sái. In Marea Britanie 
§i in majoritatea tárilor europene, nu ne a§teptám ca populada 
sá se dubleze mai devreme de 500 de ani. In coloniile britanice 
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ilin America de Nord, s-a descoperit cá populada s-a dublat 
lii 20 sau 25 de ani. Dar, ín aceste vremuri, cre§terea nu se 
ilatoreazá ín principal imigratiei continué de noi locuitori, ci 
inarii multiplicári a numárului de oameni. Acolo, cei care 
Iraiesc pana la várste ínaintate frecvent ajung sá aibá cinci- 
/ed pana la o sutá urma§i. Mimca este, ín acele locuri, atát de 
bine recompensatá, íncát o familie numeroasá, care are multi 
copii, ín loe sá-i considere o povará, íi vede ca pe o sursá de 
bogátie §i prosperitate pentru párinti. Munca fiecárui copil, 
inainte de a párási casa párinteascá, s-a calculat a valora o sutá 
de lire, cá§tig net pentru familie. O váduvá tañará, cu patru 
sau cinci copii mici, care, ín páturile sociale medii sau inferi- 
oare din Europa, ar avea §anse mici sá-§i mai gáseascá un alt 
sot, acolo este curtatá ca reprezentánd un fel de comoará. 
Valoarea copiilor reprezintá una dintre cele mai mari motivatii 
pentru cásátorie. De aceea, nu are rost sá ne mirám cá oamenii 
din America de Nord se cásátoresc, de obicei, de foarte tineri. 
In ciuda cre§terii prilejuite de aceste cásátorii timpurii, existá 
o continuá lamentare cu privire la lipsa fortei de muncá ín 
America de Nord. Cererea de muncitori, fondurile destinate 
mentinerii lor cresc, se pare, mai repede decát se pot gási mim- 
citori de angajat. 

Chiar dacá bogátia unei tári este mare, dacá ea stagneazá 
mult timp, nu ar trebui sá ne a§teptám ca salariile aferente 
muncii sá fie foarte mari. Fondurile destinate plátii salariilor, 
veniturile §i stocurile locuitorilor sái pot fi oricát de mari, dar, 
ín cazul ín care continuá sá fie la acela§i nivel fel timp de cáteva 
secóle - sau de aproape aceea§i márime - numárui muncitori- 
lor angajati íntr-un an ar putea suplini - sau poate chiar mai 
mult decát atát - numárul necesar pentru anuí urmátor. Prea 
rar s-ar putea sá apará un déficit de máná de lucru §i nu s-ar 
ajunge nici ín situaba ca patronii sá fie obligad sá liciteze unii 


Cartea I Avufía natiunilor 


B5 



impotriva altera, pentru a face rost de ea. Din contrá, in acest 
caz, mana de lucru s-ar multiplica natural, mai mult decát 
capacitatea de ocupare a ei. Locurile de muncá ar fi deficitare, 
iar muncitorii ar fi obligad sá liciteze unii impotriva celorlalti 
pentru a se angaja. Dacá, intr-o astfel de tara, salariile aferente 
muncii au fost vreodatá mai mult decát suficiente pentru intre- 
tinerea muncitorului, permitándu-i sá-§i intemeieze o familie, 
competida dintre muncitori, precum §i interesul patronilor le 
va fi redus, in scurt timp, la cel mai mic nivel omene§te posibil. 
China a fost, multá vreme, una dintre cele mai bógate - adicá 
mai fertile §i mai popúlate - tari de pe aceastá lume. Totu§i, se 
pare cá a stagnat iryrltá vreme. Marco Polo a vizitat-o cu mai 
bine de cinci sute de ani in urmá §i i-a descris agricultura, 
industria §i gradul de populare aproape in aceia§i termeni in 
care sunt descrise de catre cálátorii vremurilor noastre. Poate 
cá-§i obtinuse cu multá vreme inainte de timpurile lui Marco 
Polo acea bogátie pe care natura legilor §i a institutiilor sale 
i-o permiteau. Relatárile cálátorilor, de§i difereau cu privire la 
multe aspecte, erau consecvente cu privire la salariile mici plá- 
tite §i asupra dificultátii de a intretine o familie in China. Erai 
multumitdacá, pentru o zi intreagá de sápat pámántul, puteai 
cumpára, seara, o maná de orez. Conditia meseria§ilor era incá 
§i mai rea, dacá e posibil a§a ceva. In loe sá a§tepte indolenti 
in pragul atelierelor lor sá fie cáutati de clienti, ca in Europa, 
ei aleargá intruna pe strázi, cu uneltele meseriei proprii in 
spafe, oferindu-§i serviciile - intr-un fel, ceránd sá fie angajati. 
Sárácia páturilor celor mai joase din China o depá§e§fe cu mulf 
pe cea a natiunilor celor mai sárace din Europa. In zona can- 
fonezá se spune cá multe sute sau chiar mii de familii nu au 
o locuintá, ci tráiesc tot timpul pe ni§te bárci de pescuit, pe 
ráuri §i canale. Mijloacele de subzistentá sunt atát de reduse, 
incát sunt nerábdátori sá pescuiascá cele mai scárboase gunoaie 
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,ituncate peste bord de vapoarele europene. Orice hoit, corpul 
iiiiui cáine sau al unei pisici moarte, de exemplu, chiar putrezit 
si imputít, este bine-venit pentru ei, ca orice mancare sánátoa- 
S.1 pentru oamenii din alte tari. In China, cásátoria este incu- 
I ajatá nu de profitabilitatea copiilor, ci de libertatea de a-i 
ilistruge. In tóate marile ora§e, cativa dintre ei sunt expu§i ín 
l iecare noapte pe strázi sau inecati ca ni§te pisoi ín apa. Aceste 
l itualuri oribile se spune chiar cá ar reprezenta o afacere pe 
(ata prin care oamenii §i-ar cá§tiga mijloacele de subzistentá. 

Totu§i, de§i China pare sá stagneze, macar nu da ínapoi. 
Nu exista, acolo, ora§e parásito de locuitori. Nu exista pámán- 
luri care sá fi fost cultivate cándva, iar astázi sá fíe lásate in 
paraginá. An de an, trebuie sá se continué a se depune ace- 
i‘a§i - sau aproape aceea§i - muncá, iar, in consecintá, fondu- 
rile destínate mentinerii acestui nivel nu potfi diminuate prea 
mult. De aceea, cea mai joasá categorie de muncitori, in ciuda 
mijloacelor reduse de subzistentá, trebuie sá facá intr-un fel 
sau altul ceva pentru a-§i continua traiul de a§a naturá incát 
sá-§i pástreze numárul obi§nuit de membri. 

Dar lucrurile ar sta cu totul altfel intr-o tará in care fondu- 
rile destínate mentinerii nivelului de muncá ar scádea semni- 
ficativ. De la an la an, cererea de servitori §i muncitori ar fí tot 
mai micá, in tóate ocupatiile. Multi dintre cei náscuti intr-o 
páturá superioará, incapabili sá-§i gáseascá de muncá in pro- 
fesia lor, ar fí bucuro§i sá o caute intr-o categorie de muncá 
inferioará. Insá aceastá categorie inferioará este supraaglome- 
ratá nu doar cu propriii ei muncitori, ci §i cu cei care dau pe 
dinafará din tóate celelalte páturi - iar competida pentru 
muncá ar fi atát de mare, incát salariile aferente muncii ar 
ajunge la un nivel mizerabil, abia permitándu-i supravietuirea 
muncitorului. Multi n-ar reu§i sá-§i gáseascá de lucru nici 
mácar in aceste conditii dure §i ar trebui fie sá moará de foame. 
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fie sá se forteze sá caute mijloace de subzistentá, prin cer§it 
sau prin comiterea unor fapte monstruoase. Sárácia, foametea 
§i mortalitatea vor prevala rapid la aceastá categorie de 
oameni, iar de acolo, se vor extinde spre tóate cíasele superi- 
oare, páná ce numárul locuitorilor din acea tara se va reduce 
páná la un nivel care poate fi íntretinut de veniturile §i capi- 
talul ramas in ea - cele care au scápat fie tiraniei, fie calamitá- 
tilor care au distrus restul. Probabil cá aceasta este situada 
Bengalului, la acest moment, precum §i a altor a§ezári engle- 
ze§ti din Indiile de Est. Intr-o tara fertilá, care, in trecut, a fost 
depopulatá destul de mult, unde, in consecintá, n-ar trebui sá 
fie greu sá supravietuie§ti §i unde, in ciuda acestor lucruri, trei 
sau patru sute de mii de oameni mor anual de foame, am 
putea fi convin§i cá fondurile destínate traiului muncitorilor 
sáraci se aflá intr-o scádere acceleratá. Diferenta dintre geniul 
Constitutiei británico, care protejeazá §i guvemeazá America 
de Nord, §i cel al companiilor comerciale care oprimá §i domi- 
ná, in Indiile de Est nu poate fi ilustratá mai bine, probabil, 
decát de situatiile diferite ale acestor tári. 

De aceea, recompensa generoasá acordatá pentru muncá 
este atát efectul necesar, cát §i simptomul natural al sporirii 
bogátiei nationale. Pe de altá parte, mijloacele reduse de sub¬ 
zistentá ale muncitorilor sáraci reprezintá simptomul natural 
cum cá lucrurile stagneazá, iar conditia lor de muritori de 
foame ilustreazá faptul cá ele mergindárát. [...] 

Recompensa realá acordatá pentru muncá, cantitatea realá 
de bunuri §i obiecte necesare confortului care pot fi procúrate 
de muncitor au crescut, in decursul acestui secol, poate, intr-o 
proportie mai mare decát valoarea lor in bani. Nu doar cá 
gránele au ajuns oarecum mai ieftine, dar multe alte lucruri 
din care cei sáraci, dar hamici pot produce o cantitate accep- 
tabilá §i sánátoasá de máncare s-au ieftinit destul de mult. 
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( .irtofii, de exemplu, nu costa, in prezent, ín cea mai mare 
parte a regatului, decát jumátate din pretul pe care-1 aveau 
.11 um 30-40 de ani. Acela§i lucru poate fi spus despre napi, 
inorcovi, varzá, lucruri care, mai inainte, nu erau cultívate, cum 
se obi§nuie§te acum, cu ajutorul plugului, ci cu sapa; §i alte 
leluri de legume au devenit tot mai ieftine. Cea mai mare parte 
,1 merelor §i chiar ceapa, consúmate in Marea Britanie in ulti- 
mul secol, erau importante din Flandra. Cele mai mari imbu- 
luítátiri aduse manuíacturilor celor mai rudimentare care 
produc fesáturi de in §i lana le oferá muncitorilor haine mai 
ieftine §i mai bune, iar cele aduse manuíacturilor care prelu- 
i reazá metálele brute au dus la unelte mai ieftine §i mai bune 
pentru diverse meserii - dar §i piese de mobilier mai plácute 
si mai accesibile pentru casa. Sápunul, sarea, lumánárile, pie- 
lea, báuturile alcoolice ferméntate, e drept, au ajuns sá fie mult 
mai scumpe, in special din cauza taxelor care le-au fost impuse. 
l otu§i, cantitatea din aceste bunuri pe care cei mai sáraci dintre 
muncitori trebuie neapárat sá le consume este atát de mica, 
incát cre§terea pretului acestora nu compenseazá scáderea pre- 
turilor majoritátii celorlalte bunuri. Plángerea cel mai des auzi- 
tá, cum cá luxul se extinde pana spre cele mai joase páturi ale 
populatiei §i cá sárácimea muncitoreascá nu se va mai multumi 
acum cu aceea§i mancare, acelea§i haine §i locuinte care o mul- 
tumeau in vremurile de dinainte, ne-ar putea convinge cá nu 
a crescut pretul in bani al muncii, ci recompensa sa realá. 

Dar oare aceastá imbunátátire a conditiilor de trai ale celor 
mai joase páturi de oameni trebuie privitá ca un avantaj sau ca 
un inconvenient, pentru societate? Ráspunsuri par sá existe din 
abundentá. Servitorii, muncitorii §i lucrátorii de orice fel sunt 
cei care alcátuiesc cea mai mare parte a celor mai márete soci- 
etáti politice. Nicio societate nu poate cu adevárat sá infloreas- 
cá §i sá fie fericitá, dacá majoritatea membrilor sái sunt sáraci 
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§i nefericiti. 5i nu inseamná altceva decát echitate ca aceia care 
hránesc, ímbracá §i oferá locuintá majoritátii oamenilor sá 
beneficieze de o parte suficientá din produsul muncii lor cát 
sá fie ei m§i§i bine hrániti, imbrácati §i sá locuiascá decent. [...] 

Pretul muncii cre§te cáteodatá atát de mult, iar alteori scade 
atát de tare, intrucát cererea de muncá cre§te in anii de bel§ug 
extraordinar nea§teptat §i scade in anii de lipsuri extraordinare 
nea§teptate. 

Intr-un an de bel§ug extraordinar nea§teptat, majoritatea 
angajatorilor de maná de lucru au fonduri suficiente pentru a 
mentine §i a angaja un mare numár de oameni muncitori decát 
angajaserá cu un an inainte, dar acest numár extraordinar nu 
poate fi mentinut mereu acela§i. Prin urmare, acei patroni care 
vor mai multi muncitori liciteazá unii impotriva altora pentru 
a-i obtine, iar acest lucru duce, cáteodatá, la cre§terea atát a 
pretului real, cát §i a pretului in bani al muncii lor. 

Exact invers se intámplá in anii de lipsuri extraordinare §i 
nea§teptate. Fondurile destinate angajárii de máná de lucru 
sunt mai mici decát cele din anuí preceden!. Un numár consi- 
derabil de mare de oameni sunt dati afará, iar ei liciteazá unii 
contra celorlalti pentru a face rost de muncá, lucru care duce, 
cáteodatá, la o scádere atát a pretului real, cát §i a pretului in 
bani al muncii. In 1740, un an de extraordinará sárácie, multi 
oameni erau dispu§i sá munceascá pentru salarii la limita sub- 
zistentei. In anii urmátori, de bel§ug, a fost mult mai dificil sá 
faci rost de muncitori §i servitori. Sárácia unui an de scumpete, 
prin aceea cá diminueazá cererea de muncá, tinde sá scadá 
pretul acesteia, in timp ce pretul mare al alimentelor tinde sá-1 
creascá. Din contrá, bel§ugul dintr-un an ieftin, prin aceea cá 
duce la cre§terea cererii, tinde sá creascá pretul muncii, in 
vreme ce ieftinirea alimentelor tinde sá-1 scadá. Prin variatiile 
obi§nuite ale pretului alimentelor, cele douá cauze opuse ca 
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si-ns tind sá se contrabalanseze una pe cealaltá - ceea ce, pro- 
I reprezintá motivul pentru care salariile aferente muncii 
Mint, peste tot, mult mai stabile §i mai permanente decát pretul 
•ilimentelor. 

Cre§terea salariilor aferente muncii duce cu necesitate la 
iTe§terea pretului multor bunuri, sporind partea din acestea 
III care se regásesc salariile §i ducánd, deocamdatá, la scáderea 
lonsumului acestora, atát in tara, cát §i in stráinátate. Totu§i, 
.iceea§i cauzá care duce la cre§terea salariilor aferente muncii, 
si anume sporirea stocurilor, tinde sá ducá §i la cre§terea fortei 
sale productive, astfel cá o cantitate tot mai mica de muncá 
produce o cantitate mai mare de bunuri. 

Proprietarul capitalului, care angajeazá un numár mare de 
niuncitori, se stráduie§te cu necesitate, spre propriul beneficiu, 
sá imparta §i sá distribuie forta de muncá de a§a manierá incát 
sá o abiliteze sá producá cea mai mare cantitate de muncá 
posibilá. Din acela§i motiv se va strádui sá le fumizeze cele 
mai bune utilaje la care el sau ei s-ar putea gándi. Ceea ce li 
se intámplá muncitorilor dintr-un atelier de productie li se 
intámplá, din acela§i motiv, tuturor muncitorilor din societate. 
Cu cát mai mare este numárul lor, cu atát mai natural se vor 
diviza intre ei in diferite clase de ocupatii §i subdiviziuni ale 
acestora. Prin urmare, cu cát sunt mai multe minti ocúpate cu 
inventarea celor mai adecvate utilaje pentru executarea muncii 
fiecáreia dintre acestea, cu atát e mai probabil ca acestea sá fie 
invéntate. De aceea, multe dintre bunuri vor ajunge sá fie pro- 
duse cu atát mai putíná muncá decát inainte, incát cre§terea 
pretului lor sá fie mai mult decát compensatá de diminuarea 
cantitátii muncii. 
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Despre salarii si profitín diferitele 
utilizan ale muncii si ale capitalului 


Ansamblul avantajelor diferitelor utilizári ale muncii si ale capitalului 
Irebuie, Tntr-o zoná datá, orí sá fie perfect egal cu ansamblul 
dezavantajelor, orí sá tindá Tncontinuu spre egalizare. Dacá, ín acelasi 
spatiu, ar exista vreo ocupatie care sá fieín mod evident mai avantajoasá 
sau mai putin avantajoasá decát restul, spre aceea s-arTndrepta atát de 
multi oameni, Tn primul caz, sau arfi párásitá de atát de multi, Tn al 
doilea, Tncát avantajele sale, respectiv dezavantajele se vor Tntoarce Tn 
scurt timp la nivelul celorlalte ocupatii. Acesta arfi, cel putin, cazul Tntr-o 
societate Tn care lucrurile ar fi lásate sá-si urmeze cursul lor natural, 
unde ar exista o perfectá libértate si unde fiecare om ar fi perfect liber 
atát sá-si aleagá ocupatia pecare ar socoti-o potrivitá, catsi sá o schimbe 
cat de des ar considera nimerit. Interesul propriu al fiecáruia l-ar 
determina sá caute ocupatia cea mai avantajoasá si sá fugá de cea mai 
dezavantajoasá. 

Salariile exprimate in bani §i profitul sunt, e adevárat, 
extrem de diferite de-a lungul §i de-a latul Europei, de la o 
ücupatie Ja alta §i de la o afacere la alta. Dar diferenta apare 
pardal datoritá circumstantelor varíate ale diferitelor ocupatii 
care, fie la modul realist, fie doar in imaginada oamenilor, 
sunt compénsate de cá§tiguri báne§ti mici in únele §i contra- 
balansate de cá§tiguri mari in celelalte - §i pardal ca urmare 
a politicilor Europei de a nu lasa ca lucrurile sá se desfá§oare 
in perfectá libértate. [...] 
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Partea I. Inegalitáfile care apar din Tnsási 
natura utilizáríi lor 


lata cele cinci circumstante principale care, dupa cate am 
putut eu observa, duc la cá§tiguri báne§ti miel ín únele ocu- 
patii §i, in contrapartida, la cá§tiguri mai mari ín áltele: in pri- 
mul ránd, caracterul agreabil sau dezagreabil al ocupatiei 
respective; in al doilea ránd, u§urinta sau pretul mic al invá- 
tárii ei sau, din contra, dificultatea sau pretul mare al invátárii 
ei; in al treilea ránd, caracterul lor permanent sau provizoriu; 
in al patrulea ránd, cantitatea mica sau mare de incredere cu 
care sunt investid cei care o exercitá; §i in al cincilea ránd, 
prqbabilitatea mai mare sau mai mica de a avea succes in 
respectiva ocupatie. 

Mai intái, salariile aferente muncii diferá in functie de cát 
e de u§oará sau grea munca, de cát e de curatá sau murdará, 
de cát e de onorabilá sau ru§inoasá. Astfel, in majoritatea locu- 
rilor, de-a lungul unui an, o caifa de croitor va cá§tiga mai 
putin decát o caifa de tesátor. Munca sa este mai u§oará. O 
caifa de tesátor cá§tigá mai putin decát o caifa de fierar. Munca 
sa nu este intotdeauna mai u§oará, dar este mai curatá. O calfá 
de potcovar, de§i este un meseria§, poate cá§tiga in douáspre- 
zece ore cát face in opt ore un miner, care este doar un mun- 
citor. Munca sa nu este atát de murdará, este mai putin 
periculoasá §i se desfá§oará la lumina zilei, deasupra pámán- 
tului. ín tóate profesiile onorabile, stima constituie, §i ea, o 
mare parte a recompense! muncii. Din perspectiva cá§tigului 
báñese, una peste alta, ele sunt, in general, remunérate mai 
prost, dupá cum má voi strádui sá arát in continuare. 
Caracterul ru§inos al unor munci are un efect contrar. Munca 
mácelarului e una brutalá §i odioasá, dar, in majoritatea locu- 
rilor, mai profitabilá decát cea mai mare parte a afacerilor 
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ohi^nuite. Cea mai detestabilá dintre tóate ocupatiile, aceea de 
I álau public este, ín comparatie cu cantitatea de muncá depu- 
s,i, mai bine piátitá decát orice ocupatie cunoscutá vreodatá. 

Vánátoarea §i pescuitul, cele mai importante ocupatii ale 
oinenirii din perioada societátii rudimentare, au devenit, ín 
lormele avansate ale acesteia, cea mai plácutá dintre distractii, 
oamenii fácánd de placeré ce fáceau inainte din necesitate. In 
societátile avansate, prin urmare, cei mai sáraci dintre oameni 
.111 ca ocupatie ceea ce pentru altii constituie un mod de petre- 
I (.'re a timpului liber. Pescarii au avut acest statut inca de pe 
vremea lui Teocrit*. (Vezi Idilele xxi.) Un braconier este, in 
Marea Britanie, un om toarte sárac. In tárile in care rigorile 
legii nu permit existenta braconierilor, vánatul cu autorizatie 
iiu se aflá intr-o situatie mai buná. Inclinatia naturalá catre 
aceste ocupatii face ca ele sá fie desfá§urate de mai multi 
oameni decát cei care ar putea trái confortabil de pe urma lor, 
iar produsul muncii lor, raportat la cantitatea de muncá, ajun- 
ge la piatá cu un pret prea mic ca sá le permitá muncitorilor 
mai mult decát mijloacele unei subzistente anevoioase. 

Caracterul dezagreabil sau ru§inos afecteazá profiturile afe¬ 
rente capitalului cam in acela§i mod ca salariile aferente mun¬ 
cii. Un hangiu sau un cárciumar, care nici mácar nu este 
proprietarul casei sale §i care este expus brutalitátii oricárui 
betiv, nu exercitá o profesie prea agreabilá §i nici prea bine 
creditatá. Dar nu prea mai existá vreo afacere obi§nuitá in care 
un capital atát de mic sá producá profituri a§a de mari. 

In al doilea ránd, salariile aferente muncii variazá in functie 
de u§urinta §i pretul mic al invátárii meseriei sau, din contrá, 
in functie de dificultatea §i pretul mare al invátárii acesteia. 


* Poet grec (315-250 í.Hr.), creator al idilei, spede de poezie liricá. Volumul Idilele a 
apárut ín limba románá la editura Casa Scoalelor, ín traducerea luí Teodor Naum, 1927 (n.r.). 
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Cánd o ma§inárie scumpá este instalatá, trebuie sá ne 
a§teptám ca munca extraordinará care va fi executatá cu aju- 
torul ei, inainte de a se uza, sá inlocuiascá capitalul investit in 
ea cel putin cu un profit obi§nuit. Un om care este §colit cu o 
mare cheltuialá de munca §i timp pentru oricare dintre acele 
ocupa tii care presupun o dexteritate sau aptitudini extraordi- 
nare poate fi comparat cu una dintre acele ma§inárii scumpe. 
A§a incát e de a§teptat ca munca pe care el invatá sá o execute, 
sá-i aducá ínapoi, prin componenta aflatá deasupra salariului 
obi§nuit al muncii comune, intreaga cheltuialá ocazionatá de 
educaba sa, cel putin cu profitul obi§nuit pentru capitalul chel- 
tuit. Acest lucru trebuie, de asemenea, sá se íntámple intr-o 
perioadá rezonabilá de timp, luándu-se in considerare §i dura- 
tá nesigurá a vietii omului, cam in acela§i fel in care este luatá 
in calcul durata ceva mai sigurá de viatá a ma§ináriei. 

Diferenta dintre salariul unui muncitor calificat §i cel primit 
pentru muncile obi§nuite se fundamenteazá pe acest principiu. 

Politicile din Europa considerá munca tuturor mecanicilor, 
meseria§ilor §i me§te§ugarilor din manufacturi drept muncá 
calificatá, iar cea a celorlalti muncitori de la tará, drept muncá 
necalificatá. S-ar putea presupone cá munca din prima cate- 
gorie ar fi de o naturá mai plácutá §i delicatá decát cele din 
ultima categorie. E posibil ca, in únele cazuri, a§a sá fie, dar, 
in cea mai mare parte a lor, e chiar pe dos, dupá cum má voi 
strádui sá arát in cele ce urmeazá. Prin urmare, legile §i obi- 
ceiurile din Europa, pentru a oferi unei persoane calificarea de 
a exercita muncile de mare finete, impun ca necesará ucenicia, 
e drept, cu grade diferite de rigurozitate de la un loe la altul. 
Ele lasá celelalte ocupatii libere, deschise oricui. 

Cát timp dureazá ucenicia, intreaga muncá depusá de uce- 
nic ii apartine stápánului acestuia. In acest rástimp, acesta tre¬ 
buie, in multe cazuri, sá continué a fi intretinut de cátre párinti 


146 


Avufía nafiunilor Cartea I 



•-.ui rude - iar in majoritatea cazurilor, va continua sá fie 
imbrácat pe cheltuiala acestora. De obicei, stápánului i se oferá 
NI ceva bani pentru cá-1 invatá pe ucenic meserie. Cei care nu 
I n )l oferi bani oferá timp sau sunt legati pentru un numár mai 
niiire de ani decát cel obi§nuit, aspect care, de§i nu e intotdeau- 
n.i a van tajos pentru stápán, din cauza lenei obi§nuite a uceni- 
I iilui, este intotdeauna dezavantajoasá pentru ucenic. Din 
I ontrá, in munca de la tara, lucrátorul, de§i este angajat pentru 
.1 efectúa muncile mai u§oare, le invatá, intre timp, pe cele mai 
liificile, iar propria sa muncá este cea care-1 intre^ine in difen¬ 
tele etape ale angajárii sale. De aceea, este rezonabil ca, in 
l .uropa, salariile mecanicilor, meseria§ilor §i me§te§ugarilor 
din manufacturi sá fie oarecum mai mari decát cele ale lucrá- 
lorilor obi§nuiti. Ele sunt mai mari in mod justificat, iar cá§ti- 
gurile superioare ii fac, in multe locuri, pe cei dintái sá fie 
considerati de un rang superior. Totu§i, aceastá superioritate 
i'ste, in general, destul de redusá: cá§tigurile zilnice sau sáp- 
tamánale ale unui ucenic dintr-una dintre cele mai obi§nuite 
manufacturi, cum ar fi cea a tesáturilor de in sau láná, calcú¬ 
late ca medie, sunt, in cele mai multe locuri, cu doar putin mai 
mari decát salariul zilnic al lucrátorilor obi§nuiti. Meseriile lor, 
e adevárat, sunt mai stabile §i mai uniforme, iar cá§tigurile lor, 
luate pe un an intreg, pot fi intru cátva mai mari. Totu§i, pare 
evident cá nu vor fi mai mari decát e nevoie pentru a compen¬ 
sa cheltuielile mari ocazionate de §colirea lor. Educaba, in me§- 
te§ugurile care necesitá ingeniozitate, ca §i in profesiile libérale, 
este incá §i mai obositoare, §i mai scumpá. Prin urmare, recom¬ 
pensa báneascá a pictorilor §i sculptorilor, a avocatilor §i medi- 
cilor, ar trebui sá fie mai generoasá - §i a§a §i este. 

Profiturile aferente capitalului par sá fie foarte putin aféc¬ 
tate de u§urinta sau difícultatea invátárii meseriei pentru care 
este folosit acesta. Diferitele moduri in care este folosit de 
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obicei capitalul in marile ora§e par, in realitate, sá fie aproape 
la fel de u§or sau de difícil de invátat. Nu exista vreo afacere 
care sá fie cu mult mai complicatá decát celelalte, fie cá e vorba 
despre o afacere stráiná sau autohtoná. 

In al treilea ránd, salariile aferente muncii, in diferite ocu- 
patii, variazá in functie de caracterul constant sau provizoriu 
al ocupatiei. 

Munca este mult mai constantá in únele afaceri decát in 
áltele. In cea mai mare parte a manufacturilor, o caifa poate fi 
destul de sigurá cá va avea de muncá in fiecare zi a anului in 
care e el capabil sá munceascá. Un zidar sau un pietrar, din 
contrá, nu poate lucra nici in ger, nici pe vreme rea, iar munca 
sain restul timpului depinde de cát de mult e cáutat de clienti. 
Prin’urmare, el este mereu in situatia de a nu avea de muncá. 
In consecintá, ceea ce cá§tigá atunci cánd are de muncá trebuie 
nu doar sá-i asigure intretinerea §i pe perioada in care nu 
munce§te, ci §i sá-1 recompenseze pentru momentele de neli- 
ni§te §i de descurajare la care poate conduce adesea o situatie 
atát de precará. §i, pe cátá vreme veniturile celei mai mari 
párti a meseria§ilor din manufacturi sunt, prin urmare, doar 
cu o treaptá mai mari decát plata zilnicá a lucrátorilor obi§nu- 
iti, cele ale zidarilor §i constructorilor de case sunt, de obicei, 
cu cel putin jumátate mai mari, dacá nu chiar dublé. Acolo 
unde lucrátorii obi§nuiti cá§tigá patru sau cinci §ilingi pe sáp- 
támáná, zidarii cá§tigá frecvent §apte sau opt; acolo unde cei 
dintái cá§tigá §ase, cei din urmá cá§tigá adesea nouá sau zece 
§i acolo unde cei dintái cá§tigá nouá sau zece, cum se intámplá 
in Londra, ceilalti cá§tigá de obicei 15 sau 18 §ilingi. Totu§i, 
nicio muncá nu pare mai u§or de invátat decát cea a zidarului 
§i cea a pietrarului. Se spune cá purtátorii de sedan' se angajau 


* Sedan - Tn Angiia secolelor XVll si XVIII un vehicui prevázut cu un scaun, purtat pe 
un fel de prájini de cate doi oameni (n.r.). 
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.ulc'sea ca zidari in sezonul de vara. Salariile mari ale acestor 
nnincitori, prin urmare, nu sunt atát o recompensá pentru 
Miste aptitudini, cát compensarea nestatorniciei muncii lor. 

Un dulgher de case pare sá desfá§oare o activitate mai plá- 
nita bazatá mai mult pe ingeniozitate decát un zidar. Totu§i, 
iM rnajoritatea locurilor, pentru cá nu seíntámplá la fel peste 
tul, salariul sáu zilnic este intru cátva mai mic. Angajarea sa 
nu depinde total de faptul cá e cáutat de clienti - de§i depinde 
di'stul de mult de aceasta - §i nu e supusá intreruperilor cau- 
/.ite de vremea rea. 

Cánd meseriile care permit, in general, o angajare constan- 
la, se intámplá ca intr-un loe sá nu permitá acest lucru, salariile 
niuncitorilor se ridicá intotdeauna mult peste proportia lor 
(ibi§nuitá fatá de cele ale lucrátorilor obi§nuiti. In Londra, 
aproape tóate calfele de me§te§ugari sunt supuse riscului de 
a fi chemate la lucru sau trimise acasá de la o zi la alta, de cátre 
pntronii lor - iar in alte locuri, lucrátorii cu ziua sunt supu§i 
aceluia§i risc de la o sáptámáná la alta. Cea mai de jos specie 
de me§te§ugar, caifa de croitor, cá§tigá, potrivit acestei consta- 
tári, o jumátate de coroaná pe zi, de§i salariul unui lucrátor 
obi§nuit s-a estimat a fi de 18 pence. In micile tárguri de pro- 
vincie §i in satele de la tara, salariul unei calfe de croitor este 
in mod frecvent aproape cát al unui lucrátor obi§nuit, dar in 
Londra adesea existá sáptámáni intregi cánd nu e de lucru, in 
special in timpul verii. 

Cánd nestatornicia ocupatiei se combiná §i cu duritatea 
muncii, cu caracterul ei dezagreabil sau murdar, salariul afe- 
rent muncii celor mai obi§nuiti lucrátori se ridicá, uneori, chiar 
deasupra salariului celor mai talentati meseria§i. Un miner din 
minele de cárbune care este plátit la bucatá se presupone cá 
va cá§tiga, in Newcastle, aproape dublu, iar in alte párti ale 
Scotiei, aproape triplu fatá de salariul unui lucrátor obi§nuit. 
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Salariui sáu mare se datoreazá partía! §i duritátii, caracterului 
dezagreabil §i murdar ale muncii sale. Dar el poate sá-§i 
gáseascá de lucru, in majoritatea cazurilor, cu ce frecventá i§i 
dore§te. Hamalul de cárbuni din Londra exercitá o meserio 
care e aproape la fel de dura, murdará §i neplácutá ca cea a 
minerului de cárbune, dar, din cauza inevitabilei neregulari- 
táti cu care apar in port vasele cu cárbune, angajarea, pentru 
cea mai mare parte a lor, este provizorie. Prin urmare, dacá 
minerii din mínele de cárbune cá§tigá de douá sau trei ori 
salariui unui lucrátor obi§nuit, nu ar trebui sá ne pará nerezo- 
nabil ca ace§ti hamali de cárbuni sá cá§tige de patru páná la 
cinci ori mai mult fatá de acest salariu. Intr-o anchetá realizatá 
acum cativa ani cu privire la situada lor, s-a aflat cá, la cát 
súnt plátiti, ar cá§tiga intre §ase §i zece §ilingi pe zi. §ase 
§ilingi inseamná cam de patru ori mai mult salariui unui 
lucrátor obi§nuit in Londra; oricum, in flecare meserie, cá§ti- 
gurile cele mai scázute pot fi considérate a fi cele plátite 
numárului celui mai mare de muncitori. Oricát de extrava¬ 
gante ar párea aceste cá§tiguri, dacá ar fi mai mult decát sufi¬ 
ciente pentru a compensa tóate aspectele dezagreabile ale 
afacerii respective, in scurt timp ar exista un numár atát de 
mare de competitori, incát, pentru o meserie care nu presu- 
pune privilegii exclusiviste, salariile s-ar reduce rapid cátre 
niveluri mai scázute. 

Constanta sau nestatornicia angajárii nu pot afecta profi- 
turile obi§nuite aferente capitalului, in nicio afacere. Faptul 
cá acesta este sau nu folosit constant depinde nu de afacere, 
ci de intreprinzátor. In al patrulea ránd, salariile aferente 
muncii se aflá intr-o oarecare relatie §i cu increderea mai mare 
sau mai micá cu care sunt investid cei care o exercitá. 

Salariile argintarilor §i giuvaergiilor sunt, oriunde in lume, 
superioare celor ale muncitorilor, nu doar cu calificári egale. 
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1 i i'hiar superioare, datoritá metalelor pretioase care le sunt 
liRTedintate. 

Ne incredintám sánátatea doctorului, averea, §i cáteodatá 
vi.ila sau reputada, avocatului. O asemenea incredere nu ar 
putea fi investitá ín sigurantá in ni§te oameni de conditie 
medie sau joasá. Prin urmare, recompensa lor trebuie sá fie 
(le a§a natura, incát sá le ofere, ín societate, rangul pe care-1 
necesita o incredere atát de specialá. Timpul Indelungat §i 
I lieltuiala fácutá pentru educada lor, cánd se combina cu aces- 
le aspee te, neapárat duc la cre§terea inca §i mai mare a pretu- 
hii mundi lor. 

Cánd un om i§i folose§te doar capitalul sau intr-o afacere, 
lui exista incredere din partea celorlalti; iar creditul pe care 
l-ctr putea obtinein fata celorlalti depinde nu de natura intre- 
prinderii sale, ci de opinia oamenilor despre averea, cinstea §i 
euinpátarea sa. Prin urmare, nivelurile diferite ale profitului 
din ramuri diferite de intreprinderi nu pot proveni din grádele 
diferite de incredere investite in acest tip de intreprinzátori. 

ín al cincilea ránd, salariile aferente muncii in diferite ocu- 
padi variazá §i cu probabilitatea mai mare sau mai mica de a 
avea succes. 

Probabilitatea ca o persoaná anume sá fie calificatá pentru 
inunca pentru care s-a pregátit este foarte diferitá, de la o 
ocupatie la alta. ín cea mai mare parte a meseriilor mecanice, 
sLiccesul este aproape sigur - dar in cele libérale, e foarte nesi- 
gur. Trimiteti-vá fiul ca ucenic la un cizmar - nu prea existá 
indoialá cá va inváta sá facá o pereche de pantofi; dar trimi- 
tcti-1 sá studieze Dreptul - sunt douázeci de §anse la una ca 
el sá cápete a§a o competentá care sá-i permitá sá tráiascá de 
pe urma meseriei sale. Íntr-o loterie perfectá, cel care trage 
premiul ar trebui sá cá§tige tot ce au pierdut cei care au tras 
bilete necá§tigátoare. íntr-o profesie, acolo unde douázeci 
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e§ueazá pentru ca unul sá cá§tige, acesta ar trebui sá cá§tige 
ceea ce ar fi cá§tigat toti ceilalti douázeci lipsiti de succes. 
Avocatul care incepe, probabil, cam pe la 40 de ani sá cá§tige 
ceva de pe urma profesiei sale ar trebui sá primeascá o retribu- 
tie nu doar pentru educada sa atát de lungá §i costisitoare, ci 
§i pentru educada altor douázeci de persoane care nu au reu§it 
sá facá nimic cu ea. Oricát de extravagante ar putea párea cáte- 
odatá comisioanele avocatilor, retributia lor realá nu ajunge sá 
echivaleze vreodatá costurile educatiei celorlalti. Calculad, pen¬ 
tru un loe anume, cát e probabil sá se cá§tige §i cát e probabil 
sá se cheltuiascá anual de cátre diferid lucrátori din orice mese- 
rie - cum ar fi cizmarii sau tesátorii §i veti vedea cá suma 
cá§tigatá va fi in general mai mare decát cea cheltuitá. Dar 
faced acela§i calcul cu privire la toti avocadi §i studendi la 
Drept aflati in tóate pensiunile care-i gázduiesc §i ved aña cá 
veniturile lor anuale reprezintá doar o micá proportie din chel- 
tuielile lor anuale, chiar dacá primele ar fi ridicate, iar cele din 
urmá, scázute, a§a cum se poate sá se intámple. Prin urmare, 
loteria Dreptului e departe de a fi o loterie perfect corectá §i, la 
fel ca alte profesii libérale §i onorabile, este, din perspectiva 
cá§tigurilor báne§ti, in mod evident, prost recompensatá. 

Aceste profesii i§i pástreazá, totu§i, atractivitatea la nivelul 
altor ocupad! §i, in ciuda acestor motive de descurajare, majo- 
ritatea spiritelor generoase §i libere vor fi domice sá se bulu- 
ceascá spre ele. Existá douá cauze diferite care le recomandá. 
Prima, dorinta unei reputad! care ajunge aproape de excelentá, 
la oricare dintre ele, iar cea de-a doua, increderea naturalá pe 
care o are fiecare om, mai mult sau mai putin, nu neapárat in 
propriile sale abilitáti, ci in norocul propriu. 

Sá excelezi intr-o profesie in care putini sunt aceia care ating 
mácar un nivel mediocru este un semn decisiv de geniu - sau 
de talent superior. Admirada publicá fatá de abilitáti atát de 
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ilistinse face intotdeauna parte din recompensá - mai mare 
‘mIU mai mica, in functie de cát de mare sau mic e gradul de 
.ulmiratie. Ea constituie o parte considerabilá a recompensei, 
III profesia de medie, §i incá §i mai mare, probabil, in aceea de 
.1 vocat - iar pentru poeti §i filozofi, constituie aproape intreaga 
recompensá a muncii. 

Exista ni§te tálente foarte plácute §i frumoase, a cáror pose- 
sic duce la un tip de admiratie, dar a cáror exercitare de dragul 
I .iijtigului e consideratá, fie rational, fie din cauza unor preju- 
ilecáti, drept un fel de prostitutie publicá. Prin urmare, recom¬ 
pensa báneascá a celor care le exercitá astfel trebuie sá fie 
Mificient de mare nu doar cát sá pláteascá pentru timpul, 
m Linca §i cheltuiala ocazionate de obtinerea talentului respec- 
liv, ci §i pentru dispretul pe care il aduce folosirea lor ca mijloc 
de subzistentá. Recompénsele exorbitante ale actorilor, cántá- 
retilor de operá sau balerinilor se fundamenteazá pe aceste 
douá principii: raritatea §i frumusetea talentului lor §i dispre- 
lul folosirii lor in aceastá manierá. La prima vedere, pare 
obsurd cá-i dispretuim pe ace§ti oameni §i, totu§i, ii recompen¬ 
sa m pentru talentul lor cu a§a o larghete §i deschidere. §i nu 
o putem face pe una fárá cealaltá. lar dacá opinia publicá sau 
prejudecátile se vor modifica vreodatá cu privire la aceste ocu- 
patii, recompensa lor báneascá se va diminua rapid. Cu cát 
mai multi oameni se vor apuca de acestea, cu atát competida 
va reduce mai repede pretul muncii respective. Asemenea 
tálente, departe de a fi comune, sunt, fárá indoialá, a§a cum 
ne imaginám, destul de rare. Multi dintre oamenii care le 
detin, chiar la perfectiune, refuzá cu dispret sá le foloseascá, 
iar multi ar fi capabili sá §i le cultive, dacá ar putea face ceva 
onorabil de pe urma lor. 

Ingámfarea exageratá pe care o au oamenii cánd e vorba 
de propriile lor abilitáti este o meteahná stráveche remarcatá 
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de filozofii §i morali§tii din tóate epocile. Increderea lor absur¬ 
da in propriul noroc a fost mai putin luatá in discutie. Cu tóate 
acestea, ea este inca §i mai universal íntálnitá, dacá se poate 
a§a ceva. Nu exista om pe lumea asta care, aflat íntr-o stare 
acceptabilá de sánátate fizicá §i spiritualá, sá nu aibá partea 
lui de ingámfare. §ansa de cá§tig este mai mult sau mai pujin 
supraevaluatá de fiecare om, iar §ansa de a pierde este mai 
mult sau mai putin subevaluatá de fiecare om - §i nu este 
cántáritá la adevárata sa valoare aproape de niciun om aflat 
íntr-o stare acceptabilá de sánátate fizicá §i spiritualá. 

Cá §ansa de cá§tig este, in mod natural, supraevaluatá o 
putem vedea §i din succesul universal al loteriilor. Nicáieri nu 
s-a vázut - §i nici nu se va vedea vreodatá - o loterie perfect 
córectá sau una in care intregul cá§tig sá compenseze intreaga 
pierdere, pentru cá intreprinzátorul n-ar putea face nimic de 
pe urma ei. In loteriile de stat, biletele nu valoreazá cu adevá- 
rat cát pretul plátit de cei care le-au cumpárat la inceput - §i 
totu§i se vánd pe piatá pentru un pret cu 20, 30 sau chiar 40 
de procente mai mare. Sperantele de§arte de a cá§tiga únele 
dintre premiile mari sunt singura cauzá a acestei cereri. Nici 
cei mai cumpátati oameni nu prea privesc ca pe o nebunie 
faptul de a pláti o micá sumá pentru a cá§tiga zece sau douá- 
zeci de mii de lire, chiar dacá §tiu cá acea sumá este cu 20 sau 
30 de procente mai mare decát §ansa pe care o reprezintá. 
Intr-o loterie in care niciun premiu nu depá§e§te 20 de lire, 
de§i, din alte puñete de vedere, e mult mai aproape de una 
perfect corectá decát loteriile de stat obi§nuite, nu va fi aceea§i 
cerere de bilete. Pentru a avea o §ansá mai mare de a cá§tiga 
únele dintre premiile mari, unii oameni cumpárá mai multe 
bilete, iar altii, mici párti dintr-un numár §i mai mare de bilete. 
Totu§i, nu existá nicio axiomá mai sigurá in matematicá decát 
aceea cá e§ti cu atát mai perdant, cu cát te aventurezi sá 
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i umperi mai multe bilete. Riscá pe tóate híletele dintr-o loterie, 
s¡ vei pierde sigur; cu cát va fi mai mare numárul biletelor tale, 
m atát te vei apropia mai tare de aceastá sigurantá. 

Cá §ansa de a pierde este adesea subevaluatá §i aproape 
niciodatá cántáritá la adevárata sa valoare putem afla din pro- 
litLirile toarte modérate ale asiguratorilor. Pentru a asigura o 
.ilacere, fie de incendii, fie de riscurile transportului pe ape, 
(irima obi§nuitá trebuie sá fie suficient de mare pentru a com- 
(lensa tóate pierderile obi§nuite, pentru a pláti cheltuielile con- 
diicerii §i pentru a aduce un profit care sá poatá fi retras, 
.iferent capitalului echivalent celui folosit in orice alt domeniu. 
I’ersoana care nu pláte§te nimic mai mult decát atát evident 
cá nu achitá nimic mai mult decát valoarea realá a riscului sau 
(irctul cel mai mic la care s-ar putea a§tepta, in mod rezonabil, 
sá se asigure. Dar, de§i multi oameni au fácut putini bani din 
asigurári, foarte putini sunt cei care au fácut averi, iar din acest 
simplu punct de vedere, pare destul de evident cá raportul 
obi§nuit profit-pierdere nu este mai avantajos in aceastá afa- 
cere decát in alte afaceri obi§nuite din care atát de multi 
oameni pot face averi. 

Oricát ar fi de modérate primele de asigurare in mod nor¬ 
mal, multi oameni desconsiderá prea tare riscurile pentru a 
dori sá le pláteascá. Privind la nivelul intregului regat, ca o 
medie, 99 de case dintr-o sutá e posibil sá nu fie asigurate 
contra incendiilor. Riscul transportului pe apá este mai alar- 
mant pentru cea mai mare parte a oamenilor, iar proportia 
vapoarelor asigurate, fatá de cele neasigurate, este mult mai 
mare. Totu§i, sunt multi care navigheazá, pe orice vreme - §i 
chiar pe timp de rázboi -, fárá niciun fel de asigurare. E posibil 
ca acest lucru sá se intámple, cáteodatá, fárá sá reprezinte o 
imprudentá. Cánd o mare companie - sau chiar un mare 
comerciant - are 20 sau 30 de vapoare pe mare, ar putea sá le 
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asigure doar pe únele dintre ele, lásándu-le pe celelalte neasi- 
gurate. Primele economisite pentru acestea din urmá ar fi sufi¬ 
ciente sá compenseze pierderile care ar putea aparea in vreun 
concurs de ímprejurári. Neglijarea asigurárii incárcáturii este 
in cele mai multe situatii, ca §i in cazul caselor, efectul nu atát 
al unor calcule lipsite de finete, cát al unei grabe nechibzuite §i 
al dispretului fatá de riscurile ipotetice. 

Desconsiderarea riscului §i speranta unui succes ipotetic nu 
sunt la nicio altá várstá la fel de active ca la vársta la care tinerii 
i§i aleg profesiile. Faptul cá teama fatá de ghinion, oricát de micá, 
nu reu§e§te sá contrabalanseze marea sperantá in noroc apare 
mai evident in dorinta oamenilor obi§nuiti de a se inrola ca 
soldad sau de a pleca pe mare, decát in dorinta acelora dintr-o 
stare socialá buná de a intra in a§a-numitele profesii libérale. 

E destul de evident ce poate pierde un soldat obi§nuit. Fárá 
a lúa in calcul pericolul, nicicánd soldad! nu sunt atát de dor- 
nici sá se inroleze ca la inceputul unui rázboi nou §i, de§i nu 
au aproape deloe §ansa la un loe preferential, i§i imagineazá, 
in fanteziile lor tinere§d, mii de ocazii de a obtine onoruri §i 
distinedi care nu se intámplá niciodatá. Aceste sperante román- 
tice sunt cele care alcátuiesc intreg pretul sángelui lor. Plata pe 
care o primesc e mai micá decát a lucrátorilor obi§nuiti, iar 
munca lor efectivá e mult mai obositoare. [...] 

Pericolele unei vieti aventuroase §i situatiile cánd scapá „la 
mustatá", in loe sá-i descurajeze pe tineri, par adesea sá-i facá 
sá considere atractivá o astfel de ocupatie. O mamá mai sensi- 
bilá din clasa de jos se va teme adesea sá-§i trimitá fiul la §coalá 
intr-un ora§-port la mare, de teamá ca nu cumva vederea 
vapoarelor, conversatiile §i aventurile marinarilor sá-l atragá sá 
plece pe mare. Perspectiva unor pericole undeva in viitor, din 
care sperám sá scápám prin curaj §i aptitudinile proprii, nu ne 
este atát de neplácutá §i nu duce la cre§terea salariilor muncii 
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m nido ocupatie. Altfel stau ínsá lucrurile cu cele ín care cura- 
l<il §i máiestria nu sunt de niciun folos. In meserii care sunt 
(linoscute a fi periculoase, salariile sunt íntotdeauna deosebit 
(!(' mari. Caracterul periculos este una dintre caracteristicile 
(livagreabile, iar efectele sale asupra salariilor aferente mundi 
M' regásesc aid, ín aceastá clasificare. 

Indiferent de modul de utilizare a capitalului, nivelul obi§- 
imit al profitului variazá mai mult sau mai pufin cu siguranta 
•mIli lipsa de siguranta a obtinerii de profituri. 

Ele sunt mai putin nesigure ín tara decát ín stráinátate, iar 
in únele bran§e de afaceri din stráinátate, mai sigure decát ín 
.illele; ín afacerile din America de Nord, de exemplu, decát ín 
( l ie din Jamaica. Nivelul obi§nuit al profitului cre§te íntot- 
iloauna, mai mult sau mai putin, cu acest risc. Totu§i, nu pare 
S.1 creascá direct proporcional cu acesta, íncát sá ajungá sá-1 
compenseze total. Falimentele sunt mai frecvente ín rándul 
celor mai riscante afaceri. Cea mai periculoasá afacere, cea a 
unui traficant, care, atunci cánd aventura-i reu§e§te, este §i cea 
mai profitabilá, reprezintá un drum infailibil cátre faliment. 
Speranta ipoteticá a unui succes pare sá actioneze §i aici, ca ín 
mai tóate situatiile, §i sá atragá atát de multi aventurieri ín 
.ícele afaceri periculoase, íncát competitia dintre ei sá le reducá 
(irofitul sub acela necesar pentru a compensa riscul. Pentru a-1 
compensa ín íntregime, profitul obi§nuit ar trebui nu doar sá 
compenseze, dincolo de profitul obi§nuit aferent capitalului, 
lóate pierderile ocazionale, ci §i sá permitá un surplus de pro- 
) it aventurierilor, de aceea§i naturá cu profitul asiguratorilor. 
I3ar, dacá veniturile obi§nuite ar fi suficiente pentru tóate aces- 
tea, falimentele n-ar mai fi atát de frecvente ín aceste afaceri 
fatá de celelalte. 

Prin urmare, dintre cele cinci circumstante care duc la vari- 
atiunile salariilor aferente muncii, doar douá afecteazá §i 
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profiturile aferente capitalului; caracterul agreabil sau deza- 
greabil al afacerii §i riscul sau siguranta cu care se confruntá. 
Din perspectiva caracterului agreabil sau dezagreabil, nu exis¬ 
ta decát o prea mica diferentá (sau poate chiar niciuna) in cea 
mai mare parte a utilizárilor capitalului - dar exista o mare 
diferentá in ceea ce prive§te munca, iar profitul obi§nuit afe- 
rent stocurilor, de§i cre§te odatá cu riscul, nu pare sá creascá 
direct proportional cu acesta. Din tóate acestea, ar trebui sá 
rezulte cá, intr-o societate sau o comunitate datá, nivelul 
mediu sau obi§nuit al profitului diferitelor ocupatii ar trebui 
sá fie cu aproape o treaptá mai mare decát salariile exprimate 
in bani pentru diferitele tipuri de muncá. 

§i a§a se §i intámplá. Diferentá dintre cá§tigurile unui lucrá- 
tór obi§nuit §i cele ale unui avocat sau medie bine angajat este, 
in mod evident, mai mare decát cea dintre profiturile obi§nuite 
din oricare alte douá ocupatii productivo obi§nuite. Pe lángá 
aceasta, diferentá aparentá dintre profiturile diferitelor afaceri 
reprezintá, in general, o dezamágire, care provine din faptul 
cá noi nu putem distinge intotdeauna ce ar putea fi considerat 
drept salariu de ce ar putea fi considerat drept profit. 

Profiturile farmaci§tilor au devenit o legendá, ceea ce 
inseamná cá sunt neobi§nuit de extravagante. Aceste profituri 
aparent uria§e sunt, cel mai adesea, nimic mai mult decát sala- 
riul rezonabil aferent muncii. Un farmacist are abilitáti de o 
mai mare finete §i delicatete decát orice alt meseria§, iar incre- 
derea cu care este investit este mult mai mare. El este doctorul 
celor sáraci, in tóate ocaziile, iar al celor bogati, atunci cánd 
neplácerile sau pericolul nu sunt chiar a§a de mari. Prin urma- 
re, recompensarea sa ar trebui sá fie conformá cu aptitudinile 
sale §i cu increderea in el §i va fi, in general, mai mare decát 
pretul la care-§i vinde medicamentele. Dar ceea ce vinde un 
farmacist, chiar cel mai bine situat, dintr-un mare ora§ cu vad 
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i nmercial, pe parcursul unui an íntreg, ar putea sá nu-1 coste 
niai mult de 30-40 de lire. §i, de§i ar putea sá le vándá la 
Irei-patru sute de lire, adicá la un profit de 1.000%, acesta ar 
n-prezenta nimic mai mult decát salariul rezonabil aferent 
tniincii sale, íncárcat, ín singurul fel in care-§i poate el adáuga 
au'St salariu, asupra pretului medicamentelor pe care le vinde. 
(l'a mai mare parte a profitului sáu aparent reprezintá, de 
l.ipt, salariul real, deghizat sub forma profitului. 

>{• í(- í(- 
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Cartea 

all-a 


Despre natura, 
acumularea si 
Tntrebuintarea capitalului 





Introducere 


In starea aceea rudimentará a societátii, cánd nu exista divi- 
/iunea muncii, ín care schimburile se realizau rar §i ín care 
flecare om í§i fácea rost singur de tot ce avea nevoie, nu era 
necesará acumularea de stocuri sau depozitarea anticipatá a 
acestora, pentru ca societatea sá-§i continué mersul. Fiecare 
om íncerca sá-§i acopere printr-o muncá sustinutá nevoile pro- 
prii ocazionale, pe másurá ce acestea apáreau. Cánd ii era 
foame, mergea in pádure sá váneze; cánd haina i se uza, se 
imbráca in pielea primului animal mare pe care-1 ucidea, iar 
cánd coliba incepea sá i se dáráme, o repara, cát de bine putea, 
cu copacii sau mu§chiul din apropiere. 

Dar, odatá ce diviziunea muncii a inceput sá fie implemen- 
tatá serios, produsul muncii unui om a ajuns sá nu mai poatá 
acoperi decát o micá parte a nevoilor sale ocazionale. Cea mai 
mare parte a acestora era acoperitá prin produsul muncii altor 
oameni, pe care el le cumpára cu produsul muncii sale - sau 
cu pretul acestui produs. Dar aceastá cumpárare nu se putea 
produce cátá vreme produsul propriei sale muncii nu era doar 
finaliza!, ci §i vándut. Un stoc de bunuri de diferite tipuri, prin 
urmare, trebuie depozitat undeva - un stoc suficient pentru 
a-1 intretine §i pentru a-1 aproviziona cu materialele §i uneltele 
necesare muncii sale - páná ce va veni vremea ca aceste douá 
evenimente sá fie duse la indeplinire. Un tesátor nu se poate 
dedica in intregime ocupatiei sale páná ce nu are undeva, in 
avans, fie in posesia sa, fie in cea a unei alte persoane, un stoc 
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suficient pentru a se intretine §i pentru a se aproviziona cu 
materialele §i uneltele meseriei sale, pana la momentul la care 
nu doar va fi terminal de tesut panza, ci va fi §i vándut-o. 
Aceastá acumulare trebuie, evident, sá fie anterioará aplecárii 
sale asupra muncii pentru o perioadá atát de mare cát necesita 
munca sa anume. 

A§a cum acumularea de stocuri trebuie, prin natura lucru- 
rilor, sá fie anterioará diviziunii muncii, a§a §i munca poate sá 
fie tot mai subdivizatá, insá doar in raport cu acumularea tot 
mai mare a stocurilor. Cantitatea de materiale asupra cáreia 
poate lucra un numár dat de oameni cre§te semnificativ pe 
másurá ce oamenii ajung sá fie tot mai subdivizati §i pe másu- 
rá ce operatiunile fiecárui lucrátor sunt reduse, incetul cu ince- 
tul, la un grad tot mai mare de simplitate, pe másurá ce o 
varietate de noi ma§inárii ajunge sá fie inventatá pentru a 
u§ura §i scurta aceste operatiuni. Prin urmare, pe másurá ce 
diviziunea muncii avanseazá, pentru a oferi constan! de 
muncá aceluia§i numár de lucrátori, ar trebui acumula! in 
avans un stoc egal de provizii §i un stoc §i mai mare de mate¬ 
riale §i unelte decát cele care ar fi fost necesare intr-o stare 
rudimentará a lucrurilor. Dar numárul lucrátorilor din fiecare 
ramurá de activitate cre§te, in general, odatá cu diviziunea 
muncii din acea ramurá - sau mai degrabá aceastá cre§tere a 
numárului lor este cea care ii abiliteazá sá formeze categorii 
de muncá §i sá se subdivizeze in aceastá manierá. 

A§a cum acumularea de stocuri era necesará, inainte, pen¬ 
tru continuarea marilor imbunátátiri ale puterii de productie 
a muncii, §i aceastá acumulare duce in mod natural la aceea§i 
imbunátátire. Persoana care-§i utilizeazá stocurile pentru men- 
tinerea nivelului muncii i§i va dori neapárat sá le foloseascá 
de a§a manierá incát sá producá cea mai mare cantitate de 
muncá cu putintá. Ea va incerca, prin urmare, atát sá facá cea 
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inai adecvatá distribuiré a sarcinilor pentru angajatii sai, cát §i 
sa le fumizeze cele mai bune ma§inárii pe care ori cá le inven- 
leazá, ori cá-§i permite sá le cumpere. Capacitátile sale, in ori- 
c are dintre aceste douá directii, sunt, in general, proportionale 
cLi márimea stocurilor sale sau cu numárul de oameni pe care-i 
poate angaja. Afacerile din fiecare tara nu doar cá sporesc can- 
titativ odatá cu stocurile care sunt folosite, dar, ca o consecintá 
a acestei cre§teri, acela§i volum de afaceri produce o cantitate 
mult mai mare de muncá. 

La modul general, acestea sunt efectele cre§terii stocurilor 
asupra muncii §i a productivitátii sale. 

In Cártile urmátoare, má voi strádui sá explic natura sto¬ 
curilor, efectele acumulárii lor sub forma capitalurilor de orice 
fel §i efectele diferitelor utilizári ale acestor capitaluri. [...] In 
primul capitol, m-am stráduit sá arát care sunt diferitele párti 
sau ramuri in care se divid in mod natural stocurile, fie ele 
individúale sau ale societátii. In cel de-al doilea, am explicat 
natura banilor §i operatiunile legate de ei, considerad ca o 
ramurá particulará a stocurilor generale ale societátii. Stocul 
care se acumuleazá sub forma capitalului poate fi utilizat fie 
de persoana cáreia ii apartine, fie poate fi imprumutat altei 
persoane. In cel de-al treilea [...], m-am ocupat de examinarea 
maniere! in care functioneazá ambele aceste situatii. [...] 
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Despre diviziunea 
capitalului 


Cánd rezerva de bunuri pe care le detine un om nu Ti este suficientá decát 
pentru Tntre^inerea timp de cateva zile sau cáteva sáptárnáni, rareori el 
se va gandí sá derive vreun fel de venit din ele. Le va consuma cu cát mai 
muitá parcimonie si se va strSdui, prin munca sa, sá obtiná aitceva, care 
sá le Tnlocuiascá pe acestea ínainte de a fi consúmate cu totul. !n acest 
caz, venitul sáu este derivat doardin munca proprie. Aceastaestesituatia 
celei mai mari pár^i a muncitorilor sáraci din tóate tárile. 

Dar, atunci cánd acesta posedá stocuri suficiente pentru a 
se intretine luni sau ani, el va incerca in mod natural sá obtiná 
un beneficiu din cea mai mare parte a acestora, rezervándu-§i 
pentru consumul propriu doar cát e nevoie pentru a se intre¬ 
tine pana ce acest beneficiu incepe sá apará. Prin urmare, sto- 
curile sale, in intregimea lor, se impart in douá componente. 
Acea parte de la care se a§teaptá sá-i aducá un venit se nume§- 
te capitalul sáu. Cealaltá e cea care-i oferá mijloacele pentru 
consum imediat §i care consta fie, mai intái, din acea portiune 
din stocurile sale care erau rezervate initial acestui scop, fie, 
in al doilea ránd, din veniturile derivate din orice sursá, pe 
másurá ce acestea ii revin sau, in al treilea ránd, din lucrurile 
cumpárate in anii anteriori din oricare dintre acestea §i care 
nu au fost consúmate in intregime, cum ar fi stocurile de 
haine, mobilá pentru casa §i a§a mai departe. Dintr-unul sau 
altul din aceste trei elemente - sau din tóate trei laolaltá - con¬ 
stan stocurile pe care oamenii §i le rezerva de obicei pentru 
consumul propriu imediat. 
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Exista douá moduri diferite ín care poate fi folosit capitalul 
pentru a aduce un venit sau profit celui care-1 folose§te. 

Mai íntái, el poate fi folosit pentru cultivarea, producerea sau 
cumpárarea de bunuri §i vánzarea lor pentru profit. Capitalul 
folosit de aceastá manierá nu va aduce un venit sau un profit 
celui care-1 folose§te cát timp fie rámáne in posesia acestiiia, fie 
continuá sub aceea§i formá. Bunurile negutátorului nu-i aduc 
venit sau profit páná ce nu le vinde pe bani, iar banii nu-i aduc 
mai nimic páná ce nu-i schimbá iar in bunuri. Capitalul sau 
pleacá incontinuu dinspre el intr-o formá §i se reintoarce la el 
in altá formá §i doar prin intermediul acestei circulatii sau al 
acestor schimburi succesive poate sá-i aducá vreun profit. Aceste 
capitaluri, prin urmare, ar putea fi numite capitaluri circulante. 

In al doilea ránd, el poate fi folosit pentru imbunátátirea 
pámántului, pentru cumpárarea de ma§inárii §i instrumente 
utile unei afaceri sau pentru altfel de lucruri care produc profit 
fárá schimbarea proprietarului sau fárá sá circule mai departe. 
Aceste capitaluri, prin urmare, ar putea fi numite capitaluri fixe. 

Diferitele afaceri necesitá proportii foarte diferite intre capi- 
talurile fixe §i cele circulante folosite. 

Capitalul unui negustor, de exemplu, este pe de-a-ntregul 
un capital circulan!. El nu are nevoie de ma§inárii §i instrumen¬ 
te de lucru, asta dacá nu cumva magazinul sau depozitul sáu 
ar fi considérate ca atare. 

Unele párti din capitalul fiecárui maistru me§te§ugar sau 
fabrican! trebuie fixate in instruméntele meseriei sale. Totu§i, 
aceastá parte este foarte micá in únele meserii §i foarte mare in 
áltele. Un maestru croitor nu are nevoie de alte instrumente ale 
meseriei decát un set de ace. Cele ale cizmarului sunt putin mai 
scumpe - doar cu putin. Cele ale tesátorului sunt cu mult dea- 
supra celor ale cizmarului. Totu§i, cea mai mare parte a capita- 
lului acestor mai§tri me§te§ugari circulá fie sub forma salariilor 
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muncitorilor lor, fie sub forma pretului materialelor folosite, 
íiindu-le rásplátit, cu profit, prin pretul muncii. Cu alte cuvinte, 
este nevoie de un capital fix mult mai mare. Intr-o mare manu¬ 
factura siderúrgica, de exemplu, fumalul pentru topirea mine- 
reului, forja, turna toarele reprezintá instrumentóle meseriei 
care nu pot fi ridicate fárá o mare cheltuialá. In afacerile cu 
cárbune §i minele de orice tip, ma§ináriile necesare, atát pentru 
scoaterea apei, cát §i pentru alte scopuri, sunt, de obicei, §i mai 
scumpe. 

Acea parte a capitalului fermierului pe care o folose§te sub 
forma utilajelor agricole §i zootehnice este fixá, iar cea folositá 
ca salarii §i mijloace de intretinere a servitorilor sai lucrátori 
este capitalul circulant. El face profit de pe urma unuia prin 
pástrarea lui in posesia sa §i de pe urma celuilalt prin aceea cá-1 
instráineazá. Pretul sau valoarea vitelor sale de povará repre¬ 
zintá un capital fix, cam la fel cu uneltele sale agricole; intreti- 
nerea acestora e un capital circulant, cam la fel ca a servitorilor 
lucrátori. Fermierul face profit tinánd vitelo de povará, dar, in 
acela§i timp, renuntánd la intretinerea lor. Atát pretul, cát §i 
intretinerea animalelor care sunt luate pentru a fi ingrá§ate, nu 
pentru muncá, ci pentru vánzare, reprezintá un capital circu¬ 
lant. Fermierul face profit din instráinarea lor. 

O turmá de oi sau o ciurdá de vite care, intr-o tará specia- 
lizatá in cre§terea animalelor, nu sunt aduse nici pentru muncá, 
nici pentru vánzare, ci pentru a face profit din lána sau laptele 
lor §i prin inmultirea lor reprezintá un capital fix. Intretinerea 
lor reprezintá un capital circulant. Profitul este fácut prin 
instráinarea lor §i revine atát ca profit de pe urma lor, cát §i sub 
forma pretului intreg al vitei, ca pret al lánii, laptelui sau 
inmultirii lor. Valoarea intreagá a gránelor de sámántá este, §i 
ea, consideratá corect drept capital fix. De§i se plimbá neincetat 
intre pámánt §i gránar, nu-§i schimbá niciodatá proprietarul §i 
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de aceea nu circula cu adevárat. Fermierul i§i face profitul nu 
prin vánzarea acestora, ci prin inmultirea lor. 

Stocul general al oricárei tari sau societáti este cel al tuturor 
locuitorilor sau membrilor sai §i, de aceea, se va diviza natural 
in cele trei párti, flecare avánd o functie sau o responsabilitate 
distincte. 

Prima este acea parte rezervatá consumului imediat, iar 
característica sa este cá nu aduce niciun venit sau profit. Ea 
constá din stocurile de alimente, haine, mobilá pentru casa 
etc, care au fost cumpárate chiar de catre cei care le consuma, 
dar care n-au fost consúmate incá in intregime. In acela§i fel, 
intregul stoc de locuinte existen! in orice moment intr-o tara 
face parte tot din aceastá portiune. Stocurile cheltuite cu o 
casa, dacá aceasta este menitá a fi locuinta proprietarului ei, 
inceteazá, de la acel moment, sá serveascá drept capital sau sá 
mai ofere vreun venit proprietamlui sau. O locuinta, ca atare, 
nu contribuie cu nimic la veniturile locuitorului sáu §i de§i ii 
este, fárá indoialá, extrem de utilá, ii este folositoare precum 
hainele §i mobila - care, de altfel, alcátuiesc o parte a cheltu- 
ielilor, nu a veniturilor sale. Dacá ar fi cedatá unui chiria§, 
pentru chirie, de vreme ce casa in sine nu poate produce nimic, 
chiria§ul trebuie sá-§i pláteascá chiria dintr-un fel de venit, pe 
care §i-l obtine fie din muncá, fie din stocuri, fie din pámánt. 
Prin urmare, de§i o casa ii poate aduce venituri proprietarului 
ei, servind, astfel, drept capital pentru acesta, ea nu aduce 
nimic celorlalti §i nici nu poate serví drept capital pentru 
public, iar veniturile intregului ansamblu de oameni nu vor fi 
crescute nici in cel mai mic grad de cátre aceasta. 

Hainele §i píesele de mobilier pot produce cáteodatá un 
venit, in acela§i fel, servind astfel drept capital pentru ni§te 
persoane particulare. In tárile unde balurile máscate sunt obi§- 
nuite, existá afacerea inchirierii de costume pentru o noapte. 
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Tapiterii dau frecvent mobila cu chirie, cu luna sau cu anuí. 
Antreprenorii de pompe fúnebre dau cu chirie mobilier pentru 
ínmormántári, cu ziua §i cu sáptámána. Multi oameni dau cu 
chirie case gata mobilate §i iau chirie nu doar pentru folosinta 
casei, ci §i pentru mobila. Totu§i, venitul derivat din astfel de 
lucruri trebuie, in cele din urmá, sá fie tras dintr-o alta sursá 
de venit. Dintre tóate pártile stocurilor, fie ele individúale sau 
ale societátii, rezervate consumului imediat, cele care sunt con¬ 
súmate cel mai lent sunt cele stocate sub forma caselor. Un 
stoc de haine poate tiñe cativa ani, unul de mobila, jumátate 
de secol sau un secol - dar un stoc de case, bine construite §i 
corect intretinute, poate tiñe mai multe secóle. De§i perioada 
in care sunt consúmate in intregime este mai mare, ele sunt 
de fapt un stoc rezervat consumului imediat, ca §i hainele sau 
mobila pentru casa. 

Cea de-a doua dintre cele trei párti in care se impart stocu- 
rile generale ale societátii este reprezentatá de capitalul fix, a 
cárui caracteristicá este cá aduce un venit sau profit tara sá 
circule §i fárá sá-§i schimbe proprietarul. El constá, in princi¬ 
pal, din urmátoarele patru elemente. 

Mai intái, tóate ma§ináriile §i instruméntele meseriei care 
u§ureazá §i scurteazá munca. 

In al doilea ránd, tóate cládirile profitabile care reprezintá 
mijloace de procurare a unui venit - nu doar cele ale proprie- 
tarului, pe care le inchiriazá pentru venit, ci §i ale persoanei 
care le ^ine §i pláte§te chirie pentru ele -, cum ar fi magazinele, 
depozitele, atelierele, fermele, cu tóate dependintele necesare, 
grajduri, granare etc. Acestea sunt toarte diferite de cládirile 
care sunt doar locuinte. Ele reprezintá un tip de unelte ale 
meseriei, putánd fi considérate din aceea§i perspectivá. 

In al treilea ránd, constá din ameliorarea pámántului - sau 
ce s-a cheltuit in mod profitabil pentru curátarea, drenarea. 
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íngrádirea, fertilizarea §i reducerea acestuia la conditia cea 
mai adecvatá pentru muncirea §i cultivarea sa. O fermá astfel 
ímbunátátitá ar putea fi pe drept privitá ín aceea§i luminá ca 
acele ina§inárii utile, ce u§ureazá §i scurteazá munca §i prin 
intermediul cárora un capital circulan! de aceea§i valoare 
poate sá-i aducá venituri mult mai mari celui care le folose§te. 
O fermá Ímbunátátitá este la fel de avantajoasá §i mai durabilá 
decát acele ma§inárii, pentru cá, cel mai adesea, nu necesitá 
alte reparatii decát cea mai profitabilá aplicare a capitalului 
folosit de fermier pentru cultivarea sa. 

In cel de-al patrulea ránd, capitalul fix constá din abilitátile 
utile dobándite de toti locuitorii §i membrii societátii. 
Obtínerea acestor abilitáti, care se regáse§te sub forma costului 
intretinerii pe perioada educatiei, studiului sau uceniciei ale 
celui care le obtine, presupune intotdeauna o cheltuialá seri- 
oasá, care reprezintá un capital fix §i realiza!, ca atare, ín per- 
soana respectivá. Aceste abilitáti, a§a cum fac parte din averea 
persoanei respective, fac parte §i din avutia societátii de care 
tiñe aceasta. Dexteritatea crescutá a unui muncitor poate fi 
privitá in aceea§i luminá ca o ma§inárie sau ca un instrument 
de lucru care u§ureazá sau scurteazá munca §i care, de§i pre¬ 
supune o anumitá cheltuialá, recompenseazá acea cheltuialá 
prin profit. 

Cea de-a treia §i ultima dintre cele trei párti in care se 
impart in mod natural stocurile unei societáti o reprezintá 
capitalul circulan!, a cárui caracteristicá este aceea cá permite 
realizarea de venit doar prin circula tie sau prin schimbarea 
proprietarului. Ea este, de asemenea, compusá din patru párti. 

Mai intái, banii, prin intermediul cárora tóate celelalte trei 
circulá §i sunt distribuite cátre consumatorii lor reali. In al 
doilea ránd, stocurile de provizii aflate i n posesia mácelarilor, 
a cultivatorilor de vite, a fermierilor, negutátorilor de porumb. 
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.1 berarilor etc., din vánzarea cárora ei se a§teaptá sá faca pro- 
lit. In al treilea ránd, din materialele, fie pe de-a intregul 
neprelucrate, fie mai mult sau mai putin prelucrate, din care 
se fac hainele, mobila §i cládirile care nu au fost deja incluse 
intr-una dintre cele trei párti, ci rámán in posesia crescátorilor, 
inanufacturierilor, negustorilor de produse de mercerie, pos- 
távarilor, negustorilor de cherestea, támplarilor §i dulgherilor, 
fabricantilor de cárámizi etc. In cel de-al patrulea ránd §i ulti- 
mul, consta din munca finita, completa, dar care se aflá inca 
in máinile comerciantului sau manufacturierului, de care nu 
a scápat inca sau pe care n-a distribuit-o catre consumatorii 
sai - cum ar fi produsele finite ce pot fi gásite frecvent gata 
fácute in magazinele fierarilor, ale celor care fac dulapuri, ale 
aurarilor, bijutierilor, negustorilor de portelanuri etc. Capitalul 
circulant consta, astfel, din proviziile, materialele §i munca 
finita de orice tip care se aflá in máinile respectivilor comer- 
cianti §i din banii necesari circulatiei lor §i distribuirii catre cei 
care le vor utiliza sau consuma in cele din urmá. 

Din aceste patru párti, trei - proviziile, materialele §i 
munca finitá - sunt fie anual, fie pe anumite perioade mai 
lungi sau mai scurte, retrase cu regularitate §i plasate fie sub 
forma capitalului fix, fie in stocurile rezervate consumului 
imediat. 

Orice capital fix, pe lángá faptul cá este derivat la origini 
dintr-un capital circulant, necesitá sá fie incontinuu sprijinit 
de acesta. Tóate ma§ináriile utile §i instruméntele de lucru 
sunt derívate, la origini, dintr-un capital circulant, care furni- 
zeazá materialele din care sunt fácute §i intretinerea lucráto- 
rilor care le produc. Ele necesitá, de asemenea, un capital de 
acela§i tip pentru repararea constantá a acestora. 

Niciun capital fix nu poate produce un venit decát prin 
intermediul unui capital circulant. Nici mácar cele mai utile 
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ma§inárii §i instrumente de lucru nu vor produce nimic fárá 
capitalul circulant, care fumizeazá materialele folosite §i asi- 
gurá intretinerea muncitorilor care le folosesc. Pámántul, ori- 
cát de ameliorat ar fi, nu va produce un venit fárá un capital 
circulant, care-1 intretine pe lucrátorul care-l cultivá §i care-i 
culege roadele. 

Mentinerea §i cre§terea stocurilor care ar putea fi rezervate 
consumului imediat reprezintá singurul tel §i scop atát al capi- 
talurilor fixe, cát §i al celor circulante. Aceste stocuri sunt cele 
care ii hránesc, ii imbracá §i le oferá adápost oamenilor. Bogátia 
sau sárácia lor depind de cát de abundente sau limítate sunt 
proviziile pe care aceste douá capitaluri le pot procura pentru 
consumul imediat. 

Intrucát o parte atát de mare din capitalul circulant este 
retrasá in mod constant din acesta, pentru a fi plasatá in cele- 
lalte douá ramuri de stocuri generale ale societátii, e nevóle 
ca, la rándul sáu, acesta sá fie reinnoit permanent, altminteri, 
in scurt timp va inceta sá mal existe. Aceste fonduri de rein- 
noire sunt trase, in principal, din trei surse: produsele pámán- 
tului, ale minelor §i ale pescáriilor. Ele permit o continuá 
innoire a proviziilor §i materialelor, din care o parte este, ulte¬ 
rior, ambalatá sub forma unei munci finite cu care sunt, apoi, 
inlocuite proviziile, materialele §i munca finitá, retrase incon¬ 
tinuo din capitalul circulant. §i din mine provine ceea ce e 
necesar pentru mentinerea §i cre§terea acelei párti care constá 
din bani. §i, de§i in cursul obi§nuit al afacerilor, aceastá parte 
nu este retrasá din afacere, precum celelalte trei, pentru a fi 
plasatá in celelalte douá ramuri ale stocurilor generale ale 
societátii, trebuie, totu§i, ca §i celelalte lucruri, sá se piardá sau 
sá se uzeze in cele din urmá - iar cáteodatá, chiar sá fie pier- 
dutá sau trimisá in stráinátate, prin urmare, necesitánd o rein- 
noire continuá, desi, fárá indoialá, mult mal micá. 
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Pámánturile, mínele §i pescáriile necesita atát un capital fix, 
cát §i un capital circulan! pentru a fi exploatate, iar produsele 
lor inlocuiesc, cu un profit, nu doar aceste capitaluri, ci pe 
tóate celelalte din societate. Astfel, fermierul ii inlocuie§te 
anual manufacturierului proviziile pe care le-a consuma! §i 
materialele pe care le-a produs in anuí anterior, iar manufac- 
turierul ii inlocuie§te fermierului produsele finite ale muncii 
sale pe care le-a irosit sau epuizat in acela§i interval de timp. 
Acesta este schimbul real realizat anual intre aceste douá clase 
de oameni, de§i se intámplá prea rar ca produsul brut anual 
al unuia dintre ei §i produsul manufactura! al celuilalt sá fie 
schimbate direct unul pe celálalt, pentru cá se intámplá arare- 
ori ca fermierul sá-§i vándá porumbul §i vítele, inul §i lana 
aceleia§i persoane de la care alege sá-§i cumpere hainele, 
mobila §i instruméntele de lucru pe care le dore§te. Prin urma- 
re, el i§i va vinde produsul brut pentru bani, cu care va putea 
cumpára, oricánd se va intámplá s-o faca, produsul manufac¬ 
tura! de care are nevoie. Pámántul chiar inlocuie§te, cel putin 
pardal, capitalurile cu care sunt exploatate pescáriile §i mínele. 
Cu ajutorul produselor pámántului sunt sco§i din apá pe§tii, 
iar produsele de la suprafata pámántului sunt cele cu ajutorul 
cárora sunt extrase minereurile din adáncurile sale. 

Produsele pámántului, minelor §i pescáriilor, atunci cánd 
fertilitatea lor naturalá este similará, sunt direct proportionale 
cu márimea capitalurilor folosite asupra lor §i cu buna aplicare 
a acestor capitaluri. In conditiile unor capitaluri egale §i la fel 
de bine aplícate, produsele vor fi direct proportionale cu fer¬ 
tilitatea naturalá a pámántului. 

In tóate tárile unde existá o sigurantá acceptabilá, flecare 
om cu o intelegere medie se va strádui sá-§i foloseascá stocurile 
de care dispune, pentru procurarea ori de satisfactii in prezent, 
ori de profit in viitor. Dacá ele sunt folosite pentru procurarea 
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de pláceri in prezent, atunci reprezintá stocuri rezervate con- 
sumului imediat. Dacá sunt folosite pentru procurarea de pro- 
fit in viitor, ele trebuie sá-i aducá acest profit fie rámánánd in 
posesia sa, fie prin instráinarea lor. In primul caz sunt capita- 
luri fixe, in celálalt, circulante. Un om trebuie sá fie perfect 
nebun ca, intr-un loe de o sigurantá acceptabilá, sá nu-§i folo- 
seascá stocurile de care dispune, fie cá sunt ale sale sau impru- 
mutate de la alti oameni, in vreunul din cele trei moduri. 

In acele tári nenorocite unde, intr-adevár, le este incontinuu 
teamá de violente din partea superiorilor lor, oamenii i§i 
ingroapá sau ascund frecvent o mare parte din stocuri, pentru 
a le avea intotdeauna la indemáná §i a le duce cu ei in locuri 
mai sigure, in caz cá ar fi amenintati cu oricare dintre dezas- 
trele la care se considerá expu§i in permanentá. Se spune cá 
aceasta este o practicá obi§nuitá in Turcia, in Hindustan §i, 
cred eu, in majoritatea statelor asiatice. Pare sá fi fost o practicá 
obi§nuitá §i pentru inainta§ii no§tri, in perioada violentelor 
guvemárilor feudale. Tezaurele gásite ingropate erau considé¬ 
rate, in acele vremuri, o parte deloe de dispretuit a veniturilor, 
de cátre marii suverani ai Europei. Ele constan din tóate acele 
comori care erau gásite ascunse in pámánt §i asupra cárora 
nido persoaná nu-§i putea dovedi drepturile. Acestea erau 
considérate obiecte atát de importante, incát erau intotdeauna 
considérate a apartine suveranului - §i nu celui care le desco- 
perea, nici proprietarului pámántului in care erau gásite, 
exceptánd cazul cánd acest drept i-ar fi fost transferat celui din 
urmá printr-o clauzá specialá in charta sa. Erau puse pe picior 
de egalitate cu minele de aur §i argint care, fárá o clauzá spe¬ 
cialá in charta regiunii, nu erau niciodatá considérate a fi 
incluse in folosirea generalá a pámánturilor, de§i minele de 
plumb, cupru sau staniu §i cárbune figuran in ele, ca lucruri 
de o mai micá importantá. 
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Despre bani, ca o ramurá particulará 
a capitalului general al unei societáti, 
sau despre costul pentru mentinerea 
capitalului national 


Am arátat, ín Cartea I, cá Tn pretul celei mai mari pSrti a bunurilor se 
regásesc trei componente, dintre care una pláteste salariile aferente 
muncii, cealaitá, profiturile aferente stocurilor si cea de-a treia, arenda 
pentru pámántul care a fost folosit pentru producerea si aducerea pe 
piatá a bunurilor; cá existá, íntr-adevár, niste bunuri al cáror pret este 
alcátuit doar din douá párp, salariile aferente muncii si profiturile 
aferente stocurilor - dar cá pre^ul fiecárui bun se va descompone 
neapárat íntr-una sau alta sau tn tóate aceste trei párti, iar acea parte 
care nu este nici arendá, nici salarii, este cu necesitate profit al cuiva. 

De vreme ce acesta e cazul, dupa cum s-a observat, al fie¬ 
cárui bun anume, luat separat, trebuie sá fie §i cazul tuturor 
bunurilor care compun intregul produs anual al pámántului 
§i muncii din fiecare tara, luate in complexitatea lor. Pretul 
total sau valoarea de schimb a produsului anual trebuie sá se 
poatá descompune ín acelea§i trei párti §i sá fie impárfite intre 
diferitii locuitori ai tárii, fie ca salarii ale muncii, profituri afe¬ 
rente stocurilor sau arendá pentru pámánt. 

Dar, cu tóate cá valoarea acestui produs anual al pámántu¬ 
lui §i al muncii este impártitá astfel intre diferitii locuitori, 
constituind veniturile acestora, in ceea ce prive§te arenda unei 
proprietáti prívate, vom distinge intre renta funciará brutá §i 
renta netá - §i vom face o distinctie asemánátoare in ceea ce 
prive§te veniturile locuitorilor unei tári mari. 
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Renta bruta a unei proprietáti particulare cuprinde tot ceen 
ce pláte§te fermierul; renta neta este ce-i rámáne proprietaru- 
lui, dupa deducerea cheltuielilor de gestionare, reparare §i a 
tuturor celorlalte taxe necesare - sau ceea ce-§i permite acestn, 
fárá sá-§i primejduiascá proprietatea, sá plaseze sub forma do 
stocuri destínate consumului imediat sau sá cheltuiascá pe 
masa, trásuri, infrumusetarea casei §i mobilei §i plácenle §i 
divertismentul prívate. Averea sa realá este direct proportio- 
nalá nu cu renta brutá, ci cu aceasta, netá. 

Venitul brut al tuturor locuitorilor unei tári mari cuprinde 
intreg produsul anual al pámántului §i muncii lor; venitul net 
e ceea ce le rámáne, dupá deducerea, in primul ránd, a chel¬ 
tuielilor de intretinere mai íntái a capitalurilor fixe §i apoi a 
celor circulante - sau ceea ce, fárá sá aducá atingere capitalu- 
lui lor, pot plasa in stocuri rezervate consumului imediat sau 
pot cheltui pentru propria subzistentá, pentru lucrurile nece¬ 
sare confortului sau pentru amuzament. Averea lor realá este, 
§i ea, direct proportionalá nu cu venitul brut, ci cu cel net. 

Cheltuielile globale dedícate íntre^inerii capitalului fix tre- 
buie sá fie excluse, evident, din venitul net al societátii. Nici 
materialele necesare pentru intretinerea ma§ináriilor §i instru- 
mentelor utile ale muncii lor, cládirile de pe urma cárora se 
poate face profit etc., nici produsul muncii necesare pentru 
aducerea acestor materiale la forma necesará nu pot face parte 
din acesta. Pretul muncii poate, intr-adevár, sá facá parte din 
el, de vreme ce muncitorii folositi §i-ar putea plasa toatá 
valoarea salariilor lor in stocuri rezervate consumului imediat. 
Dar in alte tipuri de ocupatii, atát pretul, cát §i produsul se 
transformá in stocuri - pretul se duce in stocurile munci- 
torilor, iar produsul, in stocurile altor persoane, ale cáror sub¬ 
zistentá, confort sau amuzament sunt sporite prin munca 
acestor lucrátori. 
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Intentia capitalului fix este aceea de a cre§te forta de pro- 
diictie a muncii sau de a permite aceluia§i numár de lucrátori 
sa efectueze o cantitate mai mare de muncá. Intr-o fermá 
linde tóate cládirile, gardurile, scurgerile, cáile de comunica- 
lie etc. necesare sunt in cea mai buná stare, un numár de 
lucrátori §i vite de povará vor crea un produs mai mare decát 
cicela§i numár de oameni §i vite de la o fermá de aceea§i 
márime, cu pámánt la fel de fértil, dar care nu este echipatá 
la fel de oportun. In manufacturi, acela§i numár de oameni, 
dacá sunt asistati de cele mai bune ma§inárii, va produce o 
cantitate mai mare de bunuri decát dacá ar folosi ni§te instru¬ 
mente de lucru mai putin bune. Cheltuiala fácutá cu cap, in 
capital fix de orice fel, este intotdeauna rásplátitá cu un profit 
mai mare §i cre§te produsul anual cu o valoare mai mare 
decát sustinerea pe care o necesitá aceste imbunátátiri. 
Aceastá sustinere reclamá, §i ea, o anumitá portiune din pro¬ 
dus. O anumitá cantitate de material §i munca unui numár 
de lucrátori, care, ambele, ar fi putut fi f olosite pentru a cre§te 
cantitatea de alimente, haine, locuinte §i mijloace de subzis- 
tentá sau confort ale societátii, sunt, astfel, redirectionate spre 
alte folosinte, intr-adevár, extrem de avantajoase, dar diferite 
de cele de mai sus. Pe aceastá bazá, astfel de imbunátátiri 
tehnologice, care permit ca acela§i numár de lucrátori sá 
indeplineascá o cantitate egalá de muncá cu ma§inárii mai 
ieftine §i mai simple decát se obi§nuia in trecut, sunt privite 
ca avantajoase pentru orice societate. O anumitá cantitate de 
materiale, precum §i munca unui numár de lucrátori, care, 
inainte, fuseserá folositi pentru intretinerea unei ma§inárii 
mai complexe §i scumpe, pot fi apoi utilizate pentru sporirea 
cantitátii de muncá ce nu poate f i ef ectuatá decát cu ajutorul 
unei ma§inárii sau a alteia. Antreprenorul proprietar al unei 
mari manufacturi, care cheltuie§te o mié pe an pe intretinerea 
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ma§ináriei, dacá ar putea reduce aceastá cheltuialá la cinci 
sute, va folosi in mod natural celelalte cinci sute pentru cum- 
párarea unei cantitáti aditionale de materiale care se fie lúcra¬ 
te de un numár suplimentar de oameni. Prin urmare, cantitatea 
de muncá pe care ma§inária sa o poate produce va cre§te in 
mod natural §i, odatá cu ea, vor cre§te §i avantajele §i confor- 
tul pe care societatea le va deriva din aceastá muncá. 

Cheltuiala necesará intretinerii capitalului fix, intr-o tará 
mare, poate fi comparatá destul de corect cu cele ocazionate 
de repararea unei proprietáti private. 

Pentru a sprijini productivitatea unei proprietáti - §i, in 
consecintá, atát renta brutá, cát §i pe cea netá a proprietaru- 
lui sunt necesare frecvente cheltuieli cu repararea sa. Cánd, 
printr-o gestionare mai buná, totu§i, aceste cheltuieli pot fi 
diminuate fárá a cáuta o diminuare a productivitátii, renta 
brutá va rámáne cel putin la acela§i nivel ca inainte, iar renta 
netá va cre§te cu necesítate. 

Dar, de§i cheltuiala totalá pentru intretinerea capitalului 
fix este astfel exclusá cu necesítate din venitul net al societátil, 
nu acela§i lucru se poate spune despre intretinerea capitalului 
circulan!. Din cele patru párti din care este compus acesta - 
bani, provizii, materiale §i muncá finitá -, ultímele trei, s-a 
observa! deja, sunt retrase cu regularitate din acesta §i plasate 
fie in capitalurile fixe ale societátii, fie in stocurile rezervate 
pentru consumul imediat ale acesteia. Orice parte a acestor 
bunuri consumabile care nu e folositá pentru intretinerea 
celor dintái se va duce in cele din urmá §i va alcátui o parte 
a venitului net al societátii. Intretinerea celor trei párti ale 
capitalului circulan!, prin urmare, nu va duce la retrage- 
rea vreunei alte portiuni din produsul anual din venitul net 
al societátii, alta decát cea necesará pentru intretinerea capi¬ 
talului fix. 
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Capitalul circulant dintr-o societate este, din acest punct 
de vedere, diferit de cel al unui individ. Cel al individului este 
1 ‘xclus in intregime de la formarea oricárei párti a venitului 
sau net, care trebuie sá consiste in intregime din profiturile 
sale. Dar, de§i capitalul circulant al fiecárui individ alcátuie§te 
o parte a capitalului similar al societátii cáreia ii apartine aces¬ 
ia, pe aceastá baza nu poate fi exclus total de la alcátuirea unei 
párti a venitului net al acestei societáti. De§i totalitatea már- 
furilor din magazinul unui negustor nu trebuie, in niciun caz, 
sá fie plasate in stocurile proprii destinate consumului imedi- 
at, ele pot fi plasate in stocurile altora de consum imediat care, 
d intr-un venit derivat din alte fonduri, pot sá-i intoarcá aces- 
tuia cu regularitate valoarea pe care o au bunurile sale - 
impreuná cu profitul asupra acestei valori, fárá a duce nici la 
diminuarea capitalului sáu, nici al altora. 

Prin urmare, banii reprezintá singura parte a capitalului 
circulant al societátii, a cárui mentinere poate duce la dimi¬ 
nuarea venitului net al acesteia. 

Capitalul fix are multe puñete in care se aseamáná destul 
de mult cu acea parte a capitalului circulant care constá din 
bani, cátá vreme afecteazá venitul unei societáti. 

La inceput, a§a cum acele ma§inárii §i instrumente de lucru 
etc. necesitá o anumitá cheltuialá, mai intái, pentru construi- 
rea lor, apoi pentru intretinerea lor - cheltuieli care, ambele, 
de§i fac parte din venitul brut, sunt deduse din venitul net ale 
societátii -, §i stocurile de bani care circulá in fiecare tará 
trebuie sá necesite o anumitá cheltuialá, mai intái pentru a fi 
coléctate, apoi, pentru a fi mentinute - cheltuieli care, ambele, 
de§i fac parte din venitul brut, sunt, in acela§i fel, deduse din 
venitul net al societátii. O anumitá cantitate din metálele foar- 
te valorease, aurul §i argintul, §i de muncá foarte deosebitá, 
in loe sá sporeascá stocurile rezervate consumului imediat al 
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indivizilor, cele pentru subzistentá, confort §i divertisment, 
sunt folosite pentru a mentine marele ínsá costisitorul 
instrument al comertului, prin intermediul cáruia fiecárui indi- 
vid din societate ii sunt distribuite, in mod regulat, mijloacele 
de subzistentá, de confort §i de divertisment ín proportiile 
adecvate. 

In al doilea ránd, a§a cum ma§ináriile §i instruméntele de 
lucru etc. care compun capitalul fix fie al unui individ, fie al 
unei societáti, nu fac parte nici din venitul brut, nici din cel 
net al vreuneia dintre ele, nici banii, prin intermediul cárora 
este distribuit cu regularitate intregul venit al societátii catre 
diferitii sai membri, nu fac, in sine, parte din acest venit. Marea 
roatá a circulatiei banilor este intru totul diferitá de bunurile 
c*are circula prin intermediul ei. Venitul unei societáti constá 
doar din acele bunuri, §i nu din roata pe care circulá ele. 
Pentru a calcula fie venitul brut, fie pe cel net al unei societáti, 
trebuie neapárat ca, din intreaga circulatie anualá a banilor §i 
bunurilor, sá deducem intreaga valoare a banilor, din care nici 
mácar un singur farthing nu poate intra in componenta acestor 
venituri. [...] 
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Despre acumularea de capital sau despre 
munca productiva si cea neproductivá 


Exista un tip de munca ce adauga o valoare obiectului asupra caruia este 
aplícala - si exista un alt tip de munca ce nu are acelasi efect. Prima, de 
vreme ce produce o valoare, poate fi numita munca productiva,- cealalta, 
munca neproductivá. Astfel, munca unui meserias dintr-o manufactura 
se adauga, de obicei, la valoarea materialelor asupra carora lucreaza, 
propriei sale Tntrepneri si profitului patronului sau. Din contra, munca 
unui servitor domestic nu adauga valoare peste nimic. Desi meseriasului 
ii este piatit un avans salarial de catre patrón, ín realitate, pe acesta nu-l 
costa nimic, valoarea salariului fiindu-iln general restituita, Tmpreuna cu 
profitul, prin valoarea adaugata asupra obiectului asupra caruia a fost 
efectuara munca. ínsa costul íntretinerii unui servitor domestic nu este 
niciodata Tnapoiat. Un om se poate Tmbogati daca angajeaza un numar 
mare de meseriasi si poate saraci daca Tntretine un numar mare de 
servitori domestici. Totusi, munca acestora are, si ea, valoare si merita 
raspiatita la fel ca si a celor dintái. Dar munca unui meserias se fixeaza 
si se realizeaza sub forma unui obiect anume - sau a unui bun care poate 
fi vandut - care dureaza cel putin inca ceva vreme dupa ce munca asupra 
sa se va fi íncheiat. íntr-un fel, el reprezinta o anumita cantitate de 
munca stocata si depozitata, pentru a fi folosita, daca e nevoie, cu o alta 
ocazie. Acest obiect - sau pre^ul sau, Tntrucat reprezinta acelasi lucru - va 
putea, ulterior, daca va fi nevoie, sa puna Tn miscare o cantitate de munca 
egaia cu cea care I-a produs inicial. Din contra, munca servitorului 
domestic nu se fixeaza si nu se realizeaza Tn niciun obiect anume sau bun 
care pot fi vándute. Serviciile sale disparin insusi momentul indeplinirii 
lor, rareori lasánd vreofarama de valoare Tn urma lor, din care, ulterior, 
sa poata fi procúrala o cantitate egaia de servicii. Munca unora dintre cele 
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mai respectabile páturi din societate, la fel ca aceea a servitorilor 
domestici, nu produce nicio valoare si nu se fixeazá sau realizeazá Tn 
niciun produs permanent sau bun vandabil care sá dureze si dupá ce 
munca se va fi Tncheiat si pe care sá poatá fi cumpáratá, ulterior, o 
cantitate egalá de muncá. Suveranul, de pildá, ímpreuná cu ministrii de 
justitie si de rázboi care sunt in subordinea sa, cu armata terestrá 51 
navalá, reprezintá lucrátori neproductivi. Ei se aflá ín slujba societátii 
publice si sunt íntretinuti dintr-o parte a produsului anual al muncii 
celorlalp oameni. Slujba lor, oricát ar fi de onorabilá, utilá sau chiar 
necesará, nu produce un lucru anume care sá poatá fi schimbat ulterior 
pe o cantitate egalá de servicii. Protecpa, securitatea si apárarea statului, 
efectul muncii acestor servicii préstate intr-un an nu vor putea duce la 
cumpárarea acelorasi servicii de protectie, securitate si apárareín anuí 
urmátor. Astfel, cele mai serioase si mai importante profesii vorfi incluse 
in aceeasi clasá cu cele mai frivole dintre ele: clerui, avocatii, fizicienii, 
literatii de orice fel, actorii, bufonii, muzicienii, cántárepi de operá si 
dansatorii etc. Munca unora dintre cele mai dejos profesii are o anumitá 
valoare, reglementatá de aceleasi principii care reglementeazá orice alt 
fel de muncá - iar cea a celor mai nobile si utile nu produce nimic prin 
care sá poatáfiapoi cumpáratá sau procuratá o cantitate egalá de muncá. 
Asa sunt declamatia actorului, pledoaria avocatului, cántecul 
muzicantului - munca tuturor acestora piere Tn Tnsusi momentul 
producerii sale. 

Atát muncitorii productivi, cát §i cei neproductivi, dar §i 
cei care nu muncesc defel sunt sustinuti in mod egal de pro- 
dusul anual al pámántului §i al muncii dintr-o tara. Acest pro¬ 
dus, oricát ar fi el de mare, nu poate fi infinit, ci trebuie sá aibá 
ni§te limite. Prin urmare, in functie de cát de mica sau de mare 
va fi proportia din acesta care trebuie folositá, intr-un an oare- 
care, pentru a sustine máinile neproductive, va rámáne cu atát 
mai mult sau cu atát mai putin pentru cele productive - iar 
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|ii i)dusul anului urmátor, in consecintá, va fi mai mare, respec- 
liv, mai mic; intregul produs anual fiind considera!, dacá 
i'xcludem de aici productia spontaná a pámántului, a fi efectul 
niLincii productive. 

De§i produsul anual al pámántului §i al muncii din fiecare 
lará este, fárá indoialá, destina!, in cele din urmá, aprovizio- 
nárii pentru consum a locuitorilor sái §i procurárii de venituri 
pentru ace§tia, atunci cánd apare, fie de pe urma pámántului, 
(ie din máinile lucrátorilor productivi, el se divide in mod 
natural in douá párti. Prima dintre ele, care este adesea §i cea 
mai mare parte, este destinatá inlocuirii capitalului sau rein- 
noirii proviziilor, materialelor §i muncii finite care au fost 
retrase din capital; cealaltá e destinatá constituirii unui venit 
fie pentru proprietarul capitalului, ca profit pentru stocurile 
sale, fie pentru o altá persoaná, ca arendá pentru pámánt. 
Astfel, din produsul pámántului, o parte inlocuie§te capitalul 
fermierului, cealaltá ii pláte§te profitul §i arenda proprietarului 
de pámánt, constituind, astfel, atát un venit pentru proprieta¬ 
rul acestui capital, cát §i un profit aferent stocurilor sale, dar 
§i un venit aferent rentei funciare a unei alte persoane. Din 
productia unei mari manufacturi, la fel, o parte, intotdeauna 
mai mare, va inlocui capitalul antreprenorului activitátii; cea¬ 
laltá ii va pláti profitul, constituind un venit pentru proprieta¬ 
rul acestui capital. Acea parte din produsul anual al pámántului 
§i al muncii unei tári care inlocuie§te capitalul nu este nicio- 
datá folositá imediat pentru a intretine altceva decát mána de 
lucru productivá. Ea pláte§te doar salariile muncii productive. 
Cea care este destinatá imediat constituirii unui venit, fie el 
vázut ca profit sau ca arendá, poate intretine, fárá deosebire, 
atát mána de lucru productivá, cát §i pe cea neproductivá. 

Oricát de mare sau de micá ar fi partea din stocurile sale 
pe care un om ar folosi-o drept capital, el se va a§tepta 
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intotdeauna ca ea sá-i fie inlocuitá cu un profit. Prin urmare, 
el o va folosi doar pentru intretinerea máinii de lucru produc- 
tive §i, dupa ce ii va fi servit drept capital, va constituí un venit 
al sáu. lar cánd va folosi orice parte din aceste stocuri pentru 
sustinerea máinii de lucru neproductive, de orice tip, de la acel 
moment, acea parte este retrasa din capitalul sáu §i plasatá sub 
forma stocurilor destínate consumului imediat. 

Muncitorii neproductivi, precum §i cei care nu muncesc 
deloe sunt, toti, intretinuti printr-un venit; mai intái, ori prin 
acea parte a produsului anual care fusese destinatá initial con- 
stituirii unui venit pentru anumite persoane, ori sub forma 
rente! fundare sau ca profit aferent stocurilor; in al doilea 
rápd, prin acea parte care, de§i fusese destinatá initial inlocu- 
irii capitalului §i intretinerii doar a lucrátorilor productivi, 
cánd ajunge in máinile acestora, orice parte din ea s-ar afla 
peste cele necesare subzistentei lor ar putea fi folositá pentru 
intretinerea, fárá deosebire, fie a máinilor productive, cát §i a 
celor neproductive. Astfel, nu doar latifundiarul sau comerci- 
antul bogat, ci §i cel mai obi§nuit dintre oameni, dacá salariul 
sáu este oarecum considerabil, poate intretine un servitor; sau 
ar putea merge la teatru sau la bálci, contribuind, astfel, cu 
partea sa, la intretinerea unui grup de lucrátori neproductivi 
sau ar putea pláti ni§te taxe, ajutánd astfel la intretinerea unui 
alt grup, mai onorabil §i mai útil, dar la fel de neproductiv. Cu 
tóate acestea, nido parte din produsul anual care a fost desti¬ 
natá initial inlocuirii capitalului nu va fi vreodatá directionatá 
spre intretinerea máinii de lucru neproductive, decát dupá ce 
va fi pus la lucru contrapartida sa de muncá productivá sau 
orice ar fi putut pune la lucru in modul in care a fost ea folo¬ 
sitá. Lucrátorui trebuie sá-§i fi cá§tigat salariul prin munca 
depusá, inainte de a putea folosi orice parte a acestuia in acest 
mod. Dar acea parte nu este, in general, decát una micá. Este 
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vorba despre venitul excedentar pe care lucrátorii productivi 
nu prea il de^in. Totu§i, ei au ceva asemánátor cu acesta, iar 
prin plata taxelor, numárul lor mare poate compensa nivelul 
scázut al contributiei lor individúale. Arenda pentru pámánt 
si profiturile aferente stocurilor reprezintá, peste tot in lume, 
sursa principalá din care máinile neproductive í§i deriva mij- 
loacele de subzistentá. Acestea sunt cele douá feluri de venit 
din care proprietarii pot sá economiseascá cel mai mult, in 
general. Cu ajutorul lor, pot sá-i intretiná pe altii, fie cá sunt 
productivi sau neproductivi. Totu§i, ei par a avea o predilectie 
pentru cei din urmá. Cheltuiala unui mare aristocrat va hráni, 
in general, mai multi lene§i decát hamici. Comerciantul bogat, 
de§i prin capitalul sáu va intretine doar oameni hamici, va 
hráni, prin cheltuielile sale, adicá prin folosirea venitului sáu, 
cam acelagi gen de oameni ca marele aristocrat. Totu§i, rapor- 
tul intre mana de lucru productivá §i cea neproductivá depin- 
de foarte mult, in flecare tará, de raportul dintre acea parte a 
produsului anual care, de indatá ce este obtinutá fie de pe 
urma pámántului, fie din máinile lucrátorilor productivi, este 
destinatá a inlocui capitalul §i acea parte care este destinatá 
constituirii de venit, fie sub forma rentei fundare, fie sub cea 
a profitului. Acest raport este foarte diferit in tárile bógate fatá 
de cele sárace. 

Astfel, in prezent, in cele mai bógate tári din Europa, o 
foarte mare parte - adesea cea mai mare - a produsului 
pámántului este destinatá inlocuirii capitalului fermierilor 
bogati §i independenti; cealaltá, plátii profitului acestuia §i 
rentei proprietarului pámántului. Dar in vechime, in vremu- 
rile in care prevala guvemarea feudalá, o foarte micá parte a 
produsului era suficientá pentru inlocuirea capitalului folosit 
in agriculturá. Ea consta, de obicei, din cáteva vite amáráte, 
intretinute doar de pe urma produsului natural al pámántului 
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necultivat, astfel putánd fi §i ele considérate ca o parte a pro- 
dusului natural. Acesta apartinea, §i el, aceluia§i sénior, fiin- 
du-le acordat celor care ocupau pámántul. §i restul produselor 
ii apartineau tot lui, fie ca arendá pentru pámánt, fie ca profit 
aferent acestui capital ridicol de mic. Cei care ocupau pámántul 
erau, in general, iobagi, care erau, ei in§i§i §i tot ceea ce aveau, 
proprietatea aceleia§i persoane. Cei care nu erau iobagi erau 
arenda§i temporari* §i, de§i arenda p>e care o pláteau adesea 
era, la modul nominal, doar cu putin mai mult decát o com- 
pensatie pentru scutirea de muncá, pana la urmá ajungea sá se 
refere la intreg produsul pámántului respectiv. Seniorul lor 
putea in orice moment sá dispuná de munca lor in vremuri de 
pace §i sá le solicite serviciile in vreme de rázboi. §i, de§i locu- 
iau la distantá de casa acestuia, erau la fel de dependenti de el 
ca slugile care locuiau sub acela§i acoperi§ cu el. Insá produsul 
intreg al pámántului ii apartinea fárá nicio indoialá nobilului, 
cáci putea dispune de munca §i serviciile tuturor celor pe care 
ii intretinea astfel. In situaba in care se aflá acum Europa, par¬ 
tea aferentá nobilului rar mai depá§e§te o treime, dacá nu 
cumva nu e nici un sfert din intregul produs al pámántului. 
Arenda pentru pámánt, totu§i, in pártile cele mai dezvoltate 
ale tárii, s-a triplat sau chiar multiplicat de patru ori, fatá de 
acele vremuri din vechime, iar acea treime sau pátrime din 
produsul anual, se pare, este de trei sau patru ori mai mare 
decát era intregul, mai demult. In cadrul acesbii curs al dez- 
voltárii, arenda, de§i cre§te direct proportional cu márimea 
pámántului, scade direct proportional cu productia pámántului. 

In tárile cele mai bógate ale Europei, marile capitaluri sunt 
folosite in prezent in comerf §i manufacturi. A§a cum státeau 

* ín original, tenants at wiil, o forma de arendá pe o perioadá mai scurtá, care nu 
garanteazá arendasuluí drepturi prea marí sí care poate fi terminará prin invocarea unor 
clauze (n.t.). 
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lucrurile ín trecut, micul comert care se efectúa §i cele cáteva 
manufacturi domestice §i rudimentare nu necesitau decát ni§te 
capitaluri foarte mici. Totu§i, acestea trebuie cá aduceau pro- 
fituri foarte mari. Nivelul dobánzilor nu era nicáieri mai mic 
de zece procente, iar profiturile trebuie cá erau destul de mari 
pentru a permite acest nivel al dobánzilor. 

In prezent, nivelul dobánzii, ín pártile dezvoltate ale 
Europei, nu este nicáieri mai mare de §ase procente, iar in 
únele dintre cele mai dezvoltate, poate ajunge chiar la patru, 
Irei sau douá procente. De§i partea de venit a locuitorilor care 
este derivatá din profitul aferent stocurilor este intotdeauna 
mai mare in tárile bógate decát in cele sárace, aceasta se intám- 
plá pentru cá stocurile sunt mult mai mari; fatá de stocuri, 
profiturile sunt cu mult mai mici. 

Prin urmare, acea parte a produsului anual care, de indatá 
ce este generatá de pámánt sau de máinile lucrátorilor produc- 
tivi, este destinatá inlocuirii capitalului nu doar cá e mult mai 
mare in tárile bógate fatá de cele sárace, ci se aflá intr-o pro- 
portie cu mult mai mare in raport cu cea care este destinatá 
constituirii imediate a unui venit fie ca arendá, fie ca profit. 
Fondurile destinate intretinerii muncii productive nu doar cá 
sunt cu mult mai mari pentru mána de lucru productivá decát 
pentru cea neproductivá, dar sunt §i cu mult mai mari rapor- 
tate la cele care, de§i ar putea fi folosite pentru a o intretine 
atát pe prima, cát §i pe cea din urmá, au o predilectie pentru 
cea din urmá categorie. 

Raportul dintre aceste fonduri diferite determiná cu nece- 
sitate, in fiecare ^rá, caracterul general al locuitorilor, in ter- 
meni de hárnicie sau lene. Suntem mai harnici decát inainta§ii 
no§tri deoarece, in prezent, fondurile destinate pentru intreti- 
nerea celor harnici sunt mult mai mari fatá de cele folosite 
pentru intretinerea lene§ilor, raportat la cum erau ele cu douá 
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sau trei secóle in urmá. Strámo§ii no§tri aveau nevóle sá fie 
íncurajati mult prea mult, ca sá lucreze. Proverbul spune cS 
mal bine tejoci degeaba, decát sá munce§ti degeaba. In ora§ele 
comerciale sau manufacturiere, cánd cíasele de jos se intretin 
predominant din folosirea capitalurilor, oamenii sunt, ín gene¬ 
ral, hamid, sobri §i ínfloritori - cum se intámplá ín multe ora§e 
engleze§ti §i in majoritatea celor olandeze. In acele ora§e care 
sunt sustinute de prezenta constantá sau ocazionalá a Curtii 
regale, §i in care clasa de jos se intretine prin cheltuirea unui 
venit, oamenii sunt, in general, lene§i, imorali §i sáraci - cum 
se intámplá la Roma, Versailles, Compeigne §i Fontainebleau. 
Cu exceptia Rouenului §i a ora§ului Bordeaux, prea putin 
comert sau industrie se gásesc in ora§ele sedii de parlamente 
ale Frantei, iar clasa de jos, fiind sustinutá majoritar de chel- 
tuielile fácute de membrii curtilor judecátore§ti §i de cei care 
compar in fata acestora, este, in general, lene§á §i sáracá. 
Marele comert din Rouen §i Bordeaux pare sá fie in intregime 
efectul situatiei lor particulare. Rouen este antrepozitul majo- 
ritátii bunurilor care sunt aduse fie din tári stráine, fie din 
provinciile maritime ale Frantei, pentru a fi consúmate in 
marele Paris. Bordeaux este, la fel, antrepozitul vinurilor care 
se produc pe malurile Garonnei §i a ráurilor care se varsá in 
acesta, una dintre cele mai bógate provincii vinicole din lume 
§i care pare sá producá vinul potrivit a fi exportat sau cel mai 
potrivit pentru a fi degustat de natiunile stráine. Asemenea 
situatii avantajoase atrag mari capitaluri prin aceea cá permit 
intensa folosire acestora - cauza hámiciei din cele douá ora§e. 
In celelalte ora§e parlamentare ale Frantei, nu pare sá fie folosit 
decát un capital cu putin mai mare decát cel necesar pentru 
consumul propriu - adicá, doar cu putin mai mare decát cel 
mai mic capital care poate fi folosit. Acela§i lucru poate fi spus 
despre Paris, Madrid sau Viena. Dintre cele trei ora§e, Parisul 
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este, de departe, cel mai harnic, dar el reprezintá principala 
piatá a tuturor manufacturilor stabilite ín regiunea parizianá, 
[iropriul sáu consum fiind principalul obiect al comertului 
I lire se desfá§oará acolo. Londra, Lisabona §i Copenhaga sunt, 
probabil, singurele trei ora§e ale Europei care sunt §i ora§e de 
rezidentá permanentá a Curtii §i pot fi considérate §i ora§e 
comerciale sau únele ín care comertul nu se desfá§oará doar 
[lentru consumul lor propriu, ci §i pentru alte ora§e sau tari. 
Situaba tuturor celor trei este extrem de avantajoasá, lor potri- 
vindu-li-se natural rolul de antrepozite pentru o parte din 
bunurile destinate consumului unor locuri índepártate. Intr-un 
ora§ unde o mare parte a veniturilor sunt cheltuite, este, pro¬ 
babil, mai dificil ca acestea sá fie folosite mai avantajos drept 
capital pentru orice alt scop ín afará de aprovizionarea cu 
bunuri de consum pentru acel ora§, spre deosebire de unul 
unde páturile inferioare ale populatiei nu au alt mijloc de a se 
íntretine decát ceea ce deriva din folosirea acelui capital. Lenea 
celei mai mari párti a populatiei care se íntretine din cheltuirea 
veniturilor e posibil sá corupá hámicia celor care ar trebui sá 
se íntretiná prin folosirea capitalului §i face ca acolo sá fie mai 
putin avantajos sá te folose§ti de un capital decát ín alte párfi. 
Inainte de Uniune*, ín Edinburgh a existat prea putin comert 
sau industrie. Cánd parlamentul scotian nu s-a mai reunit 
acolo, cánd a íncetat a fi re§edinta ínaltei nobilimi §i a oame- 
nilor de vazá din Scotia, a devenit un ora§ cu ceva comert §i 
industrie. Totu§i, el continuá sá fie re§edinta principalelor tri- 
bunale din Scotia, sediul Comisiei vámilor §i a accizelor etc. 
Prin urmare, acolo continuá sá fie cheltuit un venit considera- 
bil. In ceea ce prive§te comertul §i industria, este mult inferior 
Glasgow-ului, ai cárui locuitori se íntretin predominant din 


* Tratatul de uniré dintre regatul englez 51 cel scotian a fost semnat la 22 iulie 1706. El a 
consfin^it reunirea celor douá ^ári sub numele de Regatul Marii Britanii (n.r.). 
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folosirea capitalului. Locuitorii unui sat mai mare, s-a obsor- 
vat cáteodatá, dupa ce au fácut un progres considerabil ín 
ceea ce prive§te manufacturile, au devenit lene§i §i sáraci, ca 
urmare a faptului cá un mare sénior §i-a stabilit rezidenta in 
apropiere. 

Raportul dintre capital §i venit, prin urmare, pare sá regle- 
menteze peste tot raportul dintre hárnicie §i lene. Oriunde 
predomina capitalul, prevaleazá hámicia; oriunde predominé 
privilegiile, prevaleazá lenea. 

Prin urmare, orice cre§tere sau scádere a capitalului va 
tinde natural sá ducá la cre§terea sau scáderea cantitátii reale 
a hárniciei, a máinii de lucru productive §i, in consecintá, a 
valorii de schimb a produsului anual al pámántului sau al 
rñuncii dintr-o \ará, adicá a márimii reale a bogátiei §i a veni- 
turilor tuturor locuitorilor sái. 

Capitalurile cresc datoritá cumpátárii §i scad odatá cu chel- 
tuielile extravagante §i cu comportamentele nechibzuite. 

Orice sumá ar reu§i o persoaná sá economiseascá din venit, 
se va adáuga la capital §i, fie cá-1 folose§te el insu§i pentru 
sustinerea unui numár suplimentar de máini de lucru produc¬ 
tive, fie cá va abilita o altá persoaná sá facá acela§i lucru, 
imprumutándu-i-o cu dobándá - adicá, pentru a obtine o parte 
din profiturile acesteia din urmá. Asa cum capitalul unei per- 
soane poate fi sporit doar prin ceea ce economiseste din veni- 
tul sáu anual sau din cástigurile sale anuale, a§a si capitalul 
societátii, care este acelasi cu suma veniturilor tuturor indivi- 
zilor care o compun, poate fi crescut in acela§i mod. 

Cumpátarea, §i nu hárnicia, reprezintá cauza imediatá a 
cre§terii capitalului. Hámicia, intr-adevár, furnizeazá baza pe 
care cumpátarea duce la acumulári; indiferent ce produce hár¬ 
nicia, dacá n-ar fi cumpátarea sá economiseascá §i sá acumu- 
leze, capitalul n-ar deveni niciodatá mai mare. 
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Moderada, prin sporirea fondurilor care sunt destínate sus- 
(inerii máinii de lucru productive, tinde sá ducá la cre§terea 
numárului acelor máini a cáror muncá va adáuga o valoare 
asupra subiectului pe care se exercitá. Prin urmare, ea va tinde 
Sil creascá valoarea de schimb a produsului anual al pámán- 
iLilui §i muncii din tara. Ea va pune ín mineare o cantitate 
suplimentará de muncá, care va aduce o valoare suplimentará 
produsului anual. 

Ce este economisit an de an este consumat, cu regularita- 
te - §i aproape in acela§i timp -, exact ca tot ce este cheltuit 
anual, dar de catre un grup diferit de oameni. Acea parte din 
venitul sáu pe care un om bogat o cheltuie§te anual este, in 
cele mai multe situatii, consumatá de oaspetii sai lene§i §i de 
servitorii domestici, care nu lasa nimic in urma lor, in schim- 
bul consumului lor. Acea parte din venit pe care o economi- 
se§te §i care, de dragul profitului, este folositá imediat drept 
capital, este consumatá in acela§i fel §i aproape in acela§i timp, 
dar de cátre un cu totul alt grup de oameni; lucrátori, fabri- 
canti, meseria§i - care reproduc, cu un profit, valoarea consu¬ 
mului lor anual. Putem presupune cá venitul ii este plátit 
bogáta§ului in bani. Dacá 1-ar fi cheltuit pe tot pentru manca- 
rea, imbrácámintea §i locuinta pe care acest intreg 1-ar fi putut 
cumpára, aUinci acest venit ar fi fost distribuit doar in rándu- 
rile primului grup de oameni. Economisind o parte din aces¬ 
ta - care, de dragul profitului, ar fi folositá imediat drept 
capital, fie de el, fie de altá persoaná -, máncarea, imbrácámin¬ 
tea §i locuinta care ar putea fi cumpárate cu acesta vor fi cu 
necesítate rezervate celor din ultimul grup. Consumul este 
acela§i, dar consumatorii sunt diferiti. 

Prin ceea ce economise§te un om cumpátat intr-un an, nu 
doar cá oferá mijloacele de intretinere pentru un numár supli- 
mentar de máini de lucru productive pentru anuí urmátor. 
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dar, in calitatea sa de fondator al unui atelier de lucru, cum 
s-ar spune, va stabili un fond statomic pentru sustinerea unui 
numár egal de máini de lucru, pentru viitor. Distribuirea §i 
directionarea perpetua a acestui fond, este adevárat, nu sunt 
intotdeauna garántate de vreo lege pozitivá, de vreun drept 
de pástrare sau de vreun act care nu permite instráinarea pro- 
prietátii. Totu§i, el este intotdeauna pázit de un principiu toar¬ 
te puternic, de interesul ciar §i evident al individului cáruia íi 
apartine flecare bucáticá din acesta pe vede. Nido parte a 
acestuia nu va putea fi folositá dupa aceea pentru intretinerea 
a altceva decát mana de lucru productiva, fárá o pierdere evi- 
dentá pentru persoana care ar pervertí, astfel, acel fond parte, 
de la destinafia sa adecvatá. 

Risipitorul viciazá utilizarea acestui fond in felul urmátor: 
prin aceea cá nu-§i mentine cheltuielile in limítele veniturilor, 
el intrá in capital. Ca §i acela care perverte§te veniturile unui 
a§ezámánt pios in scopuri profane, i§i va pláti salariul pentru 
lenea sa cu acele fonduri pe care cumpa tarea inainta§ilor sai 
le consacraserá, cum s-ar spune, mentinerii hárniciei. Prin 
diminuarea fondurilor destínate folosirii unei forte de muncá 
productive, el va diminua, cu necesítate, in másura in care 
depinde de el, cantitatea de muncá ce adaugá o valuare obiec- 
tului asupra cáruia se aplicá §i, in consecintá, diminueazá §i 
valoarea produsului anual al pámántului §i mundi intregii 
tári, adicá bogátia §i venitul real al locuitorilor sái. ín cazul in 
care cheltuielile extravagante ale unora n-ar fi compénsate de 
cumpátarea altera, conduita fiecárui risipitor, care-i hráne§te 
pe cei lene§i cu páinea celor hamid, nu doar cá 1-ar duce la 
sapá de lemn pe el insu§i, ci ar impovára §i restul tárii. 

§i, desi cheltuielile fácute de cei risipitori ar fi in intregi- 
me fácute pe produse indigene §i deloe pe produse stráine, 
efedul asupra fondurilor productive ale sodetátii ar rámáne 
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.iccla§i. In fiecare an, tot ar mai fi o anumitá cantitate de mán- 
I iire §i imbrácáminte care ar trebui sá sustiná mana de lucru 
jiroductivá, dar care ar fi folositá pentru sustinerea celei 
tieproductive. 

Totu§i, trebuie spus cá, intr-adevár, aceastá cheltuialá nefi- 
ind fácutá pe bunuri din stráinátate, nu va ocaziona exporturi 
de aur §i argint - in tara ar rámáne aceea§i cantitate de bani 
ca mai inainte. Dar, in cazul in care cantitatea de hraná §i 
imbrácáminte consumatá de cátre cei neproductivi ar fi distri- 
buitá cátre cei productivi, ei ar reproduce, cu un profit, intrea- 
ga valoare a consumului lor. In aceastá situatie, in tará ar 
rámáne aceea§i cantitate de bani, iar pe lángá aceasta, ar exista 
§i o reproducere a unei valori egale de bunuri de consum. Ar 
exista douá valori in loe de una. 

Pe lángá acestea, intr-o tará in care valoarea produsului 
anual se diminueazá, nu poate rámáne aceea§i cantitate de 
bani. Singura utilizare a banilor este aceea de a face sá circule 
bunurile de consum. Prin intermediul lor, proviziile, materia- 
lele §i bunurile finite sunt cumpárate, vándute §i distribuite 
cátre consumatorii lor finali. De aceea, cantitatea de bani care 
poate fi folositá anual intr-o tará trebuie sá fie determinatá de 
valoarea bunurilor de consum care circulá anual in ea. Aceasta 
trebuie sá consiste fie din produsul imediat al pámántului §i 
muncii respective! tári, fie din ce a fost cumpárat cu o parte 
din acest produs. Valoarea lor, prin urmare, trebuie sá scadá 
pe másurá ce scade valoarea acestui produs - §i, impreuná cu 
el, §i cantitatea de bani care poate fi folositá pentru a-1 face sá 
circule. Dar banilor care, prin aceastá diminuare anualá a pro¬ 
dusului, sunt aruncati anual spre circulaba intemá nu li se va 
permite sá zacá degeaba. Interesul celui care-i posedá ii va cere 
acestuia sá-i foloseascá, iar dacá acasá nu-§i vor gási intrebu- 
intarea, vor fi trimi§i in stráinátate, in ciuda tuturor legilor §i 
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interdictiilor, §i vor fi folositi pentru cumpárarea de bunuri do 
consum care ar putea fi de ceva folos in tara. In acest fel, 
exportarea lor anualá va continua, pentru o vreme, sá adaugo 
ceva la consumul anual al tárii, dincolo de valoarea propriului 
produs anual. Ce a fost economisit in vremurile de prosperi- 
tate din produsul anual §i folosit pentru cumpárarea de aur §i 
argint, va contribuí, pentru scurtá vreme, la sprijinirea consu- 
mului in vremuri grele. Exportarea aurului §i argintului este, 
in acest caz, nu cauza, ci efectul declinului unei tari - iar cáte- 
odatá, pentru scurtá vreme, poate aliña sárácia produsá de 
acest declin. 

Din contrá, cantitatea de bani trebuie sá creascá in mod 
natural, in flecare tará, pe másurá ce cre§te valoarea pro- 
dusului anual. Intrucát valoarea bunurilor de consum care 
circulá in societate, an de an, va fi mal mare, va necesita o 
cantitate mai mare de bani care sá o facá sá circule. Prin urma- 
re, o parte a acestui produs crescut va fi folositá in mod natural 
pentru cumpárarea, oriunde ar avea loe aceasta, a unei canti- 
táti suplimentare de aur §i argint necesare circulárii restului 
produsului. Sporirea acestor metale va fi, in acest caz, efectul 
§i nu cauza prosperitátii publice. Aurul §i argintul sunt cum- 
párate peste tot in acela§i fel. Hrana, imbrácámintea §i locuin- 
ta, venitul §i mijloacele de intretinere ale tuturor celor a cáror 
muncá sau ale cáror stocuri sunt folosite pentru a-i aduce de 
la miná la piatá reprezintá pretul plátit pentru ele atát in Perú, 
cát §i in Anglia. Tara care are de plátit acest pret nu va rámáne 
prea mult timp fárá cantitatea din acele metale de care are 
nevóle - §i nicio tará nu va retine prea mult o cantitate de care 
nu are nevóle. 

Prin urmare, din orice ne-am imagina cá sunt alcátuite 
bogátia sau veniturile reale ale unei tári, fie din valoarea pro¬ 
dusului anual al pámántului sau muncii sale, dupá cum pare 
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sá dicteze simpla ratiune, fie din cantitatea de metale pretioase 
care circula intre granitele sale, cum presupun preconceptiile 
populare, din orice perspectiva am privi lucrurile, orice om 
risipitor pare un inamic public, iar orice om cumpátat, un 
binefácátor public. 

Efectele comportamentelor nechibzuite sunt adesea acelea§i 
cu ale cheltuirii extravagante. Flecare proiect nejudicios §i lip- 
sit de succes din agricultura, minerit, pescuit, comert sau 
manufacturi tinde sá diminueze in aceea§i maniera fondurile 
destínate sustinerii muncii productive. In fiecare dintre aceste 
proiecte, de§i capitalul este consumat doar de mana de lucru 
productiva, prin maniera nejudicioasá in care este folosit, 
intrucát nu reproduce intreaga valoare a consumului lor, tre- 
buie sá existe intotdeauna o diminuare a ceea ce ar fi constituit 
aitminteri fondurile productive ale societátii. 

Intr-adevár, rar se intámplá ca situaba unei mari natiuni sá 
fie afectatá major de risipa extravagantá sau de comportamen- 
tul neadecvat al indivizilor, extravaganta sau imprudenta 
unora fiind mai mult decát compénsate de cumpátarea §i buna 
conduitá a celorlalti. 

Cu privire la cheltuielile exorbitante, principiul care 
indeamná la cheltuire este pasiunea pentru bucuriile prezen- 
tului care, de§i cáteodatá sunt difícil de restrictionat, in general 
sunt doar momentane §i ocazionale. Dar principiul care 
indeamná la cumpátare este dorinta de imbunátátire a condi- 
tiei noastre - o dorintá care, de§i in general este calmá §i lipsitá 
de patimá, se aflá in noi incá din pántecul mamei §i nu ne 
páráse§te páná nu intrám in pámánt. In intregul interval care 
separá cele douá momente, rar dacá existá vreo instantá in 
care omul sá fie atát de perfect §i complet satisfácut de situaba 
sa, incát sá nu-§i doreascá sá facá modificári sau imbunátátiri 
de vreun fel sau altul. O cre§tere a averii sale reprezintá 
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mijloacele prin care cea mai mare parte a oamenilor i§i propun 
§i i§i dórese sá-§i imbunátáteascá conditia. Ea reprezintá mij- 
locul cel mai obi§nuit §i cel mai evident, iar calea cea mai sigu- 
rá de cre§tere a averii este data de economisirea §i acumularea 
unei párti din ceea ce se obtine, fie regulat §i anual, fie cu 
anumite ocazii extraordinare. De§i principiul cheltuitor preva- 
leazá, prin urmare, la aproape toti oamenii in anumite ocazii 
§i doar la unii in aproape tóate ocaziile, totu§i, la cei mai multi 
oameni, dacá facem o medie a intregului curs al vietii lor, prin¬ 
cipiul cumpátárii pare nu doar sá predomine, ci sá predomine 
intr-o foarte mare másurá. 

Cu privire la comportamentele nechibzuite, numárul intre- 
prinderilor prudente §i de succes este peste tot mai mare decát 
al celor nejudicioase §i lipsite de succes. Dupa tóate plángerile 
noastre legate de frecventa falimentelor, nefericitii peste care 
da ghinionul nu alcátuiesc decát o foarte mica parte a celor 
angajati in comert §i in alte tipuri de afaceri - poate nu mai 
mult de unul dintr-o mié. Falimentul reprezintá, poate, cea 
mai mare §i mai umilitoare calamitate care poate cádea pe 
capul unui om nevinovat. Prin urmare, cea mai mare parte a 
oamenilor este suficient de atentá sá-1 evite. Unii, intr-adevár, 
nu-1 evitá, a§a cum altii nu evitá spánzurátoarea. [...] 

Venitul unui individ poate fi cheltuit fie pe lucruri care sunt 
consúmate imediat, prin care cheltuielile unei zile nu pot nici 
u§ura, nici sprijini cheltuielile alteia - sau poate fi cheltuit pe 
lucruri mai durabile, care, prin urmare, pot fi acumúlate §i in 
care cheltuiala unei zile poate, dupá bunul plac, fie sá u§ureze, 
sá sprijine sau sá creascá efectele sale in ziua urmátoare. Un 
om cu avere, de exemplu, poate fie sá-§i cheltuiascá venitul in 
mod nechibzuit §i somptuos, pentru mentinerea unui mare 
numár de servitori domestici §i a unei multitudini de cáini §i 
cai, fie, multumindu-se cu o masá frugalá §i cativa servitori. 
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poate cheltui cea mai mare parte a lor pentru decorarea casei 
sale sau a vilei de la tara, pe constructii utile sau decorative, 
pe mobilá utilá sau ornaméntala; pe colectionarea de cárti, 
statui, picturi sau pe lucruri ceva mai frivole, zorzoane inge- 
nioase de tóate felurile - sau, mai frivol decát orice, pe aduna- 
rea unei garderobe imense de haine de calitate, ca favoritul §i 
adjunctul unui mare prin^ care a murit acum cátiva ani.’ Dacá 
doi oameni de averi egale ar trebui sá-§i cheltuiascá averile, 
unul predominant intr-un fel, iar celálalt, predominant 
intr-altul, máretia persoanei ale cárei cheltuieli au fost fácute 
predominant pentru bunuri durabile ar fi intr-o continua cre§- 
tere, cheltuiala fiecárei zile contribuind cu ceva la sprijinirea 
§i inmultirea efectului cheltuielilor zilei urmátoare; pe cánd a 
celuilalt, din contra, nu ar fi mai mare la sfár§itul perioadei 
decát fusese la inceput. Am avea un stoc de bunuri de un fel 
sau altul care, de§i n-ar mai valora cát au costat, tot ar mai 
valora ceva. Nicio urmá sau vestigiu al cheltuielilor celui din 
urmá n-ar rámáne, iar efectul a zece sau douázeci de ani de 
bel§ug ar fi complet anihilat, de parca n-ar fi existat vreodatá. 

A§a cum un mod de a cheltui este mai favorabil decát un 
altul bogátiei individului, tot astfel se intámplá §i referitor la 
cea a unei natiuni. Cásele, mobila, imbrácámintea bogatilor, in 
scurt timp, devin utile clasei de jos §i celei medii. Ele vor fi 
capabile sá le cumpere cánd superiorii lor se vor fi sáturat de 
ele, traiul general al tuturor oamenilor imbunátátindu-se, ast¬ 
fel, treptat, cánd acest mod de a cheltui va deveni universal la 
oamenii cu avere. In tari care au fost bógate pentru o lungá 
perioadá, poti vedea frecvent cá oameni din clasa de jos detin 
atát locuinte, cát §i mobilá in stare perfectá §i intreagá, dar pe 
care nici nu ar fi putut sá le construiascá ei in§i§i, nici n-au fost 


* Aluzie la George Brummel {1778-1840), favoritul regelui George al IV-lea; figuré iconicá 
a dandismului modern. A murit Tn sárácie la Caen (n.r.). 
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fácute pentru uzul lor. Ceea ce fusese cándva sediul familiei 
de Seymour acum este un han, aflat pe drumul catre Bath'. 
Patul nuptial al lui James I al Marii Britanii, pe care regina 1-a 
adus cu ea din Danemarca, drept dar de nuntá potrivit de la 
un suveran la altul, era, acum cativa ani, o decoratiune de 
interior intr-o taverná din Dunfermline. In únele ora§e vechi, 
care fie au stagnat un lung interval de timp, fie au cunoscut o 
u§oará decádere, cu greu ai putea gási chiar §i o singurá casá 
care sá fie construitá pentru actualii sai locatari. lar dacá intri 
in acele case, vei gási frecvent piese de mobilier vechi aflate m 
stare excelentá, foarte potrivite pentru a fi folosite de actualii 
proprietari, dar care e prea putin probabil sá fi fost fácute 
pentm ace§tia. 

Palate nobiliare, vile magnifice, mari colectii de cárti, statui, 
picturi §i alte curiozitáti reprezintá adesea atát o podoabá, cát 
§i o onoare, nu doar pentru vecinátatea imediatá, ci pentru 
intreaga regiune cáreia ii apartin. Versailles-ul este un podoa¬ 
bá §i o onoare pentru Franta, Stowe §i Wilton, pentru Anglia; 
Italia continuá, incá, sá atragá un anume tip de veneratie prin 
numárul monumentelor de acest gen pe care le posedá, de§i 
bogátia care le-a produs a decázut §i de§i geniul care le-a pla¬ 
nifica! pare sá fi dispárut, probabil pentru aceea cá nu a mai 
fost folosit. 

De asemenea, cheltuiala fácutá pentru bunuri durabile este 
favorabilá nu doar acumulárii, ci §i cumpátárii. Dacá o persoa- 
ná face excese, la orice moment, ar putea cu u§urintá sá-§i 
revizuiascá comportamentul, fárá sá se expuná oprobriului 
public. Sá-§i reducá foarte mult numárul servitorilor, sá aban- 
doneze mesele copioase in favoarea unora frugale, sá renunte 
la trásuri odatá ce le va fi avut, tóate acestea sunt schimbári 


* Drumul care leagá Londra de ora^ul Bath, centru balnear foarte popular íncepánd cu 
jumatatea secolului al XVIII-lea (n.r.). 
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care nu pot scápa simtului de observatie al vednilor, lucru care 
se presupune cá implica o anumitá márturisire a proastei con- 
duite anterioare. De aceea, putini sunt aceia care, dupa ce au 
fost cándva destul de nechibzuiti incát sá se lanseze prea mult 
ín genul acesta de cheltuieli, sá aibá ulterior curajul de a-§i 
reforma comportamentul, inainte ca ruina §i falimentul sá-i 
oblige. Dar, dacá o persoaná a cheltuit, vreodatá, prea mult 
pentru o cládire, pentru mobilá, cárti sau picturi, schimbarea 
sa de conduitá nu va putea fi consideratá un lucru umilitor. 
Acestea sunt lucruri a cáror cumpárare face frecvent ca o achi- 
zitie ulterioará sá nu mai fie necesará, iar cánd o persoaná 
pune capát brusc acestui comportament, in ochi celorlalti ea 
pare sá facá asta nu pentru cá §i-a terminat averea, ci pentru 
cá §i-ar fi satisfácut dorinta. 

Pe lángá acestea, cheltuielile fácute in bunuri durabile oferá 
mijloace de subzistentá, de obicei, unui numár de oameni mai 
mare decát cele fácute pentru ospitalitatea generoasá. Din 
douá sau trei sute de portii de mancare care sunt, cáteodatá, 
servite la un mare festival, o jumátate e posibil sá fie aruncate 
la gunoi; intotdeauna o grámadá de mancare este irositá sau 
distrusá. Dar, dacá aceastá cheltuialá ar fi fácutá pentru a da 
de lucru unor zidari, dulgheri, tapiteri, mecanici etc., o canti- 
tate de alimente de o valoare egalá ar fi distribuite in rándurile 
a §i mai multi oameni, care le-ar cumpára cu bani buni §i nu 
ar distruge sau arunca nici mácar un gram. In primul caz, 
aceastá cheltuialá sustine mana de lucru productivá, iar in 
celálait, pe cea neproductivá. Prin urmare, in primul caz, ea 
duce la cre§terea valorii de schimb a produsului anual al 
pámánturilor §i muncii din acea tará, iar in celálait, nu produ¬ 
ce aceastá cre§tere. 

Nu a§ dori sá se inteleagá, prin tóate acestea, cá vreau sá 
spun cá un tip de cheltuieli presupune un spirit mai darnic 
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sau mai generes decát celálalt. Cánd un om cu avere i§i chel- 
tuie§te venitul predominant pentru a fi ospitalier, el imparte 
cea mai mare parte a acestuia cu prietenii §i tovará§ii sai, dar, 
cánd il folose§te pentru a cumpára astfel de bunuri durabile, 
el cheltuie§te adesea tot intregul pentru sine §i nu oferá nimic 
altcuiva, dacá nu prime§te ceva in schimb. Cel din urmá tip 
de cheltuieli, prin urmare, mai ales cánd este directionat spre 
obiecte frivole, micile ornamente ale hainelor §i mobilei, biju- 
teriile, zorzoanele, podoabele, indica frecvent o dispozide nu 
doar u§uraticá, ci §i josnicá §i egoistá. Ce vreau sá spun este 
cá primul tip de cheltuieli conduce mai mult decát celálalt la 
cre§terea bogátiei publice, prin aceea cá ocazioneazá intot- 
deauna o acumulare de bunuri de valoare, cá este mai favora- 
bilá cumpátárii individúale §i, in consecintá, cre§terii 
capitalului public §i pentru cá sustine mai degrabá mána de 
lucru productivá decát pe cea neproductivá. 

>f- >{• 
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Despre progresul diferit 
al bogáp’ei la diferite natiuni 





1 


Despre progresul natural 
al bogátiei 


Marele comert al fiecárei societSti civilízate este acela dintre locuitorii de 
la oras si cei de la tará. El constS ín schimbul de produse neprelucrate pe 
produse manufactúrate, fieimediat, fie prin interpunerea banilor sau a 
vreunui fel de hártii care reprezintá bani. 

„Tara" aprovizioneazá „ora§ur' cu mijloace de subzistentá 
§i cu materie prima pentru manufacturi. Ora§ul íi ráspláte§te 
pentru aceasta, trimitánd ínapoi o parte din produsul manu- 
facturat catre locuitorii de la tara. Ora§ul, unde nici nu exista 
§i nici nu poate exista vreo forma de multiplicare a materiei 
prime, s-ar putea spune, pe drept, cá i§i cá§tigá atát bogada, 
cát §i mijloacele de subzistentá de la tara. Totu§i, pe aceasta 
baza, noi nu trebuie sá ne imaginám cá, dacá ora§ul cá§tigá, 
atunci „tara" pierde. Cá§tigurile sunt reciproce §i egale pentru 
ambele párti, iar diviziunea muncii este, ín acest caz, ca §i ín 
tóate celelalte, avantajoasá pentru tóate persoanele angajate ín 
diferitele ocupatii ín care aceasta este subdivizatá. Locuitorii 
de la tará i§i cumpárá de la ora§ o mai mare cantitate de bunuri 
manufactúrate cu produsul unei cantitáti mai mici din munca 
proprie decát i-ar fi costat dacá ar fi íncercat sá le producá ei 
in§i§i. Ora§ul oferá o piatá pentru surplusul de produse de la 
tará, adicá ceea ce se aflá peste cele necesare íntretinerii culti- 
vatorilor - acesta fiind locul ín care locuitorii de la ^rá schim- 
bá aceste produse pe áltele, de care au nevoie. Cu cát este mai 
mare numárul locuitorilor ora§ului §i venitul acestora, cu atát 
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mai mare va fi piata pe care el le-o oferá celor de la tara - §i, 
cu cát plata este mal mare, cu atát mai avantajoasá este pentru 
un numár tot mai mare de oameni. Porumbul care cre§te la un 
kilometru de ora§ se vinde la acela§i pret ca acela care cre§te 
la douázeci de kilometri. Dar pretul acestuia din urmá trebuie, 
in general, nu doar sá pláteascá cheltuielile de cultivare §i adu- 
cere la piatá, ci si sá permita profitul obi§nuit din agricultura, 
fermierului. Prin urmare, proprietarii §i cultivatorii de la tara, 
care tráiesc ín apropiere de ora§e, vor cá§tiga, peste profitul 
obi§nuit din agricultura, prin pretul lucrurilor pe care le vánd, 
íntreaga valoare a transportului produselor similare care sunt 
aduse din tinuturi mai indepártate - §i vor economisi intreaga 
vallare a acestui transport in lucrurile pe care le cumpárá. 
Comparad cultivarea pámánturilor din vecinátatea oricárui 
ora§ de márime considerabilá cu a acelora aflate la o oarecare 
distantá de el §i veti fi satisfácuti cu u§urintá de cát de mult 
beneficiazá „tara" de pe urma comertului cu ora§ul. Printre 
speculatiile cele mai absurde care s-au propagat cu privire la 
balanta comercialá dintre aceste douá párti, nimeni n-a pretins 
vreodatá cá fie „tara" pierde din comertul cu ora§ul, fie ora§ul 
prin acela cu „tara" care-1 sustine. 

§i, cum supravietuirea vine, prin natura lucrurilor, inaintea 
confortului §i a luxului, industria care se ocupá de cea dintái 
trebuie cu necesítate sá fie prioritará in fata celei care are grijá 
de cele din urmá. Prin urmare, agricultura §i ameliorarea solu- 
lui, care oferá mijloacele de subzistentá, trebuie neapárat sá fie 
prioritare in fata dezvoltárii ora§elor, care nu fumizeazá decát 
mijloace de confort §i lux. §i doar surplusul productiei de la 
tará, sau ceea ce se aflá deasupra mijloacelor de subzistentá 
ale cultivatorilor, lucrul care constituie mijloacele de subzis¬ 
tentá ale ora§ului, poate, deci, sá creascá, insá doar odatá cu 
cre§terea surplusului productiei. Intr-adevár, ora§ul poate sá 
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nu-§i derive íntotdeauna tóate mijloacele de subzistentá din 
satele din jur §i nici chiar din regiunea mai intinsá din care 
face parte, ci din tari indepártate, iar acest lucru, de§i nu con- 
stituie o exceptie de la regula generala, a dus la variatiuni 
considerabile in progresul bogátiei, in diferite timpuri §i la 
diferite natiuni. 

Acea ordine a lucrurilor pe care o impune necesitatea, la 
modul general, de§i nu neapárat pentru flecare tara in parti¬ 
cular, este promovatá, in flecare tara, de inclinaba naturalá a 
omului. Dacá institutiile umane n-ar fi zádárnicit aceste incli- 
natii natiirale, ora§ele nu ar fi crescut dincolo de limítele in 
care ar fi sprijinite de ameliorarea §i cultivarea pámánturilor 
din acea zona - adicá cel putin pana la punctul la care tot 
pámántul din jur ar fi fost complet cultivat §i imbunátátit. In 
ideea unui profit egal sau aproape egal, majoritatea oamenilor 
§i-ar folosi mai degrabá capitalul pentru ameliorarea §i culti¬ 
varea pámántului decát pentru productia manufacturierá sau 
in comertul extern. Cel care-§i folose§te capitalul asupra 
pámántului il are sub ochi §i la indemáná mai mult decát se 
intámplá in comerá iar averea sa este mult mai putin supusá 
accidentelor decát in nego^ unde ar fi obligat frecvent sá-1 lase 
in máinile celorlalti, nu doar sá infrunte vánturile §i valurile, 
ci §i elementele mai nesigure ale nebuniei §i ale nedreptátii 
umane - prin aceea cá acordá multá incredere, peste mári §i 
tári, unor oameni cu ale cáror carácter §i situatie rareori poate 
fi familiarizat pe deplin. Din contrá, capitalul detinátorului de 
pámánturi, care este fixat in exploatarea pámántului, pare sá 
fie in sigurantá - cel putin in másura in care poti fi in sigurantá 
cánd faci afaceri cu oamenii. Pe lángá aceasta, frumusetea pei- 
sajului §i plácerile vietii la tará, lini§tea mentalá pe care o pro- 
mite §i, acolo unde nedreptatea legilor umane nu o perturbá, 
independenta pe care o oferá cu adevárat au un farmec care 
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atrage pe oricine, íntr-o másurá mai mare sau mai mica, 
§i, íntrucát omul a íost destinat initial cultivárii pámántului, 
el pare sá aibá inca o predilectie pentru aceastá ocupatie 
primitiva. 

Intr-adevár, fárá ajutorul unor me§te§ugari, cultivarea 
pámántului n-ar putea fi continuatá decát cu mari inconveni¬ 
ente §i cu intreruperi continué. Fierari, dulgheri, rotari §i fáu- 
ritori de pluguri, zidari §i constructori, tábácari, pantofari §i 
croitori - fermierul are adesea nevoie de serviciile fiecáruia 
dintre ace§tia. Ace§ti meseria§i au, la rándul lor, nevoie unii 
de serviciile celorlalti, ocazional, §i, intrucát locuinta lor nu 
este legatá neapárat, precum cea a fermierului, de un loe 
anupie, ei se vor stabili in mod natural in apropiere unii de 
altii, formánd, astfel, un mic ora§ sau sat. Mácelarul, berarul 
§i brutarul li se vor alátura dupa scurt timp, impreuná cu 
multi alti meseria§i §i vánzátori, necesari sau utili pentru sati- 
sfacerea nevoilor lor ocazionale - care vor contribuí §i mai 
mult la cre§terea ora§ului. Locuitorii ora§ului §i cei de la tara 
i§i aduc reciproc servid! unii altora. Ora§ul reprezintá un tárg 
sau o piatá statomicá, la care recurg locuitorii de la tara, pen¬ 
tru a-§i schimba produsele lor brute pe áltele, manufactúrate. 
Acesta este comertul care le furnizeazá oamenilor de la ora§ 
atát materialele muncii lor, cát §i mijloacele de trai. Cantitatea 
de muncá finita pe care ei o vánd locuitorilor de la tara va 
reglementa cu necesítate cantitatea de materiale §i de alimente 
pe care aceasta o cumpárá. A§adar, nici cantitatea de lucru, 
nici mijloacele de trai nu pot spori decát in raport proportional 
cu sporirea cererii de produse finite din partea celor de la tara, 
iar aceastá cerere nu poate spori decát proportional cu dimen- 
siunea pe care o capátá cultivarea §i dezvoltarea din agricul- 
turá. Prin urmare, dacá instituidle umane n-ar fi influentat 
niciodatá acest curs natural al lucrurilor, bogátia progresivá §i 
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cre§terea ora§elor, ín orice societate política, s-ar afla intr-o 
relatie cauzalá §i intr-un raport de proportionalitate cu imbu- 
nátátirea §i cultivarea pámánturilor de pe cuprinsul tárii. 

In coloniile noastre nord-americane, unde pámánturile 
necultivate pot fi detinute in conditii destul de lejere, in niciun 
ora§ nu s-au introdus bunuri manufactúrate destínate vánzárii 
la distantá. Cánd un me§te§ugar din America de Nord reu§e§- 
te sá strángá ni§te stocuri cu putin mai mari decát cele nece- 
sare continuárii afacerii sale prin care aprovizioneazá zonele 
invecinate, el nu va incerca sá deschidá, cu ace§ti bani, o 
manufactura pentru a le vinde la o mai mare distantá, ci-i va 
folosi pentru a cumpára §i imbunátáti pámánt necultivat. Din 
meseria§, el devine plantator §i nici salariul mare, nici cá§tiga- 
rea lejerá a traiului, pe care le oferá aceastá tará me§te§ugari- 
lor, nu-1 vor putea mitui sá lucreze pentru oameni, in loe sá 
lucreze pentru el insu§i. El simte cá a fi meseria§ inseamná a 
fi servitorul clientilor sái, cei de la care-§i cá§tigá mijloacele de 
subzistentá §i cá un plantator care-§i cultivá pámántul propriu 
§i-§i obtine cele necesare traiului din munca propriei sale fami- 
lii este cu adevárat un stápán, independent fatá de toatá lumea. 

Din contrá, in tárile unde fie nu existá pámánt necultivat, 
fie pámántul nu poate fi detinut in conditii destul de lejere, 
fiecare me§te§ugar care a obtinut mai multe stocuri decát pot 
fi folosite pentru prestarea unor servicii ocazionale in veciná- 
tatea sa se va strádui sá producá prin muncá bunuri care pot 
fi vándute la mare distantá. Fierarul va deschide vreun tip de 
manufacturá pentru produse din fier, tesátorul, pentru in sau 
láná. Aceste diferite manufacturi vor ajunge, cu timpul, sá se 
subdivizeze gradat, imbunátátindu-se §i rafinándu-se, prin 
aceasta, intr-o mare varietate de feluri, care pot fi cu u§urintá 
concepute, motiv pentru care nu mai este nevoie sá le explic 
mai departe. 
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in cáutarea modalitátilor de folosire a capitalului, manu- 
facturile vor fi preferate in mod natural, pentru un profit egal 
sau asemánátor, comertului extern, pentru acela§i motiv pen¬ 
tru care agricultura este preferatá manufacturilor. §i, a§a cum 
capitalul unui proprietar de pámánturi sau fermier este mai 
sigur decát cel al unui fabricant, §i capitalul acestuia din urmá, 
aflándu-se tot timpul sub privirile acestuia §i in stápánirea sa, 
este mai in sigurantá decát cel al unui negustor stráin. 
Intr-adevár, in orice vremuri §i in orice societate, partea care 
prisose§te, atát din produsele brute, cát §i din cele manufactú¬ 
rate, sau acele lucruri pentru care nu existá cerere acasá tre- 
buie trimise in stráinátate, pentru a fi schimbate pe ceva pentru 
care existá cerere autohtoná. Dar nu prea are importantá dacá 
acesi capital care transportá un astfel de surplus de produse 
este unui stráin sau autohton. Dacá societatea nu a acumulat 
destul capital, nici pentru a-§i cultiva tóate pámánturile, nici 
pentru a prelucra la modul cel mai complet produsul brut al 
acestora, in intregimea sa, atunci exportarea sa prin interme- 
diul unui capital stráin are avantaje considerabile - pentru ca 
intregile stocuri ale societátii sá fie folosite in scopurile cele 
mai utile. Bogátia Egiptului antic, cea a Chinei §i Hindustanului 
demonstreazá cu prisosintá faptul cá o natiune poate atinge 
un grad foarte inalt de bunástare, chiar dacá cea mai mare 
parte a exporturilor sale sunt realízate de cátre stráini. 
Progresul nord-americanilor §i cel al coloniilor din Indiile de 
Vest ar fi fost cu mult mai putin rapid dacá ar fi fost folosite 
doar propriile lor capitaluri pentru exportarea surplusului de 
produse. 

Prin urmare, conform cursului natural al lucrurilor, cea mai 
mare parte a capitalului din orice societate in cre§tere este, mai 
intái, directionatá cátre agriculturá, apoi, cátre manufacturi §i, 
la urmá de tot, cátre comertul extern. Aceastá ordine a 
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lucrurilor este atát de naturalá, incát, ín orice societate, oriun- 
lie s-ar afla, a fost, cred eu, respectatá intr-o anume másurá. 
Unele dintre pámánturi trebuie cá au fost cultívate inainte ca 
orice ora§ considerabil sá poatá aparea, iar vreun tip de pro- 
ductie rudimentará de natura manufacturierá trebuie cá s-a 
rcalizat in aceste ora§e, inainte ca ele sá se fi gándit sá se ocupe 
de comert extern. 

Dar, de§i aceastá ordine naturalá a lucrurilor trebuie cá a 
avut loe, intr-o oarecare másurá, in orice societate, ea s-a inver¬ 
sa! pe de-a-ntregul, ín multe privinte, in tóate statele modeme 
ale Europei. Comertul extern al unora dintre ora§ele sale a 
introdus peste tot únele dintre cele mai modeme manufac- 
turi - sau mácar pe cele ale cáror produse se puteau vinde la 
distantá mare, iar impreuná, manufacturile §i comertul extern 
au dus la na§terea principalelor progrese din agriculturá. 
Modurile de trai §i obiceiurile pe care natura guvemárii lor 
initiale le-a introdus §i care au rámas §i dupá ce guvernarea 
resjaectivá s-a altera!, in mare másurá le-au fortat inevitabil 
spre aceastá ordine nefireascá §i retrogradá. 
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Despre descurajarea agriculturii 
ín vechile State ale Europei 
dupa cáderea Imperiului Román 


Dupá ce na^iunile germanice si scite au invadat provinciile vestice ale 
Imperiului Román, confuzia care a urmat acestei revolutii atát de 
importante a durat cáteva secóle. ]aful si violenta la care s-au dedat 
barbarii, pe seama vechilor locuitori, au Tntrerupt comertul care exista 
intre orase ji sate. Orasele au fost párSsite, pámánturile de la ^ará au 
rámas necultivate, iar provinciile vestice ale Europei, care se bucuraser3 
de un grad crescut de bunástarein timpul Imperiului Román, au cázutTn 
cea mai joasá stare de sárácie si barbarism. Cát a continuat aceastá 
confuzie, sefii ji principalii conducátori ai acelor nafiuni au obtinut - sau 
au uzurpat pentru ei Tnsi^i - cea mai mare parte a pámánturilor din acele 
tári. O mare parte din ele era necultivatá, dar nido parte, fie ea cultivatá 
sau nu, nu a rámas fárá proprietar. Tóate erau ocúpate, cea mai mare 
parte a lor apartinánd, acum, unei máini de proprietari. 

Aceastá ocupare initialá a terenurilor necultivate, de§i a 
reprezentat un ráu considerabil, n-a fost decát unul tranzito- 
riu. Curánd, ele au fost divizate din nou §i „sparte" in parcele 
mid, fie ca urmare a succesiunii, fie prin instráinare. Dreptul 
de primogeniturá impiedica impártirea lor ca urmare a succe¬ 
siunii, iar introducerea substitutiunii’ a impiedicat „spargerea" 
lor in loturi mai mici prin instráinare. 

* Dispozitie prin care un mo^tenitor este obligat sá transmitá, la moartea sa, bunurile 
mo^tenite unei persoane desemnate ca succesorul sáu obligatoriu; dispozitie prin care este 
numit un al doilea mo^tenitor pentru cazul cánd primul, dintr-un motiv oarecare, nu va intra 
sau nu va accepta sá intre tn drepturile sale. Sursa: DEX (n.r.). 
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Cánd pámántul, la fel ca bunurile mobile, este considerat 
doar ca un mijloc de ob tiñere a celor necesare traiului §i a 
divertismentului, legea naturalá a succesiunii il imparte, ase- 
menea acestora, tuturor copiilor dintr-o familie - subzistenta 
§i fericirea fiecáreia dintre acestea presupunándu-se cá sunt la 
fel de dragi tatálui. 

Astfel, romanii aplican aceastá lege naturalá a succesiunii, 
intrucát nu fáceau distinctie intre cel mai in várstá §i cel mai 
tánár, intre femeie §i bárbat, nici cánd venea vorba de mo§te- 
nirea pámántului, a§a cum nu o fáceau nici cánd era vorba de 
bunuri mobile. Dar, cánd pámántul a inceput sá fie considerat 
nu atát mijloc de subzistentá, cát de putere §i protectie, s-a 
considerat cá este mai bine sá fie mo§tenit fárá sá fie impártit. 
In ácele vremuri de mari dezordini, fiecare mare latifundiar 
era un fel de mic print. Servitorii ii erau supu§ii. El era jude- 
cátorul lor §i, in anumite privinte, legislatorul lor in vremuri 
de pace §i conducátorul lor, in vremuri de rázboi. El pomea 
rázboi dupá bunul plac, cel mai adesea impotriva vecinilor sái, 
§i, cáteodatá, chiar impotriva suveranului sáu. Securitatea unui 
domeniu era, prin urmare, protectia pe care proprietarul sáu 
le-o putea acorda celor care locuiau pe acesta, in functie de 
márimea sa. Sá il impartí insemna sá il distrugi §i sá expui 
fiecare parte a sa oprimárii §i anexárii, in urma incursiunilor 
vecinilor. Legea primogeniturii, prin urmare, a ajuns sá fie 
aplicatá nu imediat, intr-adevár, ci in timp, in cadrul procesu- 
lui de succesiune a proprietátilor agrare, din acela§i motiv 
pentru care a fost aplicatá §i in privinta monarhiilor, de§i nu 
intotdeauna de la prima lor instituiré. Pentru ca puterea - §i, 
in consecintá, securitatea monarhiilor - sá nu fie slábitá prin 
divizare, ea trebuia sá fie mo§tenitá in intregime de un singur 
copil. Cáruia dintre ei avea sá i se dea o a§a de mare preferintá 
trebuia sá se determine printr-o regulá generalá, intemeiatá nu 
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pe distinctiile indoielnice ale meritului personal, ci pe o dife- 
rentá ciará §i evidentá, care nu poate da loe la dispute. Intre 
copiii aceleia§i familii nu pot exista alte diferente indiscutabile 
decát cele legate de sex §i de várstá. Sexul masculin este pre- 
ferat la modul universal celui feminin, iar cánd celelalte aspeó¬ 
te nu conteazá, cel mai várstnic are intáietate fatá de cel mai 
tánár. De aid, §i originea dreptului primului náscut §i a 
a§a-numitei succesiuni lineare. 

Legile adesea continua in fortá inca multa vreme dupa ce 
situaba care le-a prilejuit initial, singura care le poate face sá 
fie rezonabile, a incetat sá mai existe ca atare. In situaba pre- 
zentá a Europei, proprietarul unui singur hectar de pámánt 
este la fel de in sigurantá ca proprietarul a o sutá de mii de 
hectare. Cu tóate acestea, dreptul de primogeniturá continuá, 
incá, sá fie respectat §i, intrucát dintre tóate institutiile, este cel 
mai apt sá sprijine orgoliul nobletei familiale, este probabil sá 
mai reziste multe secóle. In orice altá privintá, nimic nu pare 
sá fie mai contrar intereselor reale ale unei familii numeroase 
decát un drept care, pentru a-1 imbogáti pe unul, ii transformá 
in cer§etori pe toti ceilalti copii. Substitutiunea reprezintá con- 
sednta naturalá a dreptului de primogeniturá. Ambele au fost 
introduse pentru a conserva o anumitá succesiune lineará, iar 
dreptul intáiului náscut a venit toemai in aceastá idee §i pentru 
a impiedica alienarea oricárei párti a averii spre o altá linie 
decát cea propusá initial, be prin donatie, be printr-o §meche- 
rie sau prin simpla instráinare, fie dintr-o nebunie sau din 
ghinionul oricáruia dintre urma§ii urmátori. Aceste lucruri 
erau cu totul stráine romanilor. Nici substitutele lor, nici fidei- 
comisurile', nu semánau cu dauzele de ingrádire a mo§tenirii. 


’ Fideicomis, dispozi^ie cupiinsá íntr-un testament sau contract de donafie piin care 
testatorul dispune ca succesorii sái ín drepturi sá transmitá anumite bunuri persoanelor 
desemnate de el (n.t ). 
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de§i unii avocati francezi au considerat adecvat sá imbrace 
institutiile moderne in limbajul §i ín forma celor antice. 

Cánd marile domenii erau un fel de principa te, se poate ca 
restrictiile impuse mo§tenirii sá nu fi fost atát de nerezonabile. 
Ca §i acele reglementári considérate a fi legile fundaméntale 
ale unor monarhii, ele ar fi putut adesea sá impiedice ca secu- 
ritatea a mii de oameni sá fie pusá in pericol de capriciul sau 
extravaganta unui singur om. Dar, in situada prezentá a 
Europei, cánd atát domeniile mai mici, cát §i cele mari i§i ob^in 
securitatea in baza legilor tárii, nimic n-ar putea fi mai absurd. 
Ele se fondeazá pe cea mai absurdá dintre presupozitii, cea 
potrivit cáreia generatiile succesive de bárbati nu au acela§i 
drept la pámánt §i la ceea ce posedá acesta §i cá proprietatea 
generatiei actúale trebuie restránsá §i reglementatá conform 
fanteziei celor care au murit poate chiar §i cu 500 de ani mai 
inainte. Cu tóate acestea, substitutiile sunt respectate incá, in 
cea mai mare parte a Europei. In particular, in acele tári unde 
sángele albastru reprezintá o calificare necesará pentru a te 
bucura fie de onoruri civile, fie de distinctii militare. Dispozi^üle 
de ingrádire a mo§tenirii sunt, totu§i, considérate a fi necesare 
pentru mentinerea privilegiului exclusiv al nobilimii asupra 
inaltelor functii §i onoruri din tara lor, iar intrucát acea ordine 
a uzurpat un avantaj nedrept fatá de toti ceilalti concetáteni, 
de teamá ca sárácia acestora sá nu-i facá sá pará ridicoli, s-a 
considerat rezonabil sá mai aibá incá un avantaj. Despre com- 
mon law-ul din Anglia se spune, intr-adevár, cá ar detesta 
inalienabilitatea drepturilor de proprietate' §i cá acestea sunt 
mult mai restrictionate acolo decát in orice altá monarhie euro- 
peaná; totu§i, nici Anglia nu este total scutitá de ele. In Scotia, 
mai bine de o cincime, sau mai degrabá mai bine de o treime 

* ín original, perpetuitíes (n.tj. 
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din tóate pámánturile din tara se presupone cá s-ar afla, in 
prezent, sub un regim juridic strict de ingrádire a mo§tenirii. 

Mari intinderi de pámánt necultivat au fost, astfel, nu doar 
comasate in mana anumitor familii, dar, in másura in care s-a 
putut, a fost exclusa pe vecie posibilitatea ca ele sá mai fie 
impártite vreodatá. Totu§i, se intámplá, din cánd in cánd, ca 
un mare proprietar de pámánturi sá fie §i un mare inovator. 
In vremurile haotice care au dat na§tere acestor institutii bar¬ 
bare, seniorul era destul de ocupat cu apárarea propriilor teri- 
torii sau cu extinderea jurisdictiei §i autoritátii proprii peste 
pámántul vecinilor sai. El nu avea timp liber sá se ocupe de 
cultivarea sau imbunátátirea pámánturilor sale. Cánd instau- 
rarea legii §i a ordinii i-a oferit acest timp liber, el §i-a dorit 
adesea sá aibá aceastá inclinatie §i aproape intotdeauna §i-a 
dorit sá aibá aptitudinile necesare. In cazul in care cheltuielile 
casei sale §i cele proprii erau egale cu veniturile sale sau chiar 
le depá§eau, cum se intámplá frecvent, nu avea niciun stoc pe 
care sá-1 foloseascá in acest mod. Dacá era strángátor, desco- 
perea, in general, cá e mai profitabil sá-ti folose§ti economiile 
anuale pe cumpáráturi, decát pe imbunátátirea vechiului 
domeniu. Sá dezvolti exploatarea pámántului cu profit, ca 
orice alt proiect comercial, necesita o atentie precisá la micile 
economisiri §i micile cá§tiguri, lucru de care un om náscut cu 
o mare avere, chiar dacá ar fi fost cumpátat de la naturá, nu 
era decát arareori capabil. Situada unei astfel de persoane o 
predispone mai degrabá sá se ocupe de infrumusetare, care 
place fanteziei, decát de profit, de care atát de putiná nevoie. 
Eleganta hainelor sale, a trásurilor, a casei §i a mobilelor sale 
este un lucru fatá de care, incá din copilárie, s-a obi§nuit sá 
aibá o anumitá preocupare. Deformarea pe care acest obicei il 
exercitá asupra mintii il urmáre§te atunci cánd ajunge sá se 
gándeascá la imbunátátirea cultivárii pámántului. El va 
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infrumuseta, poate, vreo patru-cinci hectare din imediata 
apropiere a casei sale, cheltuind de zece ori mai mult decát ar 
valora pámántul respectiv dupa acea ímbunátátire §i va afla 
cá, dacá ar fi sá-§i imbunátáteascá intregul domeniu in acest 
fel, ar da faliment inca inainte de a fi terminal de fácut a zecea 
parte din acesta. Inca mai exista, in ambele párti ale Regatului 
Unit, únele mari domenii care au continua! sá se afle, fárá 
intrerupere, in máinile aceleia§i familii inca de pe vremea 
anarhiei feudale. Dacá ati compara situaba actualá a acestor 
averi cu posesiunile micilor proprietari din vecinátatea lor, 
n-ati mai avea nevoie de niciun argument care sá vá convingá 
cát de defavorabilá este, pentru progres, detinerea unor pro- 
prietáti atát de extinse. 

Dacá de la marii proprietari erau de a§teptat únele imbu- 
nátátiri agricole, §i mai putin era de la cei care detineau 
pámánturile de la cei dintái. In situaba in care se afla Europa 
in vechime, ocupantii pámántului erau cultivatori aflati la 
„voia" proprietarului. Erau toti, sau aproape toti, sclavi, dar 
sclavia lor era de un tip mai blánd decát cea cunoscutá din 
vremurile vechilor greci sau romani sau chiar §i fatá de cea 
din coloniile din Indiile de Vest. Ei erau mai degrabá legati 
direct de pámánt decát de un stápán. Prin urmare, puteau fi 
vánduti odatá cu pámántul, dar nu separad de el. Puteau sá 
se cásátoreascá, cu conditia ca stápánul sá fie de acord, iar el 
nu mai putea dupá aceea sá strice cásátoria, vánzánd femeia 
§i bárbatul unor persoane diferite. Dacá-1 mutila sau il omora 
pe vreunul dintre ei, trebuia sá pláteascá despágubiri, de§i de 
obicei destul de mici. Totu§i, ei nu puteau sá cumpere propri- 
etáti. Tot ceea ce obtineau apartinea stápánului lor, care putea 
sá le ia totul, dupá bunul-plac. Orice proces de cultivare sau 
de Ímbunátátire care putea fi realiza! cu ajutorul acestor sclavi 
se chema cá este fácut de cátre stápán. Totul se fácea pe 
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cheltuiala sa. Semintele, vítele §i uneltele de lucru erau ale 
sale, tóate. Totul era in beneficiul sáu. Ace§ti sclavi continuau 
sá nu obtiná altceva decát mijloacele pentru supravietuirea de 
la o zi pe alta. Prin urmare, pámántul era, de drept, al stápá- 
nului, care-1 cultiva prin intermediul robilor sai. Acest tip de 
sclavie incá mai subzistá in Rusia, Polonia, Ungaria, Boemia, 
Moravia §i in únele párti ale Germaniei. Doar in provinciile 
vestice §i sud-vestice ale Europei a fost abolitá total. 

Dar dacá de la marii proprietari se a§teaptá arareori mari 
imbunátátiri, §i mai putin se poate a§tepta acest lucru de la 
cei care folosesc ca maná de lucru sclavi. Experienta tuturor 
epocilor §i a natiunilor demonstreazá, cred, cá munca fácutá 
de sclavi, de§i pare cá intretinerea lor nu costá mare lucru, 
este cea mai scumpá posibil. O persoaná care nu poate sá 
detiná o proprietate nu poate avea niciun alt interes decát sá 
mánánce cát poate de mult §i sá facá pe cát posibil mai putiná 
muncá. Orice muncá ar face dincolo de ceea ce e de ajuns 
pentru ráscumpárarea propriei sale intretineri nu ii poate fi 
smulsá decát prin violentó, §i nu din propriul sáu interes. In 
Italia anticá, Plinius §i Columella au remarca! ce mult a dege¬ 
nera! cultivarea porumbului §i cát de neprofitabilá a devenit 
pentru stápán, dupá ce a inceput sá fie gestiona! de sclavi. In 
vremea lui Aristotel, in vechea Grecie, nu era cu mult mai 
bine. Vorbind despre república idealá descrisá in Legile lui 
Platón, intretinerea a 5.000 de oameni care nu muncesc 
(numárul luptátorilor despre care se credea cá ar fi necesari 
apárárii), impreuná cu familiile §i copiii lor ar fi necesita!, 
spunea el, un teritoriu de o márime §i o fertilitate fárá limite, 
precum cámpiile babiloniene. 

Mándria omului il face sá-i placá sá domine, iar nimic nu-1 
poate ofensa mai tare decát sá fie obligat sá se coboare la a-i 
convinge pe cei care-i sunt inferiori. De cáte ori legea ii va da 
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voie, iar natura muncii i-o va permite, prin urmare, va prefera, 
la modul general, serviciile sclavilor celor ale oamenilor liberi. 
Plantarea zahárului §i a tutunului permite cheltuielile cultivá- 
rii cu ajutorul sclavilor. Cea a porumbului, in vremurile de azi, 
se pare cá nu. In coloniile engleze, unde se pare cá producfia 
principalá este cea de porumb, cea mai mare parte a muncii 
este fácutá cu oameni liberi. Hotárárea recenta a quakerilor' 
din Pennsylvania de a reda libertatea tuturor sclavilor negri ar 
putea sá ne dea satisfactia cá numárul lor nu poate fi prea 
mare. Dacá ei ar fi constituit o mare parte din proprietátile 
acestora, nimeni n-ar fi fost de acord cu o astfel de hotáráre. 
In coloniile noastre unde se produce zahárul, din contrá, 
intreaga muncá este fácutá de sclavi, iar in coloniile noastre 
unde se cultivá tutun, o toarte mare parte din aceasta. 
Profiturile unei plantatii de zahár din oricare din coloniile 
noastre din Indiile de Vest sunt, in general, mai mari decát cele 
din orice altá culturá agricolá, fie ea din Europa sau America - 
iar profiturile unei plantatii de tutun, de§i interinare celor de 
pe planta{iile de zahár, sunt superioare celor ob{inute de pe 
urma porumbului, dupá cum am observa! deja. Ambele supor- 
tá cheltuielile cultivárii cu sclavi, dar zahárul le suportá mai 
bine decát tutunul. In consecintá, numárul negrilor de pe plan- 
tatiile de zahár este mai mare, raportat la numárul albilor, 
decát cel din coloniile unde se cultivá tutun. 

Cultivatorilor sclavi din vremurile vechi le-a urmat o specie 
nouá de agricultor!, cunoscuti in prezent in Franta drept meta- 
yers". In latiná, denumirea lor este coloni partiarii. In Anglia, a 
trecut atáta vreme de cánd n-au mai fost folositi, incát in 


* Membri ai unei confesiuni cre^tine protestante, íntemeiate Tn secolul al XVII-lea $i 
ráspSndite ín Anglia si 5.U.A. Adep^ii sái se distingeau prin convingeri pacifiste (refuzau sá 
índeplineascá serviciul militar) si printr-un comportament auster (n.r). 

** Un fel de ^árani clacasi, dijmasi, concept fárá echivalent (n.t.). 


220 Avufia natiunilor Carlea a Ill-d 



L’nglezá nu avem, la acest moment, un nume pentru ei. 
I’roprietarul le oferá semintele, vítele §i uneltele de lucru, pe 
scurt, Tntregul stoc necesar pentru cultivarea fermei. Produsul 
se impártea in mod egal intre proprietar §i cultivatori, dupa 
ce se punea deoparte ceea ce se considera cá ar ajunge pentru 
mentinerea stocurilor care Ti erau inapoiate proprietarului, 
atunci cánd cultivatorul fie pleca, fie era indepártat de la 
fermá. 

Pámántul ocupat de ace§ti cultivatori este lucrat, pro- 
priu-zis, pe cheltuiala proprietarilor, ca §i cel ocupat de sclavi. 
Totu§i, exista o diferentá fundaméntala intre ei. Ace§ti cultiva¬ 
tori, fiind oameni liberi, sunt capabili sá obtiná proprietáti, iar 
faptul cá obtin o anumitá proporde din produsele unei bucáti 
de pámánt Ti face sá fie pe deplin interesad ca produsul total 
sá fie cát mai mare cu putintá, astfel Tncát §i partea lor sá fie 
mare. Din contrá, un sclav, care nu-§i poate cá§tiga decát mij- 
loacele de subzistentá, nu se va gándi decát la cum sá mun- 
ceascá mai putin, pentru a face ca pámántul sá producá doar 
cu putin mai mult decát ce le este necesar lor. Probabil cá, - 
pardal datoritá acestui avantaj §i pardal din cauza uzurpárii 
drepturilor teritoriale prin care vasalii, mereu invidio§i pe 
seniorii lor, i-au incurajat treptat pe §erbi sá le calce autorita- 
tea - au fost de a§a naturá, Tncát au fácut ca acest tip de servi¬ 
cio sá deviná de-a dreptul neconvenabil, iar lucrarea 
pámántului cu §erbi de acest gen sá decadá, pe tot cuprinsul 
Europei. Totu§i, timpurile in care s-a Tnfáptuit aceastá revolutie 
atát de importantá §i maniera in care s-a produs au fost printre 
cele mai obscure momente din istoria modemá. Biserica de la 
Roma pretinde cá are un mare merit in toatá treaba aceasta; 
ce este sigur este cá, incá din secolul al Xll-lea, Alexandru al 
Ill-lea a emis o bulá papalá pentru emanciparea generalá a 
sclavilor. Totu§i, se párea cá a fost vorba mai degrabá despre 
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o recomandare pioasá decát de o lege care sá ceará obedientñ 
precisa din partea credincio§ilor. Sclavia a continuat la modul 
universal inca vreo cáteva secóle dupa aceea, pana a fost abo- 
lita treptat datoritá reunirii celor douá interese mentionato 
anterior intr-unul singur: cel al proprietarului, pe de o parte, 
§i cel al suveranului, pe de alta parte. Un §erb cáruia i s-a 
acordat libertatea §i, in acela§i timp, posesiunea asupra pámán- 
tului, pentru cá nu are stocuri proprii, 1-ar putea cultiva doar 
prin mijloacele pe care proprietarul pámántului i le-ar oferi, 
devenind, astfel, ceea ce francezii numesc un metayer. 

Totu§i, n-ar putea fi nici macar in interesul acestei ultime 
specii de cultivatori sá cheltuiascá, pentru imbunátátirea ulte- 
rioará a pámántului, vreo parte cát de micá din stocurile 
minuscule pe care le-ar fi putut stránge din partea care le revi¬ 
ne lor din ceea ce produce pámántul, din cauzá cá proprietarul 
pámántului, care nu a cheltuit nimic, urmeazá sá primeascá 
jumátate din productie. Zeciuiala, care reprezenta a zecea 
parte din produse, s-a dovedit a fi o mare piedicá in calea 
progresului din agriculturá. De aceea, o taxá care ar fi mers 
páná la jumátate trebuie sá fi fost un obstacol eficient. Ar putea 
fi in interesul metayer-ului sá facá astfel incát produsul pámán¬ 
tului sá fie cát de mare se poate obtine de la acesta, prin inter- 
mediul stocurilor furnizate de proprietar, dar n-ar putea 
niciodatá sá fie in interesul sáu sá i§i amestece stocurile proprii 
in aceastá treabá. In Franta, unde cinci párti din §ase din tot 
regatul se zice cá ar fi ocúpate de acest gen de cultivatori, 
proprietarii se pláng cá metayer-ü lor profitá de orice ocazie sá 
foloseascá vitele stápánului mai degrabá la cáruta proprie 
decát in agriculturá, deoarece, in prima sitúa tíe, ei obtin intre- 
gul profit doar pentru sine, pe cánd in cealaltá, ei impart acest 
profit cu latifundiarul. Aceastá specie de ocupanti incá mai 
subzistá in únele párti ale Scotiei. Ei sunt denumiti cultivatori 
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^teel-bow". Acei arenda§i englezi din vechime, despre care lor- 
dul Gilbert Geoffrey" §i dr. Blackstone spun cá ar fi mai degra- 
bá ni§te administratori ai proprietarului de pámánturi decát 
agricultori numiti astfel de drept, probabil erau de acela§i fel. 
Acestui gen de arenda§ i-au urmat, de§i cu un progres lent, 
fermierii liberi, numiti astfel pe drept cuvánt, íntrucát cultivau 
pámántul cu capitalul lor propriu §i pláteau o renta anume 
proprietarului de pámánt. Cánd acest gen de agricultori au 
un contract de arendá pentru un numár de ani, cáteodatá ar 
putea sá considere cá e in propriul lor interes sá-§i cheltuiascá 
o parte a capitalului propriu in imbunátátirea continua a fer- 
mei, deoarece uneori s-ar putea sá se a§tepte sá recupereze 
acea parte, cu un profit mare, inainte sá expire contractul de 
arendá. Totu§i, posesiunea - chiar §i pentru acest gen de fer- 
mieri a fost pentru multá vreme extrem de precará, iar in 
multe párti ale Europei incá mai e astfel. Ei puteau fi sco§i 
afará de pe teritoriul arendat inainte de expirarea contractu- 
lui, in mod legal, de cátre un eventual cumpárátor; iar in 
Anglia, chiar §i printr-un banal act náscocit de recuperare. 
Dacá ar fi fost inláturati ilegal, prin intermediul violente!, de 
cátre stápán, actiunea prin care ar fi obtinut reabilitarea ar fi 
fost destul de imperfectá. Nu i-ar fi reinstaura! imediat in 
posesiunea asupra pámántului, ci le-ar fi acordat despágubiri, 
care nu se ridicau niciodatá la márimea pierderii reale. Chiar 
§i in Anglia, tara din Europa in care táranii din categoría yeo- 
menilor"' a fost intotdeauna respectatá, actiunea de evacuare 


* Categorie de dijma^i din Scotia. Steel (ofel) indicá natura contractului, iar bow (are) 
aratá cuprinsul contractului, prin care i seincredin(au cultivatorului $i alte bunuri, pe lángá 
pamánt (n.r ), 

*’ Jurist 5 i barón al Trezoreriei regale (1674-1726). Este autorui volumului The Lam of 
Evidence (n.r.). 

*** fárani liberi cu mici proprietífi funciare. Yeomaniy, ín sens larg, se refera la (áránimea 
libera (n.r.). 
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a fost inventatá abia prin secolul al XlV-lea, ín vremea lui 
Henric al Vll-lea, lar prin aceasta, i se restituiau arenda§ului 
nu doar despágubirile, ci §i posesiunea, iar cererea sa nu era 
neapárat incheiatá cu decizia nesigurá a unui tribunal civil, 
Aceasta actiune s-a descoperit cá este un remediu atát de efi- 
cient íncát, in practica moderna, cánd proprietarul de pámánt 
are nevoie sá dea ín judecatá pentru a intra in posesia páman- 
tului, rareori face uz de actiimile pe care le are la indemáná ca 
proprietar al pámántului, actiunea de drept' sau actiunea de 
intrare" pe pámántul propriu, ci o face in numele arenda§ului 
sáu, prin actiunea de evacuare. Prin urmare, ín Anglia ocroti- 
rea légala a arenda§iloreste deopotrivá cu cea a proprietarului. 
Pe lángá asta, in Anglia, un contract de arendare pe viatá pen¬ 
tru *o renta in valoare de 40 de §ilingi anual este echivalentul 
unui drept de posesiune libera'", care-i da arenda§ului dreptul 
la un vot pentru alegerea unui membru in parlament - §i cum 
o buná parte a táranilor liberi au acest gen de drepturi echiva- 
lente celor ale unui proprietar, intreg ordinul lor devine 
respectabil in fata proprietarilor de pámánturi, pe baza consi- 
deratiei pe care acestea le-o conferá. Cred cá nicáieri in Europa, 
cu exceptia Angliei, nu exista vreun chiria§ de vreun fel care 
sá construiascá pe pámántul asupra cáruia nu are un contract 
de arendá §i sá aibá incredere in onoarea proprietarului 
pámántului cá nu va profita de o astfel de imbunátátire a 
pámántului. Acele legi §i obiceiuri atát de favorabile yeome- 
nilor probabil cá au contribuit mai mult la máretia prezentá a 
Angliei decát tóate reglementárile excesive referitoare la 
comert, luate laolaltá. 


* Writ of right, no^iune specifica dreptului procedural englez din secolul al XVIIMea; 
asemánátoare cu actiunea posesorie din drepiul civil modern (n.r.). 

** Wrítofentry, corespunde intru cátva actiunii petitoríí din dreptul civil contemperan (n.r.). 
*** ín original, freehold, o forma de arendarea pámántuluícareacordá si drepturi civile (n.t.). 
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Legea care asigurá cele mai lungi arende, in eluda succeso- 
rilor de orice fel este, din cate §tim, specificá Mari! Britanii. Ea 
a fost introdusá in Scotia inca din 1449, printr-o lege a lui lacob 
al ll-lea. Influenta sa benéfica, totu§i, a fost obstructionatá des¬ 
tul de mult de clauzele de restrictionare a mo§tenirii proprie- 
tátilor fundare; mo§tenitorilor unor astfel de proprietáti 
nefiindu-le permis sá dea in arendá pentru un numár mai 
mare de ani, de cele mai multe ori fiind vorba doar de un an. 
Un act tárziu al parlamentului le-a mai táiat din aripi, din acest 
punct de vedere, de§i ele erau, deja, destul de ciuntite. In plus, 
in Scotia, intrucát, pe langa arendá nu primea! §i dreptul la un 
vot pentru un membru in parlament, categoría yeomenilor 
este, din acest punct de vedere, mai putin respectabilá in fata 
proprietarilor de pámánt decát in Anglia. 

In alte párti ale Europei, dupa ce s-a descoperit cá este con- 
venabil ca arenda§ii sá obtiná o oarecare sigurantá atát in fata 
mo§tenitorilor, cát §i a cumpárátorilor, termenul acestei sigu- 
rante era, totu§i, limitat la o perioadá foarte scurtá: in Franta, 
de exemplu, la nouá ani de la inceperea contractului de aren¬ 
dá. Intr-adevár, in aceastá tará a fost extins recent la 27 de ani, 
o perioadá incá prea scurtá pentru a-1 incuraja pe arendaf sá 
facá imbunátátirile cele mai importante. Proprietarii de 
pámánturi erau, in vechime, legislatori, in orice parte a 
Europei. Prin urmare, legile referitoare la pámánt au fost cal¬ 
cúlate, tóate, ca sá apere interesul proprietarului. Ei i§i imagi- 
nau cá este in interesul propriu ca niciun contract de arendá 
fácut de vreun predecesor sá nu-i impiedice pe ei sá se bucure, 
pe o perioadá mare de ani, de intreaga valoare a pámántului 
lor. Avaritia §i nedreptatea sunt intotdeauna oarbe - ele nu au 
capacitatea de a prevedea cát de mult pot aceste reglementári 
sá impiedice imbunátátirea proprietátii funciare, lovind, pe 
termen lung, in interésele reale ale proprietarului de pámánt. 
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La rándul lor, fermierii liberi, pe lángá aceea cá plátcse 
arendá, se presupone cá erau din vechime obligad sa ü facá o 
grámadá de servicii proprietarului de pámánt, care nu erau 
decát rareori fie specificate in contraed fie reglementate de 
ni§te reguli precise - in rest, depindeau de uzantele §i obice- 
iurile domeniului. Prin urmare, intrucát aceste servicii erau 
aproape in intregime arbitrare, il expuneau pe arenda§ multor 
frustran. In Scotia, abolirea tuturor acestor servicii care nu 
erau stipulate in contract a modificad in decurs de cativa ani, 
destul de mult in bine conditia de taran liber din aceastá tará. 

Serviciile publice la care erau obligad yeomenii erau nu mai 
putin arbitrare decát cele particulare. Sá facá §i sá mentiná 
drumuri, o servitute care incá mai subzistá, cred, cam peste 
tot, de§i cu grade diferite de opresiune de la o tará la alta, nu 
era singurul servicio de acest fel. Cánd trupele regelui, cánd 
suita sa ori ofiterii de orice fel, trec prin orice parte a tárii, 
yeomenii aveau obligada de a le oferi cai, trásuri §i provizii la 
un pret reglementat de fumizorul regal. Marea Britanie este, 
cred eu, singura monarhie din Europa unde opresiunea furni- 
zorilor regali a fost abolitá in totalitate. Ea incá mai subzistá 
in Franta §i in Germania. 

Láxele publice pe care ei trebuie sá le pláteascá sunt la fel 
de haotice §i opresive ca serviciile. Vechii lorzi, de§i extrem de 
lipsiti de dorinta de a oferi ajutor báñese suveranului lor, le-au 
permis cu u§urintá acestora sá impuná biruri asupra arenda- 
§ilor lor - le-au lipsit cuno§tintele care sá-i ajote sá prevadá cát 
de mult le va afecta acest lucro propriile lor venituri. Laxa 
denumitá „taille"', in forma care, astázi, mai subzistá in Franta, 


* Impozit pe care, Tn Franca medievalá, erau obliga^í sá-l pláteascá tóate persoanele care 
nu aveau statutul de nobil sau cleric, sau care nu erau scutite de la plata sa. Denumirea vine 
de la obiceíul colectorilor de impozite de a Tnsemna pe un ráboj {tailler = a ciopli) contribuíia 
íncasatá (n.r.). 
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ne poate serví drept exemplu al acestor biruri din vechime. Ea 
reprezintá o taxá aplicatá asupra profiturilor pe care se presu- 
pune cá le face fermierul líber, care sunt estímate dupa mári- 
mea stocurilor pe care le folose§te la fermá. Prin urmare, este 
in interesul sáu sá para cá are cát de putine cu putintá §i, ín 
consecintá, sá foloseascá la cultivarea terenului cát de putine 
sau chiar deloe pentru ímbunátátirea pámántului. Dacá s-ar 
intámpla sá se acumuleze ceva stocuri ín máinile unui fermier 
francez, aceastá taxá este aproape echivalentul unei interdictii 
de folosire vreodatá a acestor stocuri asupra pámántului. Pe 
lángá acestea, taxa se presupune cá mai §i dezonoreazá pe 
oricine devine subiect al ei, coborándu-1 nu doar sub nivelul 
unui gentleman, ci chiar sub cel al unui tárgovef, iar oricine 
ar lúa cu arendá pámánturile cuiva care a plátit-o, devine, la 
rándul sáu, subiect al acestei taxe. 

Niciun gentleman - §i nici chiar un bürger - care are capi- 
taluri nu se va supune acestei umilinte. Prin urmare, aceastá 
taxá nu doar cá ímpiedicá stocurile care se acumuleazá de pe 
urma pámántului sá fie folosite pentru ímbunátátirea lui, dar 
§i índepárteazá tóate celelalte stocuri de el. Vechile zeciuieli §i 
cincisprezeeimi, atát de obi§nuite ín Anglia ín vremurile strá- 
vechi, par, ín ceea ce prive§te efectul asupra pámántului, sá fi 
fost taxe de aceea§i naturá cu taille-ul francez. 

Cu tóate aceste descurajári, ne putem a§tepta la prea putine 
ímbunátáfiri din partea ocupantilor pámántului. Acel gen de 
oameni, cu toatá libertatea §i siguranta pe care le-o oferá legea, 
trebuie mereu sá realizeze ímbunátátiri ín conditii foarte dez- 
avantajoase. Prin comparatie cu proprietarul, care e ca un 
negutátor care tranzactioneazá banii proprii, fermierul líber 
este un negutátor care tranzactioneazá pe bani ímprumutati. 


* in original, burger, locuitor al unui burg, oras sau tárg de provincie (n.t.). 
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Stocurile amándurora ar putea suferi imbunátátiri, insá intr-un 
mod diferit: ale celui dintái intotdeauna o vor face mai lent, in 
conditiile unei conduite la fel de corecte din partea amándurcv 
ra, decát ale celui din urmá, din cauza portiunii mari din pro- 
fituri care este consumatá ca dobándá la imprumut. In acela§i 
fel, pámánturile cultívate de fermier trebuie sá fie imbunátatite 
mai lent decát cele cultívate de proprietar, in conditiile unei 
conduite la fel de corecte din partea amándurora, din cauza 
pártii mari din produse care se duce pe arendá §i pe care fer- 
mierul, dacá ar fi el proprietarul, ar putea-o folosi pentru ame- 
liorarea continua a pámántului. Pe lángá acestea, pozifia 
fermierului este, prin natura lucrurilor, inferioará pozitiei pro- 
prietarului. In cea mai mare parte a Europei, táranii liberi sunt 
priviti ca o categorie inferioará de oameni, inferioará chiar cla- 
selor superioare de comercianti §i mecanici, iar peste tot in 
Europa, sunt inferior! celei mai mari párti a negutátorilor §i a 
me§te§ugarilor din manufacturi. Prin urmare, rar se poate 
intámpla ca un om care are ni§te stocuri considerabile sá-§i 
páráseascá pozitia superioará pentru a se plasa pe o pozi|ie 
inferioará. A§a incát, chiar §i in situatia prezentá a Europei, 
prea mid sunt stocurile care pot pleca din orice altá profesie 
cátre imbunátátirea pámántului prin agriculturá. 

§i totu§i, asta se intámplá in Marea Britanie mai mult decát 
in orice altá tará, de§i, chiar §i aid, marile stocuri, care, in únele 
locuri, sunt folosite in agriculturá, au fost ob^inute din vántu- 
rarea gránelor, afacerea in care, probabil mai mult decát in ori- 
care alta, stocurile se acumuleazá mai greu. Totu§i, dupá midi 
proprietari, marii arenda§i bogati sunt, in flecare tará, princi- 
palii agenti ai progresului. §i, poate cá dintre ace§tia, Anglia 
are mai multi decát orice altá monarhie europeaná. In guver- 
nárile republicane din Olanda, precum §i in Berna elvetianá, se 
spune cá fermierii liberi sunt mai prejos decát cei englezi. 
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Vechea política europeaná era, dincolo de tóate acestea, 
defavorabilá imbunátátirii §i cultivárii pámántului, fie ele rea¬ 
lízate de catre proprietar sau de fermierul líber; mai íntái, prin 
prohibitia generala referitoare la exportarea porumbului fárá 
o licentá specialá, care pare sá fi fost o reglementare generala, 
iar, in al doilea ránd, prin restrictiile impuse asupra comertului 
intem, §i nu doar asupra porumbului, ci asupra aproape ori- 
cárui alt produs al fermei, prin legile absurde impotriva angro- 
si§tilor, speculantilor §i monopoli§tilor §i prin privilegiile 
acordate tárgurilor §i pietelor. S-a observa! deja in ce fel pro¬ 
hibida asupra exportárii porumbului, impreuná cu incurajárile 
oferite importárii de porumb stráin au obstructionat cultivarea 
vechii Italii, in mod natural cel mai fértil pámánt al Europei §i, 
in acela§i timp, sediul celui mai mare imperiu din lume. Ne e 
u§or, probabil, sá ne imaginám in ce másurá aceste restrictii 
asupra comertului continental cu acest produs, impreuná cu 
prohibitia generalá asupra exportului trebuie sá fi descurajat 
cultivarea in tári mai putin fertile §i aflate in situatii mai putin 
favorabile. 
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Despre cresterea si progresul 
cetátilor si al oraselor, dupa cáderea 
Imperiului Román 


Dupá cáderea Imperiului Román, locuitorii cetátilor si oraselor nu erau 
mai favorizati decát cei de la tará. Intr-adevár, erau cu totul alt gen de 
oameni fa^á de primii locuitori ai anticelor republici ale Greciei si Italiei. 
Acestia din urmá erau compusi majoritar din proprietarii de pámánturi 
Tntre care seTmpár^ise initial teritoriul public si care consideraserá cá e 
convenabil sá-si construiascá locuin^ele aproape unii de ceilal^i, de dragul 
apárárii comune. Din contrá, dupá cáderea Imperiului Román, proprietarii 
de pámánturi par sá fi tráitín general In castele fortifícate, pe propriile 
lordomenii,mconjuraíi de propriii lor arendasi si slujitori, Oráselele erau 
locuite predominant de meseriasi si mecanici, care par, Tn zilele acelea, 
sá sefi aflatlntr-o situare de servitute sau foarte aproape de acest statut. 
Privilegiile pe care le-am gásit acordate prin anumite charte locuitorilor 
unora dintre principalele orase ale Europei ne aratá suficient de ciar care 
era statutul lorlnainte de aceste charte. Oamenii cárora li se acordá drept 
privilegio posibilitatea de a-si cásátori fiicele fárá consimtámántul 
lordului, dreptul ca, la moartea lor, propriile odrasle, si nu lordul, sá le 
mosteneascá bunurile sau dreptul de a dispune de propriile lor bunuri 
trebuie cá au fost, Tnainte sá li se acorde aceste drepturi, fie complet, fie 
aproape de statutul de iobagi pe care-l aveau locuitorii de pe pámánturile 
de la ^ará. 

Intr-adevár, pare cá au fost o specie foarte sáracá §i inferi- 
oará de oameni, care e posibil sá fi rátácit, impreuná cu bunu¬ 
rile lor, dintr-un loe intr-altul, de la un tárg la altul, ca vánátorii 
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de §oimi sau ca vánzátorii ambulanti din vremurile noastrc', 
Pe atunci, in tóate tárile Europei - iar acum, doar in cáteva 
dintre guvemárile tátare din Asia - se obi§nuia ca taxele sfl 
fie impuse asupra persoanelor §i bunurilor cálátorilor atunci 
cánd treceau pe anumite domenii sau cánd treceau peste anu- 
mite poduri, cánd í§i transportan bunurile dintr-un loe 
intr-altul la un tárg, cánd i§i ridicau o dugheaná sau un adñ- 
post unde sá §i le vándá. Aceste diferite taxe au fost cunoscute 
ín Anglia drept taxe de trecere, de pontaj, de adástare §i de 
etalare a márfii. 

Uneori, fie regele, fie vreun mare lord care avea, se pare, 
in anumite ocazii, autoritatea necesará acordau anumitor 
meseria§i, in special dacá locuiau pe domeniile lor, o sentiré 
generala de la aceste taxe. Ace§ti meseria§i, de§i in únele pri- 
vinte erau intr-o situatie de servitute sau foarte aproape de 
acest statut, se numeau, din acest punct de vedere, meseria§i 
liberi. In schimb, ei platean, de obicei, protectorului lor un fel 
de capitatie'. In acele vremuri, protectia era rareori acordatá 
fárá sá se pláteascá o recompensá de valoare, iar aceastá taxá 
ar putea sá fie consideratá drept o compensare pentru ceea ce 
stápánii ar fi putut pierde prin scutirea de la celelalte taxe. La 
inceput, atát taxele, cát §i scutirile par sá fi fost intru totul 
persónate, afectánd doar anumite persoane, fie pe toatá peri- 
oada vietii lor, fie atát timp cát protectorii lor aveau aceastá 
plácere. In relatárile destul de imprecise care au fost publicate 
pomind de la Registrul Doomsday”, in anumite orá§ele din 
Anglia, se mentioneazá frecvent fie taxele pe care anumiti tár- 
goveti le pláteau, flecare dintre ei, ori regelui, ori altui sénior 
de rang inalt, pentru acest tip de protectie, fie doar suma 

* ín original, po//tax, impozitfix perceputín Evul Mediu, pe fiecare cap de locuitor (n.r.). 

** Doomsday Book, cu varianta Domesday Book, registru cadastral íntoemit ín Anglia, 
ín 1086 [n.t.}. 
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generala la care se ridicau tóate aceste taxe. (Vezi An Historie al 
Treatise OfCities And Boroughs, a lui Brady'.) 

Dar, oricát de servilá ar fi fost conditia locuitorilor orá§ele- 
lor, la ínceputuri, pare evident cá ei §i-au cá§tigat libertatea §i 
independenta mult mal devreme decát ocupantii pámanturilor 
de la tara. Acea parte a veniturilor regelui care se alcátuia din 
astfel de capitatii din fiecare ora§ se obi§nuia sá fie imprumu- 
tatá pentru a fi folositá in agricultura, timp de un numár de 
ani, pentru o arendá precisa, unui serif' al tinutului sau, cáte- 
odatá, altor persoane. Inse§i tárgovetii primeau frecvent credit 
destul cát sá li se permita sá foloseascá in agriculturá veniturile 
de acest gen care proveneau din propriul lor ora§, ei devenind 
responsabili in común, la modul drastic, pentru integritatea 
arendei. (Vezi Madox, Firma Burgi, p. 18 §i History of the 
Exchecjuer, cap. 10, sect. V, p. 223, prima editie.) Sá arendezi o 
intreagá fermá in acest mod era destul de bine, cred eu, pentru 
economia obi§nuitá a suveranilor din diferitele fári europene, 
care obi§nuiau frecvent sá arendeze domenii intregi tuturor 
celor care le ocupau, ace§tia devenind, la modul conjugal, res¬ 
ponsabili de o manierá severá pentru arenda totalá - dar, in 
schimb, li se permitea sá o colecteze in mod propriu §i sá o 
pláteascá spre vistieria regelui prin mana propriului adminis- 
trator, eliberati fiind astfel de insolenta slujba§ilor regelui, o 
situatie care, in acele vremuri, era privitá ca fiind de o mare 
importantá. 

La Ínceputuri, ferma burgului probabil cá era inchiriatá de 
locuitorii acestuia, cam la fel cum fusese arendatá altor 


* Robert Brady, An Historical Treatise ofCities and Burghs or Boroughs, Londra, 1777 (n.r.). 

** Sheriff, Tn original - un func^ionar civil importantin comitatele englezesti, echivalentul 
unui prefect, care era ínsárcinat cu punerea in aplicare a legii, cu aplicarea deciziilor 
judecátore^ti ^i cu pástrarea pácii;ín latiná, mai era numit vice comes, deoareceín Anglia era 
reprezentantul ín terítoriu al unui conte (n.t.). 
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persoane, ínsá doar pentru un anumit numár de ani. In timp, 
totu§i, pare cá a devenit un fel de practicá obi§nuitá ca aceastá 
fermá sá le fie acordatá in fee, adicá pentru totdeauna, contra 
unei arende precise care nu avea sá mai fie niciodatá crescutá. 
Intrucát plata devenea, astfel, permanentá, scutirea pe care o 
ocaziona, la schimb, devenea, §i ea, permanentá. Prin urmare, 
acele scutiri au incetat sá mai fie personale, iar ulterior, n-au 
mai putut fi considérate ca apartinánd indivizilor, ca persoane 
particulare, ci tárgovetilor, ca locuitori ai unui anumit burg 
care, din aceastá perspectivá, era denumit un burg liber - din 
acela§i motiv pentru care ei erau denumiti bürgeri liberi sau 
comercianti liberi. 

Odatá cu acest drept, privilegiile importante mentionate 
mai sus, cum cá-§i puteau cásátori fetele, cá odraslele lor 
puteau sá-i mo§teneascá §i cá puteau dispune de bunurile lor 
dupá cum pofteau, au fost acordate la modul general tuturor 
locuitorilor din ora§ele cárora le fuseserá acordate. Nu §tiu 
dacá §i ínainte astfel de privilegii fuseserá acordate in mod 
obi§nuit, odatá cu libertatea de practicare a meseriei, unor 
anumiti tárgoveti, ca persoane individúale. E posibil sá se fi 
íntámplat, de§i nu pot sá ofer nicio dovadá directá in favoarea 
acestui lucru. Dar, oricum ar fi stat lucrurile, intrucát fuseserá 
eliberati de principalele atribute ale §erbiei §i sclaviei, acum 
deveniserá cu adevárat liberi, in sensul curent al termenului 
libértate. 

Dar asta nu era tot. In acela§i timp, ei erau adunad intr-un 
fel de asociatie politicá autonomá sau corporatie, avánd privi- 
legiul de a avea propriii magistrati §i un consiliu orá§enesc 
propriu, de a face legi lócale pentru propria guvemare §i de 
a-§i construí ziduri de apárare, supunándu-i pe toti locuitorii 


* In fee, ín origina) - drept de folosire a pimántului superiorului sau al suveranului, ca 
plata pentru serviciile aduse acestuia; pámántul de^inut astfel (n.t.). 
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unui tip de disciplina militará, fortándu-i sá faca de pazá §i sá 
vegheze - adicá, a§a cum seíntelegea pe atunci acest lucru, sá 
pázeascá §i sá apere acele ziduri ímpotriva tuturor atacurilor 
§i surprizelor, atát noaptea, cát §i ziua. In Anglia, ei erau scutiti 
in general §i de a compárea in fata tribunalelor lócale' §i ale 
comitatelor, iar tóate procésele care se iscau intre ei, exceptán- 
du-le pe cele care intrau sub jurisdictia regelui, erau lásate la 
latitudinea propriilor lor magistrati. In alte tári, li se acordá 
frecvent o jurisdictie mult mai mare §i mai extensá. (Vezi 
Madox, Firma Burgi. Vezi §i Pfeffel, in The Remarkable Events 
under Frederick II. and his Successors of the House ofSuabia.) 

Probabil cá ar fi necesar ca acelor ora§e cárora li s-a dat 
dreptul de a-§i administra propriile venituri in ferme sá le fie 
acordat vreun tip de jurisdictie coercitivá, care sá-i forteze pe 
cetáteni lor sá ráspundá in fata legilor. In acele vremuri tul- 
buri, trebuie sá fi fost teribil de neconvenabil sá fie lásati sá-§i 
caute acest gen de justitie de la vreun alt tribunal. Dar trebuie 
sá pará neobi§nuit ca suveranii tuturor diferitelor tári ale 
Europei sá fi schimbat pe o rentá precisá, care nu mai putea fi 
crescutá, acea ramurá a veniturilor lor care era cel mai probabil 
sá fie imbunátátitá prin mersul natural al lucrurilor, fárá vreo 
cheltuialá sau atentie specialá §i cá, astfel, ei vor fi creat in mod 
voluntar un soi de republici independente in inima marilor lor 
domenii. 

Pentru a intelege de ce s-a intámplat a§a, trebuie sá ne 
amintim cá, in acele vremuri, probabil niciunul dintre suvera¬ 
nii Europei nu era in stare sá protejeze, pe tot cuprinsul dome- 
niilor lor, partea cea mai slabá a supu§ilor lui de opresiunea 
marilor seniori. lar aceia pe care legea nu-i putea proteja §i 
care nu erau destul de putemid sá se protejeze singuri erau 


* in original, hundreds, subdiviziune teritorialá a comitatelor englezesti (n.t.). 
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obligati fie sá recurgá la protectia vreunui mare sénior §i, 
pentru a o obtine, sá deviná sclavii sau vasalii acestuia, fie sá 
intre intr-o asociatie de aparare reciproca, pentru protectia 
comuna a tuturora. Locuitorii ora§elor §i burgurilor, luati ca 
persoane individúale, nu aveau puterea de a se apára pe ei 
in§i§i, dar, intránd intr-o asociatie de aparare reciproca impre- 
uná cu vecinii lor, erau capabili sá opuná o rezistentá care nu 
era de dispretuit. Seniorii ii dispretuiau pe locuitorii burguri¬ 
lor, pe care nu doar cá-i considerau a fi dintr-o altá clasá, ci ii 
priveau ca pe un grup de sclavi emancipad - aproape ca pe o 
specie diferitá. 

Bogátia orá§enilor reu§ea aproape intotdeauna sá le pro- 
voace invidia §i indignarea, iar seniorii ii prádau cu fiecare 
ocazie, fárá milá sau remu§care. In mod natural, bürgerii ii 
urau pe lorzi, de care se temeau. §i regele ii ura pe ace§tia din 
urmá §i se temea de ei - dar, de§i e posibil sá-i fi dispretuit pe 
bürgeri, el nu avea niciun motiv sá-i urascá sau sá se teamá 
de ei. Prin urmare, interesul reciproc ii impingea pe ace§tia 
sá-1 ajute pe rege, iar pe rege il predispunea sá-i sprijine pe 
bürgeri impotriva lorzilor. Ei erau inamicii inamicilor regelui 
§i era in interesul sáu sá ii facá pe ace§ti inamici sá fie cát de 
in sigurantá §i de independenti ii státea in putere. Asigurándu-le 
magistrati proprii, privilegiul de a-§i croi legi lócale, pentru 
guvernarea proprie §i pentru mentinerea locuitorilor sub o 
discipliná aproape militará, el le-a dat tóate mijloacele de secu- 
ritate §i independentá pe care le aveau §i baronii - mijloace 
care státeau in puterea lui sá fie acordate. Fárá statomicirea 
unei guvemári regúlate de acest gen, fárá vreo autoritate care 
sá-i convingá pe locuitori sá se comporte conform unui anumit 
plan sau sistem, nicio asociatie voluntará de apárare reciprocá 
nu §i-a fi permis nici sá le ofere membrilor sái o securitate 
permanentá, nici sá-i abiliteze sá-i ofere regelui vreun sprijin 
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considerabil. Oferindu-le ferma propriului lor ora§ in fee, el 
le-a luat celor pe care ar fi vrut sá-i alba drept prieteni sau - 
dacá s-ar putea spune astfel, aliatilor sai - tóate motívele de 
invidie §i suspiciune cum cá ar mai putea vreodatá sá-i opri¬ 
me - fie prin cre§terea arendei aferente fermei ora§ului, fie 
prin oferirea acesteia unei alte persoane. 

Printii care se aflau in cele mai proaste relatii cu baronii lor 
par, in consecintá, sá fi fost cei mai genero§i in acordarea de 
privilegii de acest gen burgurilor de pe domeniile lor. Regele 
loan al Angliei, de exemplu, pare sá fi fost cel mai géneros 
binefácátor pentru ora§ele sale. (Vezi Madox.) Filip I al Frantei 
§i-a pierdut orice autoritate in fata baronilor. Spre finalul dom- 
niei sale, fiul sáu Ludovic, cunoscut sub numele de Ludovic 
cel Gras, s-a consulta!, dupá spusele Párintelui Daniel, cu epis- 
copii domeniilor sale regale, cu privire la cele mai adecvate 
mijloace de limitare a violentei marilor seniori. Sfaturile lor au 
consta! in douá propuneri diferite. Una era aceea de creare a 
unui nou tip de jurisdictie, prin stabilirea unui regim cu 
magistrati proprii §i un consiliu orá§enesc in orice ora§ de o 
márime considerabilá aflat pe domeniile sale. Cea de-a doua 
era de a forma o nouá militie, fácándu-i pe locuitorii ora§elor, 
aflati sub comanda propriilor lor magistrati, sá sará, cánd este 
cazul, in ajutorul regelui. Din aceastá perioadá dateazá insti- 
tutia magistratilor §i consiliile orá§ene§ti din Franta, conform 
cárturarilor francezi. Cea mai mare parte a ora§elor libere din 
Germania §i-au primit primele drepturi §i privilegii exact sub 
acest tip de domnii lipsite de prosperitate ale casei de Suabia - 
§i tot atunci a devenit de temut §i faimoasa Ligá Hanseaticá. 
(Vezi Pfeffel.) 

Militiile ora§elor par sá nu fi fost, in acele vremuri, inferi- 
oare celor de la tará §i, intrucát puteau fi adúnate mult mai 
u§or, cu orice ocazie nea§teptatá, aveau frecvent un avantaj in 
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dispútele lor cu lorzii din vecina tate. ín tari precum Italia sau 
Elvetia, ín care, fie din cauza distantei dintre ora§e §i sediul 
principal al guvernárii, fie din cauza avantajelor naturale ale 
tárii inse§i sau din orice alt motiv, suveranii au ajuns sá-§i 
piardá autoritatea lor totalá, ora§ele au ajuns, ín general, un 
fel de republici independente §i au cucerit intreaga nobilime 
dimprejur, fortánd-o sá-§i dáráme castelele de la tará §i sá trá- 
iascá, precum toti ceilalti locuitori pa§nici, la ora§. Aceasta este, 
pe scurt, istoria republicii Berna, ca §i cea a multor altor ora§e 
din Elvetia. Cu exceptia Venetiei, ora§ a cárui istorie este intru 
cátva diferitá, aceasta a fost istoria unora dintre cele mai 
importante republici italiene, dintre care multe au apárut §i au 
pierit undeva intre sfár§itul secolului al Xll-lea §i inceputul 
secolului al XVI-lea. 

In tari precum Franta §i Anglia, unde autoritatea suvera- 
nului, de§i adesea era foarte scázutá, nu a fost niciodatá dis- 
trusá total, ora§ele nu au avut ocazia de a deveni intru totul 
independente. Totu§i, ele au devenit atát de importante, incát 
suveranul nu le mai putea impune nicio taxá pe langa arenda 
pentru ferma ora§ului, fárá consimtámántul lor. De aceea, li 
s-a cerut sá-§i trimitá reprezentanti in adunarea generala a 
stárilor regatului, unde urmau sá se aláture clerului §i baroni- 
lor §i sá acorde, in situatiile de urgentá, ajutor extraordinar 
regelui. Deoarece erau, in general, mai favorabili puterii aces- 
tuia, reprezentantii lor adesea au párut sá fi fost intrebuintati 
de cátre rege pentru a contrabalansa, in aceste adunári, auto¬ 
ritatea marilor seniori. De aici, §i originea reprezentárii burgu- 
rilor in adunarea generalá a stárilor din tóate marile monarhii 
ale Europei. 

Ordinea §i buna guvernare §i, impreuná cu ele, libertatea 
§i securitatea indivizilor au fost statornicite astfel in ora§e, 
intr-o vreme cánd ocupantii pámántului de la tará erau expu§i 
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la tot felul de violente. Dar oamenii aflati in aceastá situatie 
fárá aparare se multumeau, in mod natural, sá tráiascá la limi¬ 
ta subzistentei deoarece, pentru a obtine mai mult ar fi insem- 
nat sá atragá injustitia din partea opresorilor lor. Din contra, 
cánd sunt liberi sá se bucure de fructele vredniciei lor, ei o vor 
exersa in mod natural spre a-§i imbunátáti conditia §i a obtine 
nu doar lucrurile strict necesare, ci §i lucrurile necesare con- 
fortului §i bunástárii vietii. Prin urmare, aceastá hárnicie care 
tinte§te spre ceva mai mult decát strictul necesar a fost stator- 
nicitá in ora§e inainte de a fi putut fi practicatá in mod obi§nuit 
de ocupantii pámántului de la tará. Dacá pe pámántul unui 
cultivator sárac, oprimat de servitutile §erbiei, s-ar fi acumula! 
ni§te stocuri, oricát de mici, el ar fi trebuit, in mod natural, sá 
le ascundá cu mare atentie de stápánul sáu, cáruia i-ar fi apar- 
tinut altminteri §i sá profite de prima oportunitate de a fugi la 
ora§. Legea era, la vremea aceea, destul de indulgentá cu locu- 
itorii ora§elor §i intr-atát de domicá sá diminueze autoritatea 
seniorilor asupra celor de la tará, incát, dacá ei ar fi putut sá 
se ascundá timp de un an la ora§, sá scape de urmárirea stá- 
pánului lor, urmau sá fie liberi pentru totdeauna. Prin urmare, 
oricát de mici ar fi stocurile acumúlate in máinile acelei párti 
mai vrednice a locuitorilor de la tará, ele §i-ar cáuta in mod 
natural refugiu in ora§e, ca singurele sanctuare in care ar fi 
sigure pentru persoana care le-a obtinut. 

E adevárat cá locuitorii ora§elor trebuie, in cele din urmá, 
sá-§i derive mijloacele de subzistentá, precum §i materialele §i 
uneltele muncii, tot de la tará. Dar cei din ora§ele sitúate 
aproape de coastá sau de malurile unui ráu navigabil nu sunt 
neapárat constrán§i sá §i le derive de pe pámánturile inveci- 
nate. Ei au o gamá mult mai largá de posibilitáti §i pot sá §i le 
tragá din cele mai indepártate colturi ale lumii, fie in schimbul 
produsului manufactura! al muncii lor, fie prin indeplinirea 
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oficiului de cáráu§ intre tari indepártate §i de schimbare a pro- 
duselor únele pe celelalte. Astfel, un ora§ ar putea sá ajungá 
la o mare bogátie §i splendoare in timp ce nu doar restul 
pámánturilor din jurul sáu, ci §i tóate celelalte ora§e cu care 
face comert se luptá cu sárácia §i mizeria. Luate individual, 
poate cá flecare dintre aceste tari ar putea furniza doar o mica 
parte din mijloacele de subzistentá sau din locurile de muncá, 
insá luate impreuná, ele pot fumiza mult mai multe mijloace 
de subzistentá §i locuri de muncá. Totu§i, in cercul restráns al 
comertului acelor vremuri, erau cáteva tári care erau deja pros¬ 
pere §i muncitoare. A§a era Imperiul Grec, cátá vreme a exis¬ 
ta!, §i cel al sarazinilor, in timpul domniei Abasizilor. Tot a§a 
ergu §i Egiptul, páná sá fie cucerit de turci, únele párti ale 
coastei Africii de Nord' §i acele provincii ale Spaniel care se 
aflau sub guvemarea maurilor. 

Ora§ele Italiei se pare cá au fost primele din Europa care 
s-au ridicat datoritá comertului la un grad considerabil de 
bunástare. Italia se aflá in centrul a ceea ce, la acea vreme, era 
partea dezvoltatá §i civilizatá a lumii. §i cruciadele, de§i, prin 
marea risipá a stocurilor §i prin distrugerile pe care le-au pro¬ 
voca!, trebuie cá au intárziat progresul celei mai mari párti a 
Europei, au fost extrem de favorabile unora dintre ora§ele ita- 
liene. Marile armate care au már§áluit din tóate párjile Italiei 
pentru cucerirea Pámántului Sfánt au stimulat extraordinar 
transportul pe ape al Venetiei, Genovei §i Pisei, pardal prin 
transportarea armatelor intr-acolo §i, de cele mai multe ori, 
prin fumizarea de provizii acestora. Ele au reprezentat, dacá 
putem spune a§a, popota acestor armate - iar frenezia cea mai 
distructivá care a cople§it vreodatá Europa a reprezentat sursa 
de bogátiei a acelor republici. 

* in original, Barbaíy (n.r.). 
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Locuitorii ora§elor comerciale, prin importarea de bunuri 
manufactúrate §i obiecte scumpe de lux din tárile mai bógate, 
au oferit materia prima vanitátii marilor latifundiari, care le-au 
achizitionat cu lácomie, contra unor cantitáti mari din produ- 
sul brut al propriilor lor pámánturi. 

In consecintá, comertul unei mari párti a Europei din acele 
vremuri consta predominant din schimbul produsului brut 
propriu pe produsele manufactúrate ale natiunilor mai civili- 
zate. Asttel, lana din Anglia se obi§nuia sá fie schimbatá contra 
vinurilor frantuze§ti, iar stofele fine de Flandra, in acela§i fel 
ca porumbul polonez astázi, se schimbau pe vinuri §i coniacuri 
frantuze§ti §i pe mátásuri §i catifele frantuze§ti §i italiene§ti. 

Gustul pentru produse manufactúrate mai fine §i mai bune 
a fost, astfel, introdus, prin intermediul comertului stráin, in 
tari unde astfel de obiecte nu se fáureau. Dar, cánd acest gust 
a devenit atát de generalizad incát a dus la o cerere conside- 
rabilá, comerciantii, pentru a scuti cheltuielile de transport, 
s-au stráduit, in mod natural, sá-§i deschidá ni§te manufacturi 
de acela§i fel in tara lor. De aici, §i originea primelor manufac¬ 
turi pentru vánzare la distantá, care par sá fi fost deschise in 
provinciile vestice ale Europei dupa cáderea Imperiului 
Román. 

Trebuie sá remarcám cá nicio tará mare n-a rezistat vreo- 
datá §i nici nu va putea rezista fárá sá existe in ea manufacturi 
de vreun fel, iar cánd se spune despre o tará de acest fel cá nu 
are manufacturi, trebuie sá intelegem intotdeauna cá e vorba 
despre cele care produc cele mai fine produse sau cele potri- 
vite vánzárii la distantá. In orice tará mare, atát imbrácámin- 
tea, cát §i mobila pentru casá a celei mai mari párti a oamenilor 
reprezintá produsul industriei proprii. Acesta este mai degra- 
bá cazul natiunilor celor mai sárace, despre care se spune de 
obicei cá nu au manufacturi, decát cel al tárilor mai bógate. 
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despre care se spune cá au din abundentá. La aceste din urmü 
tári vom gási, ín general, atát in ceea ce prive§te imbrácámin- 
tea, cát §i mobila celor mai joase categorii de oameni, o mai 
mare proportie de produse stráine decát la cele dintái. 

Acele manufacturi care sunt potrivite pentru vánzarea la 
distantá par sá fi fost introduse, in diferite tari, in douá moda- 
litáti principale. 

Cáteodatá, ele au fost introduse in maniera mai sus-menfi- 
onatá, prin operatiunea violenta, dacá putem spune astfel, a 
stocurilor comerciantilor §i intreprinzátorilor particular!, care 
le-au deschis ca o imitatie a unor manufacturi stráine de ace- 
la§i fel. Prin urmare, aceste manufacturi reprezintá odraslele 
comertului stráin - §i a§a par sá fi fost vechile manufacturi de 
niátase, catifele §i brocarturi, care au inflorit in Lucca in secolul 
al XlII-lea. Ele au fost alungate de acolo de tiranía unuia dintre 
eroii lui Machiaveli, Castruccio Castracani. In 1310, nouá sute 
de familii au fost alungate din Lucca, dintre care 31 s-au retras 
spre Venetia §i s-au oferit sá deschidá acolo manufacturile lor 
de mátase. (Vezi Sandi, ¡storia civile de Venezia, partea a l-a, vol. 
I, pp. 247 §i 256.) Oferta lor a fost acceptatá, le-au fost acordate 
multe privilegii §i §i-au inceput manufactura cu 300 de anga- 
jati. La fel se pare cá au fost §i manufacturile de stofe fine care 
au inflorit in vechime in Flandra §i care au fost introduse in 
Anglia la inceputul domniei elisabetane - §i tot a§a au fost §i 
manufacturile de mátase actúale din Lyons §i Spitalfields. 
Manufacturile astfel introduse functioneazá in general cu 
materiale din stráinátate, ele fiind imitatii ale unor manufac¬ 
turi stráine. Manufacturile strávechi din Lucca erau §i ele opé¬ 
rate cu materiale stráine. Cultivarea dudului §i imperecherea 
viermilor de mátase par sá nu fi fost o activitate obi§nuitá in 
pártile nordice ale Italiei, inainte de secolul al XVI-lea. Acest 
me§te§ug nu a fost introdus in Franta páná la domnia lui Carol 
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al IX-lea. Manufacturile din Flandra au functionat predomi- 
nant cu láná din Spania §i Anglia, dar au fost destinate de la 
inceput vánzárii la distantá. Mai bine de jumátate din materia 
prima a manufacturilor din Lyons este, in prezent, data de 
mátasea stráiná - insá, cánd au fost deschise, intreaga materie 
prima era din stráinátate - sau aproape toatá. Nicio parte a 
materiei prime a manufacturii din Spitalfields nu e posibil sá 
fie produsá in Anglia. Sediul acestor manufacturi, intrucát ele 
au fost in general introduse ca proiecte personale ale cátorva 
indivizi, este, cáteodatá, stabilit in cate un ora§ maritim, iar 
cáteodatá, intr-unul aflat pe continent - in functie de cum se 
intámplá sá dicteze interésele, judecátile sau capriciile. 

Alteori, manufacturile pentru vánzare la distantá apar 
natural, fárá nicio interventie extemá, prin perfectionarea trep- 
tatá a acelor manufacturi mai mici, gospodáre§ti sau mai rudi- 
mentare, care trebuie cá au existat in tóate timpurile, chiar §i 
in cele mai sárace §i rudimentare tári. Aceste manufacturi 
intrebuinteazá in general materialele prime pe care le produce 
tara §i se pare cá frecvent ele au fost cele perfectionate §i imbu- 
nátátite mai intái in acele tári de pe continent care, e adevárat, 
nu se gásesc la o distantá foarte mare, ci doar la una conside- 
rabilá de mári, iar cáteodatá chiar la distantá de orice transport 
pe ape. O tará din interiorul continentului, fertilá §i u§or de 
cultivat in mod natural produce un mare surplus de provizii, 
dincolo de cele necesare pentru intretinerea cultivatorilor, iar 
din cauza cheltuielilor de transport pe uscat §i inconvenientu- 
lui navigárii riverane, adesea poate fi dificil de trimis acest 
surplus peste botare. Prin urmare, abundenta face ca proviziile 
sá fie ieftiñe §i incurajeazá un mare numár de muncitori sá se 
stabileascá in acele vecinátáti unde considerá cá hámicia pro- 
prie le poate aduce mai mult din cele necesare vietii §i con- 
fortului decát alte locuri. Ei vor prelucra materialele de 
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manufactura pe care pámántul le produce §i vor schimba pro- 
dusele finite sau pretul acestora, intrucát reprezintá acela^ji 
lucru, pentru alte materiale sau provizii. Ei vor da o nou3 
valoare surplusului din produsul burt, economisind cheltuiala 
de transport pana la apa sau pana la vreo piatá aflata la mare 
distantá §i le vor fumiza cultivatorilor ceva la schimb pentru 
cele ce le sunt fie necesare, fie agreabile, ín conditii mai lejere 
decát cele ín care le-ar fi putut obtine mai inainte. Cultivatorii 
obtin un pret mai bun pentru productia care le prisose§te §i 
pot cumpára mai ieftin acele bunuri de care au nevoie. Astfel, 
ambii sunt incurajati §i ajutati sá-§i creascá surplusul de pro- 
duse printr-o imbunátátire continua a pámántului §i printr-o 
mai buná cultivare a lui §i, a§a cum fertilitatea pámántului este 
cea care a dus la na§terea manufacturilor, progresul manufac- 
turilor va avea consecinte asupra pámántului, crescándu-i incá 
§i mai mult fertilitatea. Manufacturile vor aproviziona, mai 
intái de tóate, vecinátátile lor §i apoi, pe másurá ce functiona- 
rea lor se imbunátáte§te §i se rafineazá, píetele aflate mai 
departe. Totu§i, de§i nici produsele brute, niel mácar cele 
manufactúrate mai rudimentar n-ar putea, fárá sá intámpine 
cele mai mari dificultáti, sá suporte cheltuielile unui transport 
considerabil pe uscat, produsele de manufacturá mai rafinate 
§i imbunátátite pot suporta cu u§urintá aceste costuri. O can- 
titate micá adesea confine in ea pretul unei mari cantitáti din 
produsul brut. O stofá finá, de exemplu, care cántáre§te doar 
un sfert de kilogram de láná, in pretul sáu va cuprinde nu 
doar cele 250 de grame de láná, ci, cáteodatá, §i vreo cáteva 
mii de kilograme de porumb, pentru intretinerea diferitilor 
muncitori §i a celor care i-au angajat. Porumbul, care nu ar 
putea fi transportat in stráinátate prea u§or in forma in care se 
aflá, va fi exportat, in acest mod virtual §i trimis cu u§urintá 
in cele mai indepártate colturi ale lumii. In acest fel au fost 


244 


Avufiana^unilor Cartea a Ill-a 



ridicate, ín mod líber §i natural, cum s-ar spune, manufacturile 
din Leeds, Halifax, Sheffield, Birmingham §i Wolverhampton. 
Aceste manufacturi sunt odraslele agriculturii. In istoria 
moderna a Europei, extinderea §i imbunátátirea lor au urmat, 
in general, celor ale manufacturilor care au fost rezultatul 
comertului stráin. Anglia a fost remarcatá pentru manufactu¬ 
rile de stofe fine realízate din lana adusá din Spania, cu mai 
bine de un secol inaintea oricáreia dintre cele care au inflorit 
acum in locurile sus-mentionate ca fiind potrivite comertului 
stráin. Extinderea §i imbunátátirea acestora din urmá nu ar fi 
avut loe decát ca o consecintá a extinderii §i imbunátátirii agri¬ 
culturii, ultimul §i cel mai mare efect al comertului extern, §i 
al manufacturilor introduse ca efect imediat al acestuia, pe 
care má voi apuca sá le explic in cele ce urmeazá. 
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Despre cum comertul oraselor 
a contribuit la dezvoltarea zonelor rurale 


Cresterea si Tmbogátirea oraselor comerciale si manufacturiere au 
contribuit la ímbunátátirea si cultivarea tárilor cárora le aparfin, Tn trei 
moduri diferite.- 

Mai íntái, prin aceea cá au oferit o mare piatá de desfacere 
de-a gata pentru produsele brute ale tárii, au íncurajat agricul¬ 
tura §i dezvoltarea ei continua. Acest beneficiu nici macar nu 
s-a limitat la tárile in care erau sitúate ele, ci s-a extins mai 
mult sau mai putin §i asupra tuturor celor cu care acestea 
fáceau afacer i. Tuturor acestora le-a oferit o piatá pentru o 
anumitá parte, fie a produsului lor brut, fie manufacturad 
íncurajánd, in consecintá, munca §i progresul de tot felul. Pe 
temeiul acestei vecinátáti, propria lor tara trebuie cá §i-a obti- 
nut cel mai mare beneficiu din aceastá piatá. Produsul lor brut 
avánd incárcatin pret mai putine cheltuieli de transport, negu- 
tátorii au putut pláti cultivatorilor un pret mai bun pentru 
acesta, oferindu-1, totu§i, la fel de ieftin ca §i consumatorilor 
din tárile aflate la o distantá mai mare. 

In al doilea ránd, bogátia obtinutá de locuitorii ora§elor a 
fost frecvent folositá pentru cumpárarea pámánturilor care 
erau de vánzare, dintre care o buná parte era frecvent necul- 
tivatá. Comerciantii au, de obicei, ambitia de a deveni mici 
boiema§i de tará §i, cánd reu§esc acest lucru, sunt, in general, 
cei mai buni avocati ai progresului din agriculturá. Un comer- 
ciant este obi§nuit sá-§i foloseascá banii in special pe proiecte 
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profitabile, pe cánd un boierna§ de tara este obi§nuit in special 
sá-i cheltuiascá. Adesea, unul vede cum banii pornesc de la el, 
dar se íntorc cu profit; celálalt, de indatá ce se desparte de ei, 
toarte rar se mai a§teaptá sá-i mai vadá vreodatá. Acele obia*- 
iuri diferite le afecteazá in mod natural caracterul §i inclinati- 
ile, in orice tip de afacere. Comerciantul este, de obicei, un 
intreprinzátor indrázne^ iar boiema§ul de tara este unul timid. 
Unuia nu-i este fricá sá cheltuiascá dintr-odatá un capital maro 
pentru imbunátátirea pámántului, atunci cánd are perspectiva 
probabilá de cre§tere a valorii acestuia proportional cu cheltu- 
iala; celálalt, in caz cá are vreun capital, ceea ce nu se intámplá 
intotdeauna, rareori se va aventura sá-1 foloseascá de aceastá 

manierá. lar dacá face ceva imbunátátiri, de obicei nu le face 

■ ’ 

cu un capital, ci cu ceea ce poate economisi din venitul sáu 
anual. Oricine a avut norocul de a trái intr-un ora§ comercial, 
situat intr-o zoná cu pámánturi neimbunátátite, trebuie sá fi 
observa! frecvent cát de pline de avánt sunt operatiunile 
comerciantilor, fatá de ale celor care nu sunt mai mult decát 
ni§te boierna§i de tará. Pe lángá aceasta, obiceiul disciplinei, 
al economiei §i al atentiei, prin care o afacere comercialá il 
formeazá in mod firesc pe comerciant, il face pe acesta mult 
mai capabil sá execute, cu profit §i succes, orice proiect de 
imbunátátire. 

In al treilea §i cel din urmá ránd, comertul §i manufacturile 
au introdus, treptat, ordinea §i o buná guvemare §i, odatá cu 
ele, libertatea §i securitatea indivizilor, in rándurile locuitorilor 
de la tará, care tráiserá inainte aproape intr-o continuá stare 
de rázboi cu vecinii lor §i de dependentá servilá fatá de supe- 
riorii lor. lar acesta - de§i a fost cel mai putin remarca! - este 
de departe cel mai importan! dintre tóate efectele. DI Hume 
este singurul scriitor care, din cate §tiu eu, a luat páná acum 
act de acest lucru. 
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intr-o tara in care nu exista nici comert extern §i nici vreun 
fel de bunuri mai pretentioase, un mare proprietar de pámán- 
turi, neavánd pe ce sá-§i schimbe cea mai mare parte a produ- 
sului pámántului sáu, adicá ceea ce se aflá peste intretinerea 
cultivatorilor, va consuma intregul acest produs in casa sa, in 
mijlocul unei ospitalitáti provinciale. Dacá acest surplus de 
produse este suficient pentru a intretine o sutá sau o mié de 
oameni, el nu-1 va putea utiliza decát pentru a intretine o sutá 
sau o mié de oameni. Prin urmare, in orice moment el va fi 
inconjurat de o multitudine de slugi §i insotitori care, neavánd 
nimic echivalent ce sá ofere la schimb, contra intretinerii lor, 
fiind deci hrániti in intregime prin generozitatea sa, trebuie 
sá-1 asculte din acela§i motiv pentru care soldatii trebuie sá-1 
asculte pe printul care-i pláte§te. Inainte de extinderea comer- 
tului §i a manufacturilor in Europa, ospitalitatea celor bogati 
§i máreti, de la suverani la cel mai mic barón, depá§ea orice 
lucru - am putea sá ne facem o idee, astázi, dacá ne-am gándi 
cá Westminster Hall ar fi sala de ospete a lui William Rufus' 
§i poate cá, de cele mai multe ori, nici nu ar fi prea mare pen¬ 
tru compania pe care o intretinea. S-a considerat o dovadá de 
máretie cá Thomas Becket” a imprá§tiat pe podeaua sálii sale 
de ospete fán curat sau rumegu§, in sezon, astfel incát cavalerii 
§i boiema§ii care nu-§i gáseau un loe sá nu-§i murdáreascá 
hainele álese cánd se a§ezau pe jos sá mánánce. 

Se spune cá marele conte de Warwick intretinea zilnic, pe 
diferitele sale domenii, 30.000 de oameni §i, de§i numárul aces¬ 
ta poate sá fi fost exagerat, e posibil totu§i sá fi fost unul de o 
márime considerabilá, pentru a se accepta o astfel de exagera¬ 
re. O ospitalitate de aproape acela§i tip exista, nu cu multi ani 


* William al Il-lea, rege al Angliei in perioada 1087-1100 (n.r.). 

** Arhiepiscop de Canterbury din 1162 pánSin 1170, eSnd a fost asasinat la ordinul regelui 
Henric al Il-lea (n.r.). 
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ín urmá, ín multe párti din nordul Scotiei. Se pare cá era un 
lucru obi§nuit la tóate nafiunile unde comertul §i manufactu- 
rile erau putín cunoscute. Am vázut, spunea dr. Pocock, un 
conducátor arab care s-a oprit sá ia masa pe strázile unui ora§ 
unde venise sá-§i vándá vítele §i care-i invita pe toti trecátorii, 
fie ei §i cer§etori obi§nuiti, sá stea jos aláturi de el §i sá ia parte 
la festín. 

Táranii arenda§i erau, din orice punct de vedere, la fel de 
dependenti de marele latifundiar ca servitorii acestuia. §i, 
chiar dacá ace§tia nu erau intr-o situatie de §erbie, ci erau aren- 
da§i la voia proprietarului, pláteau o arendá care nu era, sub 
nicio formá, echivalentá cu mijloacele de subzistentá pe care 
pámántul li le oferea. O coroaná, o jumátate de coroaná, o oaie, 
un miel erau, acum cativa ani, in tinuturile inalte ale Scotiei, 
arenda obi§nuitá pentru o bucatá de pámánt de pe urma cáru- 
ia tráia o familie. In únele locuri, lucrurile au rámas la fel páná 
astázi; totu§i, banii de astázi nu vor cumpára o cantitate mai 
mare de bunuri decát in alte párti. Intr-o tará unde surplusul 
de produse al unui mare domeniu trebuie consumat pe acel 
domeniu, pentru proprietarul pámántului, adesea va fi mai 
convenabil ca acea parte sá fie consumatá la o oarecare distan- 
tá de casa sa, cu conditia ca aceia care-I consumá sá fie la fel 
de dependenti de el precum angajatii sái sau ca servitorii sái 
domestici. Prin aceasta, va fi scutit de neplácerea de a avea fie 
o companie prea numeroasá, fie o familie prea mare. Un aren- 
da§ la voia proprietarului, care are pámánt suficient cát sá-§i 
intretiná familia pentru o sumá cu putin mai mare decát mica 
sa arendá, este la fel de dependen! de proprietarul de pámánt 
ca orice servitor sau angajat §i trebuie sá asculte de el fárá cea 
mai micá rezervá. Un astfel de proprietar, a§a cum i§i hráne§te 
servitorii §i suita in propria sa casá, ii va hráni §i pe arenda§i, 
in cásele lor. Subzistentá ambelor tipuri de persoane este datá 
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de generozitatea sa, iar continuitatea acesteia depinde de 
bunul sáu plac. 

Pe autoritatea pe care marii seniori o aveau, in acea stare 
de fapt, asupra arenda§ilor §i servitorilor sai s-a fondat puterea 
vechilor baroni. Ei au devenit cu necesítate judecátorii pe timp 
de pace §i conducátorii ín rázboi ai tuturor celor care tráiau pe 
domeniile lor. 

Ei puteau mentine ordinea §i aplica legea pe respectivele 
domenii, deoarece acolo era locul unde flecare dintre ei putea 
intoarce forta tuturor locuitorilor impotriva nelegiuirii unuia. 
Nicio alta persoaná nu avea destulá autoritate sá faca asta. In 
special, regele nu o avea. In acele vremuri strávechi, el nu era 
decát cel mai mare proprietar de pámánturi de pe domeniile 
proprii, cáruia, de dragul apárárii comune ín fata du§manilor 
comuni, ceilalti mari proprietari ii acordau un anume respect. 

Dacá regele ar impune cu forta plata unei mid datorii pe 
pámánturile unui mare latifundiar, ai cárui locuitori sunt, toti, 
ínarmati §i obi§nuiti sá stea umár lángá umár, 1-ar costa, dacá 
ar incerca sá facá asta prin propria sa autoritate, tot atát efort 
ca pentru stingerea unui rázboi civil. A§a incát el era obligat 
sá lase administrarea justitiei in cea mai mare parte a tárii sale, 
in máinile celor capabili sá o administreze §i, din acela§i motiv, 
sá lase comanda asupra militiilor de la tará celor de care ar 
asculta aceste militii. 

Este o gre§ealá sá ne imaginám cá aceste jurisdictii terito- 
riale i§i au originea in legile feudale. Nu doar cele mai inalte 
jurisdictii, atát din sfera civilá, cát §i penalá, ci §i puterea de a 
ridica armate, de a bate monedá §i chiar cea de a face legi 
lócale pentru guvemarea propriilor oameni au fost drepturi 
detinute alodial' de cátre marii proprietari de pámánturi, cu 

* 0 formé de proprietaíe scutitS de servituji feudale (n.t.). 
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cáteva secóle ínainte chiar ca numele de lege feudalá sá fie 
cunoscut ín Europa. Autoritatea §i jurisdictia seniorilor 
saxoni din Anglia par sá fi fost la fel de mari, ínainte de 
Cucerire, ca a seniorilor normanzi, dupa aceasta. Dar legea 
feudalá nu va fi devenit common law-ul englez decát dupá 
Cucerire. Cá autoritatea §i jurisdictiile cele mai largi au fost 
detinute alodial de cátre marii seniori francezi, cu mult ina- 
inte ca legea feudalá sá fi fost introdusá, reprezintá un fapt 
care nu lasá loe indoielilor. Acea autoritate §i acele jurisdictii 
decurgeau, tóate, din starea proprietátii §i situatiile pe care 
toemai le-am descris. Fárá sá mai facem recurs la starea din 
vechime a monarhiilor - fie englezá, fie francezá putem 
descoperi, in vremuri mult mai apropiate, multe dovezi cá 

m 

acele efecte decurg íntotdeauna din respectivele cauze. Nu 
sunt nici 30 de ani de cánd di Cameron din Lochiel, gentle- 
man de Lochaber ín Scotia, fárá sá aibá vreun mandat legal, 
fárá sá fie ceea ce se numea pe atunci un aristocrat de sánge 
regal §i nici mácar un arenda§-§ef, ci doar un vasal al ducelui 
de Argyll §i fárá sá fie mácar judecátor de pace, a exercitat, 
ín ciuda tuturor acestor lucruri, competentele celei mai ínalte 
jurisdictii penale asupra oamenilor sái. Se spune cá a fácut 
lucrul acesta cu multá echitate, de§i fárá vreuna dintre for- 
malitátile justitiei; nu e imposibil ca situaba de la acel moment 
a acelei párti din tará sá fi fácut necesará asumarea acestei 
autoritáti de cátre el, pentru mentinerea lini§tii publice. Acest 
gentleman, a cárui arendá nu a depá§it niciodatá 500 de lire 
pe an, a reu§it, ín 1745, sá convingá 800 dintre oamenii sái sá 
se aláture revoltei.' 


* Dupá ínstaurarea dinastiei de Hanovra, o parte a nobilimii sco^iene a continuat sá 
sus^iná cauza dinastiei Stuart, asa cum s*a TntámplatTn 1745, cánd debarcarea prin^ului Carol 
Edward Stuart pe íármurile sco^iene a fost sprijinitá de-o rebeliune condusá de familia 
Cameron din Lochiel (n.r.). 
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Introducerea legii feudale, ín másura ín care s-a extins, a 
putut fi privitá drept o íncercare de moderare a autoritátii 
marilor seniori alodiali. Ea consacra un sistem de subordonare 
reglementat, ínsotit de un lung §ir de servicii §i indatoriri, de 
la rege spre cei mai mici proprietari. Cát timp un proprietar 
era minor, arenda, ímpreuná cu gestionarea pámántului sáu 
cádeau in máinile seniorului imediat superior; la fel, cele ale 
marilor proprietari cádeau in máinile regelui, care era insárci- 
nat cu intretinerea §i educada copilului §i care, din autoritatea 
sa ca tutore, se presupunea cá avea dreptul de a decide in 
legáturá cu cásátoria sa, cu conditia sá nu fie intr-un fel nepo- 
trivit rangului sáu. Dar, de§i aceastá institutie tindea cu nece- 
sitate sá intáreascá autoritatea regelui §i sá o slábeascá pe cea 
a marilor proprietari, ea nu a putut sá facá suficient de multe 
pentru restabilirea ordinii §i a bunei guvemári a locuitorilor 
tárii, pentru cá nu putea sá modifice suficient de mult starea 
proprietátii §i modalitátile in care apáreau dezordinile. 
Autoritatea guvernárii continua sá fie, ca §i mai inainte, mai 
slabá pentru membrii din fruntea sa §i prea puternicá pentru 
membrii sái inferiori, iar puterea excesivá a membrilor inferi- 
ori era cauza slábiciunii celor aflati in frunte. Dupá instituirea 
subordonárii feudale, regele era la fel de incapabil sá limiteze 
violenta marilor lorzi ca mai inainte. Ace§tia continúan incá sá 
se rázboiascá dupá bunul plac, aproape incontinuu, unul cu 
celálalt - §i foarte des cu regele -, iar tara neoránduitá continua 
incá sá fie o scená pentru violente, jafuri §i dezordini. 

Insá tóate aceste violente specifice institutiilor feudale nu 
au putut niciodatá afecta operatiunile tácute §i incon§tiente ale 
comertului extern §i ale márfurilor noi introduse incetul cu 
incetul. Acestea ofereau, treptat, marilor proprietari, ceva pe 
care ace§tia putean schimba intreg surplusul din produsul 
pámánturilor lor, ceva pe care-l putean consuma ei in§i§i, fárá 
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sá íl imparta nici cu arenda§ii lor, nici cu servitorii sai. Totul 
pentru noi ín§ine §i nimic pentru altii, aceasta pare sá fi fost, 
ín orice época, preceptul malign al stápánilor din toatá lumea. 
Prin urmare, de índatá ce au gásit o metodá de a consuma ei 
in§i§i intreaga valoare a arendei, n-au mai avut ínclinatia de a 
o impárti cu alte persoane. Pentru o pereche de catarame cu 
diamante sau pentru altceva la fel de frivol §i inútil ei dádeau 
la schimb íntretinerea sau echivalentul acesteia ín bani, a l.(KK) 
de oameni pe an §i, impreuná cu ele, intreaga prejuire §i auto- 
ritate pe care acestea li le-ar fi oferit. Totu§i, cataramele aveau 
sá fie ale lor in intregime §i nicio altá fiintá umaná nu avea 
cum sá aibá vreo parte din ele, pe cánd, in vechea metodá de 
cheltuire, ar fi trebuit sá le impartá cu cel putin 1.000 de 
oameni. Pentru cei ce aveau de ales intre cele douá tipuri de 
cheltuieli, aceastá diferentá era hotárátoare; §i astfel, pentru 
satisfacerea celei mai copiláre§ti, ráutácioase §i sordide vanitáti 
dintre tóate, ei §i-au dat la schimb intreaga putere §i autoritate. 

Intr-o Jará in care nu existá comert extern §i nici vreunul 
dintre produsele de manufacturá de mare finete, un om cu 
10.000 de lire pe an nu-§i poate folosi venitul in alt mod decát 
pentru íntretinerea a, poate, 100 de familii, care se vor afla 
inevitabil la cheremul sáu. In situaba curentá a Europei, un 
om cu un venit de 10.000 de lire pe an i§i poate cheltui intregul 
venit - §i o §i face - fárá sá íntretiná in mod direct nici mácar 
20 de persoane sau sá fie capabil sá dispuná de mai mult de 
zece servitori, care nici nu meritá sá fie amintiti. Probabil cá, 
indirect, intrefine un numár mai mare sau chiar mult mai mare 
decát ar fi fácut-o dupá metodá veche de cheltuire. De§i can- 
titatea de produse pretioase pe care i§i schimbá intregul venit 
este atát de micá, incát numárul lucrátorilor folositi pentru 
colectarea §i pregátirea lor trebuie neapárat sá fi fost foarte 
mare. Pretul mare al acestora decurge, in general, din salariile 
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muncii lor §i din profiturile angajatorilor lor imediati. Plátind 
acest pret, el plateóte tóate aceste salarii §i profituri, contribu- 
ind, astfel, indirect, la íntretinerea tuturor muncitorilor §i a 
celor care i-au angajat. Totu§i, el contribuie, íntr-o toarte mica 
proportie, la flecare dintre acestea - la un numár foarte mic 
dintre ele niel macar a zecea parte, lar la cele mal multe, niel 
a suta parte; la cáteva, niel macar a mia parte sau chiar a zecea 
mia parte din intreaga valoare a íntretinerii lor anuale. §i 
totu§i, de§i contribuie la íntretinerea tuturor acestora, ei sunt 
mai mult sau mai putin independenti de el, deoarece, la modul 
general, flecare dintre ei poate sá se intretiná §i fárá el. 

Cánd marii proprietari de pámánt í§i cheltuiesc rentele 
pentru íntretinerea táranilor sau a celor din serviciul lor, fle¬ 
care dintre ei í§i íntretine, ín íntregime, atát propriii arenda§i, 
cát §i propriii slujitori. Dar, atunci cánd le cheltuiesc pentru 
íntretinerea negustorilor §i me§te§ugarilor, ei toti ar putea sá 
intretiná tot atátea persoane sau, dacá luám ín discutie §i risipa 
care acompaniazá ospitalitatea rusticá, un numár §i mai mare 
de oameni decát ínainte. Totu§i, flecare dintre ei, luat separat, 
adesea nu contribuie decát cu o micá parte la íntretinerea 
vreunei persoane anume, din acest mare numár de oameni. 
Flecare negustor sau fabricanti§i derivá mijloacele de trai din 
faptul cá are nu unul, ci o sutá sau o mié de clienti diferiti. 
Prin urmare, de§i, intr-o anumitá másurá, este obligat fatá de 
flecare dintre ace§tia, el nu este dependent de absolut niciunul 
dintre ei. 

§i, pentru cá ín acest fel cheltuielile personale ale marilor 
proprietari au crescut treptat, era imposibil ca numárul servi- 
torilor acestora sá nu scadá treptat, páná ce aveau sá fie con- 
cediati toti. Aceea§i cauzá a dus la renuntarea treptatá la 
arenda§ii considerati inútil!. Fermele au fost extinse, iar ocu- 
pantii pámántului, ín ciuda plángerilor legate de depopulare. 
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redu§i pana la numárul minim necesar pentru cultivarea 
ímbunátátirea acesUiia, ín acele vremuri. Prin ínláturarea aces- 
tor gurí inutile §i prin solicitarea de la fermier a íntregii valori 
a fermei, pentru proprietar rámánea un mai mare surplus sau 
echivalentul in bani al unui surplus mai mare, cáruia negus- 
torilor §i me§te§ugarilor aveau sá le ofere curánd o metodá do 
a-1 cheltui pentru propria sa persoaná, la fel cum cheltuise 5^i 
restul venitului. §i, intrucát cauza continua sá opereze, el era 
domic sá creascá valoarea rentei pentru pámánturile sale, cát 
o permitea gradul lor curent de imbunátátire. Arenda§ii sái 
puteau fi de acord cu aceasta cu o singurá conditie, §i anume 
aceea ca posesiunea sá le fie asiguratá un numár de ani caro 
sá le dea ocazia de a-§i recupera, cu profit, ceea ce au investit 
pentru ímbunátátirea ín continuare a pámántului. Vanitatea 
cheltuitoare a proprietarilor de pámánt i-a fácut sá fie dornici 
de a accepta aceastá conditie - §i de aici, §i originea arendelor 
pe o mare perioadá de timp. 

Nici mácar un arenda§ la voia proprietarului - care pláte§te 
íntreaga valoare a pámántului - nu e íntru totul dependen! 
de proprietarul pámántului. Avantajele ín bani pe care le 
primesc unul de la celálalt sunt mutuale §i egale, iar un astfel 
de arenda§ nu-§i va pune nici viata, nici averea, ín serviciul 
proprietarului. Dar, dacá are un contrae! pentru un numár 
mare de ani, el este íntru totul independen!, iar proprietarul 
pámántului nu va trebui sá se a§tepte de la el nici mácar la 
servid! minore, dincolo de ce este stipulat expres ín contractul 
de ínchiriere sau de ce íi impun legile obi§nuite §i cunoscute 
ale tárii. 

Astfel, arenda§ii devenind independenti §i servitorii fiind 
concediati, marii proprietari n-au mai fost capabili sá íntrerupá 
exercitarea regulatá a justitiei sau sá tulbure pacea tárii. 
Vánzándu-§i dreptul prin na§tere - nu precum Esau, pentru o 
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ciorbá in vremuri de foamete §i sárácie, d, in vremuri de dez- 
mát al bel§ugului, pentru ni§te zorzoane §i tinichele, mai potri- 
vite sá fie jucárii pentru copii decát o ocupatie pentru oameni 
in toatá firea au devenit la fel de nesemnificativi ca orice 
bürger mai rásárit sau ca orice negustor de la ora§. 

O guvernare regulatá a fost stabilitá atát la tara, cát §i la 
ora§; nimeni nu mai avea destulá putere pentru a tulbura 
traiul in niciuna dintre ele. 

Poate cá nu are legáturá cu subiectul de tata, dar nu pot sá 
má abtin sá nu remare cá familiile toarte vechi, cum ar ti cele 
care au posedat averi considerabile din tatá-n fiu timp de mai 
multe generatii, sunt toarte rare in ora§ele comerciale. In tárile 
unde se face putin comer^ precum Tara Galilor sau in regiu- 
nile muntoase ale Scotiei, din contrá, ele sunt toarte obi§nuite. 
Istoriile arabe par sá fie, tóate, pline de genealogii; existá o 
istorie scrisá de un han tátar, care a fost tradusá in cáteva limbi 
europene, care aproape cá nu confine nimic altceva - o dovadá 
cá vechile familii sunt ceva obi§nuit la acele natii. In tárile 
unde un om bogat nu poate sá-§i cheltuiascá venitul in niciun 
alt fel decát intrefinánd cát de multi oameni are posibilitatea, 
el poate rámáne fárá venit, iar generozitatea sa este adesea, se 
pare, atát de pasionalá, incát va incerca sá intretiná mai multi 
decát i§i permite. Dar acolo unde-§i poate cheltui cea mai mare 
parte a venitului pe propria sa persoaná, frecvent nu va avea 
nicio limitá a cheltuielilor, intrucát adesea nu are nicio limitá 
in ceea ce prive§te vanitatea sau pretuirea propriei sale per- 
soane. Prin urmare, in tárile comerciale, averile, in duda celor 
mai violente reglementári legale de impiedicarea risipei, toarte 
rar rámán pentru mult timp in aceea§i familie. 

Cát prive§te natiunile simple, din contrá, ele rámán fárá 
vreo lege care sá reglementeze situaba; iar in ceea ce prive§te 
natiunile de pástori, cum ar ti tátarii sau arabii, natura 
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consumabilá a proprietátii lor face ca orice reglementare de 
acest gen sá fie imposibilá. 

O revolutie de cea mai mare importantá pentru fericirea 
publica a fost dec]an§atá, astfel, de douá clase diferite de 
oameni, care n-aveau nici cea mai mica intentie de a servi 
binelui public. Singurul motiv al marilor seniori era satisface- 
rea celei mai copilároase vanitáti. Negustorii §i manufacturie- 
rii, mult mai putin ridicoli, au actionat doar din perspectiva 
propriului interes, urmárind principiul vánzátorului ambulant 
de a face un ban din tot ceea ce gáse§te la indemáná. Niciunul 
dintre ei nu putea nici sá §tie, nici sá prevadá marea revolu¬ 
tie pe care aveau sá o producá nebunia unora §i vrednicia 

celorlalti. 

• ’ 

A§a s-a intámplat cá, in cea mai mare parte a Europei, 
comertul §i productia manufacturatá din ora§e, in loe sá repre- 
zinte efectul, au reprezentat cauza §i prilejul pentru imbuná- 
tátirea §i cultivarea pámántului. 

Totu§i, intrucát aceastá ordine este contrará mersului natu¬ 
ral al lucrurilor, ea este inevitabil inceatá §i nesigurá. Comparad 
progresul lent al acelor tári europene a cáror bogátie depinde 
in mare másurá de comert §i de manufacturi cu avansul rapid 
al coloniilor noastre din America de Nord, a cáror bogátie se 
bazeazá pe agriculturá. In cea mai mare parte a Europei, 
numárul locuitorilor nu se a§teaptá sá se dubleze in mai putin 
de 500 de ani. In cáteva dintre coloniile noastre din America 
de Nord, se presupone cá se va dubla in 20 sau 25 de ani. In 
Europa, dreptul primului náscut §i feluritele clauze de inalie- 
nabilitate impiedicá divizarea marilor averi, impiedicánd, prin 
aceasta, multiplicarea micilor proprietari. Totu§i, un mic pro- 
prietar care-§i cunoa§te fiecare párticicá a micului sáu dome- 
niu il prive§te cu intreaga afectiune pe care proprietatea, in 
special mica proprietate, o inspirá in mod natural §i, pe care. 
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din acest motiv, va avea plácerea nu doar de a-1 cultiva, ci de 
a-1 infrumuseta, va fi, dintre toti cei care se ocupa cu imbuná- 
tátirea pámántului, cel mai vrednic, cel mai inteligent §i cel mai 
de succes. Pe lángá aceasta, acelea§i reglementári tin pámántul 
ín afara pietei, astfel cá intotdeauna va fi mai mult capital dis- 
ponibil pentru a-1 cumpára, decát pámánt de vánzare, a§a íncát 
ce se va vinde se vinde intotdeauna la pret de monopol. 
Arenda nu va reu§i niciodatá sá pláteascá dobánda banilor 
destinad cumpárárii - in plus, va fi impováratá de reparatii §i 
alte cheltuieli ocazionale, la care nu este supusá §i dobánda 
aplicatá asupra banilor. Oriunde in Europa, a cumpára pámánt 
reprezintá cea mai neprofitabilá folosire a unui capital mic. E 
adevárat cá, de dragul unei sigurante crescute, un om de situ- 
atie medie, cánd se va retrage din activitate, va alege cáteodatá 
sá-§i investeascá micul capital in pámánt. 

Unui profesionist, ale cárui venituri sunt derívate dintr-o 
altá sursá, adesea ii va plácea sá-§i asigure economiile in acela§i 
mod. Dar un om tánár care, in loe sá se apuce de comert sau 
de vreo profesie, i§i va folosi un capital de 2.000-3.000 de lire 
pe cumpárarea §i cultivarea unei mid bucáti de pámánt, poate 
intr-adevár sá se a§tepte sá tráiascá foarte fericit §i foarte inde- 
pendent, dar i§i va lúa adió pentru totdeauna de la orice spe- 
rantá la vreo mare avere sau de la a ajunge ilustru, pozitii la 
care, printr-o altá folosire a investitiilor sale, ar fi avut §ansa. 
In plus, aceea§i persoaná, de§i nu poate spera sá ajungá un 
mare proprietar, va dispretui adesea ideea de a fi fermier. Prin 
urmare, cantitatea micá de pámánt care este scoasá la vánzare 
§i pretul mare cu care este scoasá pe piatá vor impiedica un 
mare numár de capitaluri sá fie folosite in cultivarea §i imbu- 
nátátirea acestuia, capitaluri care, altminteri, ar fi urmat aceas- 
tá cale. In America de Nord, din contrá, se considerá cá 50 sau 
60 de lire sunt de ajuns pentru a incropi o plantatie. 
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Cumpárarea §i ímbunátátirea pámántului necultivat repro- 
zintá, acolo, cea mai profitabilá folosire atát pentru capitalurile 
cele mid, cát §i pentru cele mai mari - §i instrumental cel mai 
direct de care e nevoie pentru a dobándi avere §i taima ín acea 
tara. Intr-adevár, ín America pámántul de acest fel poate ti 
cumpárat pe mai nimic, sau pe un pret mult mai mic decát 
valoarea produsului sáu natural - lucru imposibil in Europa 
sau in orice alta tara unde tóate pámánturile sunt, de multá 
vreme, in proprietate privatá. Totu§i, dacá domeniile ar ti sá 
fie impártite in mod egal intre tóate odraslele, la moartea ori- 
cárui proprietar care a lásat in urmá o mare familie, domeniul, 
in general, ar ajunge sá fie vándut. Pe piatá ar apárea atát de 
mult pámánt, incát n-ar mai putea fi vándut la pret de mono- 
pol. Arenda liberá a pámántului nici mácar nu s-ar apropia de 
valoarea dobánzii pentru banii cu care a fost cumpárat, iar un 
mic capital ar putea fi folosit pentru cumpárarea de pámánt 
intr-un mod la fel de profitabil ca oricare altul. 

Anglia, datoritá fertilitátii naturale a solurilor sale, a dimen- 
siunii mari a pámánturilor de pe coastá raportatá la restul 
terenurilor §i a multor ráuri navigabile care curg prin ea, care 
fac sá fie convenabil transportul pe apá páná in pártile sale 
aflate in inima tárii, este, probabil, la fel de dáruitá de naturá 
ca orice altá mare tará din Europa pentru a reprezenta fieful 
comertului extern, al manufacturilor pentru vánzári la distantá 
§i al tuturor dezvoltárilor la care duc acestea. In plus, incá de 
la inceputurile domniei reginei Elisabeta, legislativul englez a 
fost deosebit de atent la interésele comertului §i manufacturi¬ 
lor; in realitate, nu existá nido tará in Europa, iar Olanda nu 
face, nici ea, exceptie, unde legea sá fie, la modul global, mai 
favorabilá acestor activitáti. 

Comertul §i manufacturile au continuat, in consecintá, sá 
progreseze, in toatá aceastá perioadá. Fárá indoialá, cultivarea 
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§i ímbunátátirea pámántului au avansat §i ele, treptat, dar se 
pare cá au urmat ceva mai lent §i la o oarecare distantá progre- 
sului mai rapid al comertului §i al manufacturilor. Cea mai 
mare parte a tárii trebuie cá era deja cultivatá, inainte chiar de 
domnia reginei Elisabeta, iar o mare parte a sa inca a ramas 
necultivatá; cultivarea celei mai mari párti ale sale fiind, inca, 
inferioará celei care ar fi putut exista altminteri. Totu§i, legea 
Angliei favorizeazá agricultura, nu doar indirect, prin proteja- 
rea comertului, ci §i prin ni§te stimulente directe. Exceptánd 
vremurile de sárácie, exportarea porumbului nu era doar libe¬ 
ra, ci §i incurajatá prin intermediul primelor. In vremuri de 
productie moderatá, importarea de porumb stráin era impová- 
ratá cu taxe care echivalau cu o interdictie. Importarea de ani- 
male vii, cu exceptia Irlandei, era interzisá, indiferent de vremuri, 
abia de curánd fiind permisá. Prin urmare, cei care cultivan 
pámántul aveau un monopol, fatá de oamenii care locuiau la 
tara, asupra a douá dintre cele mai importante articole pe care 
le produce pámántul, §i anume páinea §i carnea mácelarului. 

De§i, in fond, aceste incurajári erau, probabil, cum má voi 
strádui sá arát in continuare, intru totul iluzorii, ele demon- 
streazá suficient mácar bunele intentii ale legislativului, de 
favorizare a agriculturii. 

Dar ceea ce este de cea mai mare importantá printre tóate 
aces tea, táránimea liberá englezá este pe cát de sigurá, inde- 
pendentá §i respectabilá ii permite legea. Prin urmare, nicio 
tará in care dreptul de primogeniturá functioneazá, care plá- 
te§te zeciuieli §i unde clauzele de inalienabilitate a proprietáti- 
lor funciare, de§i contrare spiritului legii, sunt admise in 
anumite cazuri, nu poate incuraja agricultura mai mult decát 
Anglia. In duda tuturor acestor lucruri, aceasta este starea agri- 
cultiirii. Care ar fi fost ea, dacá legea n-ar fi oferit incurajári 
directe agriculturii, pe lángá cele care izvorásc indirect din 
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progresul comertului §i dacá táránimea libera ar fi fost lásatá 
ín aceea§i situatie ín care este ín majoritatea tárilor Europei? 
Acum au trecut mai bine de douá secóle de la inceputul dom- 
niei reginei Elisabeta, o perioadá cam la fel de lungá ca cea pe 
care o necesita parcursul catre bunástare. 

Franta pare sá fi avut o parte considerabilá de comerá 
extern, cu aproape un secol ínainte ca Anglia sá se distingá 
drept tará comercialá. Marina francezá era considerabilá, dupá 
estimárile vremii, incá dinainte de expedida lui Carol al 
VlII-lea in Napoli. Totu§i, agricultura §i progresul economic 
ínregistrat in Franta sunt, la modul global, inferioare celor din 
Anglia. Legile tárii nu au acordat niciodatá acelea§i stimulente 
directe agriculturii. 

Comertul extern al Spaniel §i Portugaliei, cátre celelalte 
párti ale Europei, de§i purtat predominant pe vase stráine, este 
de o márime considerabilá. Acela cátre coloniile lor este trans- 
portat pe vasele proprii §i este mult mai extins, datoritá mari- 
lor bogátii §i a márimii acestor colonii. Dar nu a introdus 
niciun tip de bunuri manufactúrate destínate vánzárii la dis- 
tantá ín niciuna dintre aceste douá tári, lar o mare parte din 
ambele a rámas necultivatá. Comertul extern al Portugaliei are 
o origine mai veche decát oricare altá tará mare din Europa, 
cu exceptia Italiei. 

Italia este singura mare tará in Europa care pare sá fi fost 
cultivatá §i exploatatá in intregime, prin intermediul comertu¬ 
lui extern §i al manufacturilor destínate pietelor indepártate. 
Inainte de invazia lui Carol al VlII-lea, Italia, conform lui 
Guicciardini, nu era mai putin cultivatá in pártile sale mun- 
toase §i aride decát in cele de cámpie §i mai fertile. Situada 
avantajoasá a acestei tári §i marele numár de regimuri inde¬ 
pendente care subzistau la acel moment in ea au contribuit, §i 
nu putin, probabil, la cultivarea sa. A§a incát nu este imposibil 
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ca, in ciuda acestei exprimári generale a unuia dintre cei mai 
judicio§i §i rezervati istorici, Italia sá nu fi fost, la acea vreme, 
mai bine cultivatá decát este la acest moment Anglia. 

Totu§i, capitalul careeste obtinut, ín flecare tara, prin inter- 
mediul comertului §i manufacturilor, este intotdeauna o pose- 
siune foarte precará §i nesigurá, pana ce únele párti ale sale 
nu vor fi securizate §i destínate cultivárii §i imbunátátirii 
pámántului. S-a spus, §i pe buná dreptate, cá un negutátor nu 
este neapárat cetáteanul unei tari anume. Intr-o destul de mare 
másurá, íi este indiferent unde-§i desfá§oará negotul, §i chiar 
§i cea mai mica neplácere íl va face sá-§i mu te capitalul - §i, 
impreuná cu el, toatá munca pe care acesta il sprijiná, dintr-o 
tara ín alta. Nido parte a acestuia nu s-ar putea spune cá apar- 
tine unei tari sau alteia, pana ce nu se va fi ímprá§tiat pe 
suprafata tárii, cum s-ar spune, fie sub forma cládirilor, fie ca 
imbunátátiri durabile ale pámántului. Nido urmá istoricá nu 
a mai rámas acum din marile averi care se spune cá au fost 
posedate de o mare parte a ora§elor hanseatice, cu exceptia 
istoriilor ceva mai obscure din secolele al XlII-lea §i al XlV-lea. 
Nu este destul de sigur nid unde se aflá cu exactitate únele 
dintre ele §i nid cárora dintre ele le-au fost acordate noile 
nume latine ale ora§elor europene. Dar, de§i nenorocirile care 
au lovit Italia la sfár§itul secolului al XV-lea §i ínceputul seco- 
lului al XVI-lea au diminuat drastic comertul §i manufacturile 
din ora§ele Lombardiei §i Toscanei, aceste teritorii continuá sá 
fie dintre cele mai popúlate §i mai bine cultívate din Europa. 
Rázboaiele civile din Flandra §i guvernarea spaniolá care le-a 
urmat au alungat marele comert din Anvers, Ghent §i Bruges. 
Dar Flandra continuá íncá sá fie una dintre cele mai bógate, 
bine cultívate §i mai popúlate provindi din Europa. Ciclicitatea 
obi§nuitá rázboi-guvernare seacá u§or sursele bogátiei care 
apare doar din comert. Cea care apare din progresele mai 
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consistente ale agriculturii este mai durabilá, neputánd fi dis- 
trusá decát de convulsiile violente ocazionate de jafurile pe 
care natiunile mai ostile §i barbare le-au continuat timp de un 
secol sau douá la ránd - cum ar fi cele care s-au intámplat, o 
lungá perioadá, inainte §i dupa cáderea Imperiului Román, in 
provinciile vestice ale Europei. 
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Cartea 

alV-a 


Despre sistémele 
de economie política 





Introducere 


Economía política, privitá ca ramurá a §tiintei omului de 
stat sau a legislatorului, i§i propune douá obiective distincte: 
mai intái, acela de a oferi din plin un venit sau mijloace de trai 
oamenilor sau, mai adecvat, acela de a-i abilita sá-§i ofere un 
astfel de venit sau mijloace de trai lor in§ile §i, in al doilea 
ránd, a furniza suveranului sau statului' un venit suficient 
pentru serviciile publice. Ea í§i propune sá-i imbogáteascá atát 
pe oameni, cát §i pe suveran. 

Progresul diferit al bunástárii, raportat la diferite natiuni §i 
epoci istorice, a dus la crearea a douá sisteme diferite de eco- 
nomie política, din perspectiva imbogátirii oamenilor. Unul 
poate fi numit sistemul comertului, iar celálalt, sistemul agri- 
culturii. Má voi strádui sá le explic pe flecare pe cát de complet 
§i distinct imi stá in putintá - §i voi incepe cu sistemul comer¬ 
tului. Este sistemul modern §i e cel mai u§or de inteles in pro- 
pria noastrá tara §i in vremurile noastre. 


* Cu sensul desocíetatepoliticá, deasocíerea índivízilorTn vederea unui bine común (n.r.). 


Cartead IV a Avu(iana(iunilor 267 




1 


Despre prindpiile sistemului comercial 
sau mercantilist 


Cá bogátia constá Tn bani, sau Tn aur si argint, reprezintá o concepfie 
populará care apare Tn mod natural din dubla functie a banilor, ca 
instrument de córner^ si ca másurá a valorii. Drept consecin^á a faptului 
cá sunt un instrument al comertului, cánd avem bani, putem ob^ine 
mai usor orice am avea nevoie, decát prin intermediul oricárui alt bun. 
Marea afacere, vom descoperi Tntotdeauna, este aceea de a face bani. 
Cánd Ti ob^inem, nu mai avem nicio dificúltate Tn a face orice alte 
cumpáráturi. Drept consecin^á a faptului cá reprezintá o másurá a valorii, 
estimám valoarea tuturorcelorlalte bunuri prin cantitatea de bani pentru 
care le schimbám. Spunem despre un om bogat cá „face" mul^i bani, iar 
despre unul sárac, cá ,.face" pu^ini bani. Despre un om cumpátat - sau 
despre unul dornic sá se Tmbogá^eascá - spunem cá Ti plac banii, iar 
despre unul lipsit de griji, géneros sau cheltuitor, se spune cá nu-i pasá 
de ei. Sá te Tmbogá^esti Tnseamná sá faci bani. iar bogá^ia si banii, pe 
scurt, sunt, Tn limbajui común, considérate drept sinonime din tóate 
púnetele de vedere. 

O tara bogatá, cam la fel ca un om bogat, se presupune cá 
e o tara ín care abunda banii, iar sá strángi aur §i argint, intr-o 
tará, se presupune cá e cea mai rapidá cale de imbogátire. O 
buná perioadá de timp dupá descoperirea Americii, prima 
intrebare a spaniolilor, odatá ajun§i pe coastele necunoscute, 
avea sá fie, „s-a gásit ceva aur sau argint ín vecinátate?". In 
functie de informada pe care o primean, decideau dacá merita 
sá ridice acolo o a§ezare sau chiar dacá tara merita cuceritá. 
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Plano Camipo, un cálugár trináis ca ambasador de catre regele 
Frantei la unul dintre fiii faimosului Gingis Han, spunea cá 
tátarii obi§nuiau sá-1 íntrebe frecvent dacá era plin de oi §i boi 
ín regatul Frantei. íntrebárile lor aveau acela§i obiect ca cele 
ale spaniolilor. Ei voiau sá §tie dacá tara era destul de bogatá 
íncát sá merite sá fie cuceritá. La tátari, ca §i la alte natii de 
pástori, care nu cunóse, ín general, utilizarea banilor, vitele 
reprezintá instrumentul de comert §i de másurare a valorii. 
Prin urmare, pentru ei, bogátia constá ín vite, a§a cum pentru 
spanioli, ea constá ín aur §i argint. Dintre cele douá, probabil 
cá cel mai aproape de adevár e notiunea tátáreascá. 

DI Locke' remarca distinctia dintre bani §i alte bunuri mobi- 
le. 'Tóate celelalte bunuri mobile, spunea el, sunt de o naturá 
atát de consumabilá, íncát pe bogátia pe care o presupun ele 
nu te poti baza, iar o natiune ín care acestea se gásesc din 
abundentá íntr-un an poate sá ajungá, chiar fárá sá le exporte, 
doar prin simpla lor risipá sau cheltuire extravagantá, sá aibá 
mare nevoie de ele ín anuí urmátor. Din contrá, banii sunt un 
prieten stabil, prea putin expu§i risipei sau consumului, dacá 
pot fi ímpiedicati sá iasá din tará, de§i pot circula din máná-n 
máná. Prin urmare, aurul §i argintul sunt, ín viziunea sa, cea 
mai solidá §i substantialá parte a bogátiei mobile a unei na{i- 
uni, iar multiplicarea acestor metale ar trebui, din aceastá per- 
spectivá, spune el, sá fie marele obiect al economiei politice. 

Altii admit cá, dacá o natiune s-ar putea separa de restul 
lumii, acest lucru n-ar reprezenta o consecintá a cát de multi 
sau cát de putini bani circulá ín ea. Bunurile consumabile, care 
circulá prin intermediul acestor bani, n-ar putea decát sá fie 
preschimbate pe o cantitate mai mare sau mai micá de mone¬ 
de, ínsá bogátia sau sárácia realá a unei tári pe care o permit 

* John Locke, filosof iluminist englez (1632-1704) (n.r.). 
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ace§tia depind intru totul de abundenta sau raritatea acestor 
bunuri consumabile. Dar lucrurile stau cu totul altfel, cred 
ace§tia, cu tárile care au legáturi cu natiunile stráine, care sunt 
oblígate sá poarte rázboaie externe §i sá intretiná flote §i armate 
ín tari aflate la mare distantá. Ei spun cá acest lucru nu se poate 
realiza decát prin trimiterea de bani in stráinátate pentru a le 
pláti, iar o natiune nu poate trimite multi bani in afara sa, dacá 
nu are o grámadá de bani in interiorul ei. Prin urmare, fiecare 
natiune de acest tip trebuie sá se stráduiascá, in vreme de pace, 
sá acumuleze aur §i argint din care sá poatá lúa, de cate ori are 
nevoie, pentru a-§i purta rázboaiele stráine. 

Drept urmare a acestor notiuni populare, tóate natiunile 
Europei au studiat, de§i fárá prea mare rezultat, orice mijloc 
posibil de acumulare a aurului §i a argintului in interiorul lor. 
Spania §i Portugalia, proprietarele principalelor mine care 
aprovizioneazá Europa cu aceste metale, fie au interzis expor- 
tul lor, cu pedepse dintre cele mai severe, fie 1-au supus unor 
taxe considerabile. Se pare cá acest gen de prohibitii, in vechi- 
me, au fácut parte din política majoritátii celorlalte natiuni 
europene. A f ost gásitá chiar in únele documente vechi scotiene 
ale parlamentului, care interziceau, sub pedepse grele, trecerea 
aurului §i a argintului dincolo de granitele regatului. Acest gen 
de politici se regáseau, in vechime, atát in Franta, cát §i in Anglia. 

Cánd au devenit tári comerciale, negustorii au aflat cá pro¬ 
hibida este extrem de neconvenabilá, in cele mai multe situatii. 
Cu ajutorul aurului §i al argintului puteau cumpára produsele 
stráine pe care le doreau mai avantajos decát cu orice alte 
bunuri - fie pentru importarea in propria tará, fie pentru duce- 
rea lor in altá tará stráiná. Prin urmare, au pledat din nou 
impotriva acestor interdictii, dáunátoare comertului. 

Mai intái, §i-au dat seama cá exportarea aurului §i a argin¬ 
tului, pentru a cumpára bunuri din stráinátate, nu duce 
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íntotdeauna la diminuarea cantitátii acelor metale din regat §i 
cá, din contra, cantitatea lor poate, frecvent, sá creascá, deoa- 
rece, chiar dacá prin aceasta nu ar cre§te §i consumul de bunuri 
stráine in acea tara, acele bunuri ar putea fi reexpórtate in alte 
tari stráine, fiind vándute acolo cu mare profit, ele ar putea 
aduce mult mai multá bogátie decát a fost trimisá initial in 
stráinátate pentru cumpárarea lor. DI Mun compará aceste 
operatiuni de comert extern cu vremea semánatului §i vremea 
recoltei, din agriculturá. „Dacá ar fi sá luám in considerare, 
spunea el, doar actiunile gospodarului de la vremea semána¬ 
tului, cánd el aruncá in pámánt boabe bune de porumb, 1-am 
lúa drept un nebun, nu un gospodar. Dar cánd ne raportám 
la munca sa din vremea recoltei, care reprezintá sfár§itul strá- 
daniilor sale, vom descoperi sensul §i sporul actiunilor sale". 

In al doilea ránd, §i-au dat seama cá aceastá prohibitie nu 
putea impiedica totu§i exportarea aurului §i a argintului care, 
datoritá disproportiei dintre márimea sa §i valoarea sa, putea 
cu u§urintá sá fie traficat in afara tárii. Cá aceastá exportare 
nu putea fi impiedicatá decát printr-o atentie adecvatá la ceea 
ce se nume§te balanta comercialá. Cá, atunci cánd tara exportá 
de o valuare mai mare decát importá, balanta comercialá face 
ca natiunile stráine sá-i fie datoare, datorie care va fi plátitá cu 
necesitate in aur §i argint, crescánd, prin aceasta, cantitatea din 
acele metale din regat. Dar, cánd se importá mai mult decát 
se exportá, o balantá opusá ne face sá devenim datori natiu- 
nilor stráine, datoria fiindu-le plátitá neapárat in acela§i mod, 
astfel diminuándu-se aceastá cantitate; cá, in acest caz, sá inter- 
zici exportarea acelor metale nu poate impiedica aceastá scá- 
dere, ci doar o poate face sá fie §i mai periculoasá, §i mai 
scumpá: cá schimbul, prin aceasta, se intoarce §i mai tare 
impotriva tárii care e datoare, in cadrul acestei balante; comer- 
ciantul care a cumpárat o bancnotá de la tara stráiná fiind 
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obligat sá pláteascá bancherului care i-a vándut-o nu numai 
riscul natural, efortul §i cheltuiala de a transmite banii íntr-aco- 
lo, d fi riscul extraordinar care decurge din prohibitie; dar cá, 
cu cát schimbul este mai dezavantajos fatá de o tara, cu atát 
balanta comercialá seíntoarce mai mult ímpotriva sa; banii din 
interiorul tárii ajungánd inevitabil sá aibá o valuare cu atát mai 
mica, in comparatie cu cea a tárii pe care balanta o face datoa- 
re. Cá dacá, de exemplu, schimburile dintre Anglia §i Olanda, 
erau cu 5% defavorabile Angliei, era nevoie de 105 uncii de 
argint, in Anglia, ca sá cumperi o bancnotá de valoarea a 100 
de uncii de argint in Olanda; prin urmare, cá 105 uncii de 
argint, in Anglia, ar valora doar cát 100 de uncii in Olanda, 
putánd cumpára doar o cantitate de bunuri olandeze propor- 
tionalá; dar cá, din contrá, 100 de uncii de argint in Olanda ar 
valora cát 105 uncii in Anglia, putánd cumpára o cantitate 
proportionalá de bunuri engleze§ti; cá bunurile engleze§ti care 
ar fí fost vándute in Olanda ar fi vándute mult mai ieftin fi cá 
bunurile olandeze care ar fi vándute in Anglia, ar fi vándute 
mai scump, proportional cu diferenta de schimb; cá prima ar 
atrage mai putini bani in Anglia, iar cealaltá, mai multi bani 
in Olanda, proportional cu aceastá diferentá §i cá balanta 
comercialá, prin urmare, ar fi inevitabil impotriva Angliei fi 
ar necesita ca o mai mare cantitate de aur fi argint sá fie expor- 
tatá in Olanda, in aceeafi proportie. 

Aceste argumente erau pardal solide fi pardal sofistice. 
Erau solide in másura in care ele afirman cá exportarea auru- 
lui fi a argintului, in comert, putea frecvent sá fie avantajoasá 
pentru tará. Erau solide fi pentru cá afirman cá nicio interdic- 
tie nu putea impiedica exportarea lor, cánd persoanele parti- 
culare gáseau cá existá avantaje in exportarea lor. Dar ele erau 
sofistice prin aceea cá presupuneau cá e nevoie de o atentie 
mai crescutá din partea guvernárii, fie pentru mentinerea, fie 
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pentru cre§terea cantitátii din aceste metale, decát pentru pás- 
trarea sau cre§terea cantitátii oricárui alt bun, pe care libertatea 
comertului, fárá vreo atentie specialá, ar reu§i oricum sá le 
ofere in cantitatea adecvatá. Erau sofistice, probabil, §i pentru 
cá afirmau cá pretul mare de schimb duce cu necesítate la 
cre§terea a ceea ce se nume§te o balantá comercialá defavora- 
bilá §i cá ar ocaziona exportarea unei §i mai mari cantitáti de 
aur §i argint. Intr-adevár, pretul mare era extrem de dezavan- 
tajos pentru comerciantii care aveau bani de plátit unor fári 
stráine. Ei pláteau cu atát mai mult pentru bancnotele pe care 
bancherii li le dádeau in aceste tári. Dar, de§i riscul care decur- 
ge din prohibítie poate duce la ni§te cheltuieli extraordiñare 
pentru bancheri, ea nu va duce neapárat la scoaterea mai mul- 
tor bani din tará. Aceastá cheltuialá va fi investitá tot in fará, 
pentru scoaterea ilicitá a banilor atará - arareori putánd duce 
la exportarea mácar a unei monede de §ase pence dincolo de 
suma exactá datoratá. In plus, pretul mare al schimbului ii va 
predispune in mod natural pe comercianti sá se stráduiascá sá 
facá astfel incát exporturile sá contrabalanseze cát de mult 
importurile, pentru a pláti acest cost al schimbului pentru o 
sumá cát de micá posibil. Pe lángá acestea, pretul mare al 
schimbului trebuie neapárat sá opereze ca o taxá, crescánd 
pretul bunurilor stráine §i, prin aceasta, diminuánd consumul 
lor. Prin urmare, el va tinde nu sá creascá, ci sá reducá ceea ce 
ei au numit balanta comercialá defavorabilá §i, in consecintá, 
exportarea aurului §i a argintului. [...] 

Importarea aurului §i a argintului nu reprezintá cel mai 
importan! - §i cu atát mai putin singurul - beneficiu pe care 
o natiune §i-l derivá din comertul extern. Oricare ar fi locurile 
intre care se desfá§oará, ambele párti i§i deduc acelea§i douá 
beneficii distincte din acest comert. Surplusul de produse ale 
pámántului §i ale mundi, pentru care nu existá cerere ináuntru. 
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este dus ín atará, ín schimbul sáu fiind adus ínapoi ceva pen- 
tru care exista cerere. El oferá o anumitá valoare produselor 
aflate din abundentá, schimbándu-le pe altceva, care ar putea 
satisface o parte a nevoilor §i cre§te satisfactiile. Prin interme- 
diul sáu, caracterul limitat al pietei proprii nu ímpiedicá divi- 
ziunea muncii din orice tip de productie artizanalá sau 
manufacturatá sá fie dusá pe cele mai ínalte culmi ale perfec- 
tiunii. Prin deschiderea unei piete mai largi pentru orice parte 
din produsul muncii care ar putea depá§i consumul domestic, 
el va íncuraja ímbunátátirea puterii de productie a acesteia §i 
cre§terea productiei sale anuale páná la limita posibilului, cres- 
cándu-se, prin aceasta, venitul real §i bogátia societátii. 
Comertul extern face in mod continuu aceste servicii atát de 
importante pentru tóate tárile íntre care se desfá§oará el. Tóate 
obtin benefidi de pe urma sa, de§i cele mai mari beneficii le 
obtine tara ín care locuie§te comerciantul, de vreme ce el este, 
ín general, mai implicat ín satisfacerea nevoilor propriei sale 
tári §i in transportarea excesului de produse in afara granitelor 
ei, decát de nevoile oricárei alteia. Importul de aur §i argint 
care ar putea fi dorit in tárile care nu au mine este, fárá indo- 
ialá, o parte a afacerii numite comert extern. Cu tóate acestea, 
reprezintá cea mai insignifiantá parte a sa. O tará care-§i fon- 
deazá comertul extern predominant pe aceastá bazá abia dacá 
are nevoie sá trimitá un vapor intr-un secol. 

Nu prin importul de aur §i argint s-a imbogátit Europa 
dupá descoperirea Americii. Datoritá abundentei de mine 
americane, aceste metale au devenit mai ieftine. Un serviciu 
de masá din aur sau argint poate fi cumpárat, acum, contra 
unei treimi din cantitatea de porumb sau a imei treimi din cátá 
muncá ar fi costat in secolul al XV-lea. Cu aceea§i cheltuialá 
anualá de muncá §i bunuri, Europa poate cumpára anual 
aproximativ de trei ori mai multe servicii de masá din aur sau 
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argint decát ar fi putut cumpára ín acele vremuri. Dar, cánd 
un bun ajunge sá fie cumpárat pentru o treime din pretul sáu 
obi§nuit, nu numai cá aceia care 1-au cumpárat §i inainte pot 
cumpára o cantitate triplá fatá de inainte, dar produsul este 
adus la nivelul la care poate fi cumpárat de mai multi oameni, 
poate de zece sau chiar de 20 de ori mai mult decát numárul 
initial. A§a incát, in Europa, este posibil ca, in prezent, sá existe 
nu doar de trei ori, ci poate de 20 sau 30 de ori mai multe 
servicii de masá din metale pretioase decát ar fi fost, chiar §i 
in stadiul actual de progres, dacá nu ar fi fost descoperite 
minele din America. Páná acum, Europa a obtinut un avantaj 
real, de§i, evident, unul destul de inconsistent. Pretul scázut 
al aurului §i al argintului face ca aceste metale sá fie mai putin 
potrivite ca bani decát erau inainte. Pentru a cumpára acelea§i 
lucruri, trebuie sá avem la noi o cantitate mai mare din ele §i 
sá avem in buzunar un §iling, unde inainte ajungeau patru 
pence. E greu de spus ce e mai u§or, acest inconvenient sau 
opusul convenabilului. Nici una, nici cealaltá n-ar fi produs o 
schimbare esentialá in situada Europei. 

Totu§i, descoperirea Americii a produs, cu sigurantá, o 
schimbare esentialá. Deschizánd o piatá nouá §i inepuizabilá 
pentru bunurile europene, ea a dus la o nouá diviziune a mun- 
cii §i la imbunátátirea me§te§ugurilor care, in cercul restráns 
al vechiului comert, nu s-ar fi produs, din lipsa unei piete care 
sá preia cea mai mare parte a produchei lor. Puterea de pro- 
ductie a muncii a fost imbunátátitá, iar productia, crescutá pe 
tot cuprinsul Europei, impreuná cu venitul real §i bogátia locu- 
itorilor. Bunurile europene erau aproape intru totul noi pentru 
America - iar únele dintre acestea erau aproape in intregime 
noi pentru Europa. Prin urmare, a inceput sá se desfá§oare un 
nou set de schimburi, pe care nimeni nu §i 1-ar fi putut imagi¬ 
na inainte §i care trebuie sá se fi dovedit in mod natural la fel 
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de avantajos noului continent, precum a fost, cu sigurantá, 
pentru vechiul continent. Nedreptatea sálbaticá a europenilor 
a fácut ca un eveniment, care ar fi trebuit sá fie benefic pentru 
toti, sá deviná falimentar §i distructiv pentru cáteva dintre 
acele tari nenorocite. 

Descoperirea unei cái navigabile spre Indiile Oriéntale, 
prin Capul Bunei Sperante, care s-a produs cam in aceea§i 
perioadá, a deschis probabil calea celui mai extensiv comert 
extern, poate chiar mai extensiv decát cel desfá§urat cu 
America, in ciuda marii distante. Nu existan decát douá nati- 
uni in America care sá fie superioare sálbaticilor din orice 
punct de vedere, iar acestea au fost distruse aproape imediat 
ce au fost descoperite. Celelalte eran aproape sálbatice. Dar 
imperiile Chinei, Japoniei, Hindustanului, precum §i alte cáte¬ 
va din Indiile de Vest, fárá sá aibá mine de aur §i argint mai 
bógate, erau, din tóate púnetele de vedere, mai prospere, mai 
bine cultivate §i mai avansate in tóate me§te§ugurile §i manu- 
facturile decát Mexic §i Perú, chiar de-ar fi sá dám crezare 
acelor relatári exagérate ale scriitorilor spanioli, referitoare 
la starea anticá a acelor imperii, care, in mod ciar, nu meritá 
crezare. 

Insá natiunile bógate §i civilízate pot oricánd sá facá intre 
ele schimburi de o valoare mult mai mare decát cu sálbaticii 
§i barbarii. De la acel punct incolo, Europa a obtinut avantaje 
mult mai miel din comertul sáu cu Indiile de Est decát din 
acela cu America. Portughezii monopolizaserá comertul cu 
Indiile Oriéntale timp de aproape un secol, iar celelalte tári ale 
Europei nu putean nici trimite, nici primi alte bunuri din 
aceastá tará decát indirect, prin intermediul lor. Cánd olande- 
zii, la inceputul secolului trecut, au inceput sá intre peste ei, 
§i-au plasat banii intregului lor comert cu Indiile de Est intr-o 
companie anume dedicatá. Atát englezii, cát §i francezii. 
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suedezii §i danezii le-au urmat exemplul, a§a íncát nicio maro 
natiune din Europa n-a mai avut vreodatá avantajul unui 
comert líber cu Indiile Oriéntale. Nu e nevoie sá oferim niciun 
motiv pentru care acesta n-a mai fost niciodatá la fel de avan- 
tajos precum comertul cu America, care, intre aproape fiecare 
natiune europeaná §i propriile sale colonii, este líber pentru 
toti supu§ii natiunii respective. Privilegiile exclusiviste ale ace- 
lor companii din Indiile Oriéntale, marea lor bogátie, marile 
favoruri §i protectia pe care acestea le-au adus-o din partea 
respectivelor guverne au suscitat impotriva lor multa invidie. 
Aceastá invidie a fácut ca, frecvent, comertul lor sá fie prezen- 
tat ca fiind in intregime dáunátor, din cauza marii cantitáti de 
argint care se exporta anual de catre tárile care fáceau acest 
comert. Pártile implícate au replicat cá acest comert purtat 
printr-o continua exportare a argintului ar tinde, intr-adevár, 
sá impováreze Europa, ínsá nu neapárat acea tará anume din 
care se desfá§oará, deoarece, prin exportul unei párti din 
lucrurile cumpárate astfel cátre alte natiuni europene, anual 
se intoarce, in tará, o cantitate de metal mai mare decát cea 
care este trimisá departe. Atát obiectiile, cát §i ráspunsul se 
bazeazá pe conceptul popular pe care tocmai il analizám. De 
aceea nu este nevoie sá mai adáugám nimic referitor la niciuna 
dintre ele. Prin intermediul exportului anual de argint cátre 
Indiile Oriéntale, este posibil ca, in Europa, serviciul de masá 
din aur sau argint sá fie mai scump decát ar fi fost, altminteri, 
iar moneda de argint e posibil sá cumpere o cantitate mai mare 
atát de muncá, cát §i de bunuri. Primul dintre aceste douá 
efecte reprezintá o pierdere foarte micá, iar cel de-al doilea, un 
foarte mic avantaj - iar ambele sunt prea putin semnificative 
pentru a merita orice fel de atentie publicá. 

Comertul cu Indiile Oriéntale, prin deschiderea unei píete 
pentru bunurile europene - sau, ceea ce se reduce la acela§i 
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lucru, pentru aurul §i argintul care sunt cumpárate cu aceste 
bunuri trebuie cá a tins sá sporeascá productia europeaná 
de bunuri §i, ín consecintá, bogátia reala §i veniturile Europei. 
Cá e posibil ca ele sá nu fi crescut, de la acel punct, decát prea 
putin, este cauzat, probabil, de restrictiile sub care comertul a 
operat cam peste tot. 

Am considerat necesar, de§i cu riscul de a fi plictisitor, sá 
analizez ín intregime aceastá conceptie populará cum cá bogá¬ 
tia constá ín bani sau ín aur §i argint. Banii, ín limbajul obi§- 
nuit, dupá cum am amintit deja, semnificá adesea bogátia, iar 
ambiguitatea exprimárii a fácut ca aceastá conceptie populará 
sá ne fie atát de familiará, íncát chiar §i cei care sunt convin§i 
de absurditatea ei sunt ín stare sá-§i uite propriile principii §i, 
ín decursul propriei argumentári, sá o ia de buná, drept ade- 
vár sigur §i care nu poate fi negat. Unii dintre cei mai buni 
scriitori englezi pe teme de comert au pornit argumentarea 
prin a remarca faptul cá bogátia unei natiuni nu constá doar 
ín aur §i argint, ci §i ín pámánturi, case §i bunuri consumabile 
de diferite tipuri. Pe parcursul argumentáriiínsá, pámánturile, 
cásele §i bunurile consumabile par sá le fi dispárut din memo- 
rie, iar firul rationamentului lor a presupus adesea cá toatá 
bogátia constá din aur §i argint §i cá marele obiect al hámiciei 
§i al comertului national íl reprezintá multiplicarea acestor 
metale. 

Cu tóate acestea, dupá ce douá mari principii au stabilit cá 
bogátia constá ín aur §i argint §i cá aceste metale pot fi aduse 
íntr-o tará care n-are mine doar prin intermediul balantei 
comerciale sau prin exporturi de o valoare mai mare decát 
importurile, marele obiect al economiei politice a devenit cu 
necesitate diminuarea pe cát posibil a importurilor de bunuri 
stráine pentru consumul autohton §i cre§terea pe cát posibil a 
exporturilor de produse ale muncii din tará. Prin urmare, cele 
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douá mari motoare de imbogátire a tárii au fost restrictiile 
asupra importurilor §i incurajarea exporturilor. 

Restrictiile asupra importurilor erau de douá feluri. 

Mai intái, restrictii asupra importárii acelor bunuri stráine 
pentru consumul autohton care puteau fi produse §i in tara, 
indiferent de tara din care erau impórtate. 

In al doilea ránd, restrictiile asupra importului de bunuri 
de aproape orice tip, din acele tari anume cu care se presu- 
punea cá exista o balantá comercialá dezavantajoasá. 

Aceste restrictii diferite constau cáteodatá din tarife mari, 
iar alteori, dintr-o interdictie absoluta. 

Exportul era incurajat uneori prin rambursári, alteori prin 
recompense, uneori prin trátate avantajoase de comert cu sta- 
tele stráine, iar alteori prin stabilirea unor colonii in tári aflate 
la mare distantá. 

Rambursárile erau acordate cu douá mari ocazii. Cánd 
produsele manufactúrate in tará erau supuse tarifelor vamale 
sau accizelor, la exportarea lor era rambursatá fie toatá valoa- 
rea impozitelor, fie o parte a acestora, iar cánd bunurile strá¬ 
ine supuse unei taxe vamale erau impórtate, pentru a fi din 
nou expórtate, se rambursa fie taxa in intregime, fie o parte a 
acesteia, odatá cu exportul. 

Recompensóle erau oferite ca incurajare fie pentru únele 
manufacturi aflate la inceput, fie pentru acel gen de muncá 
despre care se presupunea cá ar merita anumite favoruri. 

Prin trátatele de comert avantajoase, anumite privilegii 
erau obtinute in únele tári stráine pentru bunurile §i comer- 
ciantii tárii respective, peste cele acordate celor din alte tári. 

Prin deschiderea de colonii stráine in tári aflate la mare 
distantá, se obtineau nu doar anumite privilegii, ci adesea 
un monopol pentru bunurile §i comerciantii tárii care le 
deschidea. 
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Cele douá tipuri de restrictii asupra importurilor, mentio- 
nate mai sus, ímpreuná cu aceste patru incurajári acordate 
exporturilor constituie principalele §ase mijloace prin care sis- 
temul comercial i§i propune cresterea cantitátii de aur §i argint 
din tara, ínclinánd balanta comercialá in favoarea sa. Le voi 
discuta pe fiecare dintre ele in parte in cate un capítol aparte 
§i, fárá sá má mai preocup de presupusa lor tendintá de a 
aduce bani in tara, voi examina predominan! care este cel mai 
probabil sá fie efectele fiecáreia dintre ele asupra produsului 
anual al industrie! acesteia. lar, in functie de cum tinde sá 
creascá sau sá scadá valoarea produsului sáu anual, ele vor 
inclina, in mod evident, fie sá creascá, fie sá scadá bogátia 
realá a tárii §i veniturile acesteia. 
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Despre restrictiile speciale impuse 
importárii din tari stráine a acelor bunuri 
care pot fi produse si Tn tara 


Prin restrictiile impuse, fie prin intermediul taxelor mari, fie printr-o 
interdictie absolutá, asupra importárii din tári stráine a acelor bunuri care 
pot fi produse ji ín tará, este asigurat un monopol, Tntr-o másurá mai 
maresau mai micá, al muncii autohtonefolosite la producerea lor. Astfel, 
interdictia de importare fie a vitelor vii, fie a sárii, din tári stráine, le va 
asigura crescátorilor din Marea Britanie monopolul pe pia^a interná, Tn 
ceea ce privejte carnea de la mácelárie. Taxele vamale mari, la importul 
de porumb, care, Tn perioadele de beijug moderat, devin prohibitive, 
oferá un avantaj crescátorilor acestor produse. Interdictia de importare a 
lánii din stráinátate este la fel de favorabilá pentru producátorii de láná. 
Manufacturile care produc mátase, deji folosescTn Tntregime materiale 
stráine, au obtinut recent aceleaji avantaje. Cele care prelucreazá inul nu 
le-au obtinut Tncá, darfac paji mariTn aceastá directie. Multe alte tipuri 
de manufacturi au obtinut, Tn aceeasi manierá, Tn Marea Britanie, fie de-a 
dreptul un monopol, fie aproape un monopol, Tn dauna concetátenilor 
lor. Varietatea de bunuri a cáror importare este interzisá fie total, fie Tn 
anumite circumstante, depájejte orice imaginatie a oricárei persoane 
care nu este obijnuitá cu legile vamale. 

Nu exista indoialá cá acest monopol al pietei autohtone 
íncurajeazá adesea acea ramurá de activitate care se bucurá de 
un astfel de monopol §i face ca, adesea, o parte mai mare din 
munca §i stocurile din societate sá fie directionate inspre aceas¬ 
tá ramurá decát ar fi fost directionate altminteri. Dar nu este 
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atát de evident cá tinde sá creascá hámicia generala a societátii 
sau cá ii oferá o directie mai avantajoasá. 

Cantitatea generala de muncá din societate nu poate nici- 
odatá sá depá§eascá capitalul pe care societatea il poate utiliza, 
§i, a§a cum numárul de lucrátori care pot fi angajati de cátre 
o persoaná anume trebuie sá se afle intr-un raport direct pro- 
portional cu acest capital, §i numárul celor care pot fi angajati 
in mod continuo, dintre toti membrii societátii ca íntreg, tre¬ 
buie sá se afle íntr-o relatie direct proportionalá cu capitalul 
total al societátii, neputánd niciodatá depá§i aceastá proportie. 

Nicio reglementare a comertului nu va putea cre§te canti¬ 
tatea de muncá dintr-o societate, dincolo de ce poate fi sustinut 
prin intermediul capitalului. N-ar putea face nimic mai mult 
decát sá detumeze o parte a acesteia intr-o directie in care nu 
s-ar fi dus altminteri - §i nu e defel sigur cá aceastá directie 
artificialá va sá fie mai avantajoasá pentru societate decát cea 
in care s-ar fí dus acesta, dacá ar fi fost lásat liber. 

Fiecare individ se stráduie§te sá gáseascá cea mai avanta¬ 
joasá intrebuintare a capitalului de care dispune, oricát de 
mare sau mic ar fi acesta. Intr-adevár, el are in vedere propriul 
sáu avantaj, §i nu pe cel al societátii. Dar studierea propriului 
sáu interes il va face, in mod natural sau, mai degrabá, in mod 
necesar, sá prefere acea folosire a acestuia care este cea mai 
avantajoasá pentru societate. 

Mai intái, fiecare individ se va strádui sá-§i utilizeze capi¬ 
talul cát de aproape de casá posibil; in consecintá, va sprijini 
pe cát se poate munca din zona sa, cu conditia sá poatá obtine 
profitul obi§nuit - sau unul nu cu mult mai mic decát acesta. 

Apoi, in conditiile unui profit egal sau asemánátor, fiecare 
angrosist va prefera, in mod natural, comertul intern celui 
extern §i comertul extern in scopul consumului afacerilor 
comerciale bazate pe transporturi. In cadrul comertului intem. 
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capitalul sáu nu-i va scápa de sub ochi atát de frecvent ca ín 
cazul comertului extern destinat consumului. El poate ajunge 
sá cunoascá situada §i caracterul persoanelor ín care í§i pune 
íncrederea §i, dacá se va íntámpla ca increderea sá-i fie trádatá, 
el va cunoa§te cel mai bine legile tárii cárora li se va adresa. In 
afacerile care implica transporturi, capitalul comerciantului 
este, cum s-ar spune, impártit intre cele douá tari stráine, nicio 
parte din acesta nefiind neapárat adusá acasá sau plasatá 
imdeva sub privirile sale sau la dispozitia sa. Capitalul pe care 
comerciantul din Amsterdam íl folose§te pentru transportul 
porumbului de la Kóningsberg la Lisabona §i a fructelor §i 
vinului de la Lisabona la Kóningsberg ar trebui sá se afle o 
jumátate la Kóningsberg, iar cealaltá la Lisabona. Nicio parte 
din acest capital nu e nevoie sá se afle vreodatá la Amsterdam. 
A§a incát acest comerciant ar trebui sá locuiascá fie in 
Kóningsberg, fie in Lisabona §i doar anumite circumstante 
foarte speciale ar trebui sá-1 facá sá prefere sá locuiascá in 
Amsterdam. Totu§i, nelini§tea pe care o are atunci cánd este 
atát de departe de capitalul sáu il va determina, in general, sá 
aducá atát o parte din bunurile din Kóningsberg, pe care le-a 
destinat pietei din Lisabona, cát §i o parte din bunurile din 
Lisabona, pe care le destinase pietei din Kóningsberg, la 
Amsterdam - §i de§i aceasta il va supune cu necesítate unui 
efort dublu de incárcare §i descárcare, cát §i plátii unor impo- 
zite §i taxe vamale, totu§i, de dragul de a avea o parte din 
capital sub privirile sau sub controlul sáu, se va supune de 
bunávoie acestor cheltuieli exceptionale §i, astfel, s-a ajuns cá 
flecare tará care define o parte semnificativá in comertul bazat 
pe transporturi devine inevitabil un centru comercial, o piatá 
generalá pentru bunurile din tóate tárile lumii; astfel, pe cát 
posibil, el i§i va convertí afacerile cu transporturi intr-un comert 
extern destinat consumului. In acela§i mod, un comerciant 
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care este implicat in comertul extern destinat consumului, cánd 
stránge márfuri pentru píetele externe, va fi bucuros, in condi- 
tiile unui profit egal sau asemánátor, sá vándá cát mai mult 
poate dintre acestea pe piata autohtoná. El se scute§te astfel do 
riscurile §i complicatiile exportului cánd, in másura posibilului, 
i§i converte§te comertul extern destinat consumului intr-un 
comert intem. Locul numit „acasá" este, astfel, centrul, dacá so 
poate spune a§a, unor cercuri pe care circula incontinuu capi- 
talurile locuitorilor fiecárei tari §i spre care acestea tind mereu, 
de§i, din anumite cauze, ele ar putea adesea sá fie indepártato 
9 deturnate catre utilizári la distante ceva mai mari. Dar un 
capital utiliza! in comertul intem, cum am arátat deja, pune 
inevitabil in mi§care o mai mare cantitate de muncá autohtoná, 
o/erind venituri §i ducánd la angajarea mai multor oameni, 
dintre locuitorii unei tari, decát un capital similar, folosit in 
comertul extern destinat consumului; iar cel din urmá are ace- 
la§i avantaj, in fata celui de o valoare egalá, folosit in transpor- 
turi. Prin urmare, in conditiile unui profit egal sau asemánátor, 
flecare individ ar fi inclinat in mod natural sá-§i foloseascá 
capitalul in modul care este cel mai probabil sá ofere cel mai 
mare sprijin muncii autohtone §i sá ofere venit §i locuri de 
muncá unui numár mai mare de oameni din propria sa tara. 

In al doilea ránd, flecare individ care-§i folose§te capitalul 
in sprijinul muncii indigene se va strádui neapárat sá directio- 
neze aceastá muncá de a§a natura incát produsul acesteia sá 
aibá cea mai mare valoare cu putintá. 

Produsul muncii este acel lucru care se adaugá la obiectul 
sau materialele asupra cárora este folositá aceastá muncá. lar 
profiturile angajatorului vor fi la fel de mici sau mari ca valoa- 
rea acestui produs. Insá un om i§i va folosi capitalul in sprijinul 
muncii doar de dragul profitului; prin urmare, el se va strádui, 
intotdeauna, sá-1 foloseascá in sprijinul acelei munci al cárei 
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produs este posibil sá aibá cea mai mare valoare - sau sá-1 
schimbe contra celei mai mari cantitáti de bani sau de alte 
bunuri cu putintá. 

Insá venitul anual al fiecárei societáti este intotdeauna 
egal cu valoarea de schimb a íntregului produs anual al mun- 
cii sale sau, mai precis, este exact acela§i lucru cu aceastá 
valoare de schimb. 

Prin urmare, a§a cum flecare individ se va strádui, ín másu- 
ra posibilitátilor sale, atát sá-§i foloseascá capitalul ín sprijinul 
muncii autohtone, cát §i sá directioneze aceastá muncá, astfel 
incát produsul acesteia sá aibá cea mai mare valoare cu putin¬ 
tá, el va face tóate eforturile ca venitul anual al societátii sá fie 
cát de mare cu putintá. In general, el nu intentioneazá sá pro- 
moveze interesul public §i nici nu-§i dá seama cát de mult il 
promoveazá. 

Preferánd sá sprijine munca autohtoná, in locul celei din 
stráinátate, el nu se gánde§te decát la propria sa sigurantá; 
directionánd aceastá muncá de a§a manierá incát produsul sáu 
sá aibá cea mai mare valoare, el se gánde§te doar la propriul 
sáu cá§tig - §i astfel, ca §i in alte situatii, el este condus de o 
máná invizibilá sá promoveze un scop care nu fácea nicicum 
parte din intentiile sale. lar pentru societate nu este nici mai 
bine, nici mai ráu cá nu face parte din intentiile sale. Prin 
urmárirea propriului sáu interes, el il va promova adesea pe 
cel al societátii, §i incá mai eficient decát in cazul in care ar 
avea intentia sá-I promoveze. N-am auzit niciodatá ca cei care 
au pretins cá-§i dedicá afacerile binelui public sá fi contribuit 
prea mult la acesta. E adevárat cá nu e o inclinatie obi§nuitá 
la comercianti, §i nu e nevoie sá folose§ti prea multe cuvinte 
ca sá-i convingi sá n-o facá. 

Este evident cá flecare individ, in situaba sa particulará, 
poate judeca mai bine decát orice om de stat sau legislator care 
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este acea ramurá a muncii anume unde-§i poate folosi capita- 
lul, astfel íncát produsul acesteia sá aibá cea mai mare valoare. 
Omul de stat, care ar trebui sá íncerce sá ajute persoanele par- 
ticulare sá gáseascá modul de folosire a capitalurilor lor, nu 
numai cá s-ar ímpovára cu o atentie care nu-i folose§te, dar ar 
prelua o autoritate care n-ar trebui sá se afle depozitatá nici 
mácar íntr-un consiliu sau senat, darámite íntr-o singurá per- 
soaná - §i care n-ar fi nicáieri atát de periculoasá ca ín máinile 
unei persoane care a avut nebunia §i indrázneala de a se con¬ 
sidera apt de a o exercita. 

Sá oferi pietei interne un monopol asupra produselor mun¬ 
cii autohtone, íntr-un domeniu anume, ínseamná, íntr-o anu- 
nütá másurá, sá-i índrepti pe oameni spre un mod de utilizare 
a capitalurilor, iar ín aproape flecare caz, se va dovedi fie o 
reglementare inutilá, fie una dáunátoare. Dacá produsele 
muncii autohtone pot fi aduse pe piatá la fel de ieftin ca pro¬ 
dusele muncii din stráinátate, reglementárile sunt, evident, 
inutile. Flecare cap de familie prudent trebuie sá aibá drept 
precept sá nu íncerce sá facá ín casá ceva ce 1-ar costa mai mult 
sá producá decát sá cumpere. Croitorul nu va incerca sá-§i facá 
propriii pantofi, ci ii va cumpára de la cizmar. Cizmarul nu va 
incerca sá-§i facá propriile haine, ci le va cumpára de la croitor. 
Fermierul nu va íncerca sá facá nici una, nici cealaltá, ci se va 
servi de diferid meseria§i. Flecare dintre ei va gási cá este ín 
interesul propriu sá-§i foloseascá intreaga pricepere de a§a 
manierá íncát sá aibá un avantaj ín fata vecinilor §i sá cumpere 
ce are nevóle cu o parte dintre produsele proprii sau echiva- 
lentul ín bani al acestei párti, ceea ce reprezintá acela§i lucru. 
lar ceea ce reprezintá un comportament prudent pentru o 
familie particulará nu are cum sá fie considera! un comporta¬ 
ment nesábuit pentru un mare regat. Dacá o tará stráiná poate 
sá ne aprovizioneze cu un bun mai ieftin decát putem sá-1 
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facem noi ín§ine, e mai bine sá-1 cumpárám contra unei párti 
din produsul industriei noastre, folosit de a§a maniera incát 
sá fie avantajos. §i, íntrucát cantitatea generala de muncá din- 
tr-o tara se aflá intotdeauna íntr-o relatie direct proportionalá 
cu capitalul care o produce, acesta nu se va diminua, a§a cum 
nu se diminueazá nici cel a meseria§ilor mai sus-mentionati; 
el va fi doar lásat sá-§i gáseascá propria cale prin care sá fie 
folosit cu cel mai mare avantaj. §i cu sigurantá cá nu este folo¬ 
sit cu cel mai mare avantaj atunci cánd este directionat catre 
un obiect pe care íl poti cumpára mai ieftin decát íl poti face. 
Valoarea produsului anual al acestui capital este cu sigurantá 
diminuatá, intr-o másurá mai mare sau mai micá, atunci cánd 
este deturnat de la producerea de bunuri de o valoare evident 
mai mare decát valoarea celor inspre care este directionat sá 
le producá. Conform acestei supozitii, acel bun ar putea fi 
cumpárat din tári stráine mai ieftin decát ar putea fi produs 
ín tará - prin urmare, ar fi cumpárat contra unei párti a bunu- 
rilor pe care un capital egal, investit ín muncá, le-ar produce 
ín tará, dacá ar fi fost lásat sá-§i urmeze cursul natural - sau, 
ceea ce ínseamná acela§i lucru, contra unei párti din pretul 
acestor bunuri. Munca dintr-o tará, prin urmare, este, astfel, 
deturnatá dinspre o folosire mai avantajoasá spre una mai 
putin avantajoasá, iar valoarea de schimb a produsului sáu 
anual, conform intentiei legislatorului, va scádea cu necesítate, 
odatá cu flecare astfel de reglementare. 

Intr-adevár, prin intermediul acestor reglementári, o marfá 
anume poate, uneori, sá fie obtinutá mai repede decát ar fi fost 
obtinutá altminteri - iar, dupá o vreme, ar putea ajunge sá fie 
produsá §i acasá la fel de ieftin sau chiar mai ieftin decát ín 
orice tará stráiná. Dar, de§i munca unei societáti poate, astfel, 
sá fie desfá§uratá avantajos íntr-o directie anume, mai repede 
decát ar fi fost altminteri, rezultá, fárá índoialá, cá totalul, fie 
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al muncii din societate, fie al veniturilor sale, nu va putea fi 
niciodatá crescut prin astfel de reglementári. Cantitatea de 
muncá din societate poate cre§te doar ín raport cu cre§terea 
capitalului sáu, iar capitalul poate cre§te doar ín raport cu ceea 
ce se economise§te, treptat, din acest venit. Insá efectul imediat 
al acestor reglementári este acela de diminuare a veniturilor, 
iar ceea ce duce la scáderea veniturilor cu sigurantá cá nu e 
de natura sá ducá la cre§terea capitalurilor mai rapid decát ar 
fi crescut de capul lor, dacá atát capitalul, cát §i munca ar fi 
fost lásate sá-§i gáseascá utilizarea ín mod natural. 

De§i, ín lipsa acestor reglementári, societatea n-ar trebui 
niciodatá sá achizitioneze bunurile pe care §i-a propus sá le 
cupipere, totu§i, ea n-ar rámáne, din aceastá cauzá, mai sáracá, 
ín orice perioadá. Cát timp dureazá ea, íntregul sáu capital §i 
putere de muncá trebuie sá fie folosite, de§i asupra unor obiec- 
te diferite, ín maniera care este cea mai avantajoasá la acel 
moment. In flecare perioadá, veniturile sale ar trebui sá fie cele 
mai mari pe care le poate aduce capitalul ei, iar atát capitalul, 
cát §i venitul trebuie sá fie crescute cu cea mai mare rapiditate. 

Avantajele naturale pe care le are o tará asupra alteia, cánd 
e vorba despre producerea anumitor bunuri, sunt, cáteodatá, 
atát de mari, íncát toatá lumea realizeazá cá nu are rost sá li 
te impotrive§ti. Prin intermediul sticlei, al rásadnitelor §i al 
serelor, ín Scotia pot fi crescuti struguri de foarte buná calitate, 
iar din ei pot fi produse vinuri foarte bune - la o cheltuialá 
cam de 30 de ori mai mare decát cea la care pot fi aduse vinuri 
la fel de bune din tári stráine. Ar fi oare rezonabilá o lege care 
sá interzicá importul tuturor vinurilor stráine, doar pentru 
íncurajarea producerii de vinurilor de Bordeaux §i Burgundia 
in Scoda? Dar, dacá existá o absurditate evidentá in detumarea 
unui capital §i a unui efort de 30 de ori mai mare decát ar fi 
fost necesare pentru cumpárarea din tári stráine a unei cantitáti 
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egale din bunurile dorite, trebuie cá exista o irationalitate simi- 
lará, de§i nu in aceea§i másurá, in a detuma a treizecea parte - 
sau chiar a trei suta parte din acest capital de la aceastá 
utilizare. §i, fie cá avantajele pe care le are o tara sunt naturale 
sau dobándite, din aceastá perspectivá, n-are nicio importantá. 
Cátá vreme o tará are aceste avantaje, iar cealaltá §i le dore§te, 
va fi íntotdeauna mai avantajos pentru cea din urmá mai 
degrabá sá le cumpere de la cealaltá, decát sá le producá. 

Avantajul pe care un me§te§ugar íl are asupra vecinului sáu 
care profeseazá o altá meserie nu este decát un avantaj care se 
dobánde§te in timp; totu§i, ambii gásesc cá e mai avantajos sá 
cumpere unul de la celálalt, decát sá facá, flecare, cu mai mult 
efort, ceva care nu face parte din meseria lor. [...] 

5i, cum existá douá cazuri in care este, in general, mai 
avantajos sá ingreunezi comertul cu stráinátatea, pentru incu- 
rajarea muncii autohtone, existá, deci, douá situatii in care, 
cáteodatá, e posibil sá se supuná discutiei cát de mult se poate 
continua importarea liberá a anumitor bunuri stráine, in pri- 
mul dintre ele, iar in celálalt, cát de mult - sau in ce manierá - 
ar fí adecvat reluatá importarea liberá, dupá ce, o vreme, a fost 
íntreruptá. 

Cazul in care, cáteodatá, e posibil sá se supuná discutiei cát 
de mult se poate continua importarea liberá a anumitor bunuri 
stráine este cel in care únele tári stráine restrictioneazá, prin 
taxe mari sau interdictii, importarea unora dintre márfurile 
produse de noi, in respectivele tári. In acest caz, rázbunarea 
va dicta in mod normal sá se ia másuri de represalii, iar noi sá 
impunem acela§i gen de taxe §i interdictii la importarea unora 
sau a tuturor produselor lor manufactúrate in tara noastrá. In 
consecintá, natiunile arareori reu§esc sá se rázbune cu acest 
gen de represalii. Francezii au fost in mod special frunta§i in 
ceea ce prive§te favorizarea produselor manufactúrate proprii. 
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prin restrictionarea importárii acelor bunuri stráine care ar fi 
putut intra in competitie cu ale lor. Din asta a constat o buná 
parte a politicii dlui Colbert, care - in ciuda marilor sale abi- 
litáti - pare, in acest caz, sá-i fi fost impusá de sofismele 
comerciantilor §i ale manufacturierilor, care au solicita! intot- 
deauna un monopol impotriva concetátenilor. La acest 
moment, opinia celor mai inteligente persoane din Franta este 
cá aceste operatiuni ale sale nu au fost benefice tárii. Acest 
ministru, dupa tarifele din anuí 1667, a impus taxe vamale 
foarte mari asupra unei serii de produse manufactúrate strái¬ 
ne. Dupa refuzul sáu de a le tempera, in favoarea olandezilor, 
ace§tia au interzis, in 1671, importarea vinurilor, coniacurilor 
§i firoduselor manufactúrate din Franta. Rázboiul din 1672 
pare sá fi fost, macar in parte, ocazionat de aceastá disputa 
comercialá. Pacea de la Nimeguen i-a pus capát, in 1678, prin 
temperarea unora dintre aceste taxe in favoarea olandezilor, 
care, drept urmare, au ridicat interdictia. Cam prin aceea§i 
perioadá, Franta §i Anglia au inceput sá-§i persecute una celei- 
lalte produsele, prin taxe §i interdictii similare; totu§i, se pare 
cá Franta a fost prima. De atunci, spiritul de ostilitate, care a 
continua! sá existe intre ele, le-a impiedicat pe ambele sá §i le 
tempereze. In 1697, englezii au interzis importul de dantelá, 
produsul tipie flamand. Guvernul acelei tári, aflate, la acel 
moment, sub suveranitate spaniolá, a interzis, in schimb, 
importul de produse din láná engleze§ti. In 1700, interdictia 
de importare a dantelei in Anglia a fost ridicatá, cu conditia 
ca importarea produselor de láná engleze§tiin Flandra sá revi- 
ná la aceea§i situatie ca mai inainte. 

Poate cá represaliile de acest gen sunt ni§te politici bune, 
cánd existá posibilitatea ca ele sá ducá la abrogarea taxelor 
mari sau a interdictiilor care constituiserá obiectul plángerilor. 
Recuperarea unei mari piete stráine, in general, va compensa 
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cu várf §i-ndesat inconvenientul tranzitoriu de a pláti mai 
mult, pentru o scurtá perioadá, pentru únele bunuri. lar sá 
judeci dacá aceste represalii e posibil sá producá asemenea 
efecte nu tiñe atát de mult, poate, de §tiinta legislatorului, ale 
cárui deliberári ar trebui sá fie guvemate de principii generale, 
mereu acelea§i, cát de abilitátile acelui animal insidios §i 
viclean, denumit, vulgar, om de stat sau politican, ale cárui 
sfaturi sunt directionate de fluctuatiile de moment ale afaceri- 
lor. Cánd nu existá probabilitatea sá fie obtinute aceste abro- 
gári, pare o metodá proastá sá íntoarcem rául fácut unei 
anumite clase de oameni, fácánd noi in§ine un ráu nu doar 
acelora§i clase, ci tuturor. Cánd vecinii no§tri interzic anumite 
bunuri de-ale noastre, noi vom interzice, ín general, nu ace- 
lea§i bunuri, pentru cá, dacá ar fi doar acelea, arareori i-ar 
afecta semnificativ, ci §i alte bunuri manufactúrate de-ale lor. 
Fárá indoialá, acest lucru ar stimula o anumitá categorie de 
muncitori de-ai no§tri §i, excluzándu-le rivalii, i-ar putea ajuta 
sá ridice preturile, pe piata intemá. Totu§i, acei muncitori care 
suferá din cauza interdictiei vecinilor nu vor beneficia de pe 
urma interdictiei noastre. Din contrá, ei - §i, odatá cu ei, aproa- 
pe tóate categoriile noastre de cetáteni - vor fi, prin aceasta, 
obligad sá pláteascá mai mult pentru anumite produse. Prin 
urmare, orice lege de acest gen impune o taxá realá asupra 
intregii tári - §i nu ín favoarea acelei categorii anume de mun¬ 
citori care a fost lezatá prin interdictia impusá de vecinii no§tri, 
ci a altor clase. 

Cazul ín care, cáteodatá, s-ar pune problema cát de mult - 
sau ín ce manierá - ar fi adecvat sá fie reluatá importarea libe- 
rá, dupá ce, o vreme, va fi fost íntreruptá, apare atunci cánd 
anumite manufacturi, prin intermediul unor mari taxe vamale 
§i interdictii de importare a tuturor bunurilor din stráinátate 
care ar putea sá le facá concurentá, se extind destul de mult. 
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incát sá poatá angaja cát mai multa maná de lucru. Umanitatea 
ar putea sá ceará, in acest caz, ca libertatea comertului sá fie 
restauratá, insá doar treptat §i cu multe rezerve §i circumspectie. 

Dacá acele taxe §i interdictii ar fi ridicate tóate deodatá, 
márfurile stráine mai ieftine, de acela§i tip, ar inunda atát de 
repede piata domesticá, incát ar priva simultan multe mii de 
oameni dintre ai no§tri de slujbele §i de mijloacele de subzis- 
tentá obi§nuite. Tulburárile care ar apárea ar fi, fárá indoialá, 
de mare amploare. Totu§i, ele ar fi, dupá tóate probabilitáfile, 
mult mai mici decát ne-am imagina, iar aceasta din douá 
motive. 

Mai intái, tóate acele márfuri din care se exportá o parte in 
alte tári europene, fárá nicio primá, n-ar putea sá fie aféctate 
decát intr-o micá másurá chiar §i de cel mai liber import de 
bunuri stráine. Aceste bunuri ar trebui sá fie vándute, in strá- 
inátate, la fel de ieftin ca orice alt bun stráin de aceea§i calitate 
§i de acela§i fel §i, in consecintá, trebuie vándut chiar mai ieftin 
acasá. Astfel, el ar avea asiguratá piata intemá §i, chiar dacá 
un om capricios, supus modei, ar putea cáteodatá sá prefere 
bunurile stráine, doar pentru cá sunt stráine, bunurilor mai 
ieftine §i mai bune, de acela§i fel, produse in tará, aceastá 
absurditate n-ar putea, prin natura lucrurilor, sá se extindá 
decát asupra atátor de putini oameni, incát sá nu lase vreo 
urmá prea semnificativá asupra gradului de angajare a máinii 
de lucru. Insá o mare parte dintre diferitele noastre produse 
de láná, de piele tábácitá, sau de fierárie este exportatá anual 
cátre alte tári europene fárá vreo primá, iar acestea provin din 
manufacturile care folosesc cea mai multá máná de lucru. 
Manufacturile de mátase sunt cele care ar suferi, probabil, cel 
mai mult de pe urma acestei libertáh a comertului, iar dupá 
ele, cele care prelucreazá inul, de§i acestea din urmá intr-o 
másurá mult mai micá decát primele. 
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in al doilea ránd, íntrucát un mare numár de oameni ar 
trebui, dacá s-ar restabili astfel libertatea comertului, sá fie dati 
afará de la serviciile lor obi§nuite, toti odatá, §i sá-§i piardá 
mijloacele obi§nuite de trai, fárá índoialá cá ar urma ca ei sá 
fie privati, prin aceasta, fie de serviciu, fie de mijloacele de 
subzistentá. La sfár§itul ultimului rázboi’, prin reducerea 
armatei §i a fortelor navale, un numár de 100.000 de soldati §i 
marinari §i-au pierdut, deodatá, slujbele lor obi§nuite - un 
numár egal cu cei angajati ín cele mai mari manufacturi; dar, 
de§i au suferit, fárá índoialá, ni§te inconveniente, prin aceasta 
nu au fost total privati de serviciu sau de mijloacele de trai. 
Cea mai mare parte a marinarilor e probabil sá se fi indreptat 
treptat spre comertul naval, pe másurá ce s-a ivit ocazia, intre 
timp fiind absorbiti, §i ei, §i ceilalti soldati, de marea masá de 
oameni angajati íntr-o mare varietate de ocupatii. Nu numai 
cá n-au existat mari convulsii sociale, dar nici mácar tulburári 
semnificative nu s-au ivit dintr-o schimbare atát de mare a 
situatiei a peste 100.000 de oameni, toti obi§nuiti sá foloseascá 
arme, iar multi dintre ei, obi§nuiti cu jefuitul §i prádatul. 
Numárul vagabonzilor nu a crescut aproape nicáieri in mod 
semnificativ §i nici mácar nu se poate spune cá salariile afe¬ 
rente muncii s-ar fi redus in vreo ocupatie, cel putin din cate 
am reu§it eu sá aflu - cu exceptia salariilor marinarilor §i ale 
negustorilor. Dar, dacá ar fi sá comparám obiceiurile unui sol- 
dat cu cele ale unui lucrátor din orice manufacturá, vom des- 
coperi cá cele ale acestuia din urmá nu tind atát de mult sá-1 
descalifice de la a se angaja intr-o ramurá nouá, precum il 
descalificá pe primul de la a se angaja in orice domeniu. 
Lucrátorul din manufacturi s-a obi§nuit sá-§i ducá traiul doar 
din roadele muncii sale, iar soldatul a§teaptá ca mijloacele de 
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trai sá-i vina din sóida. Dedicarea §i hámicia i-au fost familia ro 
celui dintái; lenea §i risipa, celuilalt. In plus, s-a observat deja 
cá, pentru marea parte a manufacturilor, exista alte manufac- 
turi complementare de o natura atát de asemánátoare, incát un 
muncitor §i-ar putea transfera cu u§urintá munca dintr-o parte 
intr-alta. lar o buná parte a lucrátorilor de acest gen este anga- 
jatá ocazional in muncile de la tara. 

Stocurile intrebuintate inainte vreme intr-o anumitá manu¬ 
factura vor rámáne in continuare in tara, pentru a da de lucru, 
in vreun fel sau altul, unui numár egal de lucrátori. Capitalul 
tárii rámánánd acela§i, cererea de munca va ti aceea§i sau 
aproape aceea§i, de§i ar putea sá fie exercitatá in alte locuri 5 Í 
peptru alte ocupatii. E adevárat cá, atunci cánd soldatii §i 
marinarii sunt lásati la vatrá din armata Maiestátii Sale, sunt 
liberi sá exercite orice meserie, in orice ora§ sau loe din Marea 
Britanie sau Irlanda. §i, dacá aceea§i libértate naturalá de 
desfá§urare a oricárei munci le-ar fi redatá tuturor supu§ilor 
Maiestátii Sale, in acela§i fel ca soldatilor §i marinarilor, adicá 
privilegiile exclusiviste ale corporatiilor sá fie sparte, iar 
statutul uceniciei sá fie revocat - ambele reprezentánd ade- 
várate incálcári ale Libertátii naturale - §i, dacá am adáuga 
la acestea §i abrogarea legilor privitoare la rezidentá, astfel 
incát un lucrátor sárac, dacá-§i pierde slujba dintr-o anumitá 
industrie sau dintr-un anumit loe, sá-§i poatá cáuta de lucru 
fie in alt domeniu, fie in alt loe, fárá sá se teamá cá ar putea fi 
persecutat sau inláturat - nici publicul, nici indivizii nu vor 
suferi ca urmare a desfiintárii vreunei bresle anume de me§te- 
§ugari mai mult decát au suferit cánd soldatii au fost lásati la 
vatrá. Me§te§ugarii no§tri sunt, fárá indoialá, vrednici de toatá 
stima, in ochii tárii, dar nu mai mult decát cei care o apárá cu 
sángele lor - §i nici nu meritá sá fie tratad cu mai multá deli- 
catete decát ace§tia. 
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E adevárat cá ar fi absurd sá ne a§teptám ca libertatea comer- 
tului sá fie vreodatá restabilitá in Marea Britanie, cam la fel de 
absurd ca Oceania sau Utopia sá-§i faca vreodatá sediul aici. 
Nu doar prejudecátile publicului, ci §i interesul privat al multor 
indivizi, care e cu mult mai greu de cucerit, i s-ar opune in mod 
irepresibil. Dacá ofiterii armatei s-ar fi opus reducerii efectivelor 
sale, cu acela§i zel §i in aceea§i unanimitate cu care flecare me§- 
te§ugar din manufacturi s-ar impotrivi legii care ar incerca sá 
creascá numárul rivalilor lor de pe piafa interná, ace§tia ar fi 
reu§it sá-i anime §i pe soldatii lor. §i in acela§i mod in care cei 
din urmá ii mobilizeazá pe lucrátori sá-i atace cu violentá §i sá 
comitá atrocitáti impotriva celor care propun astfel de regle- 
mentári, incercarea de reducere a efectivelor armatei ar fi la fel 
de periculoasá acum, ca §i cea de tentativá de reducere, din 
orice punct de vedere, a monopolului pe care manufacturierii 
de la noi 1-au obtinut impotriva noastrá. Acest monopol a cres- 
cut intr-atát numárul diferitelor grupári, incát, exact ca o armatá 
supradimensionatá, stationará, au ajuns de temut pentru guver- 
nare §i, in multe situatii, intimideazá legislativul. Acel membru 
al parlamentului care sprijiná flecare propunere de intárire a 
acestui monopol sigur va obtine nu doar reputaba cá intelege 
afacerile, ci §i o mare popularitate §i influentá in rándurile unei 
categorii de oameni al cáror numár §i a cáror bogátie ii fac sá 
fie foarte importanti. Dacá, din contrá, i s-ar opune sau, mai 
mult decát atát, dacá ar avea destulá autoritate incát sá reu§eas- 
cá sá le impiedice, nid cea mai mare probitate recunoscutá de 
toti, nid rangul cel mai inalt, nid marile functii publice nu 1-ar 
putea proteja de cele mai infame abuzuri §i detractári, de insúl¬ 
tele personale §i, cáteodatá, chiar de pericolele reale ivite din 
furia insolentá a monopoli§tilor furio§i §i dezamágiti. 

Intreprinzátorul care are o mare manufacturá §i care, odatá 
ce píetele interne se deschid brusc competitiei stráine, ar fi 
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obligat sá renunte la afacere, ar suferi, fárá indoialá, deshal de 
mult. Acelei partí a capitalului sáu care este, de obicei, folositá 
pentru cumpárarea de materiale §i pentru plata lucrátorilor ar 
putea sá-i gáseascá alta utilizare, fárá prea multe dificultáti. 
Dar de acea parte care este fixatá sub forma atelierelor §i a 
uneltelor afacerii respective cu greu ar putea scápa fárá pier- 
deri considerabile. O viziune echitabilá asupra intereselor sale 
ar necesita, prin urmare, ca schimbárile de acest gen sá nu se 
producá brusc, ci cu incetul, treptat, §i doar dupá o lungá peri- 
oadá de avertizare. Legislativul, dacá s-ar putea ca deliberárile 
sale sá fie directionate nu de deranjantele §i zgomotoasele inte¬ 
rese partíale, ci de o imagine globalá asupra binelui general, 
ar írebui, din acest punct de vedere, sá fie extrem de atent - 
nici sá nu producá noi monopoluri de acest gen, nici sá nu le 
extindá §i mai tare pe cele deja existente. 

Fiecare reglementare de acest tip aduce un anume grad de 
dezordine in organizarea statului, care va fi foarte difícil de 
rezolvat ulterior, fárá producerea de noi dezordini. 

Putin mai incolo, cánd voi trata subiectul taxelor, má voi 
ocupa de márimea adecvatá pe care o pot atinge taxele impuse 
asupra importului de bunuri stráine, astfel incát nu doar sá fie 
ímpiedicat importul lor, ci sá se ajungá chiar la cre§terea veni- 
tului guvemului. Taxele impuse ín vederea impiedicárii sau 
chiar a diminuárii importurilor sunt in mod evident la fel de 
distructive asupra veniturilor vamale, cát §i asupra libertátii 
comertului. 
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3 


Despre restrictiile speciale impuse 
importurilor de aproape orice tip, 
din tari le cu care se presupune cá avem 
o balantá comercialá dezavantajoasá 


>f- >f- 


Partea a Il-a. Despre absurditatea 

acestor restricfii spedale, pe baza altor príndpii* 

in preambulul la acest capítol, m-am stráduit sá arát cat de inútil este sá 
impui, chiar si dupá principiile sistemului comercial, restricíii speciale 
asupra importului de bunuri din tárile cu care se presupune cá avem o 
balantá comercialá dezavantajoasá. 

Oricum, nimic nu poate fi mai absurd decát doctrina aceas- 
ta a balantei comerciale pe baza cáreia se fondeazá nu doar 
aceste restrictii, ci aproape tóate celelalte reglementári ale 
comertului. Cánd douá localitáti fac córner^ aceastá doctrina 
ar vrea sá spuná cá, atunci cánd balanta e echilibratá, niciuna 
dintre ele nu are nici de pierdut, nici de cá§tigat, dar cá, dacá 
se íncliná oricát de putin íntr-una din párti, una dintre ele va 
pierde, iar cealaltá va cá§tiga, in raport cu inclinarea balantei. 
Ambele supozitii sunt false. 

Un comert care este sprijinit prin intermediul stimulentelor 
§i al monopolurilor poate sá fie dezavantajos - §i, de obicei, 

* ín afara celor ale sistemului comercial, discútate ín Partea I a capitolului (n.r.). 
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chiar este - pentru tara cáreia s-a intentionat a-i fi favorabilá - 
dupa cum má voi strádui sá demonstrez in continuare. 

Dar comertul care, fárá vreo fortá sau constrángere, este 
desfá§urat in mod natural §i regulat intre oricare douá locuri 
este íntotdeauna avantajos, de§i nu la fel de avantajos pentru 
ambele párti. 

Prin avantaje sau cá§tiguri eu inteleg nu cre§terea cantitátii 
de aur §i argint, ci a valorii de schimb a produsului anual al 
pámántului §i muncii dintr-o tara - sau cre§terea venitului 
anual al locuitorilor sai. [...] 

Fiecare natiune s-a obi§nuit sá priveascá cu invidie prospe- 
ritatea tuturor celorlalte natiuni cu care face comert §i sá vadá 
cá§tig}jrile acestora drept pierderea sa. Comertul, care ar tre- 
bui sá fie, in mod normal, pentru natiuni, ca §i pentru indivizi, 
o legáturá stránsá, de prietenie, a devenit cea mai fertilá sursá 
a discordiei §i a animozitátii. Ambitia capricioasá a regilor §i 
a mini§trilor nu a fost atát de fatalá pentru Europa, in secolul 
acesta §i in cel trecut, precum invidia impertinentá a comerci- 
antilor §i manufacturierilor. Violentei §i injustitiei conducáto- 
rilor omenirii nu prea li se poate gási remediu - dar rapacitatea 
cea mai meschiná, spiritul monopolizator al comerciantilor §i 
al manufacturierilor care nici nu sunt conducátorii omenirii, 
nici nu ar trebui sá fie, de§i poate cá nu pot fi corectate, ar 
putea cu u§urintá sá fie impiedicate a tulbura lini§tea oricui 
altcuiva, cu exceptia celor care le-au provocat. 

Nu existá indoialá cá spiritul monopolist este cel care, la 
origini, a inventa! §i a propaga! aceastá doctriná - iar cei dintái 
care 1-au predica! au fost, cu certitudine, la fel de pro§ti ca 
aceia care le-au dat crezare. In orice tará, Íntotdeauna este - §i 
ar trebui sá fie - in interesul maselor mari de oameni sá cum- 
pere orice i§i dórese de la cel care vinde cel mai ieftin. Afirmada 
este atát de evidentá, inca! ar fi ridicol sá ne dám osteneala sá 
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o dovedim §i nici n-ar fi fost vreodatá pusá in discutie, dacá 
sofismele interésate ale comerciantilor n-ar fi zápácit bunul 
simt al umanitátii. Interesul lor, din aceastá perspectiva, se 
opune direct interesului majoritátii oamenilor. §i, a§a cum este 
ín interesul oamenilor liberi din corporatii sá-i ímpiedice pe 
restul locuitorilor sá foloseascá alta maná de lucru decát a lor, 
este ín interesul comerciantilor §i al manufacturierilor din 
orice tará sá i§i asigure monopolul asupra pietei interne. De 
aici, §i extraordinarele taxe vamale, in Marea Britanie, precum 
§i in majoritatea tárilor europene, impuse aproape asupra 
tuturor bunurilor impórtate de cátre comerciantii stráini. De 
aici, §i marile taxe §i interdictii asupra tuturor bunurilor strá- 
ine manufactúrate care ar putea intra in concurentá cu ale 
noastre. De aici, §i extraordinarele restrictii asupra aproape 
tuturor tipurilor de importuri din tárile cu care se presupune 
cá avem o balantá comercialá dezavantajoasá - adicá din tóate 
cele impotriva cárora animozitatea noastrá nationalá se intám- 
plá sá fie cel mai violent inflamatá. 

Bogátia natiunilor vecine, de§i periculoasá in rázboaie §i in 
politicá, este cu sigurantá avantajoasá in comert. Intr-o situatie 
belicoasá, ea i-ar putea abilita pe du§manii no§tri sá-§i mentiná 
flotele §i ármatele la un nivel superior celui de care dispunem 
noi, dar, in vremuri de pace §i comert, e evident cá ii ajutá sá 
aibá cu noi schimburi de o mai mare valoare, oferind o piatá 
mai buná, fie pentru produsul imediat al propriei noastre hár- 
nicii, fie pentru orice am cumpára cu acel produs. A§a cum un 
om bogat este mai probabil sá fie un client mai bun pentru 
omul harnic din vecinátatea sa decát un om sárac, la fel se 
intámplá §i cu o natiune bogatá. Intr-adevár, un om bogat care 
are o manufacturá este un vecin foarte periculos pentru toti 
cei care au aceea§i afacere. In ciuda acestui lucru, toti ceilalti 
vecini, in numár incomparabil mai mare decát concurentii lui. 
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profitá de vánzárile avantajoase pe care li le ínlesnesc cheltuie- 
lile lui. in acela§i mod, manufacturierii dintr-o natiune bogatá 
pot, fárá índoialá, sá fie rivali foarte periculo§i pentru cei ai 
tárilor vecine. Aceea§i competitie este, cu tóate acestea, avanta- 
joasá pentru majoritatea oamenilor, care beneficiazá enorm de 
piata buná pe care marile cheltuieli pe care le face o astfel de 
natiune le-o oferá din orice alt punct de vedere. Persoanele 
particulare care vor sá faca avere nu se gándesc niciodatá sá se 
retragá spre provinciile mai índepártate §i sárace ale tárii, ci 
recurg fie la capitalá, fie la vreunul dintre marile ora§e comer- 
ciale. Ei §tiu cá, acolo unde circulá prea putiná bogátie, se poate 
obtine prea putin §i cá, acolo unde se aflá ín mi§care multá 
bogátie, o parte a acesteia ar putea ajunge la ei. Acela§i precept 
care ar directiona judecata comuná a unei persoane, a zece sau 
douázeci de indivizi ar trebui sá reglementeze judecata uneia, 
a zece sau a douázeci de milioane §i ar trebui sá conducá o 
natiune sá priveascá bogátia vecinilor drept cauzá probabilá §i 
ocazie pentru ea de a obtine bogátia. O natiune care s-ar imbo- 
gáti de pe urma comertului extern e mai probabil sá o facá 
atunci cánd vecinii sái sunt natiuni bógate, muncitoare §i ori¬ 
éntate spre comert. O mare natiune, ínconjuratá din tóate pár- 
tile de sálbatici rátácitori §i barbari sáraci, ar putea sá obtiná 
bogátii prin cultivarea pámánturilor proprii §i prin propriul 
comert intem, dar nu prin comert extern. A§a se pare cá §i-au 
obtinut vechii egipteni §i chinezii contemporani marea bogátie. 
Se spune cá vechii egipteni au neglijat comertul extern, iar des- 
pre chinezii contemporani se §tie cá-1 privesc cu dispret §i cá il 
considerá prea putin demn pentru a-i asigura o protectie decen- 
tá din partea legii. Maximele modeme ale comerhilui stráin, 
prin aceea cá tíntese spre sárácirea hitiiror vecinilor no§tri, in 
másura in care sunt capabile sá producá efectele intentionate, 
tind sá facá acel comert nesemnificativ §i demn de milá. [...] 
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Nu exista natiune comercialá in Europa a cárei apropiatá 
ruinare sá nu fi fost adesea prezisá de pretin§ii doctori ai sis- 
temului, din cauza balantei de comert nefavorabile. §i, dupa 
tóate emotiile pe care ni le-au produs, dupa tóate íncercárile 
in van, ale aproape tuturor natiunilor comerciale, de a intoarce 
balanta in favoarea lor §i impotriva vecinilor lor, nu prea pare 
ca vreo natiune de-a Europei sá fi sárácit din aceastá cauzá. 
Din contra, fiecare ora§ §i fiecare tara, in másura in care §i-au 
deschis porturile catre tóate celelalte tari, in loe sá se fi ruinat 
ca urmare a acestui comert liber, cum ne-ar fi fácut sá credem 
principiile sistemului comercial, s-au imbogátit de pe urma lui. 
§i, cu tóate cá in Europa nu existá decát putine ora§e care sá 
merite, din acest punct de vedere, numele de porturi libere, nu 
existá nicio tará care sá fie pe de-a-ntregul astfel. Dintre tóate, 
Olanda, poate, se apropie cel mai mult de aceastá caracteristi- 
cá, de§i este incá departe; iar Olanda, se §tie, nu doar cá-§i 
derivá intreaga bogátie, ci §i o parte din cele necesare traiului 
din comertul extern. 

Existá, intr-adevár, o altá balantá care a fost deja explicatá, 
§i care, dupá cum se intámplá sá fie ori favorabilá, ori defavo- 
rabilá, duce cu necesitate la prosperitatea sau la declinul ori- 
cárei natiuni. Aceasta este balanta produsului §i a consumului 
anual. Dacá valoarea de schimb a produsului anual, dupá cum 
observam, o depá§e§te pe cea a consumului anual, capitalul 
societátii ca intreg trebuie neapárat sá creascá proportional cu 
acest exces. In acest caz, societatea tráie§te in limítele venituri- 
lor sale, iar ceea ce se economise§te anual din aceste venituri 
se adaugá in mod natural la capitalul sáu, fiind folosit astfel 
incát sá creascá §i mai mult produsul sáu anual. Dacá, din 
contrá, valoarea de schimb a produsului anual se aflá sub nive- 
lul consumului anual, atunci capitalul societátii trebuie sá 
scadá, anual, in raport cu acest déficit. 


Cartea a IV-a Avufia natiunilor 303 



Cheltuielile societátii, in acest caz, ii depá§esc veniturile, iar 
acest lucru face sá se consume capitalul. Prin urmare, capitalul 
sáu trebuie neapárat sá scadá §i, odatá cu el, valoarea de 
schimb a produsului anual al muncii sale. 

Aceastá balantá a produsului §i a consumului este cu totul 
diferitá de acel lucru numit balantá comercialá. Ea poate sá 
existe intr-o natiune care nu are defel comert extern §i care este 
chiar total separatá de restul lumii. Ea poate exista pe glob, 
oriunde bogátia, populada §i imbunátátirile fie cresc, fie scad 
treptat. 

Balanta produs-consum poate sá fie constant favorabilá 
pentru o natiune a cárei balantá comercialá ii este, in general, 
defayorabilá. O natiune poate sá importe mai mult decát 
exportá, probabil, timp de o jumátate de secol; aurul §i argin- 
tul care intrá in ea in tot acest timp pot fi trimise inapoi, afará, 
imediat; monedele aflate in circulatie in ea pot decádea treptat, 
fiind inlocuite cu diferite bancnote §i, pe lángá asta, chiar §i 
datoriile pe care le are fatá de principalele natiuni cu care face 
comert pot cre§te treptat - §i totu§i, bogátia sa realá, valoarea 
de schimb a produsului anual al pámánturilor §i muncii poate, 
in aceea§i perioadá, sá creascá intr-o proportie mult mai mare. 
Starea coloniilor noastre nord-americane §i cea a comertului 
pe care-1 desfá§oará cu Marea Britanie (acest paragraf a fost 
scris in 1775) pot servi drept dovadá cá aceasta nu este, in 
niciun caz, o supozitie imposibilá. 

>f- >f- >{• 
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Despre 

colonii 
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Partea a Il-a. Cauzele prosperitáfii noilor colonii 

[...] in timp ce Marea Britanie Tncurajeazá, Tn America, producerea de 
lingouri si bare de fier, scutindu-le de taxele la care márfurile de acest 
gen sunt supuse la importul din orice aitá ^ará, impune, pe de aitá parte, 
o interdic^ie absolutá asupra ridicárii de furnale si turnátorii pe oricare 
dintre planta^iile sale americane. Ea nu acceptá ca, in colonii le sale, sá se 
munceascáin vreuna dintre aceste manufacturi mai moderne, nici mácar 
pentru consumul lor propriu, si insistá ca ele sá fie compárate de cátre 
negustorii si producátorii de bunuri de acest gen, cánd acestia au nevoie 
de ele. 

Ea interzice exportarea páláriilor, a lánii §i a stofelor de lana 
dintr-o provincie ín alta, pe ape - §i chiar pe uscat, dacá se 
desfá§oará pe cal sau in cárute - dintre cele care sunt produse 
in America; o reglementare ce, efectiv, impiedicá deschiderea 
oricárei manufacturi care sá producá aceste bunuri destinate 
vánzárii la distantá, limitánd munca oamenilor din colonii la 
acele produse rudimentare §i la cele produse in gospodárie, 
pe care o familie le face pentru consumul propriu sau pentru 
cativa dintre vecinii din aceea§i provincie. 

Totu§i, sá opre§ti un mare numár de oameni sá facá tot ceea 
ce pot din orice parte a produselor proprii sau sá-i impiedici 
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sá-§i foloseascá stocurile §i munca in modul ín care considera 
cá e mai avantajos pentru ei reprezintá o violare pe fatá a celor 
mai sacre drepturi ale omenirii. Cu tóate acestea, oricát de 
nedrepte ar fi interdictiile de acest gen, de acum incolo ele, nu 
mai pot dáuna coloniilor. Pamántril este, ín continuare, atát de 
ieftin - §i, drept urmare, munca este atát de scumpá -, incát 
ei pot importa din tara-mamá aproape tóate bunurile manu¬ 
factúrate de mai mare finete §i mai avansate, mai ieftin decát 
le-ar putea produce ei in§i§i. §i, de§i nu li s-a interzis sá infi- 
inteze acest gen de manufacturi, in acest stadiu al progresului, 
probabil cá i-a impiedicat sá o facá o simplá privire aruncatá 
asupra interesului propriu. In stadiul actual de progres, aceste 
interdictii - fárá a le restrictiona munca sau fárá a o detuma 
de la utilizárile care i s-ar da, dacá ar fi lásatá sá se desfá§oare 
liber - sunt doar ni§te insemne ale sclaviei impuse asupra lor, 
fárá suficiente motive, din cauza invidiei nejustifícate a comer- 
ciantilor §i a manufacturierilor din tara-mamá. Intr-un stat mai 
avansat, ele ar putea fi cu adevárat opresive §i insuportabile. 

Insá Marea Britanie, pentru cá dedicá in exclusivitate pietei 
proprii, drept compensatie, únele dintre produsele cele mai 
importante ale coloniilor, ea le dá unora dintre acestea un 
avantaj pe piatá britanicá, cáteodatá impunánd taxe vamale 
mai mari la importarea unor produse similare din alte tári, iar 
alteori acordánd bonificatii la importarea lor din colonii. 
In primul caz, ea oferá un avantaj pe piata autohtoná zaháru- 
lui, tutunului §i fierului din propriile colonii; in cel de-al doi- 
lea, mátásii neprelucrate, cánepii §i inului, indigoului, 
materialelor de constructie a navelor §i lemnului pentru con- 
structii. Cel de-al doilea mod de incurajare a productiei colo¬ 
niilor, prin bonificatii acordate la import, este, din cate am 
aflat eu, specific Marii Britanii; primul, insá, nu. Portugalia nu 
se multume§te sá impuná taxe vamale mai mari la importul 
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de tutun din orice alta tara, ci íl §i interzice, cu pedepse dintre 
cele mai severe. 

Cát prive§te importul de bunuri europene in coloniile 
nord-americane, Anglia s-a arátat mai libérala cu propriile ei 
colonii decát oricare alta natiune. Marea Britanie permite ca o 
parte, de cele mai multe ori jumátate - in general, o mare 
parte -, iar, in únele cazuri, aproape intreaga taxá plátitá la 
importarea unui bun stráin sá fie retumatá la reexportarea lor 
in orice alta tara. Nicio tara stráiná independentá, e u§or de 
imaginat acest lucru, nu le va primi dacá vor veni impovárate 
cu taxele zdravene la care sunt supuse aproape tóate bunurile 
stráine la importarea lor in Marea Britanie. Prin urmare, dacá 
o parte dintre aceste taxe n-ar fi rambursate la reexportarea 
lor, n-ar mai exista comert extern - un comert atát de favorizat 
de sistemul mercantil. 

Totu§i, coloniile noastre nu sunt, fárá indoialá, tári stráine 
independente, iar Marea Britanie, pentru cá §i-a asumat drep- 
tul exclusiv de a le aproviziona cu bunuri din Europa, poate 
cá le-a fortat (la fel cum au fácut alte tári cu coloniile lor) sá 
primeascá acele márfuri impovárate cu exact acelea§i taxe pe 
care le pláteau in tara-mamá. Páná in 1763 insá, din contrá, 
aceste rambursári erau plátite la exportarea celei mai mari 
párti a bunurilor stráine trimise in coloniile noastre, ca in orice 
altá tará stráiná independentá. Intr-adevár, din 1763, prin al 
patrulea an al domniei lui George al Ill-lea, aceastá indulgentá 
a fost redusá intr-o mare másurá, stabilindu-se „cá nicio parte 
a taxei numite «vechea contributie» sá nu fie rambursatá pen¬ 
tru niciun bun crescut, produs sau fabricat in Europa sau in 
Indiile de Est care ar fi exportat din acest regat cátre oricare 
colonie sau plantatie britanicá din America; cu exceptia vinu- 
rilor, a pánzei albe, simple §i a muselinei". Inainte de aceastá 
lege, multe tipuri de produse stráine putean fi cumpárate mai 
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ieftin pe plantatii decát ín tara-mamá, iar únele dintre ele íncá 
mai pot fi cumpárate astfel. 

Cei care au fácut principalele propuneri pentru cea mai 
mare parte a reglementárilor privitoare la comertul coloniilor, 
trebuie sá remarcám, par sá fi fost ín§i§i comerciantii care-1 
desfá§oará. Prin urmare, nu trebuie sá ne mirám cá, ín cea mai 
mare parte a acestora, interesul lor a fost luat ín considerare 
mai mult decát cel al coloniilor sau al tárii-mamá. Prin privi- 
legiile exclusive de aprovizionare a coloniilor cu tóate bunurile 
pe care le doreau din Europa §i de cumpárare a acelei pár^i 
din surplusul de produse care n-ar fi interferat cu niciunul 
dintre negoturile pe care le desfá§urau acasá, interesul coloni¬ 
ilor a fost sacrificat ín favoarea interesului acestor comercianti. 
Prin oferirea acelora§i rambursári la reexportarea celei mai 
mari párti a bunurilor europene §i est-indiene cátre colonii, ca 
§i la reexportarea lor cátre oricare altá tará independentá, inte¬ 
resul tárii-mame a fost sacrificat, §i el, ín favoarea celui al 
negustorilor, chiar §i potrivit imaginii mercantiliste asupra 
acestui interes national. A fost ín interesul comerciantilor sá 
pláteascá pentru bunurile stráine pe care le trimiteau ín colonii 
cát de putin posibil - §i, ín consecintá, sá primeascá ínapoi cát 
mai mult cu putintá din taxele pe care le pláteau la importarea 
lor ín Marea Britanie. Prin aceasta, ei ar fi putut sá vándá ín 
colonii fie aceea§i cantitate de bunuri, cu un profit mai mare, 
fie o cantitate mai mare de bunuri, cu acela§i profit - §i, deci, 
sá cá§tige ceva ín plus, prin oricare dintre modalitáti. La fel, 
este ín interesul coloniilor sá obtiná tóate aceste bunuri pe cát 
de ieftin posibil §i íntr-o cantitate cát mai mare. 

Insá acest lucru e posibil sá nu fi fost íntotdeauna ín inte¬ 
resul tárii-mame. Ea ar fi putut sá sufere frecvent, atát ín ceea 
ce prive§te veniturile, prin faptul cá retuma o parte a taxelor 
plátite la importarea acestor bunuri, cát §i din perspectiva 
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bunurilor sale manufactúrate, care ar fi ajuns sá fie vándute 
pe piafa din colonii sub pretul normal, ca urmare a conditiilor 
lejere in care pot fi duse bunurile stráine intr-acolo, prin inter- 
mediul acestor rambursári. Se spune cá progresul fácut de 
manufacturile de in din Marea Britanie a fost intárziat intr-o 
mare másurá de rambursárile de taxe la reexportarea produ- 
selor din in din Germania catre coloniile americane. 

Dar, de§i politica Marii Britanii cu privire la comertul colo- 
niilor sale a fost dictatá de acela§i spirit mercantilist ca al celor- 
lalte natiuni, per total, ea a fost mai putin restrictiva §i opresiva 
decát a oricárei alteia. [...] 

Deci, in ce mod a contribuit politica Europei fie la stabilirea 
initialá a coloniilor sale din America, fie la grandoarea actúala 
a lor? Dintr-un punct de vedere - dintr-un singur punct de 
vedere, de fapt -, a contribuit intr-o foarte mare másurá. 
Magna virum mater!' Ea i-a hránit §i i-a formal pe oamenii care 
au fost capabili de actiuni atát de márete, de punerea bazelor 
unui imperiu atát de mare - §i nu existá niciun alt colt de lume 
a cárui politicá sá fi fost capabilá sá formeze sau sá fi formal 
deja astfel de oameni. Coloniile datoreazá politicii europene 
educadla §i viziunea máreatá ale primilor lor fondatori activi 
§i intreprinzátori, iar únele dintre cele mai mari §i mai impor¬ 
tante dintre ele, cánd vine vorba despre propria lor guvernare 
interná, nu le datoreazá nimic altceva. 


Partea a in-a. Avantajele pe care le-a obfinut Europa 
din descoperirea Americii si a Capului Bunei Speranfe 

[...] Prin urmare, monopolul asupra comertului cu coloni- 
ille, in másurá in care a intors spre acest comert o mai mare 


* in latina, Tn original: „Marea mamá a bárba^ilor!" (n.r.). 
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proportie din capitalul din Marea Britanie decát s-ar fi putut 
altminteri, 1-a transformat, in tóate cazurile, dintr-un comerá 
extern in scop de consum desfá§urat cu un vecin intr-unul 
desfá§urat cu o tara aflata la mare distantá; in multe situatii, 
dintr-un comert extern direct destinat consumului, intr-un 
comert indirect, in Circuit, iar in únele situatii, dintr-un comerf 
extern destinat consumului, intr-un comert bazat pe transport. 
Prin urmare, in tóate cazurile, a fost deturnat dintr-o directie 
in care ar fi sustinut o cantitate mai mare de muncá productiva 
intr-una in care nu poate sustine decát o cantitate mult mai 
mica. Pe langa aceasta, pentru cá o parte atát de mare din 
munca §i comertul Marii Britanii era destinatá unei singure 

piete, s-a ajuns la situafia cá toatá munca §i tot comertul sá fie 

* 

mai precare §i mai putin sigure decát dacá produsele lor ar fi 
fost adaptate pentru o mai mare varietate de piete. 

Trebuie sá distingem cu multá grijá intre efectele comertu- 
lui cu coloniile §i cele ale monopolului asupra acestui comert. 
Cele dintái sunt intotdeauna §i cu necesítate benefice; cele din 
urmá, intotdeauna §i neapárat dáunátoare. Dar primele sunt 
atát de benefice, incát comertul cu coloniile - de§i subiectul 
unui monopol §i in eluda efectelor dáunátoare ale acelui 
monopol - este, incá, la modul global, benefic - §i incá intr-o 
mare másurá, de§i mai micá decát ar fi fost posibil, fárá 
monopol. 

Un efect al comertului cu coloniile, in starea sa naturalá §i 
liberá, este acela de a deschide o mare piatá, de§i la distantá, 
pentru acea parte a produsului mundi britanice care poate 
depá§i cererea de pe píetele aflate mai aproape de casá, cum 
ar fi píetele europene §i cele ale tárilor care márginesc Marea 
Mediteraná. In forma sa naturalá §i liberá, comertul cu colo¬ 
niile, fárá a aduce de pe acele piete vreo parte din produsele 
care au fost trimise intr-acolo, incurajeazá Marea Britanie sá-§i 
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creascá mereu produsul excedentar, prin prezentarea continua 
de produse echivalente pe care acesta sá fie schimbat. In starea 
sa naturalá §i libera, comertul colonial tinde sá ducá la creóte- 
rea cantitátii de muncá productiva din Marea Britanie, insá 
fárá sá altereze, din niciun punct de vedere, directia in care 
fusese ea folositá mai inainte. In starea naturalá §i liberá a 
comertului colonial, competida tuturor celorlalte natiuni ar 
face ca rata profitului sá nu se ridice peste nivelul obi§nuit, fie 
pe piete noi, fie pentru noile utilizári. Piafa nouá, fárá sá atragá 
nimic de pe cea veche, ar crea, dacá s-ar putea spune astfel, o 
productie nouá pentru consum propriu, iar aceastá nouá pro- 
ductie ar constitui un nou capital pentru a continua folosirea 
acestuia in noua directie, neatrágánd, astfel, fondurile dinspre 
vechile directii. 

Monopolul comertului cu coloniile, din contrá, prin exclu- 
derea competitiei intre celelalte natiuni, crescánd, deci, rata 
profitului, atát pe piafa nouá, cát §i pentru noile utilizári ale 
capitalului, va atrage atát produsele de pe vechile piete, cát ^i 
capitalul, dinspre vechile sale utilizári. Scopul márturisit al 
monopolului este cre§terea pártii care ne revine nouá din 
comertul colonial, dincolo de partea care ne-ar fi revenit in 
mod normal. Dacá partea noastrá din acest comert n-ar fi mai 
mare datoritá monopolului decát este fárá el, n-ar exista niciun 
motiv pentru instituirea acestuia. Dar indiferent ce neimpinge 
cu forta intr-o ramurá a comertului ale cárui venituri sunt mai 
lente §i mai distante decát cea mai mare parte a acestui comerá 
o parte din capitalul oricárei tári - mai mare decát cea care s-ar 
duce spre acea ramurá dacá lucrurile ar fi fost lásate de capul 
lor - ar face ca intreaga cantitate de muncá productivá menti- 
nutá acolo, intreg produsul anual al pámántului §i muncii din 
acea tará sá fie mai mici decát ar fi fost posibil. Aceasta va face 
ca venitul locuitorilor acelei tári sá fie mai mic decát ar fi fost 
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el in mod natural, diminuándu-se, astfel, puterea de acumu¬ 
lare a acestora. 

§i nu doar cá ímpiedicá, in orice moment, capitalul sá sus- 
tiná toatá cantitatea de muncá productiva pe care ar putea sá 
o intretiná altminteri, dar ímpiedicá §i sporirea lui in ritmul in 
care ar putea spori - §i, prin urmare, capacitatea lui de a intre- 
tine o §i mai mare cantitate de muncá productivá. 

Totu§i, efectele naturale pozitive ale comertului cu coloniile 
contrabalanseazá pe deplin, in favoarea Marii Britanii, efectele 
negative ale monopolului, astfel incát, cu monopol cu tot, acel 
comert, chiar in forma in care are el loe in prezent, este nu doar 
avantajos, ci foarte avantajos. Noua piatá §i noile utilizári ale 
capitalului care sunt prilejuite de comertul cu coloniile sunt 
de o amploare mult mai mare decát acea portiune a pietei 
vechi §i a vechilor utilizári care au fost pierdute ca urmare a 
monopolului. Noua productie §i noul capital create in acest 
mod, dacá am putea spune astfel, din comertul cu coloniile, 
vor duce la sustinerea, in Marea Britanie, a unei cantitáti mai 
mari de muncá productivá decát cea care ar ñ fost concediatá 
ca urmare a retragerilor bru§te de capital din celelalte ramuri 
de comert, unde existá retururi frecvente de stocuri nevándo¬ 
te. In cazul in care comertul cu coloniile, chiar §i a§a cum este 
el desfá§urat in prezent, este avantajos pentru Marea Britanie, 
aceasta nu se datoreazá monopolului, ci se intámplá in ciuda 
acestui monopol. 

Comertul colonial deschide o piatá nouá mai degrabá pen¬ 
tru produsele manufactúrate ale Europei, decát pentru cele 
brute. Agricultura este afacerea cea mai potrivitá pentru tóate 
noile colonii - o afacere pe care pretul mic al pámántului 
o face mai avantajoasá decát oricare alta. A§a incát coloni¬ 
ile abundá de produse ale pámántului §i, in loe sá le importe 
din alte tari, au, de obicei, o mare cantitate de surplus din 
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abundenta produselor de exportat. In noile colonii, agricultura 
fie retrage o parte din forta de muncá de la alte utilizári ale 
sale, fie o impiedicá sá se directioneze spre alte utilizári. Prea 
putiná forta de muncá este disponibilá pentru produsele 
manufactúrate de mare necesitate §i aproape deloe pentru pro- 
ductia de obiecte decorative. lar cea mai mare parte a produ¬ 
selor manufactúrate de ambele tipuri [coloni§tii, n.n.] considerá 
cá e mai ieftin sá o cumpere din alte tári decát sá o producá ei 
in§i§i. Comertul colonial incurajeazá indirect agricultura aces- 
tora predominant prin incura jarea manufacturierilor europeni. 
Fabricantii Europei cárora acest comert le dá de lucru consti- 
tuie o piatá nouá pentru produsul pámántului - §i cea mai 
avantajoasá dintre pietele posibile. Piata intemá a porumbului 
§i a vitelor, care aducea Europei páinea §i carnea, este, astfel, 
extinsá mult prin intermediul comertului cu America. 

Exemplul Spaniei §i al Portugaliei demonstreazá cu priso- 
sintá cá monopolul asupra comertului cu coloniile popúlate §i 
infloritoare nu este, singur, suficient pentru a deschide sau 
chiar a mentine manufacturi, in nicio tará. Spania §i Portugalia 
au fost tári manufacturiere incá inainte de a avea colonii con- 
siderabile. Dar, intrucát le aveau pe cele mai bógate §i fertile 
din lume, au incetat, ambele, sá mai fie astfel de tári. [...] 

Prin urmare, monopolul comertului cu coloniile, ca tóate 
celelalte tertipuri meschine §i dáunátoare ale sistemului mer- 
cantilist, au dus la scáderea hámiciei din tóate celelalte tári, cu 
exceptia celei din colonii, fárá mácar sá o creascá - ba, din 
contrá, diminuánd-o - pe cea din tara in favoarea cáreia se 
desfá§ura acest monopol. 

Monopolul fráneazá capitalul unei tari - oricare ar fi mári- 
mea acestui capital, la orice moment - de la a sustine cantitatea 
de muncá productivá pe care ar putea-o face §i de la a aduce 
locuitorilor harnici venitul pe care 1-ar putea aduce. Dar, 
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intrucát capitalul nu poate cre§te decát prin economisirea lui 
din venituri, monopolul, prin aceea cá-1 impiedicá sá producá 
veniturile pe care le-ar putea produce, neapárat íl va impiedicá 
§i sá creascá pe cát ar putea cre§te - §i-I va impiedicá sá sustiná 
o cantitate §i mai mare de muncá productivá §i sá ofere un 
venit incá §i mai mare locuitorilor hamici ai acelei tári. Prin 
urmare, monopolul va face ca una dintre marile surse origí¬ 
nale de venit, salariile aferente muncii, sá fie mai putin ahón¬ 
dente decát ar fi putut fi. 

Prin cre§terea ratei profitului comercial, monopolul descu- 
rajeazá ameliorarea proprietátilor funciare. Profitul imbunátá- 
tirii acesteia depinde de diferenta dintre ce produce efectiv 
pámántul §i ce ar putea produce el, prin aplicarea unui anumit 
capital asupra lui. Dacá aceastá diferentá duce la un profit mai 
mare decát cel care poate fí obtinut prin folosirea unui capital 
egal in orice comer^ atunci imbunátátirea exploatárii pámán- 
tului va atrage capitalul de la orice utilizare a sa in scopuri 
comerciale. Prin urmare, indiferent ce ar fi acel ceva ce ar cre§- 
te rata profitului din comerá fie va reduce profiturile mari ale 
imbunátátirii pámántului, fie va cre§te profiturile mici ale aces¬ 
teia - in primul caz, impiedicánd capitalul sá se indrepte spre 
acea imbunátátire a exploatárii agricole, iar in celálalt, atrá- 
gánd capitalul; insá, prin descurajarea acestor imbunátátiri, 
monopolul va intárzia sporirea naturalá a celeilalte surse ori¬ 
gínale de venit, arenda pentru pámánt. De asemenea, prin 
cre§terea ratei profitului, monopolul va tiñe in mod necesar 
ratele dobánzilor mai ridicate decát ar fi fost altminteri. Insá 
pretul pámántului, in raport cu arenda pe care o aduce acesta, 
cu numárul de ani in care este el plátit de obicei', va scádea cu 


* In sistemul feudal, o bucatá de pámánt putea fi cumpáratá contra arendei pe o perioadá 
de ani, de obicei 30. Astfel, arenda pe care o aducea anual era importantá pentru estimarea 
valorii pámántului respectiv (n.t.). 


314 


Avu^ia natiunilor Cartea a IV-a 



necesitate, ín másura ín care rata dobánzilor cre§te §i va cre§te 
ín raport cu scáderea ratei dobánzilor. Prin urmare, monopolul 
love§te interesul proprietarilor de pámánt ín douá moduri 
diferite, prin aceea ca íntárzie cre§terea naturala - mai íntái a 
arendei, apoi a pretului care poate fi obtinut de pe urma 
pámántului, ín raport cu arenda pe care o poate el primi. 

íntr-adevár, monopolul cre§te rata profitului comercial, 
crescánd intru cátva, prin aceasta, cá§tigul comerciantilor no§- 
tri. Dar, intrucát ímpiedicá sporirea naturala a capitalului, 
tinde mai degrabá sá diminueze decát sá creascá totalul veni- 
turilor pe care locuitorii unei tari §i le obtin din profiturile 
aferente stocurilor; un profit mic de pe urma unui capital mare 
va duce, ín general, la venituri mai mari decát un profit mare 
de pe urma unui capital mic. Monopolul cre§te, astfel, rata 
profitului, dar ímpiedicá totalul profitului sá urce páná la 
nivelul la care ar putea urca. 

Monopolul face ca tóate sursele origínale de venit - salariile 
aferente muncii, arenda pentru pámánt §i profiturile aferente 
stocurilor - sá fíe mai mici decát ar fi putut fi. Promovarea 
intereselor márunte ale unei clase mici de oameni dintr-o tará 
dáuneazá interesului tuturor claselor de oameni din acea tará, 
dar §i ale oamenilor din tóate celelalte tári. 

§i, doar prin cre§terea ratelor obi§nuite ale profitului, 
monopolul s-a dovedit sau s-ar putea dovedi avantajos vreu- 
nei categorii de oameni. fnsá, dincolo de tóate efectele negative 
asupra tárii la modul general, care deja au fost mentionate ca 
rezultánd cu necesitate dintr-o ratá ridicatá a profitului, existá 
unui mai fatal, poate, decát tóate celelalte luate ímpreuná, dar 
care, dacá ar fi sá judecám dupá experientá, este legat insepa- 
rabil de acestea. Nivelul mare al profitului pare sá distrugá 
peste tot cumpátarea care, ín alte circumstante, este parte inte- 
grantá a caracterului comerciantului. Cánd profitul este mare. 
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sobrietatea virtuoasá pare sá fie superfluá, iar luxul cheltuitor 
pare a se potrivi mai bine situatiei de bel§ug. Dar proprietarii 
marilor capitaluri implicate ín comert sunt, cu necesitate, §i 
liderii §i conducátorii muncii din orice tara, iar exemplul lor 
are o mai mare influentá asupra manierelor celor care muncesc 
decát exemplul oricárei alte clase de oameni. Dacá cel care 1-a 
angajat demonstreazá consideratiune §i cumpátare, este pro- 
babil ca muncitorul sá fie §i el la fel; dar, dacá patronul este 
risipitor §i dezordonat, lucrátorul, care-§i va desfá§ura munca 
dupá tiparele pe care i le prescrie stápánul, i§i va desfá§ura §i 
viata in functie de exemplul pe care acesta i-1 oferá. Astfel, este 
zádáraicitá acumularea in máinile celor care sunt cei mai pre- 
dispu§i la acumulare, iar fondurile destinate mentinerii muncii 
próductive nu vor primi nicio suplimentare din venitul celor 
care ar trebui sá le alimenteze cel mai mult. Capitalul tárii, in 
loe sá creascá, se va disipa treptat, iar cantitatea de muncá 
productivá mentinutá in acea tará va creóte tot mai putin. Oare 
profiturile exorbitante ale negustorilor din Cádiz §i din 
Lisabona au crescut capitalul Spaniel §i al Portugaliei? Au reu- 
§it ele sá reducá sárácia, sá promoveze munca acestor tári atát 
de sárace? lar tonul acestor cheltuieli frivole din aceste douá 
ora§e comerciale a fost de a§a naturá, incát aceste profituri 
exorbitante, departe de a fi sporit capitalul general al tárii, par 
sá fi fost abia atát de mari incát sá sustiná capitalul care le 
produsese. Aproape zilnic, capitalurile stráine par sá-§i facá 
loe, dacá putem spune a§a, tot mai mult in comertul Cadizului 
§i Lisabonei. §i, pentru a alunga capitalurile stráine dintr-un 
comert pentru a cárui desfá§urare propriile lor capitaluri par 
sá fie de la o zi la zi tot mai insuficiente, spaniolii §i portughe- 
zii se stráduiesc zilnic sá tiná tot mai stráns iritantele fráie ale 
monopolului lor absurd. Comparad obiceiurile comerciale ale 
Cadizului §i ale Lisabonei cu cele ale Amsterdamului §i vefi 
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vedea cát de diferit sunt aféctate conduita §i caracterul negus- 
torilor de nivelurile mari sau mici ale profiturilor aferente sto- 
curilor. Intr-adevár, comerciantii din Londra nu au ajuns inca 
ni§te seniori atát de magnifici ca aceia ai Cadizului §i Lisabonei; 
dar ei nu sunt, in general, ni§te bürgeri atát de atenti §i cum- 
pátati ca aceia din Amsterdam. Totu§i, se considera cá multi 
dintre ei ar fi cu mult mai bogati decát cea mai mare parte a 
celor dintái §i nu destul de bogati ca multi dintre cei din urmá, 
insá nivelul profiturilor lor este de obicei mai mic decát al 
celor dintái, §i destril de mare fatá de cei din urmá. Cum au 
venit, a§a s-au dus, spune proverbul, iar tonul obi§nuit al chel- 
tuielilor pare sá fi fost reglementat, peste tot, nu atát in functie 
de capacitatea reala de a cheltui, cát de presupusa u§urintá cu 
care sunt produ§i banii de cheltuit. 

A§a se face cá singurul avantaj pe care-1 oferá monopolul 
unei singure categorii de oameni este, din multe puñete de 
vedere, dáunátor interesului general al societátii. Sá fondezi 
un mare imperiu cu singurul scop de a crea un popor de cli- 
enti pare, la prima vedere, un proiect potrivit doar unei nati- 
uni de patroni de magazine. Totu§i, el nu este un proiect 
potrivit pentru acest tip de societate, ci foarte potrivit pentru 
o natiune al cárei guvern este influentat de patronii de maga¬ 
zine. Ace§ti oameni de stat - §i numai ei - sunt capabili sá-§i 
imagineze cá se va gási vreun avantaj din folosirea sángelui §i 
averilor concetátenilor lor pentru fondarea §i mentinerea unui 
astfel de imperiu. Spune-i unui patrón de magazin: 
„Cumpárá-mi domeniul §i-mi voi cumpára intotdeauna de la 
tiñe hainele, chiar dacá le voi pláti ceva mai scump decát a§ 
pláti pe ele in alte magazine" - §i o sá vezi cá nu o sá fie prea 
domic sá imbráti§eze aceastá propunere. Dar, dacá vreo altá 
persoaná ti-ar cumpára domeniul, proprietarul magazinului ii 
va fi foarte indatorat binefácátorului táu dacá el ti s-ar alátura 
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in ideea de a va cumpára amándoi hainele de la magazinul 
sáu. Anglia a cumpárat, pentru cativa dintre supu§ii sai care 
se gáseau intr-o oarecare dificúltate financiará acasá, o mare 
proprietate funciará aflata intr-o tara indepártatá. Intr-adevár, 
pretul era foarte mic §i, in loe sá le cumpere in 30 de ani, pretul 
obi§nuit al pámántiilui in aceste vremuri, el s-a ridicat cu putin 
peste cheltuiala pe diferitele echipamente folosite pentru des- 
coperirea acestuia, pentru explorarea coastei §i pentru posesi- 
unea asumatá asupra tárii. Pámántul era bun §i mare, iar 
cultivatorii, avánd laindemáná destul pámánt debunácalitate 
pe care sá-1 lucreze §i avánd de ceva vreme libertatea de a-§i 
vinde produsele unde doreau, au devenit, in decurs de 30-40 
de ani (intre 1620 §i 1660), o populatie atát de numeroasá §i 
innoritoare, incát proprietarii de magazine §i ceilalti comerci- 
anti din Anglia §i-au dorit sá-§i asigure monopolul asupra 
vámii acestora. Prin urmare, fárá sá pretindá cá au plátit vreo 
parte fie din pretul de cumpárare initial, fie din cheltuielile 
ulterioare pentru imbunátátire, ei au fácut o petitie cátre par- 
lament, prin care cultivatorii din America nu ar fi avut voie sá 
cumpere decát din magazinele lor - mai intái, pentru cumpá- 
rarea tuturor bunurilor pe care le doreau din Europa, apoi, 
pentru vinderea acelei párti a produselor lor pe care ace§ti 
comercianti gáseau cá e convenabil sá le cumpere. Pentru cá 
nu era convenabil pentru ei sá cumpere orice parte a acestora. 
Dacá anumite párti din ele ar fi fost impórtate in Anglia, ele 
ar fi interferat cu únele negoturi pe care le desfá§urau ei in§i§i 
acasá. Prin urmare, ei §i-ar fi dorit ca acea parte anume sá fie 
vándutá de cátre coloni§ti oriunde ar fi putut - cu cát mai 
departe, cu atát mai bine - §i pe aceastá bazá au propus ei ca 
piata acestora din urmá sá fie limitatá la tárile aflate la sud 
de Capul Finisterre'. O clauzá a faimosului act de navigatie 
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transforma aceastá propunere apartinánd dar unor comer- 
cianti intr-o lege. 

Mentinerea acestui monopoi a fost, de la acel punct, prin- 
cipalul sau, mai corect spus, singurul scop al dominatiei pe 
care Marea Britanie a impus-o asupra coloniilor sale. ín acest 
comert exclusivist, se presupune cá a constat marele avantaj 
de a avea provincii care sá nu-§i fi permis vreodatá fie venitu- 
rile, fie forta militará pentru sprijinirea unei guvernári civile 
autohtone sau pentru apárarea tárii-mamá. Monopolul este 
principala trásáturá a dependentei lor, fiind singurul fruct care 
a fost cules, de la acel moment incoace, de pe urma acestei 
dependente. §i oricát ar fi cheltuit de la acel punct Marea 
Britanie pentru mentinerea acestei dependente, a fácut-o de 
fapt pentru sprijinirea acestui monopoi. Costul aparatului des¬ 
tina! mentinerii pácii din colonii a urcat, inainte de inceperea 
tulburárilor recente, la plata a douázeci de regimenté de infan- 
teri§ti, plus cheltuielile pentru artilerie, depozitele §i proviziile 
alimentare extraordinare necesare pentru aprovizionarea lor 
§i cheltuielile pentru o forta navalá considerabilá, care era 
mentinutá constan! in actiune pentru a proteja imensele coaste 
ale Ameridi de Nord §i ale insulelor noastre din Indiile de Ves! 
fatá de pátrunderea ilicitá a altor vase, in special ale natiunilor 
stráine. Intregul cost al acestui aparat de mentinere a pácii 
reprezenta o povará asupra veniturilor Marii Britanii §i era, in 
acela§i timp, cea mai micá parte a costurilor pe care le ocazi- 
ona dominada asupra coloniilor pentru tara-mamá. Dacá am 
cunoa§te suma totalá, ar trebui sá adáugám la costul intreti- 
nerii acestui aparat de mentinere a pácii dobánda la suma pe 
care, ca o consecintá a considerárii propriilor sale colonii drept 
provincii supuse dominatiei sale. Marea Britanie a cheltuit-o 
pentru apárarea acestora, in diferite ocazii. In particular, ar 
trebui sá adáugám intregul cost al rázboiului trecut §i o mare 
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parte a rázboiului care 1-a precedat. Ultimul rázboi a reprezen- 
tat, in intregime, o ceartá intre colonii, iar intreg costul sáu, 
oriunde in lume ar fi fost cheltuiti respectivii bani, fie cá in 
Germania sau in Indiile de Est, ar fi trebuit trecut in contul 
coloniilor. El s-a ridicat la peste 90 de milioane de lire sterline, 
incluzánd aici nu doar noile datorii contractate, ci §i o taxá pe 
pámánt mai mare cu doi §ilingi pentru fiecare lira, plus súmele 
imprumutate in fiecare an de la fondurile aflate in prábu§ire. 
Rázboiul spaniol care a inceputin 1739 a fost principala dis¬ 
puta dintre colonii. Principalul sáu obiect a fost sá previná 
efortul de a cauta vasele coloniilor, care fáceau comert de con- 
trabandá cu Spania. Aceastá cheltuialá este, in realitate, o boni- 
ficatie pentru sprijinirea monopolului. Scopul pretins a fost 
acela de incurajare a manufacturilor §i de sporire a comertului 
Marii Britanii. Dar efectul sáu real a fost acela de cre§tere a 
nivelului profitului comercial §i de a-i abilita pe comercianfii 
no§tri sá directioneze o mai mare parte a capitalurilor lor spre 
o ramurá a comertului unde profiturile pot fi mai lente §i mai 
indepártate decát cele ale majoritátii ramurilor comerciale, 
decát ar fi directionat inainte - douá evenimente care, dacá ar 
fi putut fi impiedicate printr-o bonificatie, probabil cá aceasta 
ar fi meritat sá fie oferitá. 

Drept urmare, in actualul sistem de guvernare. Marea 
Britanie nu obtine altceva decát pierden de pe urma domina- 
tiei pe care §i-a asumat-o asupra coloniilor sale. Propunerea 
ca Marea Britanie sá renunte de bunávoie la autoritatea asupra 
coloniilor §i sá le lase pe ele sá-§i aleagá magistratii, sá-§i facá 
propriile legi §i sá facá pace §i rázboi dupá cum considerá 
potrivit ar presupone ni§te másuri care n-au fost §i nici nu vor 
fi adóptate vreodatá de vreo natiune a lumii. Nicio natiune nu 
va renunta de bunávoie la dominada vreunei provincii, oricát 
de dificil ar fi ea de guvernat §i oricát de mic ar fi venitul pe 
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care-1 aduce, in raport cu cheltuielile pe care le ocazioneazá. 
Aceste sacrificii, de§i adesea ar putea fi benefice pentru inte- 
resul natiunii, intotdeauna se dovedesc umilitoare pentru 
mandria sa §i contrare - iar acest lucru are cele mai mari con- 
secinte - interesului privat al celor care le guverneazá, care, 
astfel, se vád lipsiti de posibilitatea de a dispune de multe 
dintre locurile din care se pot obtine profit §i respectabilitate, 
de múltele oportunitátile de a acumula avere §i distinctii, pe 
care dominada asupra celor mai turbulento §i, dupa párerea 
majoritátii, a celor mai neprofitabile provincii nu prea reu§e§te 
sá le ofere. Nid macar acei entuzia§ti cu spiritul cel mai vizi- 
onar nu prea ar fi capabili sá propuná o astfel de másurá §i sá 
se a§tepte sá fie adoptatá vreodatá. Dacá totu§i ar fi adoptatá. 
Marea Britanie nu doar cá s-ar elibera imediat de intreaga 
cheltuialá anualá a aparatului de mentinere a pácii din colonii, 
insá ar reu§i sá semneze cu ele un tratat de comert care i-ar 
asigura efectiv un comert liber, mult mai avantajos pentru 
majoritatea oamenilor, de§i maiputin avantajos pentru comer- 
cianti decát monopolul de care se bucurá in prezent. 
Despártindu-ne, astfel, prieteni, afectiunea coloniilor fatá de 
tara-mamá, pe care rócentele disensiuni mai cá n-au stins-o, ar 
reveni rapid. Acest tratat de comert pe care 1-ar fi incheiat cu 
noi la despártire i-ar predispune nu doar la socole intregi de 
respect, ci la a ne acorda sprijinul lor in rázboi, ca §i in comert - 
§i, in locul unor supu§i turbulenti §i separationi§ti, ar deveni 
coi mai fideli, iubitori §i genero§i aliad, iar intre Marea Britanie 
§i coloniile sale ar putea reinvia genul acela de dragoste párin- 
teascá, de o parte, §i respect filial, de cealaltá parte, care se pare 
cá au subzistat intre ora§ele Greciei antice §i ora§ele-mamá din 
care au descins. 

Pentru ca o provincie sá fie avantajoasá pentru imperiul din 
care face parte, ea ar trebui, in vremuri de pace, sá producá 
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un venit public suficient nu doar pentru a suporta costurile 
propriilor sale institutii de mentinere a pácii, ci §i pentru a con¬ 
tribuí cu partea sa la finantarea generala a guvemárii imperiu- 
lui. Orice provincie duce, cu necesítate, la cre§terea, íntr-o 
másurá mai mare sau mai mica, a cheltuielilor generale de 
guvemare. Prin urmare, dacá o provincie anume nu contribuie, 
cu partea sa din cheltuieli, pe umerii celeilalte párti a imperiului 
va apása o sarciná inegal distribuitá. A§a íncát, printr-un ratio- 
nament similar, veniturile extraordinare pe care le oferá fiecare 
provincie ín vreme de rázboi trebuie sá reprezinte aceea§i pro- 
portie din veniturile imperiului ca íntreg, ca §i veniturile obi§- 
nuite pe timp de pace. Se admite cu u§urintá faptul cá nici 
veniturile obi§nuite, nici cele extraordinare, pe care Marea 
Britanie le obtine din coloniile sale, nu respecta aceastá propor- 
tie din venitul total al Imperiului Britanie. íntr-adevár, s-a pre- 
supus cá monopolul, prin cre§terea veniturilor prívate ale 
populatiei Marii Britanii, adicá prin faptul cá oamenii pot pláti 
taxe mai mari, compenseazá deficitul de venituri publice pro- 
venite din colonii. ínsá acest monopol, cum má voi strádui sá 
demonstrez, de§i reprezintá o taxá ímpovárátoare asupra colo- 
niilor §i de§i poate duce la cre§terea veniturilor unor categorii 
de oameni din Marea Britanie, va scádea, ín loe sá creascá abi- 
litatea majoritátii oamenilor de a-§i pláti taxele. §i aceia ale cáror 
venituri au fost sporite datoritá monopolului constituie o cate- 
gorie anume care nu poate fi impozitatá íntr-o proportie mai 
mare decát celelalte categorii §i care ar fi destul de lipsit de 
íntelepciune sá fie taxatá dincolo de acel nivel, a§a cum má voi 
strádui sá demonstrez ín urmátoarea Carte. Prin urmare, nicio 
resursá nu poate fi obtinutá de pe urma acestei categorii. [...] 
Descoperirea Americii §i a canalului navigabil spre Indiile 
de Est prin Capul Bunei Sperante sunt cele mai mari §i mai 
importante evenimente ínregistrate de istoria omenirii. Ele deja 
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au avut consecinte márete, dar, in scurta perioadá de douá sau 
trei secóle care au trecut de la descoperirea lor, e imposibil sá 
fi dat intreaga másurá a consecintelor producerii lor. Nido 
minte luminatá nu poate prevedea ce beneficii sau ce nenoro- 
ciri ar putea decurge, de aici incolo, pentru umanitate, din ele. 
Datoritá conectárii, intr-o anumitá másurá, a pártilor celor mai 
indepártate ale lumii, lucru care le ajutá sá-§i satisfacá reciproc 
necesitátile, sá-§i creascá reciproc satisfactiile §i sá-§i incurajeze 
reciproc hámicia, evolutia generalá a acestor párti pare sá fie 
beneficá. Totu§i, pentru nativi - atát cei din India de Est, cát §i 
cea de Vest -, tóate beneficiile comerciale care puteau sá fi 
rezultat din aceste evenimente par sá se fi ingropat §i pierdut 
in ingrozitoarele nenorociri pe care le-au provocat. Totu§i, aces¬ 
te nenorociri par sá se fi náscut mai degrabá din accidente 
decát din vreun lucru inerent naturii acestor evenimente. La 
vremea la care au fost fácute aceste descoperiri, superioritatea 
fortelor europene pare sá fi fost atát de mare, incát ei erau 
capabili sá comitá, fárá impunitate, orice nedreptate in acele 
tári indepártate. E posibil ca, de acum, nativii acestor tári sá 
deviná mai putemici sau mácar ca europenii sá-§i mai piardá 
din puteri, iar locuitorii din orice alt colt de lume ar putea 
ajunge sá egaleze curajul §i forta care, prin aceea cá inspirá o 
teamá reciprocá, vor putea, doar ele, sá intimideze natiunile 
independente §i sá transforme nedreptátile acestora intr-un soi 
de respect fatá de drepturile celorlalte. Dar nimic nu pare sá 
restabileascá aceastá egalitate de forte mai bine decát acea 
transmitere bidirectionalá a ideilor §i a oricárei forme de pro¬ 
gres, pe care le atrage dupá sine in mod normal, sau mai 
degrabá in mod necesar, comertul extensiv al tuturor tárilor cu 
tóate tárile. 

Intre timp, unul dintre principalele efecte ale acestor desco¬ 
periri a fost acela de a dezvolta sistemul comercial la un nivel 
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de splendoare §i glorie la care nu s-ar fi putut ajunge alt- 
minteri. Obiectul acestui sistem este acela de a imbogáti 
o mare natiune mai degrabá prin intermediul comertului 
§i manufacturilor decát prin imbunátátirea §i cultivarea 
pámántului - mai degrabá prin munca ora§elor decát prin cea 
a satelor. Dar, ca o consecintá a acestei descoperiri, ora§ele 
comerciale ale Europei, in loe sá deviná centre producátoare 
§i furnizoare doar pentru o mica parte a lumii (acea parte a 
Europei ale cárei tármuri sunt spálate de Oceanul Atlantic, 
precum §i tárile din jurul márilor Mediteraná §i Báltica), au 
devenit producátori pentru cultivatorii numero§i §i infloritori 
ai Americii §i, in únele privinte, producátori chiar pentru 
aproape tóate natiunile din Asia, Africa §i America. Douá piete 
noi s-au deschis hárniciei lor, flecare dintre ele, mai mare §i 
mai extinsá decát cea veche - iar una dintre piete cre§te tot 
mai mult, cu flecare zi. 

Tárile care au posedat colonii in America §i care fáceau 
comert direct cu Indiile de Est s-au bucurat, intr-adevár, de 
intreaga gamá de produse §i de toatá splendoarea acestui mare 
comerf. Totu§i, §i alte tári, in ciuda restrictiilor invidioase prin 
care s-a intentionat excluderea lor, se bucurá adesea de o parte 
mai mare de beneficii. Coloniile Spaniei §i ale Portugaliei, de 
exemplu, oferá o incurajare realá muncii din alte tári decát 
Spania §i Portugalia. Pentru un singur articol din in, vánzárile 
in aceste colonii urcá - s-a spus (dar nu pot garanta pentru 
aceastá cantitate) - la mai bine de trei milioane de lire sterline 
pe an. Dar acest consum imens este aproape in totalitate apro- 
vizionat de Franta, Flandra, Olanda §i Germania. 

Spania §i Portugalia nu aprovizioneazá decát o parte a aces- 
tuia. Capitalul care duce spre colonii aceastá imensá cantitate 
de produse din in se distribuie anual in rándurile locuitorilor 
tuturor celorlalte tári, oferindu-le un venit. In Spania §i in 
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Portugalia sunt cheltuite doar profiturile, unde vor sprijini 
doar risipa somptuoasá a negustorilor din Cádiz §i Lisabona. 

Chiar §i reglementárile prin care fiecare natiune se strádu- 
ie§te sá-§i asigure doar pentru sine comertul exclusiv al pro- 
priilor colonii sunt, adesea, mai dáunátoare pentru tárile in 
favoarea cárora sunt date decát pentru cele impotriva cárora 
au fost date. Oprimarea nedreaptá a muncii din celelalte tari 
se va rásfránge, dacá pot spune a§a, inapoi, asupra opresorilor 
§i le va nimici munca mai mult decát pe cea a altor tari. Prin 
aceste reglementári, de exemplu, negustorul din Hamburg 
trebuie sá-§i trimitá produsele din in pe care le-a destinat pie- 
tei americane spre Londra §i trebuie sá aducá tot pe acolo 
tutunul pe care 1-a destinat pietei germane - pentru cá el nu 
poate nici sá le trimitá pe primele direct spre America, nici sá 
le aducá pe celelalte direct de acolo. Prin aceastá restrictie, el 
este, probabil, obligat sá le vándá pe primele ceva mai ieftin 
§i sá le cumpere pe celelalte oarecum mai scump decát ar fi 
fácut-o altminteri, iar profiturile sale sunt intru cátva reduse 
din cauza lor. Cu tóate acestea, in acest comert dintre Hamburg 
§i Londra, el i§i va scoate profitul aferent capitalului sáu mult 
mai repede decát ar fi putut sá o facá prin comertul direct cu 
America, chiar dacá ar trebui sá presupunem cá plátile, din- 
spre America, sunt la fel de punctuale ca cele dinspre Londra. 
Prin comertul la care este obligat de cátre aceste reglementári 
negustorul din Hamburg, capitalul sáu poate mentine o mai 
mare cantitate de muncá germaná intr-o stare de angajare con- 
stantá decát ar fi putut, prin comertul de la care este exclus. 
§i, de§i aceastá folosire a capitalului poate sá fie pentru el mai 
putin avantajoasá decát pentru altii, pentru tara sa, ea nu are 
cum sá fie mai putin avantajoasá. Lucrurile stau cu totul altfel 
in ceea ce prive§te folosirea capitalului unui negustor londo- 
nez, in modul pe care monopolul il favorizeazá, dacá putem 
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spune a§a. Aceastá utilizare poate fi mai profitabilá pentru el 
decát majoritatea celorlalte, dar, pe baza acestei lentori a inca- 
sárii profiturilor, ea nu poate fi mai avantajoasá pentru tara sa. 

Prin urmare, dupa tóate íncercárile nedrepte ale fiecárei tari 
din Europa de a monopoliza doar pentru sine tóate avantajele 
comer^lui cu propriile-i colonii, nicio tara nu a mai fost in 
stare sá monopolizeze altceva decát cheltuielile de sprijinire, 
pe timp de pace, §i de aparare, ín vreme de rázboi, a autoritáfii 
opresive pe care §i-a asumat-o. Fiecare tara a monopolizat 
complet inclusiv inconvenientele care decurg din posedarea 
de colonii. Au fost obligad insá ca avantajele care decurg din 
comertul cu acestea sá le imparta cu multe alte tari. 

¥¿ira indoialá, la prima vedere, monopolul asupra marelui 
comert al Americii pare sá fie o achizitie de cea mai mare 
valoare. Pentru ochiul miop al unui ambitios nesocotit, acesta 
se prezintá, in mijlocul noianului haotic de politici §i rázboaie, 
drept un obiect uimitor pentru care meritá sá lupti. Totu§i, 
exact aceastá splendoare fascinantá a obiectului, amploarea 
comertului constituie calitatea care face ca acest monopol sá 
fie atát de dáunátor sau care face ca un mod de utilizare, prin 
natura sa cu necesitate mai avantajos pentru tará decát cele- 
lalte utilizári, sá absoarbá o proportie mult mai mare a capi- 
talului unei tári decát altminteri. 

Stocurile comerciale ale fiecárei tári, dupá cum s-a arátat in 
Cartea a doua, i§i cautá in mod natural, dacá s-ar putea spune 
a§a, utilizarea care este cea mai avantajoasá pentru tará. Dacá 
sunt folosite in negotul de tip „cáráu§ie", tara care-1 desfá§oará 
ajunge ca un imens bazar de bunuri din tóate tárile, pe care 
acel comer( le-a adus in tará prin intermediul acelor stocuri. 
Dar proprietarul acestor stocuri va dori, in mod natural, sá 
scape de o parte cát mai mare din acestea, acasá. De aceea, el 
se va scuti pe sine de neplácerile, de riscurile §i de cheltuielile 
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exportului, iar, in aceastá idee, va fi multumit sá le vándá 
acasá, pentru un pret nu cu mult mai mic, dar cu un profit 
intru cátva mai mic decát cel la care s-ar fi a§teptat prin trimi- 
terea lor peste granitá. Prin urmare, el se va strádui, in mod 
natural, sá-§i transforme comertul de tip „cáráu§ie" intr-un 
comert extern destinat consumului. Din nou, dacá stocurile 
sale sunt folosite intr-un comert extern destinat consumului, 
el va fi bucuros, din acela§i motiv, sá vándá, acasá, o parte cát 
mai mare din bunurile autohtone pe care le-a achizitionat in 
scopul exportárii lor cátre ni§te piete stráine - §i, astfel, se va 
strádui, in másura posibilului, sá-§i transforme comertul 
extern destinat consumului intr-un comert intern. Stocurile 
comerciale ale fiecárei tári vor atrage dupá sine, in acest fel, 
utilizári la distantá mai micá, indepártándu-le pe cele mai 
indepártate: vor curta in mod natural utilizárile care duc la 
profit frecvent §i le vor alunga pe cele unde acestea sunt inde¬ 
pártate in timp §i lente; vor curta in mod natural utilizárile 
care vor mentine cea mai mare cantitate de muncá productivá 
in tara cáreia ii apartin sau in care locuie§te proprietarul lor, 
alungándu-le pe cele care pot mentine o cantitate mai micá. 

Dar dacá, in oricare dintre aceste utilizári la distantá a sto- 
curilor, care, in cazurile obi§nuite sunt mai putin avantajoase 
pentru tará, s-ar intámpla ca profitul sá se situeze oarecum 
mai sus decát ar trebui sá fie pentru a contrabalansa preferinta 
naturalá pentru utilizárile mai apropiate, acest profit mai mare 
va atrage stocurile dinspre aceste utilizári mai apropiate, páná 
ce profiturile ambelor se vor intoarce la nivelurile lor adecvate. 
Totu§i, aceste profituri mai mar i sunt o dovadá cá, in situada 
actualá a societátii, acele utilizári la mai mare distantá sunt 
mai degrabá aprovizionate deficitar cu stocuri decát celelalte 
utilizári §i cá stocurile unei societáti sunt distribuite in maniera 
cea mai adecvatá spre diferitele utilizári ale acestora. Este o 
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dovadá cá ori un anumit lucru este cumpárat mai ieftin, ori cá 
este vándut mai scump decát ar trebui §i cá o categorie anume 
de cetáteni este mai mult sau mai putin oprimatá, fie prin aceea 
cá pláte§te mai mult, fie cá obtine mai putin decát se cade con- 
form acelei egalitáti care ar trebui sá aibá loe §i care are loe in 
mod natural intre diferite categorii. §i, de§i un capital nu va 
mentine niciodatá aceea§i muncá productivá printr-o utilizare 
la distantá ca atunci cánd este utilizat la mai mare apropiere, 
totu§i, o utilizare la distantá poate fi la fel de necesará pentru 
bunástarea societátii ca una in apropiere, bunurile care se tran- 
zactioneazá prin utilizarea sa la distantá fiind necesare, poate, 
pentru continuarea multor activitáti in care acesta este utilizat 
mai aproape. Dar, dacá profiturile celor care tranzactioneazá 
acest gen de bunuri se situeazá peste nivelul adecvat, acele 
bunuri vor fi vándute mai scump decát ar trebui sau intru cátva 
peste pretul lor natural, iar cele angajate in utilizárile din zone 
apropiate vor fi mai mult sau mai putin oprimate de acest pret 
mare. Prin urmare, interesul lor, in acest caz, cere ca o parte a 
stocurilor sá fie retrasá din aceste utilizári din zone apropiate 
§i directionate spre utilizarea la distantá, in scopul reducerii 
profiturilor aferente lor la nivelul adecvat, iar pretul bunurilor 
astfel tranzactionate, la pretul lor natural. In acest caz extraor- 
dinar, interesul public cere ca o parte a stocurilor sá fie retrase 
din acele intrebuintári care, in cazurile obi§nuite, sunt mai 
avantajoase, §i directionate spre acea utilizare care, in situatiile 
obi§nuite, este mai putin avantajoasá pentru public - iar, in 
acest caz extraordinar, interésele §i inclinatiile naturale ale 
oamenilor coincid la fel de precis cu interésele publice ca in 
tóate cazurile obi§nuite, fácándu-i sá-§i retragá stocurile din- 
spre utilizárile la micá distantá spre cele la distante mai mari. 

A§a se face cá interésele §i pasiunile prívate ale indivizilor 
ii predispun pe ace§tia in mod natural sá-§i directioneze 
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stocurile spre utilizári care, ín cazurile obi§nuite, sunt cele mai 
avantajoase pentru societate. Dar dacá, drept urmare a acestei 
preferinte naturale, vor deturna prea mult din ele catre aceste 
utilizári, scáderea profiturilor, ín acestea, §i cre§terea lor, ín alte 
utilizári, íi vor determina imediat sá-§i mod ifice aceastá distri¬ 
buye defectuoasá. 

Prin urmare, fárá vreo interventie a legii, interésele §i pasi- 
unile particulare ale oamenilor íi vor conduce spre a ímpárti 
§i a distribui stocurile fiecárei societáti ínspre tóate utilizárile 
posibile ale acestora, cát de precis cu putintá ín proportia care 
sá fie cea mai adecvatá pentru interesul íntregii societáti. 

Orice reglementare a sistemului comercial va perturba cu 
necesítate, ínsá íntr-o másurá variabilá, aceastá distributie 
naturalá a stocurilor, care este §i cea mai avantajoasá. Dar ace- 
lea legate de comertul cu America §i cu Indiile de Est le vor 
perturba, probabil, mai mult decát oricare áltele; deoarece 
comertul cu cele douá mari continente va absorbí o mai mare 
cantitate de stocuri decát orice alte ramuri ale comertului. 
Totu§i, reglementárile prin care aceste perturbári au loe ín 
acele douá ramuri diferite de comert nu sunt íntru totul ace- 
lea§i. Monopolul este marele motor al amándurora - ínsá e 
vorba de un cu totul alt tip de monopol. Monopolul de un tip 
sau altul - acesta pare sá fie singurul motor al sistemului 
comercial. 
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Despre sistémele agricole sau despre 
acele sisteme de economie politicá 
din perspectiva cárora produsul 
pámantului este única sau principala 
sursá de venit si avutie a oricárei tari 

» I I 


[...] Política Chinei favorizeazá agricultura mai mult decát orice aitá 
ramurá de activitate. in China, se spune cá situafia lucrátorului este mult 
superioarS celei a mestesugarului. in China, cea mai mare ambitie a 
fiecárei persoane este aceea de a obtine posesiunea asupra unei bucáti 
de pámánt, cát de mici, fie ca proprietar, fie Tn arendá - iar arendele, se 
spune, sunt acordatein termeni foarte moderad si sunt destul de sigure 
pentru arendas. Chinezii au prea putin respect fatá de comertul extern, 
„Comertul vostru calic", asa s-au exprimat mandarinii din BeijingTn fata 
trimisului diplomatic al Rusiei, di De Lange. (Vezi „]urnalul" dlui De 
Lange, ín revista Bell's Travel, vol. ii, pp. 258, 276, 293.) Cu exceptia celui 
cu Japonia, chinezii nu desfásoará aproape deloe comert stráin ei Tnsisi 
si nici mácar nu admit intrarea vaselor na^iunilor stráine decát Tntr-unul 
sau douá dintre porturile regatului lor. Prin urmare, comertul stráin este, 
ín China, limitat din tóate púnetele de vedere la un cerc mult mai strámt 
decát cel la care s-ar putea extinde dacá i-ar fi acordatá mai muitá 
libértate - fie pe vase proprii, fie pe cele ale natiunilor stráine. 

Principalul sprijin al comertului extern il reprezintá, in 
majoritatea tárilor, bunurile manufactúrate care, in cantitate 
mica, contin adesea o mare valuare §i pot, pe aceastá baza, sá 
fie transpórtate cu cheltuieli mai mici dintr-o tara intr-alta 
decát cea mai mare parte a produsului brut. Pe langa aceasta. 
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tárile mai mici §i care au o situatie mai putin favorabilá comer- 
tului intern decát China necesita adesea sprijin din partea 
comertului extern. Fárá o piatá externa extensiva, ele n-ar 
putea ínflori, fie in tari moderat de mari, care nu permit decát 
o piatá domestica limitatá, fie ín tari ín care comunicatiile din- 
tre o provincie §i alta sunt atát de dificile, íncát devine impo- 
sibil ca bunurile dintr-un loe anume sá se bucure de íntreaga 
piatá domesticá pe care o presupunea respectiva tará. 
Perfectionarea industriei manufacturiere, sá ne amintim, 
depindea ín íntregime de diviziunea muncii, iar másura ín 
care aceastá diviziune putea fi introdusá, íntr-o manufacturá, 
era determinatá cu necesítate, dupá cum s-a arátat deja, de 
máripiea pietei. Dar imensitatea Imperiului Chinez, multitu- 
dinea locuitorilor sái, varietatea climatului §i, ín consecintá, 
varietatea productiei diferitelor sale provincii, plus comunica¬ 
tiile facile prin intermediul transportului pe apá din cea mai 
mare parte a sa fac ca piata domesticá a acestei tári sá aibá a§a 
o márime, íncát sá fie, singurá, ín stare sá sprijine manufacturi 
foarte mari §i sá suporte o considerabilá subdiviziune a mun¬ 
cii. E posibil ca piata domesticá a Chinei sá nu fie, ca márime, 
cu mult mai micá decát piata tuturor tárilor din Europa, luate 
laolaltá. Totu§i, un comert extern mai extensiv, care a adáugat 
la aceastá imensá piatá domesticá piata extemá a íntregii lumi, 
ín special dacá o parte considerabilá a acestui comert ar fi 
purtat de vasele chineze§ti, n-ar avea cum sá dea gre§ in incer- 
carea de a spori manufacturile din China §i de a imbunátáti 
foarte mult productivitatea muncii din manufacturi. Printr-o 
navigatie mai extensivá, chinezii ar inváta in mod natural arta 
de a utiliza §i construí ei in§i§i tóate ma§ináriile de care se 
folosesc tóate celelalte tári, precum §i celelalte progrese ale 
me§te§ugurilor §i muncii care sunt puse in practicá in diferitele 
párti ale lumii. Conform planului lor actual, ei au prea mici 
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oportunitáti de a progresa ei in§i§i luánd exemplu de la vreo 
alta natiune, cu exceptia Japoniei. 

§i política Egiptului antic, §i cea a guvernárii Gentoo din 
Hindustan par sá fi favorizat agricultura, mai mult decát orice 
alta utilizare a capitalului. 

Atát in Egiptul antic, cát §i in Hindustan, intreaga popu- 
latie era impártitá in diferite caste sau triburi, in care flecare 
era limitatá, din tatá-n fiu, la o anumitá ocupatie sau clasá de 
ocupatii. 

Fluí unui preot devenea neapárat preot; fiul unui soldat, 
soldat; fiul unui lucrátor, lucrátor; fiul unui tesátor devenea 
tesátor, fiul unui croitor, croitor, §i tot a§a. In ambele tari, casta 
preotilor detinea cel mai inalt rang, lar cea a soldatilor, pe cel 
imediat urmátor; in ambele tari, casta fermierilor §i a lucráto- 
rilor era superioará celei a negustorilor §i a manufacturierilor. 

Guvernarea ambelor tari era atenta in mod deosebit la 
interésele agriculturii. Lucrárile construite de vechii suverani 
ai Egiptului pentru o distribuirea adecvatá a apelor Nilului au 
fost faimoase inca din Antichitate, lar ruínele rámase din únele 
dintre acestea inca suscita admiratie din partea cálátorilor. 
Cele de acela§i fel construite de suveranii Hindustanului 
pentru distribuirea adecvatá a apelor Gangelui, ca §i a multor 
altor ráuri, de§i au fost mai putin admírate, par sá fi fost la fel 
de márete. In consecintá, ambele tári, de§i ocazional supuse 
foametei, au fost celebre pentru marea lor fertilitate. De§i 
ambele erau extrem de popúlate, totu§i, in anii de bel§ug 
moderat, au fost capabile sá exporte mari cantitáti de grane 
cátre vecinele lor. 

Egiptenii antici aveau o aversiune superstitioasá fatá de 
mare §i, cum religia gentu nu le permitea adeptilor sái sá 
aprindá un foc sau sá pregáteascá hrana lángá ape, ea le inter- 
zicea, de fapt, acestora tóate cálátoriile la distantá, realízate pe 
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mare. Atát egiptenii, cát §i indienii trebuie sá fi depins intru 
totul de navigatia celorlalte natiuni, pentru a-§i exporta sur- 
plusul de produse, iar aceastá dependentá, in másura in care 
limita piata, trebuie cá descuraja sporirea acestui surplus de 
produse. E posibil sá fi descurajat §i sporirea productiei manu¬ 
factúrate, fatá de cea a produselor brute. Márfurile manufac¬ 
túrate au nevoie de o piatá mult mai extinsá decát cea mai 
mare parte a produsului brut al pámántului. Un singur cizmar 
va face mai bine de 300 de perechi de pantofi pe an, iar propria 
sa familie probabil cá nu va folosi mai mult de §ase perechi pe 
an. Prin urmare, dacá nu are drept clienti cel putin 50 de fami- 
lii ca a sa, nu va putea sá scape de intregul produs al mundi 
sale. Intr-o tará mare, cea mai numeroasá categorie de me§te- 
§ugari arareori se va afla intr-o proportie mai mare decát unul 
la 50 sau chiar unul la o sutá de familii. Dar, intr-o tará mare, 
precum Franta sau Anglia, numárul oamenilor angajati in agri- 
culturá a fost socotit, dupá unii autori, ca fiind o jumátate, 
dupá altii, ca reprezentánd o treime §i dupá niciun autor pe 
care sá-1 fi citit eu, mai putin de o cincime din totalul locuito- 
rilor tárii. A§a incát, de vreme ce productia agricolá atát a 
Frantei, cát §i a Angliei este consumatá in marea ei majoritate, 
in tará, fiecare persoaná angajatá astfel trebuie, conform aces- 
tor calcule, cá are nevoie sá aibá drept clienti ceva mai bine de 
una, douá sau, in cel mai ráu caz, de patru familii ca ale sale, 
pentru a scápa de intregul produs al mundi sale. Prin urmare, 
agricultura se poate sustine pe sine, chiar §i in situatia descu- 
rajantá a unei piete limitate, mai bine decát manufacturile. 
Intr-adevár, atát in Egiptul antic, cát §i in Hindustan, limitarea 
pietei externe a fost, intr-o oarecare másurá, compensatá de 
avantajele unei navigatii interinare extensive, care a deschis, 
in cea mai avantajoasá manierá, intreaga piatá intemá pentru 
fiecare parte a produselor diferitelor regiuni ale acestor tári. §i 
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márimea Hindustanului a fácut ca piata sa interna sá fie foarte 
mare §i suficientá pentru a suporta o mare varietate de bunuri 
manufactúrate. Dar márimea mica a Egiptului antic, care nu 
era nici macar cát Anglia, trebuie cá a fácut ca, mereu, piata 
intemá a tárii sá fie prea ingustá pentru a sprijini o mare vari¬ 
etate de bunuri manufactúrate. La fel, Bengalul, acea provincie 
a Hindustanului care exportá, de obicei, cea mai mare cantitate 
de orez, a fost mereu remarcatá pentru exportul unei mari 
varietáti de produse de manufacturá, decát pentru cel de 
grane. Din contrá, Egiptul antic, de§i exporta ceva produse 
manufactúrate, ín special produse fine din in, precum §i alte 
bunuri, a fost mereu mai cunoscut pentru marele sáu export 
de grane. Multá vreme a fost gránarul Imperiului Román. 

Suveranii Chinei, ai Egiptului antic §i ai diferitelor regate 
in care Hindustanul a fost impártit, de-a lungul timpului §i-au 
obtinut mereu tóate veniturile - sau cea mai mare parte a lor - 
din vreun tip de taxá sau arendá pentru pámánt. Aceastá taxá 
pentru pámánt sau arendá pentru pámánt, cum era zeciuiala 
in Europa, consta, intr-o anumitá proportie - o cincime, se 
spune -, din productia pámántului, care fie era livratá regelui, 
fie era plátitá in bani, in functie de o anumitá echivalentá §i 
care, prin urmare, diferea de la an la an, in functie de variatiile 
productiei. Prin urmare, era natural ca suveranii acestor tári 
sá fie in mod special atenti la interésele agriculturii, de a cárei 
prosperitate sau declin depindea imediat cre§terea sau dimi- 
nuarea anualá a propriilor lor venituri. 

Política vechilor republici grece§ti §i cea a Romei, de§i 
onora mai mult agricultura decát produsele manufactúrate sau 
comertul extern, pare mai degrabá sá fi descurajat aceastá din 
urmá ocupatie decát sá ofere vreun stimulent direct sau inten- 
tionat celei dintái. In cáteva dintre cetátile antice ale Greciei, 
comertul extern era interzis cu totul, iar in alte cáteva State, 
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ocupatiile de me§te§ugar §i producátor se considera atát cá 
sunt dáunátoare pentru forta §i agilitatea corpului uman, cát 
§i cá ii fac pe oameni incapabili de acele obiceiuri pe care exer- 
citiile lor militare §i gimnastice se stráduiau sá le formeze ín 
ei, descalificándu'i, mai mult sau mai putin, pentru a suporta 
oboseala §i pentru a face fatá pericolelor din rázboaie. Chiar 
§i in acele State in care nu exista aceastá prohibitie, cum ar fí 
Roma sau Atena, cea mai mare parte a oamenilor era, in fapt, 
exclusa de la orice meserie pe care nu o exercitau, de obicei, 
decát cele mai joase categorii de locuitori ai ora§elor. In Roma 
§i Atena, aceste meserii erau, tóate, desfá§urate de sclavii celor 
bogati, care le exercitau ín beneficiul stápánilor lor, ale cáror 
bogátie, putere §i protectie fáceau ca oamenilor liberi sá le fie 
imposibil sá gáseascá o piatá pentru aceastá muncá, atunci 
cánd intrau in competitie cu sclavii celor bogati. 

Totu§i, sclavii erau prea rar persoane intuitive, iar majori- 
tatea celor mai importante imbunátátiri, fie ale ma§ináriilor, 
fie ale aranjárii §i ale distribuirii muncii, care u§urau §i scurtau 
munca, au fost descoperiri fácute de oamenii liberi. Dacá un 
sclav ar fi propus o imbunátátire de acest gen, stápánul sáu ar 
fi fost in stare sá considere propunerea drept un indemn la 
lene §i o dorintá de crutare a muncii proprii pe cheltuiala stá- 
pánului. Sclavul sárman, in loe de recompensá, ar fi intámpi- 
nat doar mari abuzuri, probabil insotite §i de pedepse. Prin 
urmare, in manufacturile opérate de sclavi, probabil cá era 
folositá, in general, mai multá muncá pentru executarea ace- 
lora§i operatiuni decát cea depusá de oamenii liberi. Din ace- 
la§i punct de vedere, munca fermierului trebuie cá era, in 
general, mai scumpá decát a acestora din urmá. Minele ungu- 
re§ti, remarca di Montesquieu, de§i nu mai bógate, au fost 
intotdeauna opérate cu mai putine cheltuieli, §i deci cu mai 
mult profit decát mínele turce§ti din aceea§i regiune. Minele 
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turce§ti sunt lúcrate cu sclavi, lar bratele acelor sclavi sunt 
singurele unelte pe care turcii s-au gándit vreodatá sá le folo- 
seascá. Mínele ungure§ti sunt exploatate cu oameni liberi, care 
folosesc intr-o mare másurá ma§inárii, prin care i§i u§ureazá 
§i isi reduc propria muncá. Din putinul cát se cunoa§te despre 
pretul bunurilor manufactúrate din vremea grecilor §i a roma- 
nilor, se pare cá produsele de mal mare finete erau excesiv de 
scumpe. Mátasea era vándutá contra greutátii sale in aur. 
Intr-adevár, in acele vremuri, nu existan produse manufactú¬ 
rate europene; ele erau, tóate, aduse din Indiile de Est, lar 
distanta pe care erau transpórtate poate cá era responsabilá 
intr-o anumitá másurá, pentru pretul lor mare. Totu§i, pretul 
pe care o doamná obi§nuia, dupá cum se vorbe§te, sá-1 plá- 
teascá pentru o tesáturá de in de mare finete pare sá fi fost la 
fel de exorbitant §i, intrucát produsele din in erau ori europe¬ 
ne, ori, in cel mai ráu caz, egiptene, de pretul mare nu putean 
fi ráspunzátoare decát marile cheltuieli cu munca folositá pen¬ 
tru ele - iar aceste costuri ale muncii, din nou, nu putean pro¬ 
ven! din altceva decát din proasta functionare a ma§ináriilor 
utilízate. La fel §i pretul produselor din láná, de§i nu atát de 
exorbitant, el pare, totu§i, sá fi fost cu mult deasupra celui din 
timpurile noastre. Unele tesáturi, ne spune Plinius (Plin. 1. 
ix.c.39), vopsite intr-un anume fel, costau o sutá de dinari, 
adicá trei lire, sase §ilingi §i opt penny, livra de stofá. Altele, 
vopsite in alt mod, costau o mié de dinari livra, sau 33 de lire, 
sase §ilingi §i opt penny. Pfundul román, sá ne amintim, con- 
tinea doar 12 uncii avoirdupois. Intr-adevár, pretul mare pare 
sá se fi datorat in principal vopselei. Dar, dacá aceste stofe n-ar 
fi fost cu mult mai scumpe decát cele care se produc astázi, 
probabil cá n-ar fi fost folositá asupra lor o vopsea atát de 
scumpá. Disproportia ar H fost mult prea mare intre valoarea 
accesoriului §i valoarea produsului principal. Pretul mentionat 
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de acela§i autor (Plin. 1. viii.c.48) al unor triclinaria, un fel de 
peme de lana fácute pentru sprijin, cánd oamenii se íntindeau 
pe sofale pentru a manca, depá§ea orice imaginatie: únele din- 
tre ele, se spune, costau mai mult de 30.000 de lire, iar áltele, 
chiar mai bine de 300.000 de lire. §i despre acest pret mare se 
spune cá nu se datora vopselei. Dr. Arbuthnot a observat cá, 
in vestimentatia persoanelor la moda, de ambele sexe, pare sá 
fi existat o mult mai mica varietate ín vremurile antice decát 
in timpurile modeme, iar mult prea mica varietate pe care o 
intálnim la statuile antice confirma aceastá observatie. 

Din acestea, el deduce cá vestimentatia lor trebuie cá era, 
la modul global, mai ieftiná decát a noastrá, insá concluzia nu 
pare sá viná de la sine. Acolo unde costurile unei vestimentatii 
la modá sunt foarte mari, varietatea trebuie cá este foarte micá. 
Dar acolo unde, prin imbunátátirea productivitátii me§te§u- 
gului §i a mundi din manufacturi, costul oricárei vestimentatii 
ajunge sá fie foarte moderat, varietatea va ajunge sá fie foarte 
mare, in mod natural. Cei bogati, pentru cá pot sá se distingá 
de ceilalti prin cheltuiala fácutá pe o singurá vestimentatie, se 
vor strádui sá se distingá prin multitudinea §i varietatea ve§- 
mintelor lor. 

Cea mai mare §i mai importantá ramurá de comert a fiecá- 
rei natiuni, s-a observat deja, este cea care se desfá§oará intre 
locuitorii ora§elor §i cei de la tará. Locuitorii ora§elor i§i obtin 
de la tará produsele brute, care constituie atát materialele 
muncii, cát §i produsele necesare traiului, §i plátesc, pentru 
aceste produse brute, trimitánd inapoi la tará o anumitá parte 
din ele, manufactúrate §i pregátite pentru consum imediat. 
Comertul care se desfá§oará intre aceste douá categorii diferite 
de oameni constá, in cele din urmá, dintr-o anumitá cantitate 
de produse manufactúrate. Prin urmare, cu cát sunt mai scum- 
pe cele din urmá, cu atát au fost mai ieftine primele - §i orice 
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ar tinde, intr-o tara, sá ducá la cre§terea pretului produselor 
manufactúrate, va tinde, de asemenea, sá scadá pretul produ- 
sului brut al pámántului, descurajánd, astfel, agricultura. Cu 
cát cantitatea de bunuri manufactúrate ce poate fi cumpáratá 
cu o anumitá cantitate de produse brute sau cu pretul unei 
anumite cantitáti a produselor brute, intrucát reprezintá ace- 
la§i lucru, este mai mica, cu atát va fi mai mica valoarea de 
schimb a acelei cantitáti date a produsului brut §i cu atát va fi 
mai micá incurajarea pe care o va resimti fie proprietarul 
pámántului, de a cre§te aceastá cantitate prin imbunátátirea 
pámántului, fie fermierul, pentru a-1 cultiva. Pe lángá aceasta, 
orice ar tinde sá diminueze, in orice tará, numárul me§te§uga- 
rilor §i pe al fabricantilor tinde sá diminueze §i piata autoh- 
toná - cea mai importantá dintre tóate pietele - a produse¬ 
lor brute ale pámántului, descurajánd, astfel, in continuare, 
agricultura. 

Prin urmare, acele sisteme care, preferánd agricultura tutu- 
ror celorlalte ocupatii, pentru a o promova pe aceasta, vor 
impune restrictii asupra manufacturilor §i a comertului extern, 
vor actiona chiar in contra scopului pe care §i 1-au propus, 
descurajánd, indirect, chiar acel tip de muncá pe care au inten- 
tionat sá-1 promoveze. 

Ele sunt, probabil, páná la acest moment, mai inconsecven- 
te chiar decát sistemul comercial. Acel sistem, incurajánd 
manufacturile §i comertul extern mai mult decát agricultura, 
va detuma o mai mare parte a capitalului societátii de la spri- 
jinirea unei specii de muncá mai avantajoase, spre sprijinirea 
uneia mai putin avantajoase. Insá, intr-un final, nu va face 
altceva decát sá incurajeze acel tip de muncá pe care §i-a pro¬ 
pus sá-1 promoveze. 

Din contrá, acele sisteme agricole ajung intr-adevár, in cele 
din urmá, sá descurajeze exact tipul de muncá preferat. 
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A§a se intámplá cá fiecare sistem care se stráduie§te - fie 
prin stimulári extraordinare, sá atragá spre un anumit tip de 
muncá o mai mare parte a capitalului unei societáti decát s-ar 
fi indreptat altminteri spre acel tip, fie, prin restrictii extraor- 
dinare - sá ia cu forta o anumitá parte a capitalului dintr-o 
anumitá ocupatie unde ar fi fost folosit altminteri este, in rea- 
litate, subversiv tocmai tata de marele scop pe care §i-a propus 
sá-1 promoveze. In loe sá accelereze progresul societátii spre o 
avutie §i o máretie reale, el il va intárzia - §i va scádea in loe 
creascá valoarea realá a produsului anual al pámánturilor §i 
muncii acesteia. 

Prin urmare, tóate sistémele economice bazate fie pe privi¬ 
legié fie pe restrictii, fiind, astfel, total inláturate, sistemul 
libertátii naturale, unul extrem de evident §i simplu, s-a con- 
sacrat fárá sá fíe impus din atará. Fiecare om, atáta vreme cát 
nu incalcá legile justitiei, este lásat perfect liber sá-§i urmeze 
interesul dupá cum il taie capul §i sá-§i intrebuinteze atát 
munca, cát §i capitalul, in competitie cu cele ale altor oameni 
sau categorii de oameni. Suveranul este complet despovárat 
de acea indatorire care, in incercárile sale de a o indeplini, 
trebuie cá 1-a expus mereu la nenumárate dezamágiri; §i pen- 
tru a cárei exercitare corectá, nido intelepciune sau cunoa§tere 
umaná nu vor fi vreodatá suficiente - datoria de supervizare 
a muncii oamenilor particulari §i de directionare a ei spre uti- 
lizári, mai potrivite intereselor societátii. Conform sistemului 
libertátii naturale, suveranul are doar trei mari indatoriri, trei 
obligatii de mare importantá, intr-adevár, insá clare §i de inte¬ 
les pentru intelegerea comuná: mai intái, datoria de a proteja 
societatea de violenta §i invazia celorlalte societáti indepen¬ 
dente; in al doilea ránd, datoria de a proteja, pe cát posibil, 
fiecare membru al societátii de nedreptátile §i opresiunea ori- 
cárui alt membru al sáu, sau datoria de a pune bazele unei 
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administran cát mai corecte a justitiei §i, ín al treilea ránd, 
datoria de a ridica §i a intretine anumite lucrári publice §i anu- 
mite institutii publice, ale cáror ridicare §i intretinere nu pot fi 
in interesal niciunui individ sau al unor mici grupuri de indi- 
vizi, deoarece profiturile nu vor putea niciodatá sá ráscumpere 
cheltuiala vreunui individ sau a unor grupuri mici de indi- 
vizi - de§i adesea pentru societate ar putea sá o ráscumpere, 
cu várf §i-ndesat. 

Indeplinirea adecvatá a acestor cáteva índatoriri ale suve- 
ranului presupone, in mod necesar, o anumitá cheltuialá, iar 
aceastá cheltuialá va avea nevoie, din nou, in mod necesar, de 
un anumit venit care sá o sprijine. Prin urmare, in Cartea 
urmátoare, má voi strádui sá explic, mai intái, care sunt acele 
cheltuieli necesare ale suveranului sau ale statului; care, dintre 
aceste cheltuieli, ar trebui supórtate din contribu tia generalá a 
intregii societáti, §i care doar din cea a unei anumite párti a 
acesteia sau a unor membri anume ai societátii; in al doilea 
ránd, care sunt diferitele metode prin care se poate ajunge ca 
intreaga societate sá fie fácutá sá contribuie prin suportarea 
acelor cheltuieli care apasá asupra intregii societáti §i care sunt 
principalele avantaje §i inconveniente ale fiecáreia dintre aces¬ 
te douá metode §i, in al treilea ránd, care sunt motívele §i 
cauzele care au convins majoritatea guvemelor moderne sá-§i 
ipotecheze o parte a acestui venit sau sá contracteze impru- 
muturi §i care este posibil sá fi fost efectele acelor datorii asu¬ 
pra avutiei reale, adicá produsul anual al pámántului §i al 
muncii unei societáti. Prin urmare, urmátoarea Carte va fi, in 
mod natural, impártitá in trei capitole. 
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Cartea 
a V-a 


Despre venitul suveranului 
sau al statului 





1 


Despre cheltuielile suveranului 
sau ale statului 


Partea I. Despre cheltuielile pentru apárare 

Prima índatorire a suveranului, aceea de protejare a societapi de violenta 
si de invaziile altor societáp independente, poate fi exercitata doar prin 
intermediul fortei militare. Dar cheltuiala de a pregáti aceastS forta 
armata pe timp de pace, cát si de a ofolosiin vreme de razboi este foarte 
diferita, ín funcpe de starea societStii si de gradul de progres al acesteia, 
din diferite perioade. 

La natiunile de vánátori, cea mai joasá §i rudimentará stare 
a societátii, a§a cum mai gásim la triburile de nativi din 
America de Nord, fiecare bárbat este atát un rázboinic, cát §i 
un vánátor. Cánd merge la razboi, fie pentru a apara societa- 
tea, fíe pentru a rázbuna pagubele care i-au fost produse de 
catre celelalte societáti, se intretine din propria muncá - cam 
la fel ca acasá. Societatea din care face parte (pentru cá, in 
aceastá stare a lucrurilor, nu exista nici suveran, nici stat, la 
modul propriu) nu este obligatá la niciun fel de cheltuieli, nici 
pentru a-1 pregáti pentru cámpul de luptá, nici pentru a-1 intre- 
(ine cátá vreme se aflá acolo. La natiunile de pástori, care au 
o societate mai avansatá, a§a cum intálnim la tátari §i la arabi, 
fiecare bárbat este un rázboinic, din aceastá perspectivá. Aceste 
natiuni nu au, de obicei, locuinte permanente, ci tráiesc fie in 
corturi, fie intr-un fel de cárute acoperite, care sunt u§or de 
transporta! dintr-un loe intr-altul. Intregul trib - sau nafiunea - 
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i§i schimbá situatia in functie de anotimp, dar §i in functie de 
alte accidente. Cánd turmele lor au páscut tot ce se putea pa§te 
dintr-o parte a tárii, se muta intr-alta §i, de acolo, intr-un al 
treilea loe. In sezonul uscat, coboará spre malurile ráurilor; in 
sezonul umed, se retrag in zona inaltá a tárii. Cánd o astfel de 
natiune pleacá la rázboi, rázboinicii nu-§i lasa turmele in seama 
apárárii slabe pe care o pot oferi bátránii, femeile §i copiii lor - 
a§a incát bátránii, femeile §i copiii lor nu vor fi lásati in urmá, 
fárá aparare §i fárá mijloace de trai. Pe lángá asta, intreaga 
natiune, fiind obi§nuitá cu acest trai nomad, chiar §i pe timp 
de pace, va ie§i pe cámpul de luptá foarte u§or, in vreme de 
rázboi. §i, fie cá vor merge pe jos, ca o armatá, sau se vor 
deplasa in grup, ca un grup de pástori, stilul de viatá este foar¬ 
te asémánátor, de§i obiectivul propus este foarte diferit. Prin 
urmare, ei merg cu totii la rázboi §i fiecare face ce poate. La 
tátari, s-a pomenit adesea cá femeile se angajau in luptá. Orice 
apartinea tribului ostil devenea recompensa pentru victorie a 
celui care cá§tiga; iar dacá erau invin§i, se pierdea totul - §i nu 
doar turmele, ci §i femeile §i copiii deveneau prada cá§tigáto- 
rului. §i chiar §i cea mai mare parte a celor care au supravietuit 
actiunii erau obligati sá se supuná acestora, de dragul supra- 
vietuirii imediate. Restul oamenilor erau, de obicei, impin§i §i 
dispersad in de§ert. [...] 

La societátile mai avansate, existan douá mari cauze care 
contribuiau la a face sá fie de-a dreptul imposibil ca cei care 
plecau la rázboi sá se intretiná ei in§i§i. Aceste douá cauze au 
fost progresul manufacturilor §i progresul artei rázboiului. 

Intr-o expeditie, putea ñ folosit §i un agricultor, cu conditia 
sá inceapá dupá semánat §i sá se termine inainte de recoltat, 
iar intreruperea treburilor sale n-ar fi dus intotdeauna la o 
diminuare considerabilá a venitului sáu. §i, fárá interventia 
muncii sale. Natura va face ea insá§i cea mai mare parte a 
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muncii care a mai ramas de fácut. Dar, in momentul in care un 
me§te§ugar, un fíerar, un dulgher sau un tesátor, de exemplu, 
i§i páráse§te atelierul, singura sa sursá de venit se va s tinge. 
Natura nu face nimic pentru el - el face totul pentru sine. Prin 
urmare, cánd va pleca la rázboi, pentru a apara populada, íntru- 
cát nu are niciun venit cu care sá se intretiná, va trebui neapárat 
sá fie intretinut de catre populatie. Insá, intr-o tara in care cea 
mai mare parte a locuitorilor e formatá din me§te§ugari §i din 
manufacturieri, din aceste categorii se va alege o mare parte a 
celor care pleacá la rázboi, ei trebuind, in consecintá, sá fie intre- 
tinuti de popor, cátá vreme se aflá in serviciul acestuia. 

lar atáta vreme cát arta rázboiului a ajuns, treptat, sá fie o 
§tiintá foarte complexá §i complicatá, cánd evenimentul numit 
rázboi a incetat sá mai reprezinte, ca in primele epoci ale socie- 
tátii, o singurá disputá sau bátálie §i cánd luptele au ajuns sá se 
prelungeascá, in general, la cáteva campanil diferite, fíecare 
dintre ele duránd cea mai mare parte a anului, devine necesar, 
la modul universal, ca poporul sá-i intretiná in rázboi pe cei 
care-1 sérvese sub arme, cel putin cátá vreme ei sunt angajati in 
acest serviciu. §i, oricare ar fí ocupatiile obi§nuite pe timp de 
pace ale celor care merg la rázboi, oricát de obositor §i scump 
ar fi acest serviciu, ar reprezenta o povará mult prea grea asu- 
pra lor. Astfel, dupá cel de-al Doilea Rázboi Greco-Persan, 
ármatele Atenei páreau sá fi fost alcátuite, la modul general, din 
trupe de mercenari, care, intr-adevár, erau compuse pardal din 
cetáteni, dar pardal §i din stráini - ambele tipuri fiind angajate 
§i plátite la fel, pe cheltuiala statului. §i incá de pe vremea ase- 
diului cetátii Veii', ármatele Romei §i-au primit plata pentru 
serviciul lor pe perioada cát au rámas pe cámpul de luptá. In 
timpul guvernárilor feudale, serviciul militar, atát al marilor 

* Importantá cetate etruscá, situatá la 16 kilometri nord-vest de Roma. Asediul a avut loe 
Tn jurui anului 406 i.Hr. (n.r.). 
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seniori, cát §i al celor imediat dependenti de ei, a fost, dupa o 
anumitá perioadá, schimbat la modul universal pe o plata in 
bani, care era folositá pentru a-i intretine pe cei care serveau in 
locul lor. 

Numárul celor care puteau merge la rázboi, raportat la 
intreaga populatie, este, in mod necesar, mult mai mic intr-o 
societate civilizatá decát intr-una rudimentará. Intr-o societate 
civilizatá, intrucát soldatii sunt intretinuti in intregime din 
munca civililor, numárul celor dintái nu poate niciodatá sá fie 
mai mare decát numárul de oameni pe care cei din urmá il pot 
intretine - adicá dincolo de cele necesare pentru intretinerea, 
de o manierá adecvatá pentru rangurile respective, atát a lor, 
cát §i a celorlalti oficial! ai guvernului §i ai legii pe care sunt 
obligad sá-i intretiná. In micile State agrare ale Greciei antice, 
o pátrime sau o cincime din intreaga populatie se considerau 
soldad §i se spune cá, din cánd in cánd, plecau la rázboi. 

La natiunile civilizate ale Europei moderne, s-a calculat cá, 
la modul obi§nuit, nu mai mult de a suta parte a locuitorilor 
din fiecare tará poate fi folositá drept soldad, fárá ruinarea tárii 
care le pláte§te cheltuielile pentru acest serviciu. 

Cheltuiala destinatá pregátirii armatei pentru a pleca in 
luptá pare sá nu fi devenit substantialá, la nicio natiune, decát 
la multá vreme dupá ce cheltuiala pentru intretinerea ei in 
vreme de rázboi a fost transferatá in intregime asupra suvera- 
nului sau a natiunii. La diferitele republici ale Greciei antice, 
invátarea exercitiilor militare fácea neapárat parte din educada 
impusá de stat asupra fiecárui cetátean liber. In fiecare ora§ 
pare sá fi existat un cámp public unde, sub protectia magistra- 
tului public, tinerii erau invátati diferite exercidi de cátre dife¬ 
rid mae§tri. 

Intreaga cheltuialá pe care orice polis grec pare sá o fi fácut 
pentru pregátirea cetátenilor sái in vederea rázboiului se 
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concentra probabil asupra acestei practici foarte simple. ín 
Roma anticá, exercitiile de pe Cámpul lui Marte ráspundeau 
aceluia§i scop ca acelea care se petreceau in Gymnasium, in 
Grecia anticá. In perioada guvernárilor feudale, múltele orde¬ 
nante publice potrivit cárora cetátenii din fiecare district tre- 
buiau sá practice trasul cu arcul, precum §i alte cáteva exercitii 
militare, intentionau a promova acela§i scop, dar par sá nu-1 
fi promovat prea bine. Fie din lipsa interesului, din partea 
ofiterilor cárora li se incredinta executarea acestor ordenante, 
fie din vreo altá cauzá, ele par sá fi fost neglijate la modul 
universal - iar, in contextul progresului tuturor acestor guver- 
nári, exercitiile militare par sá fi ajuns, treptat, sá nu mai fie 
efectúate de cátre majoritatea oamenilor. 

In republicile Greciei §i Romei antice, pe toatá perioada 
existentei lor, dar §i in timpul guvernárilor feudale, o perioadá 
de timp considerabilá dupá ce acestea au fost consacrate, ocu¬ 
pada de soldat nu reprezenta o meserie separatá, distinctá, 
care sá constituie singura sau principala ocupatie a unei cate- 
gorii anume de cetáteni; fiecare supus al statului, oricare ar fi 
fost ocupada sau meseria sa obi§nuitá, prin care-§i cantiga tra- 
iul, se considera, in tóate situatiile obi§nuite, la fel de apt sá 
exercite meseria de soldat §i, in multe ocazii extraordinare, 
chiar obligat sá o exercite. 

Totu§i, arta rázboiului, intrucát este cu sigurantá cea mai 
nobilá dintre ocupadi, in contextul progresului, trebuie sá 
deviná, in mod necesar, una dintre cele mai complicate. 
Avántul cunoscut de meseriile mecanice, precum §i de áltele 
cu care acestea sunt in mod necesar interconectate va determi¬ 
na gradul de perfectiune la care este capabilá sá fie adusá in 
orice moment. Dar, pentru a fi adusá la acest grad de perfec¬ 
tiune, este necesar ca ea sá deviná singura sau principala ocu¬ 
patie a unei categorii anume de cetáteni, iar diviziunea muncii 
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este la fel de necesará pentru imbunátátirea sa, ca §i a celorlalte 
ocupatii. In ceea ce prive§te alte meserii, diviziunea muncii 
este introdusá in mod natural datoritá prudente! indivizilor, 
care descoperá cá-§i promoveazá mal bine interesul particular 
propriu dacá se limiteazá la o ocupatie anume, decát dacá 
exercitá un numár mai mare de ocupatii. Insá doar intelepciu- 
nea statului, care poate transforma ocupada de soldat intr-o 
meserie anume, o va separa §i diferentia de tóate celelalte. Un 
cetátean care, in vremuri obi§nuite de pace §i fárá vreo incu- 
rajare particulará publicá, isi va petrece cea mai mare parte a 
timpului fácánd exercitii militare ar putea, fárá indoialá, sá 
deviná foarte bun §i in acest domeniu, dar si sá se amuze 
foarte bine - insá, cu sigurantá, nu-§i va promova interesul 
propriu. Doar intelepciunea statului este cea care va face sá 
deviná in interesul sáu sá-§i dedice cea mai mare parte a tim¬ 
pului sáu acestei ocupatii anume, iar statele nu au avut intot- 
deauna aceastá intelepciune, nici mácar atunci cánd 
circumstantele deveniserá de a§a naturá incát chiar conserva- 
rea existente! lor le-ar fi cerut sá facá acest lucru. 

Un pástor are o grámadá de timp líber; un cultivator, in 
starea rudimentará a agriculturii, are, §i el, ceva timp líber - 
insá me§te§ugarul sau manufacturierul nu au deloc. Primul ar 
putea sá-§i foloseascá o buná parte din timp pentru exercitiile 
martiale, fárá vreo pierdere; cel de-al doilea ar putea sá folo¬ 
seascá o mai micá parte, insá cei din urmá nu pot folosi nici 
mácar o orá in acest fel, fárá sá inregistreze pierderi, iar atentia 
acordatá propriului ínteres il va conduce, in mod natural, spre 
neglijarea amándurora. 

Totu§i, acele imbunátátiri din agriculturá pe care progresul 
din arte §i manufacturi le aduce in mod obligatoriu ii lasá 
agricultorului la fel de putin timp ca me§te§ugarului. Exercitiile 
militare ajung sá fie la fel de neglijate de cátre locuitorii de la 
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tara, ca §i de cei ai ora§elor, iar cea mai mare parte a oamenilor 
devin incapabili sá lupte in rázboi. In acela§i timp, acea avutie 
care urmeazá intotdeauna progresului din agricultura §i 
manufacturi - §i care, in realitate, nu reprezintá altceva decát 
produsul acumulat al acelor imbunátátiri, va provoca invazii 
din partea tuturor vecinilor. O natiune harnicá §i, pe aceastá 
baza, bogatá, este, dintre tóate celelalte natiuni, cel mai proba- 
bil sá fie atacatá, iar dacá statul nu ia másuri noi de apárare 
publicá, obiceiurile naturale ale oamenilor ii vor face intru 
totul incapabili sá se apere ei in§i§i. 

In aceste circumstante, par sá nu existe decát douá metode 
prin care statul sá-§i poatá face provizii acceptabile pentru 
apárarea publicá. In primul ránd, el ar putea sá impuná exer- 
citiile militare, prin intermediul unei politii foarte stricte §i in 
ciuda efortului de a modifica interesul, talentul §i inclinatiile 
oamenilor - §i sá-§i oblige fie toti cetátenii de várstá militará, 
fie o anumitá parte a lor sá se dedice intr-o oarecare másurá 
meseriei de soldat, pe lángá cealaltá meserie sau profesie pe 
care s-ar intámpla sá o desfá§oare. 

Sau, in al doilea ránd, prin intretinerea §i folosirea unui 
anumit numár de cetáteni care sá practice constant exercitii 
militare, ar putea sá transforme ocupaba de soldat intr-o mese¬ 
rie, separatá §i distinctá de tóate celelalte. 

Dacá statul recurge la primul dintre cele douá tertipuri, 
despre fortele sale militare se poate spune cá sunt alcátuite 
dintr-o militie; dacá recurge la cea de-a doua, se spune cá are 
o armatá permanentá. Practicarea de exercitii militare repre¬ 
zintá única sau principala ocupatie a soldatilor unei armate 
permanente, iar intretinerea lor sau plata pe care statul le-o 
oferá constituie sursa principalá sau obi§nuitá de trai. Practica 
exercitiilor militare reprezintá doar ocupaba ocazionalá a sol¬ 
datilor dintr-o militie, ei derivándu-§i fondurile principale de 
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trai dintr-o alta ocupatie. Íntr-o militie, característica de lucrá- 
tor, me§te§ugar sau comerciant predomina, in dauna celeilal- 
te - iar in aceastá distinctie pare sá se afle diferenta esentialá 
dintre cele douá tipuri diferite de fortá armatá. 

Militiile au fost de cáteva tipuri diferite. In únele tari, cetá- 
tenii destinad apárárii tárii par doar sá fi exersat arta militará, 
fárá sá fie, dacá pot spune a§a, inregimentati - adicá fárá sá fie 
impártiti in regimenté sepárate §i distincte, flecare din ele inde- 
plinind exercitiile sub ni§te ofiteri proprii §i permanenti. In 
republicile Greciei §i Romei antice, flecare cetátean, cátá vreme 
se afla acasá, pare sá-§i fi practicat exercitiile, fie separat §i inde¬ 
penden!, fie cu cativa dintre egalii sái, care-i conveneau mai 
mult - nefiind ata§at niciunui regiment, páná ce nu era chemat 

» A. 

pe cámpul de luptá. In alte tári, militia nu doar cá fácea exer- 
citii, ci era inregimentatá. In Anglia, in Elvefia §i, cred, in ori- 
care altá tará din Europa modemá unde s-a mai infiintat acest 
tip imperfect de fortá militará, flecare om din militie era, chiar 
§i pe timp de pace, ata§at unui regiment anume §i-§i realiza 
exercitiile sub comanda propriilor sái ofiteri permanenti. 

Inainte de inventarea armelor de foc, armata era superioará, 
prin aceea cá soldatii aveau, flecare dintre ei, cea mai mare 
abilitate §i dexteritate in folosirea armei proprii. Puterea §i agi- 
litatea trupului erau de cea mai mare importantá, determinánd, 
de obicei, soarta bátáliilor. Dar abilitatea §i dexteritatea in ceea 
ce prívente folosirea armelor nu puteau fi obtinute decát prin 
intermediul practicii, cum se intámplá astázi cu scrima, §i nu 
in grupuri mari, ci separat, intr-o §coalá privatá, cu un maestru 
particular sau cu propriii egali §i tovará§i. 

De la inventarea armelor de foc, puterea §i agilitatea trupu¬ 
lui §i chiar extraordinara dexteritate §i abilitate in folosirea 
armelor, de§i sunt departe de a mai fi vítale, sunt, toti.i§i destul 
de importante. 
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Natura armei de foc, de§i nu il a§azá pe cel neindemánatic 
pe aceea§i treaptá cu cel abil, il apropie de acesta mai mult 
decát oricánd. 

Toatá dexteritatea §i tóate abilitátile despre care se presu¬ 
pone cá ar fi necesare pentru utilizarea unor arme pot fi toarte 
u§or obtinute prin practicarea in grupuri mari. Regularitatea, 
ordinea §i ascultarea promptá de comenzi sunt calitáti care, la 
ármatele modeme, sunt de o mai mare importantá, cánd vine 
vorba de hotárárea sortii bátáliei, decát indemánarea §i abili- 
tatea soldatilor in folosirea armei proprii. Dar zgomotul arme- 
lor de foc, fumul §i moartea invizibilá la care se simte expus 
in flecare moment flecare dintre el, de indatá ce intrá in raza 
de actiune a tunului, precum §i lunga perioadá care, adesea, 
trebuie sá treacá inainte sá se poatá spune cá a inceput batalla 
fac sá fie toarte difícil de mentinut un grad considerabil de 
regularitate, ordine §i ascultare promptá - chiar §i la inceputul 
unei bátálii moderne. In bátália din vechime, nu exista alt zgo- 
mot decát cel al vocilor umane; nu exista fum §i nici vreo 
cauzá invizibilá a ránilor sau a mortii. Flecare om, páná ce 
vreo armá mortalá sá se apropie de el, vedea ciar cá nu existá 
vreo astfel de armá aproape. In aceste circumstante, la trupele 
care aveau ceva incredere in propria abilitate §i indemánare in 
folosirea propriilor arme, trebuie sá fi fost mult mai u§or de 
pástrat un anumit grad de regularitate §i ordine, nu doar la 
inceput, ci pe intreaga desfá§urare a bátáliei din vechime - 
páná ce una dintre armate era invinsá in mod corect. Insá 
obiceiuri precum regularitatea, ordinea §i ascultarea promptá 
a comenzilor nu pot fi obtinute decát de trupele care fac exer- 
citii in numár mare. 

Totu§i, o militie, oricare ar fi modalitatea prin care fie cá 
inváta disciplina, fie exersa, trebuie cá a fost intotdeauna infe- 
rioará unei armate permanente, bine disciplínate §i exersate. 
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Soldatii care exerseazá doar o data pe sáptámáná sau o data 
pe luna nu pot ajunge niciodatá la fel de buni in folosirea arme- 
lor precum aceia care exerseazá zilnic sau tot la douá zile §i, 
de§i acest aspect poate sá nu fie la fel de important in vremurile 
modeme, cum era in vremuri strávechi, totu§i, superioritatea 
recunoscutá a trupelor prusace care se datera, se spune, intr-o 
mare másurá nivelului lor superior de pregátire prin exercitii, 
poate sá ne dea dreptate cánd afirmám cá, §i in zilele noastre, 
incá este de o foarte mare importantá. 

Soldatii care sunt obligad sá asculte de ofiterul lor doar o 
datá pe sáptámáná sau o datá pe luná §i care, in restul timpului, 
sunt liberi sá se ocupe de treburile proprii, in ce mod dórese, 
fárá sá fie, din niciun punct de vedere, ráspunzátori in fata 
acestuia, nu vor putea nicicánd sá aibá, in prezenta sa, acela§i 
sentiment de reverentá precum aceia cárora intreaga viatá §i 
conduitá zilnicá le sunt diríjate de acesta §i care, in flecare zi, 
se trezesc §i se duc la culcare sau chiar se retrag sá se odihneas- 
cá dupá ordinele acestuia. In ceea ce prívente disciplina sau 
obiceiurile de ascultare fárá preget, o militie intotdeauna va fi 
inferioará unei armate permanente, decát va fi in ceea ce prí¬ 
vente exercitiile manuale sau chiar gestionarea §i folosirea 
armelor proprii. Dar, in rázboaiele modeme, obiceiul ascultárii 
rapide §i instantanee este de o mult mai mare importantá decát 
superioritatea in ceea ce prive§te manevrarea armelor. 

Acele militii care, precum cele tátárá§ti sau arabe, merg la 
rázboi sub comanda acelora§i cápetenii de care sunt obinnuite 
sá asculte §i pe timp de pace sunt, de departe, cele mai bune. 
Din respect pentru ofiterii lor, prin obiceiul ascultárii fárá pre¬ 
get, aceastá abordare se apropie cel mai tare de ármatele per¬ 
manente. Militiile din teritoriile inalte ale Scotiei, cánd sérvese 
sub cápeteniile proprii, au exact acela§i gen de avantaj. Totu§i, 
intrucát muntenii scotieni nu sunt pástori rátácitori, ci stationari 
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§i, íntrucát toti au locuinte permanente, nu sunt obi§nuiti ca, 
pe timp de pace, sá-§i urmeze cápeteniile dintr-un loe 
íntr-altul - a§a íncát, ín vreme de rázboi, ei sunt mai putin 
dispu§i sá le urmeze pe distante considerabile sau sá rámáná 
un interval lung de timp pe cámpul de luptá. 

Cánd obtin vreo pradá de orice fel, devin dornici sá se 
intoarcá acasá, iar autoritatea cápeteniilor arareori e suficientá 
pentru a-i opri. In ceea ce prive§te obedienta, ei au fost mereu 
inferiori in comparatie cu cele care se afirma despre tátari §i 
arabi. §i, íntrucát §i muntenii scotieni, in viata lor obi§nuitá, 
petreceau mai putin din timpul lor in aer liber, erau mai putin 
obi§nuiti cu exercitiile militare §i mai putin experti in folosirea 
armelor decát se spunea despre tátari §i arabi. 

Trebuie totu§i sá observám cá o militie, de orice fel ar fi ea, 
care servente timp de cáteva campanii la ránd pe cámpul de 
luptá, devine, din orice punct de vedere, o armatá permanentá. 
Soldatii exerseazá in fiecare zi folosirea armelor §i, aflándu-se 
constant sub comanda ofiterilor lor, sunt obi§nuiti cu aceea§i 
ascultare promptá care are loe in ármatele permanente. Nu mai 
conteazá ce erau ei inainte de a fi plecat la rázboi. Dupá ce trec 
prin cáteva campanii impreuná, ei devin, in mod necesar, din 
tóate púnetele de vedere, o armatá permanentá. Dacá rázboiul 
din America s-ar mai lungi cu incá o campanie, militia ameri- 
caná ar deveni, din tóate púnetele de vedere, o contrapartidá 
a unei armate permanente, a cárei vitejie a párut, cel putin in 
ultimul rázboi, sá nu fi fost cu nimic inferioará vitejiei vetera- 
nilor celor mai incercati ai Frantei §i ai Spaniei. 

Distinctia fiind, de acum, ciará, vom descoperi cá istoria 
tuturor timpurilor depune márturie pentru irezistibila superi- 
oritate pe care o armatá obi§nuitá o are in fata unei militii. 

Una dintre primele armate permanente despre care existá 
o relatare distinctá intr-o istorie autenticá este cea a lui Filip, 
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regele Macedoniei. Rázboaiele sale frecvente cu tracii, ilirii, 
tesalienii §i cu únele ora§e grece§ti din vecinátatea Macedoniei 
au fácut, treptat, ca trupele sale, care, la inceputuri, probabil 
cá erau un fel de militie, sá ajungá la disciplina precisa a unei 
armate permanente. Pe timp de pace, lucru care se intámpla 
arareori §i nu pentru prea mult timp la ránd, era atent sá nu-§i 
demobilizeze aceastá armatá. Ea a cucerit §i a supus, íntr-ade- 
vár, dupa lupte lungi §i violente, militiile galante §i bine exer- 
sate ale principalelor republici ale Greciei antice - iar apoi, cu 
toarte putin efort, militia efeminatá §i tara exercitiu a marelui 
Imperiu Persan. Cáderea republicilor grece§ti §i a Imperiului 
Persan au fost efectul superioritátii irezistibile pe care o armatá 
perm^entá o are ín tata oricárui tip de militie. Aceasta a 
reprezentat prima mare revolutie din evolutia militará a ome- 
nirii despre care istoria va ti pástrat o descriere distinctá §i 
detaliatá. [...] 

Adesea, soldatii unei armate permanente, chiar dacá nu 
§i-au vázut incá inamicul, par cá sunt la fel de curajo§i ca tru¬ 
pele veterane, iar la momentul plecárii pe cámpul de luptá, 
par capabili sá facá fatá celor mai duri §i experimentati vete- 
rani. In 1756, cánd armata rusá a már§áluit spre Polonia, vitejia 
soldatilor ru§i nu a párut sá fie inferioará celei a soldasilor 
prusaci, la vremea aceea presupunándu-se cá sunt cei mai duri 
§i mai experimentati veterani din Europa. Totu§i, Imperiul Rus 
se bucurase de o pace lungá, cu aproape 20 de ani in urmá, 
iar la vremea aceea, poate cá mai avea putini soldad care sá fi 
vázut vreodatá du§manul. Cánd a izbucnit Rázboiul Spaniol, 
in 1739, Anglia se bucura de pace de vreo 28 de ani. Cu tóate 
acestea, vitejia soldatilor sái, departe de a fi fost coruptá de 
lunga pace, nu s-a distins niciodatá mai bine ca in bátália de 
la Cartagina, prima nefericitá faptá vitejeascá din acel nefericit 
rázboi. Intr-o situatie de pace prelungitá, e posibil ca generalii 
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sá-§i uite abilitátile - dar acolo unde este mentinutá o armatá 
permanentá bine reglementatá, soldatii par sá nu-§i uite nici- 
odatá vitejia. 

Cánd o natiune civilizatá depinde, pentru aparare, de o 
militie, ea este expusá oricánd cuceririlor de catre natiunile 
barbare care se íntámplá sá se afle ín vecinátate. Desele cuce- 
riri ale tuturor tárilor din Asia de catre tátari demonstreazá 
suficient superioritatea naturalá pe care militia barbarilor o are 
ín fata celei care apartine unei natiuni civilizate. O armatá per¬ 
manentá bine reglementatá este superioará oricárei militii. O 
astfel de armatá, care poate fi mentinutá cel mai bine de o 
natiune bogatá §i civilizatá, poate cel mai bine sá o apere, sin- 
gurá, pe acea natiune de invazia vecinilor sáraci §i barbari. 
Prin urmare, doar prin intermediul unei armate permanente 
poate fi perpetuatá civilizaba unei natiuni - sau mácar pástra- 
tá pentru o perioadá considerabilá. 

§i, a§a cum o tará civilizatá se poate apára doar prin inter¬ 
mediul unei armate permanente bine puse la punct, o tará 
barbará se va putea civiliza brusc §i íntr-un mod tolerabil tot 
doar prin intermediul unei astfel de armate. O armatá perma¬ 
nentá va pune ín aplicare, cu o fortá cáreia nu i te poti ímpo- 
trivi, legea suveranului ín cele mai indepártate provincii ale 
imperiului §i va mentine un nivel normal de guvernare ín tári 
care poate cá, altminteri, n-ar suporta a§a ceva. Oricine ar exa¬ 
mina cu atentie imbunátátirile pe care Petru cel Mare le-a 
introdus ín Imperiul Rus poate vedea cum aproape tóate se 
regásesc ín organizarea unei armate permanente bine puse la 
punct. Gradul de ordine §i pace intemá de care s-a bucurat 
imperiul, de atunci incoace, se datoreazá ín intregime influen¬ 
te! acestei armate. [...] 

Prin urmare, prima indatorire a suveranului - de apárare a 
societátii de violenta §i nedreptatea altor societáti independente. 
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va ajunge, treptat, sá fie din ce in ce mai scumpá, pe másurá 
ce societatea avanseazá pe calea civilizatiei. Porta militará a 
societátii, care^ la inceputuri, nu-1 costa pe suveran nimic, fie 
pe timp de pace, fie in vreme de rázboi, trebuie, odatá cu 
imbunátátirile datorate progresului, sá fie mentinutá de cátre 
acesta in vreme de rázboi, iar apoi, chiar §i pe timp de pace. [...] 
In rázboaiele modeme, marile cheltuieli cu ármele de foc 
oferá un avantaj evident natiunii care-§i permite mai mult 
aceastá cheltuialá §i, in consecintá, nu natiunii celei mai sárace 
§i barbare, ci natiunii celei mai prospere §i civilizate. In vre- 
muri strávechi, cele bógate §i civilizate gáseau cá e dificil sá se 
apere de natiunile sárace §i barbare. Inventarea armelor de foc, 
o inveijtie care, la prima vedere, pare atát de vátámátoare, este 
cu sigurantá favorabilá atát perenitátii, cát §i extinderii 
civilizatiei. 


Partea a Il-a. Despre cheltuielile cu justicia 

Cea de-a doua indatorire a suveranului, aceea de a proteja, 
pe cát posibil, fiecare membru al societátii de nedreptáti sau 
de opresiune din partea oricárui alt membru al acesteia - sau 
datoria de a organiza o administrare corectá a justitiei, necesitá 
douá tipuri foarte diferite de cheltuieli, in perioade diferite ale 
societátii. 

La natiunile de vánátori, intrucát nu prea existá proprietáti 
sau, cel putin, nu existá nimic care sá depá§eascá valoarea a 
douá-trei zile de muncá, arareori existá vreun magistrat con- 
sacrat sau vreo administrare regulatá a justitiei. Oamenii care 
nu au proprietate nu-§i pot vátáma unii altora decát trupurile 
§i reputada. Dar, atunci cánd un om il omoará, ráne§te, 
bate sau defáimeazá pe un altul, de§i cel care pátimeste aceastá 
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nedreptate suferá, cel care o face nu obtine niciun beneficiu. 
Adesea, beneficiul persoanei care face nedreptatea este egal cu 
pierderea celui care o suferá. Invidia, ráutatea sau resentimen- 
tele sunt singurele patimi care-1 pot determina pe un om sá-1 
loveascá pe un altul, fizic sau in ceea ce prive§te reputaba. Insá 
cei mai multi dintre oameni nu sunt prea des sub influenta 
acestor patimi, iar cei mai rái dintre oameni se aflá in aceastá 
situatie doar ocazional. 5i, intrucát satisfactiile violentei, oricát 
de plácute ar fi pentru anumite caractere, nu sunt insotite §i de 
vreun avantaj real sau permanent, cea mai mare parte a oame- 
nilor se abtin, de obicei, din considérente legate de prudentá. 
Oamenii pot trái impreuná in societate, cu un grad tolerabil de 
securitate, chiar dacá nu existá vreun magistral civil care sá-i 
protejeze de nedreptátile náscute de aceste patimi. Dar avaritia 
§i ambitia, la bogati, iar la sáraci, ura fatá de muncá §i dragos- 
tea fatá de timpul liber §i distractii reprezintá pasiunile care ii 
vor determina sá invadeze proprietátile altora - pasiuni cu 
manifestári mult mai stabile §i cu influente mult mai universa- 
le. Oriunde existá o mare proprietate, existá §i o mare inegali- 
tate. Pentru un singur om toarte bogat trebuie sá existe cel 
putin cinci sute de sáraci, iar averile unora inseamná lipsuri 
pentru mult mai multi. Averea bogatilor stárne§te indignarea 
sáracilor, care sunt, adesea, atát condu§i de nevoi, cát §i imbol- 
diti de invidie sá le invadeze acestora posesiunile. 5i doar sub 
obláduirea magistratului civil poate dormi mácar o noapte 
lini§tit proprietarul acelei proprietáti valoroase, care este obti- 
nutá prin munca multor ani sau poate chiar a mai multor gene- 
ratii succesive. El este inconjurat, in orice moment, de du§mani 
necunoscu^i, pe care, de§i nu i-a provocat niciodatá, nu-i poate 
potoli §i de a cáror nedreptate nu poate fi apárat decát de bra- 
tul puternic al magistratului civil, tinut mereu sus pentru a o 
pedepsi. Prin urmare, obtinerea de proprietáti valoroase §i de 


Cartea a V-a Avufia nafiunilor 


359 



inare intindere necesita neapárat organizarea unei guvernári 
civile. Acolo unde nu exista proprietate - sau cel putin nu una 
care sá depá§eascá valoarea a douá sau trei zile de muncá 
guvernarea civilá nu este atát de necesará. 

Guvemarea civilá presupune o anumitá subordonare. Dar, 
a§a cum necesitatea unei guvernári civile cre§te, treptat, cu 
obtinerea de proprietáti valorease, §i cauzele principale care 
induc, in mod natural, subordonarea vor cre§te treptat, odatá 
cu cre§terea valorii acelei proprietáti importante. [...] 

Separarea puterii judecátore§ti de cea executivá pare sá se 
fi datorat, la ínceput, sporirii interactiunii sociale ca o conse- 
dntá a progresului in continuá cre§tere. Administrarea justitiei 
a devepit o indatorire atát de laborioasá §i complicatá, incát a 
ajuns sá necesite atentia neimpártitá a persoanei cáreia ii este 
incredintatá. Intrucát persoana cáreia i se incredinteazá pute- 
rea executivá nu avea rágazul sá se ocupe ea insá§i de deciziile 
in cauzele particulare, i s-a desemnat un adjunct care sá decidá 
in locul sáu in aceste cauze. In progresul pe care 1-a atins máre- 
tia romaná, consulul era mult prea ocupat cu afacerile politice 
ale statului, incát sá se mai ocupe §i de administrarea justitiei. 
Prin urmare, un pretor a fost desemnat pentru a o administra 
in locul sáu. La gradul de progres al monarhiilor europene, 
care s-au ridicat pe ruínele Imperiului Román, suveranii §i 
marii seniori ajunseserá, la modul universal, sá considere 
administrarea justitiei drept un oficiu mult prea laboríos §i 
nedemn ca sá il execute ei in§i§i. Prin urmare, s-au despovárat, 
cu totii, de acest oficiu, numind un deputat, un vátaf sau un 
judecátor. 

Cánd puterea judecátoreascá se une§te cu puterea executi¬ 
vá, nu prea este posibil ca justitia sá fie apáratá pentru a nu 
ajunge sá fie sacrificatá in numele acelui lucru numit, la modul 
vulgar, politicá. Persoanele cárora li s-au incredintat marile 
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interese ale statului ar putea, chiar ín lipsa unei viziuni corup- 
te, sá-§i imagineze cáteodatá cá e necesar sá sacrifice drepturile 
unei persoane private in fata acestor interese. 

Dar libertatea fiecárui individ §i sentimentul pe care-1 are 
acesta referitor la propria sa sigurantá depind de administra- 
rea impartialá a justitiei. 5i, pentru a face ca fiecare individ sá 
se simtá in perfecta sigurantá, in posesia tuturor drepturilor 
pe care le are, nu doar cá este necesar ca puterea judecátoreas- 
cá sá fie separatá de cea executivá, dar trebuie sá fie §i menti- 
nutá cát mai independentá posibil de acea putere. Judecátorul 
nu trebuia sá fie expus riscului de a fi inlocuit din functie dupá 
capriciile acestei puteri. Plata regulatá a salariului sáu nu tre¬ 
buia sá depindá de bunávointa §i nici mácar de buna gestio¬ 
nare a acelei puteri. 

Partea a Ill-a. Despre cheltuielile 
destínate lucrárilor si institufiilor publice 

Cea de-a treia §i ultima dintre indatoririle suveranului sau 
ale statului este aceea de a ridica §i intretine acele institutii §i 
acele lucrári publice care, de§i pot fi avantajoase in cel mai 
inalt grad pentru societate, sunt, totu§i, de o a§a naturá, incát 
profiturile n-ar putea nicicánd sá recompenseze cheltuiala, 
dacá ar fi fácutá de o persoaná sau de un numár mic de indi- 
vizi §i pe care, prin urmare, nu ne a§teptám sá le ridice sau sá 
le mentiná un individ sau un numár mic de oameni. 

Indeplinirea acestei indatoriri necesitá, §i ea, douá tipuri 
foarte diferite de cheltuieli, in perioade diferite ale societátii. 

Dupá institutiile §i eforturile publice necesare pentru apá- 
rarea societátii §i pentru administrarea justitiei, care au fost, 
ambele, mentionate deja, celelalte lucrári §i institutii de acest 
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tip sunt, ín special, destínate facilitárii comertului societátii §i 
cele destínate promovárii instruirii oamenilor. Institutiile de 
instruiré sunt de douá tipuri; cele pentru educarea tinerilor §i 
cele pentru instruirea oamenilor de tóate várstele. 
Consideratiunile despre maniera cea mai corectá de acoperire 
a acestor cheltuieli pentru diferitele tipuri de lucrári §i insti- 
tutii publice vor impartí aceastá a treia parte a prezentului 
capítol in trei articole diferite. 

Articolul I. Despre lucrarile si institup'ile publice 
destinate facilitarii comerfului dintr-o societate 

Si, mái íntái, despre cele necesare facilitárii comertului 
ín general 

Este evident §i nu e nevóle sá demonstrám faptul cá 
ridicarea §i mentinerea de lucrári publice care sá faciliteze 
comertul, in orice tará - cum ar fi drumurile, ráurile, canalele 
navigabile, porturile etc. necesitá grade toarte diferite de 
cheltuialá, in diferitele epoci ale unei societáti. Cheltuiala de 
a face §i mentine drumurile publice, in orice tará, trebuie sá 
creascá, in mod evident, cu produsul anual al pámántului §i 
muncii din acea tará sau cu cantitatea §i volumul bunurilor 
care trebuie sá fie aduse §i transpórtate pe aceste drumuri. 
Rezistenta unui pod trebuie sá fie adecvatá la numárul de 
cárute care e posibil sá treacá peste el §i la greutatea lor. 
Adáncimea §i debitul apei pentru un canal navigabil trebu¬ 
ie sá fie proportionale cu numárul §lepurilor care este posibil 
sá transporte bunuri pe el §i cu tonajul acestora; márimea 
unui port, cu numárul vaselor care e probabil sá se adápos- 
teascá acolo. 
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Nu pare necesar ca cheltuiala fácutá pentru aceste lucrári 
publice sá fie acoperitá din acele venituri publice, cum sunt 
ele denumite de obicei, ale cáror colectare §i aplicare sunt atri- 
buite puterii executive, in majoritatea tárilor. Cea mai mare 
parte a acestui gen de lucrári publice ar putea fi lejer gestio- 
nate de a§a natura íncát sá aducá un venit particular, suficient 
pentru acoperirea propriilor cheltuieli, fárá sá reprezinte o 
povará asupra venitului general al societátii. 

O §osea, un pod, un canal navigabil, de exemplu, ar putea, 
in majoritatea cazurilor, sá fie §i fácute, §i mentinute, cu ajuto- 
rul unei mici taxe impuse asupra cárutelor care le folosesc; un 
port, printr-o taxá vamalá moderatá, impusá proportional cu 
tonajul vaselor care se incarcá §i descarcá acolo. Monetária, o 
altá institutie care faciliteazá comertul, in multe tári nu doar 
cá-§i scoate propriile cheltuieli, dar aduce §i un mic venit suve- 
ranului din taxa pentru dreptul de a bate monedá. Serviciile 
po§tale, o altá institufie cu acela§i scop, dincolo de faptul cá-§i 
scot cheltuielile, aduc, in aproape tóate tárile, un venit consi- 
derabil suveranului. 

Cánd cárutele care trec peste o §osea sau un pod §i §lepurile 
care trec pe un canal navigabil plátesc o taxá proportionalá cu 
greutatea sau cu tonajul lor, ele plátesc de fapt pentru intreti- 
nerea acelor lucrári publice proportional cu uzura pe care o 
produc ele insele asupra acestora. Nu prea pare posibil sá se 
inventeze o manierá mai echitabilá de intretinere a acestor 
lucrári. Aceastá taxá de trecere, de§i este plátitá in avans de 
cáráu§, in cele din urmá este plátitá de consumator, fiind intot- 
deauna incárcatá in pretul bunurilor. 5i/ intrucát cheltuielile 
de transport sunt, totu§i, reduseintr-o mare másurá prin inter- 
mediul acestor lucrári publice, bunurile, in ciuda taxei, ajung 
la consumator mai ieftine decát ar fi putut altminteri ajunge - 
pretul lor nu este atát ridicat de taxá, cát este scázut ca urmare 
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a ieftinirii transportului. Persoana care plateóte, ín cele din 
urmá, taxa, va cá§tiga din aplicarea ei mai mult decát va pierde 
prin plata ei. Plata pe care o face este proportionalá cu cá§tigul 
sáu. ín realitate, nu este mai mare decát o mica parte din cá§tig, 
pe care este obligat sá o cedeze, pentru a obtine restul cá§tigu- 
lui. Pare imposibil de imagina! o metodá mai echitabilá de 
colecta! o taxá. Cánd taxa asupra cale§tilor de lux, a trásurilor, 
a po§talioanelor etc. este mai ridicatá íntru cátva, raporta! la 
greutatea lor, decát cea asupra mijloacelor de transport nece- 
sare de obicei - care, vagoane etc. -, indolenta §i vanitatea celor 
bogati sunt fácute sá contribuie, de o maniera foarte lejerá, la 
u§urarea situatiei sáracilor, prin aceea cá transportarea bunu- 
rilor grele catre diferite párti ale tárii ajunge sá fie mai ieftiná. 

Atunci cánd drumurile, podurile, canalele etc. sunt fácute 
§i sprijinite ín acest mod de comertul care se desfá§oará prin 
intermediul lor, ele nu pot fi fácute decát acolo unde comertul 
o cere §i, ín consecintá, unde este indica! sá fie fácute. 
Cheltuielile prilejuite, grandoarea §i máretia lor trebuie sá fie 
adecvate sumei pe care comertul i§i permite sá o pláteascá. ín 
consecintá, ele trebuie fácute a§a cum trebuie. Nu poate fi fácu- 
tá o §osea magnificá intr-un colt nepopulat de tará, unde nu 
existá comert deloe sau aproape deloe - sau doar pentru cá se 
intámplá sá ducá spre vila de la tará a intendentului provinciei 
sau spre cea a unui mare aristocrat, cáruia intendentul gáse§te 
cá e convenabil sá-i facá curte. Un pod máret nu poate fi arun- 
cat peste un ráu intr-un loe unde nu trece nimeni sau doar 
pentru a infrumuseta priveli§tea de la ferestrele unui palat din 
vecinátate - lucruri care se intámplá cáteodatá in tári unde 
lucrári de acest gen sunt ridicate din alte venituri decát cele pe 
care ele insele sunt capabile sá le genereze. [...] 

Dar chiar §i acele lucrári publice care sunt de o a§a naturá 
incát nu vor aduce niciun venit care sá le facá sá se intretiná 
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singure §i ale cáror avantaje sunt aproape limitate la o anumitá 
zona sau la un anumit district, sunt aproape intotdeauna íntre- 
tinute mai bine de un venit local sau al unei provincii, sub 
conducerea unei administratii lócale sau a provinciei, decát de 
venitul general al statului, unde intotdeauna va conduce pute- 
rea executivá. Dacá strázile din Londra ar fi sá fie pavate §i 
luminate pe cheltuiala trezoreriei, ar fi oare posibil sá fie tot 
atát de bine iluminate §i pavate cum sunt in prezent - sau 
mácar cu o cheltuialá la fel de micá? In plus, cheltuiala, in loe 
sá fie plátitá sub forma unei taxe lócale aplícate locuitorilor 
fiecárei strázi, parohii sau district londonez, ar fi, in acest caz, 
plátitá din venitul general al statului, fiind, in consecintá, 
colectatá ca o taxá aplicatá asupra tuturor locuitorilor regatu- 
lui, din care cea mai mare parte nu obtin niciun fel de benefi¬ 
cio de pe urma iluminárii §i pavárii strázilor Londrei. 

Abuzurile care se strecoará cáteodatá in administrarea 
localá §i regionalá a venitului local §i al provinciei, oricát de 
enorme ar putea ele sá pará vreodatá, in realitate, in majo- 
ritatea cazurilor, sunt absolut márunte fatá de cele care au 
loe, de obicei, in administrarea §i in cheltuirea veniturilor 
unui mare imperiu. Sub administrarea localá sau provincialá 
a judecátorilor de pace din Marea Britanie, cele §ase zile de 
muncá pe care flecare om de la tará este obligat sá le cedeze 
pentru repararea drumurilor poate cá nu sunt intotdeauna 
aplícate in mod judicios, dar aproape niciodatá impunerea lor 
nu a fost insotitá de cruzimi sau de persecutii. In Franta, sub 
administrarea prin intendenti, aplicarea nu este mereu mai 
judicioasá, iar colectarea se face adesea prin cruzime §i perse¬ 
cutii. Aceastá dacá, a§a fiind numitá, reprezintá unul dintre 
principalele instrumente ale tiraniei prin care acei ofiteri 
pedepsesc sever orice ob§te sau comunitate care a avut neno- 
rocul sá-i cadá in dizgratie. 
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Despre lucrárile si institupile publice care sunt necesare 
pentru fadlitarea anumitor ramuri ale comertului 

Obiectul lucrárilor §i al institiitiilor publice mai sus-menti- 
onate este acela de a facilita comerb.il in general. Dar, pentru 
a facilita anumite ramuri ale acestuia, sunt necesare anumite 
institutii care, din nou, necesita o cheltuialá particulará, 
extraordinará. 

Unele ramuri anume de comert care se desfá§oará cu nati- 
uni barbare §¡ necivilizate necesita o protectie extraordinará. 
Un magazin obi§nuit sau un birou de contabilitate nu prea 
oferá sigurantá pentru bunurile unui negustor care desfá§oará 
comer( cu coastele vestice ale Africii. Pentru a le apara de bar- 
barii nativi ai acelor tari, este nevoie ca locul unde sunt depo- 
zitate sá fie intr-o oarecare másurá fortificat. Tulburárile 
politice din Hindostán se presupone cá au fácutsá fie necesará 
o precautie similará, chiar la acei oameni blánzi §i gentil!, iar 
atát companiilor frantuze§ti, cát §i celor engleze din Indiile de 
Est li s-a permis sá ridice primele forturi pe care le-au detinut 
in acea tará doar sub pretenda protejárii persoanei §i proprie- 
tátii lor de violente. La alte natiuni, ale cáror guverne puterni- 
ce nu acceptá ca stráinii sá posede fortificatii pe teritoriul lor, 
poate fi necesará mentinerea unui ambasador, ministro sau 
cónsul care ar putea sá ia decizii, atát in functie de obiceiurile 
proprii, in diferendele care apar intre conationalii sái, cát §i in 
dispútele acestora cu nativii, prin functia sa publicá, sá se 
interpuná cu mai multá autoritate §i sá le ofere o protectie mai 
puternicá decát ar putea ace§tia a§tepta de la orice persoaná 
particulará. Interesul comertului a fácut ca adesea sá fíe nece¬ 
sará mentinerea de mini§tri in tári stráine, acolo unde nid 
intentiile de rázboi, nid cele de aliantá militará n-ar fi necesita! 
a§a ceva. Comertul cu o companie turceascá a dus, pentru 
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prima oará, la stabilirea unui ambasador obi§nuit la 
Constantinopol. Primii ambasadori englezi ín Rusia au apárut 
ín intregime datoritá intereselor comerciale. Interferenta con- 
stantá cu aceste interese produsá ín mod necesar íntre supu§ii 
diverselor State ale Europei e posibil sá fi introdus obiceiul 
pástrárii, ín tóate tárile vecine, de ambasadori sau mini§tri care 
locuiesc permanent acolo, chiar §i pe timp de pace. Acest óbi¬ 
ce!, necunoscut ín vremuri strávechi, pare sá nu fi apárut mai 
devreme de sfár§itul secolului al XV-lea, ínceputul secolului 
al XVI-lea - adicá vremurile ín care comertul abia íncepea sá 
se extindá ín cea mai mare parte a natiunilor Europei, cánd 
ele au ínceput pentru prima oará sá se ocupe de interésele 
acestuia. 

Nu pare nerezonabil cá extraordinarele cheltuieli la care 
poate duce protejarea unei anumite ramuri a comertului sá fie 
plátite sub forma unei taxe modérate asupra acelei ramuri 
anume: de exemplu, printr-o taxá moderatá care sá fie plátitá 
de negustori, cánd intrá prima datá ín acea ramurá, sau, mai 
echitabil de atát, printr-o anumitá taxá vamalá procentualá 
asupra bunurilor care fie sunt impórtate ín tara cu care se 
desfá§oará acest comerá fie expórtate de acolo. Protejarea de 
pirati §i contrabandi§ti a comertului, ín general, se zice cá ar 
fi dus la crearea primei institutii a taxei vamale. Dar, dacá s-a 
considerat rezonabil sá fie impusá o taxá generalá asupra 
comertului, pentru a acoperi cheltuielile pentru protejarea 
comertului ín general, ar putea sá para la fel de rezonabil sá 
fie impusá o taxá §i asupra unei ramuri comerciale anume, 
pentru acoperirea cheltuielilor extraordinare prilejuite de pro¬ 
tejarea acelei ramuri. 

Protejarea comertului, ín general, a fost consideratá íntot- 
deauna drept vitalá pentru apárarea statului §i, din acest punct 
de vedere, o parte necesará a índatoririlor puterii executive. 
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Prin urmare, colectarea §i aplicarea taxelor vamale generale au 
fost íntotdeauna lásate in sarcina acestei puteri. Dar protejarea 
unei anumite ramuri a comertului reprezintá o parte din pro¬ 
tejarea generala a comertului §i, in consecintá, o parte a inda- 
toririlor acestei puteri, iar dacá natiunile ar actiona mereu 
consecvent, ar trebui sá le fie lásate tot in grija lor chiar acele 
taxele vamale, coléctate in scopul acelui anume tip de prote¬ 
jare. Insá, in aceastá privintá, la fel ca §i in áltele, natiunile nu 
au actionat Íntotdeauna consecvent, iar in cea mai mare parte 
a statelor comerciale ale Europei, anumite companii ale unor 
negustori au avut abilitatea de a-1 convinge pe legislator sá le 
incredinteze lor exercitarea acestei párti a indatoririi suvera- 
nului, dimpreuná cu puterile care le vor fi fost conferite in 
mod nécesar, odatá cu aceasta. 

Acele companii, de§i este posibil sá fi fost utile pentru 
introducerea pentru prima oará a anumitor tipuri de córner^ 
prin aceea cá au fácut, pe cheltuiala lor, un experiment pe care 
statul n-a considera! cá ar fi prudent sá-1 facá, s-au dovedit, pe 
termen lung §i la modul universal, impovárátoare sau inutile, 
fie conducánd prost acel comer^ fie limitándu-1. [...] 

Vechea companie englezá a Indiilor de Est a fost infiintatá 
in 1600, printr-o chartá a reginei Elisabeta. In primele 12 cálá- 
torii pe care le-a intreprins in India, ele' par sá fi fácut comert 
ca o companie normalá, cu stocuri sepárate, insá doar pe vase- 
le generale ale companiei. In 1612, s-au reunit intr-o societate 
pe actiuni. Charta sa avea un carácter exclusivist §i, de§i nu a 
fost confirmatá printr-un act al a parlamentului, in acele zile 
se presupunea cá ar conferi un privilegio exclusivist real. Prin 
urmare, timp de multi ani, nu a fost prea mult deranjatá de 
traficanti. Capitalul sáu, care nu a depá§it niciodatá 744.000 de 


* Autorul Foloseste pluralul Tntrucát, inicial, compania era mai degrabá o formS de 
asociere a mai multor comercian^i, Fárá o structurá centralizatá (n.r). 
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lire, cu actiuni care costau 50 de lire, nu era atát de exorbitant 
§i nici afacerile nu erau atát de extinse incát sá le ofere pretex- 
tul pentru neglijente sau risipe masive sau o acoperire pentru 
delapidári. 

In eluda unor pierden extraordinare, generate partial de 
ráutatea companiei olandeze din India de Est §i partial de alte 
incidente, compañía a desfá§urat timp de multi ani un comert 
de succes. Dar, cu trecerea timpului, pe másurá ce principiile 
libertátii au ajuns sá fie tot mai bine intelese, era tot mai indo- 
ielnic in ce másurá o chartá regalá, neconfirmatá de un act al 
parlamentului, putea oferi un astfel de privilegiu exclusiv. 
Asupra acestei probleme, deciziile curtii de justitie nu au fost 
consecvente, ci au depins de autoritatea guvemului §i de toa- 
nele vremurilor. Traficantii s-au multiplicat, iar spre sfár§itul 
domniei lui Carol al ll-lea, pe tot parcursul domniei lui lacob 
al Il-lea §i, partial, in timpul lui Wilhelm al Ill-lea, le-au pro¬ 
voca! mari pierderi. ín 1668, in parlament a fost fácutá o pro- 
punere de imprumutare a guvemului cu douá milioane, cu o 
dobándá de 8%, cu conditia ca cei care contribuiau sá fie adu¬ 
nad intr-o nouá companie pentru comertul din India de Est, 
cu privilegii exclusive. Vechea Companie a Indiilor de Est ofe- 
rea 700.000 de lire, adicá aproape tot capitalul sáu, cu o dobán¬ 
dá de 4%, in acelea§i conditii. Dar situada creditárii publice, 
in acele vremuri, era de a§a o naturá, incát era mai u§or pentru 
guvern sá imprumute douá milioane, cu o dobándá de 8%, 
decát 700.000, cu o dobándá de 4%. Propunerea pentru o nouá 
subscriptie a fost acceptatá, §i, drept consecintá, noua compa¬ 
nie pentru comertul cu Indiile de Est a fost infiintatá. Totu§i, 
vechea companie pentru comertul cu India de Est avea dreptul 
sá-§i continué comertul páná in 1701. La acea vreme, subscri- 
sese cu multá vicíenle, in numele trezorierului sáu, 315.000 de 
lire la capitalul celei noi. Din cauza unei exprimári neglijente 
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ín actul parlamentului, care plasa comertul cu Indiile de Est 
ín máinile celor care au contribuit la ímprumutul de douá 
milioane, nu aparea ín mod ciar cá ei erau obligati sá se reu- 
neascá íntr-o societate pe actiuni. Cativa comercianti particu- 
lari, ale cáror contributii abia se ridicau la 7.200 de lire, au 
insistat asupra privilegiului de a face comert separat, flecare 
cu capitalul sáu §i pe riscul sáu. Vechea Companie a Indiilor 
de Est avea dreptul la un comert separat, cu stocurile proprii, 
pana ín 1701; dar membrii sai aveau, acum, dreptul - ca orice 
alt negustor particular - atát inainte de aceastá perioadá, cát 
§i dupa, la un comert separat, pe baza celor 315.000 de lire pe 
care le subscriseserá la stocurile noii companii. Competida 
dintre cele douá companii §i negustorii particulari - dar §i 
competida dintre ele - se spune cá aproape le-ar fi ruinat pe 
amándouá. Asta páná la urmátoarea ocazie, care s-a ivit ín 
1750, cánd parlamentului i-a fost inaintatá o propunere de 
plasare a acestui comert sub conducerea unei companii regle- 
mentate oficial, prin aceasta, lásándu-1 oarecum deschis oricui. 
Compañía Indiilor de Est, pentru a se opune acestei propuneri, 
a prezentat ín termeni toarte vii efectele mizerabile, a§a cum 
le consideran ei, ale acestei competitii. In India, spuneau ei, 
preturile bunurilor ar cre§te atát de mult, incát nici nu ar mai 
merita cumpárate, iar in Anglia, prin supraaprovizionarea pie- 
tei, le-ar scádea pretul atát de mult, incát nu s-ar mai putea 
scoate niciun profit. Faptul cá, printr-o ofertá mai bogatá, care 
oferá un avantaj §i ni§te oportunitáti statului, se va reduce 
toarte mult pretul bunurilor din India pe piata din Anglia, nu 
poate fi pus la indoialá - dar cá le-ar cre§te a§a de mult pretul 
pe piata din India, nu prea pare probabil, de vreme ce aceastá 
cerere extraordinará la care ar duce aceastá competitie trebuie 
cá nu e cu mult mai mare decát o picáturá de apá in oceanul 
imens al comertului Indiei. Pe lángá aceasta, cre§terea cererii. 
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de§i la ínceput s-ar putea considera cá ar duce, cáteodatá, la 
cre§terea pretului, pe termen lung nu va avea cum sá evite 
scáderea sa. Vaíncuraja productia, prin aceasta ducánd la cre§- 
terea competitiei dintre producátori care, pentru a-1 face pe 
celálalt sá vándá mai putin, vor fi recurs la o nouá diviziune 
a muncii §i la noi imbunátátiri ale me§te§ugului lor, care n-ar 
fi fost imaginate altminteri. Efectele mizerabile de care se plán- 
gea compania erau ieftinirea consumului §i íncurajárile oferite 
productiei, adicá exact acele douá efecte care reprezintá marele 
scop al economiei politice. Totu§i, competitiei, pe care au rela- 
tat-o atát de jalnic, nu i s-a permis sá continué mult timp. In 
1702, cele douá companii au fost reunite, íntr-o oarecare másu- 
rá, printr-un contract-document tripartit, unde a treia parte era 
regina, iar in 1708, printr-un act al parlamentului, au fost con¬ 
solídate perfect intr-o singurá companie, cu numele pe care-1 
are §i astázi, United Company of Merchants, care desfá§oará 
negot cu Indiile de Est. S-a considerat nimerit ca, in acest act, 
sá fie adáugatá o clauzá care sá permitá comerciantilor indi¬ 
vidual! sá-§i continué comertul páná in 29 septembrie 1711 
(ziua Sfántului Mihai), imputernicindu-i, in acela§i timp, pe 
director!, cu o notificare prealabilá de trei ani, sá-§i recupereze 
micul lor capital de 7.200 de lire, convertind, pentru aceasta, 
intregul stoc al companiei intr-o societate pe actiuni. Prin ace- 
la§i act, capitalul companiei, drept consecintá a unui nou 
imprumut acordat guvernului, a fost crescut de la douá mili- 
oane la trei milioane douá sute de mii de lire. In 1743, compa¬ 
nia a inaintat un alt millón guvernului. Dar, pentru cá acest 
millón a fost stráns nu printr-un apel la actionari, ci prin ván- 
zarea de anuitáti §i prin contractarea de datorii cu obligatiuni, 
aceasta nu a dus la cre§terea nivelului stocurilor de la care 
actionarii puteau pretinde dividende. Totu§i, a dus la cre§terea 
stocurilor cu care se desfá§ura negotul, fiind la fel de expuse 
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ca §i celelalte trei milioane douá sute de mii de lire la pierde- 
rile suferite §i la datoriile contractate de catre companie, in 
derularea proiectelor sale comerciale. Din 1708 §i pana cel 
putin in 1711, compañía, fiind scápatá de toti competítorii §i 
fiind bine statornicitá in monopolul englez asupra comertului 
din Indiile de Est, a continuat sá desfá§oare un negot de succes 
§i, din profituri, a constituit dividende anuale modérate pentru 
actionari. In timpul Rázboiului Francez, care a inceput in 1741, 
ambitia dlui Dupleix,. guvernatorul francez din Pondicherry, 
i-a implica! in rázboiul din Carnatic' §i in politicile printilor 
indieni. Dupa multe semnale succesive care vesteau ba victo¬ 
ria, ba infrángere, Madrasul a fost, in cele din urmá, pierdut - 
la vrem^a aceea fiind principala lor a§ezare din India. Le-a fost 
restituitá prin Tratatul de la Aix-la-Chapelle" §i, cam pe la acea 
vreme, spiritul rázboinic §i cuceritor parea sá-i fi cuprins §i pe 
servitorii lor din India, iar de atunci nu i-a mai párásit nicio- 
datá. In perioada Rázboiului Francez, inceput in 1755‘", arma- 
tele lor au beneficia! de norocul general al trupelor Marii 
Britanii. Au apara! Madrasul, au luat controlul asupra 
Pondicherry-ului, au recupera! Calcutta §i au pus mana pe 
veniturile unui teritoriu boga! §i extins, care urca, s-a spus pe 
atunci, pana la trei milioane pe an. S-au bucurat timp de cativa 
ani de o posesione lini§titá a acestui venit, dar, in 1767, admi¬ 
nistraba a ridicat pretendí asupra achizitiei teritoriale fácute 
de ei §i a venitului de pe urma acesteia, ca drept care apartine 

* Rázboi purtat de-a lungul a douá decenii (1746-1748; 1749-1754; 1757-1763) íntre 
diversii prinli indieni si vasalii lor, dupá disolutia Imperiul Mogul, Tn care, pentru a-si susfine 
interésele comerciale, s-au implicat, de pe pozitii adverse. Compañía francezá a Indiilor de Est 
si omoloaga ei britanicá. Rázboiul a fost cástigat de englezi, consfinlind, Tn final, suprematia 
comercialá si politicá a acestoratn península indianá (n.r.). 

** A pus capát Rázboiului pentru Succesiunea Austriacá. A fost semnat la 18 octombrie 
1748 (n.r.). 

*** Luptele purtateíntre Anglia si Franta, pe continentul nord-american (1754-1763) (n.r.). 
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Coroanei - iar compañía, pentru a compensa aceastá pretende, 
a fost de acord sá pláteascá guvernului 400.000 de lire pe an. 
Inainte de acest moment, ei i§i crescuserá treptat dividendele, 
de la §ase, la zece procente - adicá, la capitalul lor de trei 
milioane dona sute de mii de lire, le-au crescut cu 128.000 de 
lire - sau le-au crescut de la 192.000 de lire la 320.000 de lire. 
Cam in aceea§i vreme, au incercat sá le creascá §i mai mult, la 
12,5%, ceea ce ar fi fácut ca plátile anuale catre actionari sá 
creascá páná la suma pe care fuseserá de acord sá o pláteascá 
anual cátre guvem, adicá la 400.000 de lire pe an. Dar in acei 
doi ani in care urma sá aibá loe intelegerea lor cu guvemul, li 
s-a restrictionat dreptul de a cre§te dividendele, prin douá acte 
ale parlamentului al cáror obiectiv era acela de a se ajunge la 
un progres in ceea ce prive§te plata datoriilor lor, care, la acel 
moment, erau estímate la mai bine de §ase sau §apte milioane 
de lire sterline. In 1769, ei §i-au reinnoit acordul cu guvemul 
pentru incá cinci ani §i au stipulat cá, in decursul acelei peri- 
oade, li se va permite sá creascá, treptat, dividendele la 12,5% - 
totu§i, nu cu mai mult de un procent pe an. 

Prin urmare, aceastá cre§tere a dividendelor, cánd s-au ridi- 
cat la cel mai inalt nivel atins de ele, a dus §i la cre§terea plá- 
tilor anuale efectúate cátre actionari §i guvern laolaltá, dar 
doar cu 680.000 de lire fatá de plátile fácute inainte de achizi- 
tiile lor teritoriale. Deja am mentionat la cát se presupunea cá 
se ridicá venitul brut al acelor achizitii teritoriale; conform 
relatárii aduse pe vasul Cruttenden East Indiaman, in 1769, 
venitul net, dupá tóate deducerile fiscale §i taxele militare, era 
declarat a fi de 2.048.747 de lire. Se spunea despre ei, la acea 
vreme, cá mai au un alt venit, realizat partial din pámánturi 
§i predominant din vámile ridicate in diferitele lor a§ezári, care 
se ridica la 439.000 de lire. 5i profitul din córner^ conform 
dovezilor aduse de pre§edintele lor inaintea Camerei 
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Comunelor, se ridica, la acea vreme, la cel putin 400.000 de lire 
pe an, lar conform contabilului lor, era cel putin egal cu cel mai 
mare dintre dividendele care aveau sá fie plátite actionarilor. 
Un venit atát de mare ar fi putut cu sigurantá sá permita o 
cre§tere de 680.000 de lire a plátilor anuale - iar, in acela§i 
timp, ar fi permis existenta unui fond de amortizare suficient 
pentru reducerea grabnicá a datoriei lor. Cu tóate acestea, ín 
1773, datoriile lor, ín loe sá fie reduse, au crescut, cu o restantá 
cátre trezorerie din plata a 400.000 de lire; una cátre vamá, 
pentru taxe vamale neplátite; un debit imens la bancá, pentru 
banii imprumutati §i o a patra, pentru banenotele luate de ei 
din India §i acceptate cu neglijentá, in valoare de cel mult 
1.200.000 de lire. Neplácerile pe care aceste datorii acumúlate 
li le-au adus i-au fortat nu doar sá-§i reducá de indatá dividen- 
dele la 6%, dar §i sá se lase la mila guvemului §i sá implore, 
mai intái, sá-i scuteascá pe viitor de plata sumei stipulate, de 
400.000 de lire pe an §i, in al doilea ránd, sá le acorde un 
imprumut de 1.400.000 de lire, pentru a-i salva de la un fali- 
ment imediat. Marea cre§tere a averii lor se pare cá nu a fácut 
decát sá le serveascá drept pretext pentru o §i mai mare risipá 
a celor care-i reprezentau in colonii §i ca acoperire pentru dela- 
pidári chiar mai mari, raportate la cre§terea respectivá. 

Conduita reprezentantilor lor din India §i starea generalá a 
afacerilor, atát din India, cát §i din Europa, au devenit subiect 
al unei ánchete parlamentare, in urma cáreia s-au produs cáte- 
va modificári importante in ceea ce prive§te constituirea modu- 
lui lor de administrare - atát a celei din tará, cát §i din afará. 
In India, principalele lor a§ezári, adicá Madras, Bombay §i 
Calcutta, care, páná atunci, fuseserá intru totul independente 
una de cealaltá, au devenit supuse unui guvernator-general, 
asistat de un consiliu de patru consilieri, parlamentul asumán- 
du-§i rolul de a face prima numire a acestui guvernator §i a 
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consiliului, care aveau sá domicilieze in Calcutta - acum ora- 
§ul devenind ce fusese mai inainte Madrasul, §i anume cea mai 
importantá dintre a§ezárile engleze§ti din India. Curtea pri- 
marului Calcuttei, care fusese instituitá initial pentru judecarea 
cauzelor comerciale care izbucneau in ora§ sau in imprejurimi, 
i§i extinsese treptat jurisdictia, odatá cu extinderea imperiului. 
Acum, era redusá §i limitatá la scopul initial al institutiei. In 
locul ei, o nouá curte suprema de justitie a f ost instauratá, care 
consta dintr-un judecátor suprem §i trei judecátori obi§nuiti, 
care aveau sá fie numiti de Coroaná. In Europa, calificárile 
necesare pentru a autoriza un actionar sá voteze la Curtea 
generalá’ au crescut, de la 500 de lire, pretul initial al unei 
actiuni la capitalul companiei, la 1.000 de lire. Pentru a vota, 
conform acestei calificári, se mai declarase cá este necesar ca 
actiunile sá fie posedate ca urmare a achizitionárii lor prin 
cumpárare §i nu ca mo§tenire, iar acest lucru sá dateze de cel 
putin un an, in loe de §ase luni, adicá termenul care fusese 
precizat inainte. 

Mai inainte, curtea de 24 de directori era aleasá anual, dar 
acum s-a stabilit ca flecare director, pe viitor, sá fie ales pentru 
o perioadá de patru ani - §i totu§i, §ase dintre ei sá iasá din 
functie in flecare an, prin rotatie, §i sá nu mai poatá fi reale§i 
la scrutinul pentru cei §ase directori noi din anuí urmátor. Ca 
o consecintá a acestor modificári, s-a a§teptat ca atát curtile 
actionarilor, cát §i cele ale directorilor sá se comporte cu mult 
mai multá demnitate §i stabilitate decát o fácuserá in trecut. 
Dar párea cá este imposibil ca, printr-o modificare, oricare ar 
fi fost ea, aceste curtí sá fie fácute capabile a guverna sau chiar 
a lúa parte la guvemarea unui mare imperiu - pentru cá marea 
majoritate a membrilor lor aveau, mereu, un interes prea mic 

* Echivalentul adunérii generala a actionarilor din ziiele noaslre (n.t ). 
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referitor la prosperitatea acelui imperiu, pentru a acorda serios 
atentie acelor lucruri care ar fi promovat aceastá prosperitate. 
Adesea, un om cu o mare avere - dar chiar §i unul cu una mai 
mica - va fi domic sá cumpere o actiune de o mié de lire, ca 
stocuri ín comertul cu India, mai degrabá pentru influenta pe 
care se a§teaptá sá o cápete, prin votul din curtea actionarilor. 
Aceasta íi va aduce un drept, ínsá nu la jefuirea Indiei, ci la 
numirea jefuitorilor, curtea directorilor aflándu-se, ín mod 
necesar, mai mult sau mai putin sub influenta actionarilor, 
care nu doar cá-i aleg pe ace§ti director!, dar cáteodatá resping 
numirile acestor functionari ai lor din India. lar ín conditiile 

ín care s-ar putea bucura de aceastá influentá timp de cativa 

* 

ani, favorizándu-§i, astfel, o serie de prieteni, s-ar putea ca 
adesea sá nu-i mai pese de dividende §i nici mácar de valoarea 
stocului pe care se bazeazá votul sáu. Cát de prosperitatea 
unui mare imperiu, la guvernarea cáruia votul sáu íi oferá o 
parte, adesea nu-i pasá defel. 

Niciun alt suveran n-a fost vreodatá - §i, prin natura lucru- 
rilor, nici n-ar putea fi - atát de indiferent fatá de fericirea sau 
sárácia supu§ilor sái, fatá de progresul sau risipa din domini- 
oanele sale, de gloria sau dizgratia administratiei sale, a§a 
cum, din motive morale irepresibile, este cea mai mare parte 
a actionarilor unei astfel de companii comerciale; cum de altfel 
§i trebuie sá fie. Aceastá indiferentá este mai probabil sá fie 
sporitá decát diminuatá de noile reglementári care au fost sta- 
bilite ca o consecintá a anchetei parlamentare. Printr-o rezolu- 
tie a Camerei Comunelor, de exemplu, s-a declarat cá atunci 
§i numai atunci cánd cele 1.400.000 de lire ímprumutate de 
guvem companiei ar urma sá fie plátite, iar datoria ínsotitá de 
obligatiuni ar fi redusá la 1.500.000 de lire, i§i vor putea ridica 
dividendele de 8% asupra capitalului lor; §i cá orice parte din 
venituri §i profitul net ar mai rámáne acasá, ar trebui ímpártit 
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in patru párti: trei dintre ele ar trebui plátite catre vistierie, 
pentru folosintá publica, iar a patra, sá fie rezervatá ca fond 
fie pentru reducerea datoriei lor insotite de obliga tiuni, fie 
drept acoperire pentru celelalte situatii de eriza, neprevázute, 
cu care s-ar putea confrunta compania. Dar, in cazul in care 
compania a fost prost administratá §i prost condusá, atunci 
cánd intreg venitul sáu net se afla la dispozitia sa, cu sigurantá 
cá nu avea sá fie mai bine guvernatá atunci cánd trei sferturi 
din acesta avea sá apartiná celorlalti oameni §i o a patra parte, 
chiar dacá avea sá fie pástratá in beneficiul companiei, se va 
afla sub supervizarea §i la cheremul altora. [...] 

Drept urmare, aceste reglementári din 1773 nu au pus 
capát neregulilor legate de conducerea din India a companiei. 
Totul a fost distrus §i pierdut, chiar dacá in timpul unui episod 
temporar de buná conduitá reu§iserá sá colecteze in trezoreria 
din Calcutta mai bine de 3.000.000 de lire sterline §i chiar dacá 
ulterior §i-au extins fie dominada, fie jaful asupra unei zone 
vaste din cele mai bógate §i mai fertile pámánturi ale Indiei. 
S-au regásit, dintr-odatá, total nepregátiti sá opreascá sau sá 
se opuná incursiunii lui Hyder Ali', §i, ca o consecintá a acestor 
tulburári, compania se aflá, acum (1784) in cea mai mare difi¬ 
cúltate din tóate timpurile; pentru a preintámpina falimentul, 
se vede adusá incá o datá in situada de a cer§i ajutorul guver- 
nului. Au fost propuse diferite planuri din partea diferitelor 
partide din parlament, pentru o gestionare mai buná a aface- 
rilor sale, iar tóate aceste planuri par sá cadá de acord cu ideea 
care era, intr-adevár, destul de evidentá, cá este destul de 
nepotrivit ca o companie sá guverneze ni§te posesiuni terito- 
riale. Insá§i compania, páná la acest moment, pare sá se fi 
convins de propria sa incapacítate §i pare dispusá sá le cedeze 
guvemarea, din acest motiv. 


* Conducátor al Regatului Mysore din sudul Indiei (n.r.). 
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De dreptul de a poseda forturi §i gamizoane ín tari barbare, 
aflate la mare distantá, se leagá ín mod necesar §i dreptul de a 
face pace §i rázboi ín acele tari. Companiile pe actiuni, care au 
avut primul dintre aceste drepturi, §i 1-au exercitat ín mod con- 
stant §i pe celálalt, iar adesea chiar §i 1-au arogat. lar cát de 
nedrept, cát de cápridos §i cát de crud §i 1-au exercitat deja se 
§tie destul de bine, din experienta recenta. 

Cánd o companie de negustori i§i asuma, pe propriul risc 
§i pe propria cheltuialá, ínfiintarea unui comert nou cu vreo 
natiune barbará §i aflata la mare distantá, nu e chiar nerezona- 
bil ca statul sá-i adune pe comercianti ín cadrul unei companii 
pe actiuni §i sá-i acorde acesteia, ín caz de succes, monopol 
asupra CQmertului pentru un anumit numár de ani. Este calea 
cea mai u§oará §i naturalá prin care statul íi poate recompensa 
pentru faptul de a se fi hazardat íntr-un experiment atát de 
periculos §i costisitor, ale cárui beneficii urmeazá sá fie culese 
apoi ín mod public. 

Un monopol temporar de acest gen ar putea fi revendicat 
pe acelea§i principii prin care monopolul asupra unui nou utilaj 
i-ar fi acordat inventatorului sáu §i o carte nouá, autorului ei. 
Dar, la expirarea termenului, monopolul ar trebui cu sigurantá 
sá se íncheie; forturile §i gamizoanele, dacá s-a considera! nece¬ 
sar sá se ínfiinteze a§a ceva, sá fie preluate de guvem, valoarea 
lor sá fie plátitá companiei, iar comertul sá fie declara! deschis 
tuturor supu§ilor acelui stat. Printr-un monopol perpetuu, toti 
ceilalti supu§i ai statului vor fi taxati ín mod absurd ín douá 
feluri diferite: ín primul ránd, prin pretul mare al bunurilor - 
pe care, ín cazul unui comert liber, le-ar fi putut cumpára mult 
mai ieftin - §i, ín al doilea ránd, prin excluderea lor totalá din- 
tr-un tip de afacere care ar fi putut fi desfá§uratá atát convena- 
bil, cát §i profitabil pentru mai multi. Ei sunt taxati ín acest mod 
pentru unui dintre cele mai inutile scopuri dintre tóate. 
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lar acesta este numai acela de a abilita compañía sá sprijine 
neglijenta, risipa §i coruptia propriilor lor functionari, a cáror 
conduitá imoralá nu face decát arareori ca dividendele com- 
paniei sá depá§eascá nivelul obi§nuit al profitului din alte 
tipuri de comert in intregime líber - iar cáteodatá, ajung sá fie 
chiar cu mult mai mici decát acest nivel. Totu§i, in lipsa acestui 
monopol, o companie pe actiuni, s-a vázut din experientá, nu 
poate continua sá desfá§oare niciun alt tip de comert extern 
prea mult timp. Sá cumperi de pe o piatá, pentru a vinde cu 
profit pe alta, cánd existá mai multi competitori pe ambele 
píete; sá veghezi nu doar asupra variatiilor intámplátoare ale 
cererii, ci §i asupra variatiilor mult mai mari §i mai frecvente 
ale competitiei sau ale ofertei pe care acea cerere este probabil 
sá le obtiná de la ceilalti oameni §i sá potrive§ti cu multá dex- 
teritate §i dreaptá judecatá atát cantitatea, cát §i calitatea fiecá- 
rui tip de bunuri la tóate aceste aspecte, reprezintá un soi de 
conflict armat ale cárui operatiuni sunt intr-o continuá schim- 
bare, care cu greu ar putea fi gestionat cu succes fárá exerci- 
tarea perseverentá a unei vigilente §i atentii care nu poate fi 
a§teptatá de la directorii unei companii pe actiuni. Compañía 
Indiilor de Est, dupá recuperarea fondurilor sale §i dupá expi- 
rarea acestui privilegiu exclusiv, avea dreptul, printr-un act al 
parlamentului, sá continué ca o corporatie pe actiuni §i sá facá 
comerb in capacitatea sa corporatistá, cu Indiile de Est, la 
común, cu restul supu§ilor Coroanei. Dar in aceastá situatie, 
vigilenta §i atentia crescute ale intreprinzátorului particu¬ 
lar i-ar face, dupá tóate probabilitátile, sá se sature curánd de 
acest comert. 

Abbe Morellet, un eminent autor francez, cu o mare cunoa§- 
tere in chestiuni de economie politicá, ne dá o listá de 55 de 
companii pe actiuni, implícate in comertul extern, care s-au 
infiintat din 1600 páná acum, in diferitele párti ale Europei §i 
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care, dupa el, au e§uat din cauza proastei conduceri, in ciuda 
privilegiilor lor exclusive. A fost dezinformat cu privire la isto- 
ricul a douá sau trei dintre ele, care nu erau companii pe acti- 
uni §i nici nu e§uaserá. 

Dar, ín compensatie, au existat cáteva companii pe actiuni 
care e§uaserá §i pe care le-a omis. [...] 

Articolul II. Despre cheltuielile destínate 
institu^iilor de educare a tineretului 

Institutiile de educare a tineretului ar putea, §i ele, sá aducá 
un venit suficient cát sá-§i pláteascá propriile cheltuieli, in ace- 
la§i mod. [...] 

Acele párti din educatie, trebuie observa!, pentru a cáror 
predare nu e nevoie de institutii publice, sunt, in general, cel 
mai bine predate. 

Cánd un tánár merge la o §coalá de scrimá sau de dans, 
intr-adevár, nu invatá intotdeauna sá mánuiascá sabia sau sá 
danseze foarte bine; insá doar arareori pur §i simplu nu reu- 
§e§te sá invete scrima sau dansul. Efectele fantastice ale §coli- 
lor de cálárie nu sunt prea vizibile de obicei. Cheltuielile 
pentru o §coalá de cálárie sunt atát de mari, incát, in cele mai 
multe locuri, acestea reprezintá o institutie publicá. Cele mai 
importante trei párti ale educatiei §colare, cititul, scrisul §i 
socotitul, incá se obi§nuie§te sá fie obtinute mai degrabá prin 
intermediul educatiei private decát in §colile publice §i rar se 
intámplá ca cineva sá nu reu§eascá sá le stápáneascá la nivelul 
la care este necesar sá le detiná. 

in Anglia, §colile publice sunt mult mai putin corupte decát 
universitátile. Ín §coalá, tinerii sunt invátati - sau mácar se 
incearcá a li se preda - greaca §i latina, adicá ce pretind 
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profesorii cá predau sau ce se a§teaptá ca ei sá predea. In 
universitáti, tinerilor nici nu le sunt predate, nid nu gásesc 
mijloacele de a le fi predate §tiintele, adicá exact treaba pen- 
tru care sunt reuniti acolo profesorii. Recompensa unui pro¬ 
fesor de §coalá, in cele mai multe cazuri, depinde in 
principal - iar in únele cazuri, depinde in intregime - de taxe- 
le §i onorariile de la elevi. §colile nu au privilegii exclusiviste. 
Pentru a obtine onoarea de a absolví, nu e nevóle ca o persoa- 
ná sá aducá un certificat cá a studiat un anume numár de ani 
la o §coalá publicá. Dacá, in timpul examinárii, pare cá inte- 
lege ce se predá pe-acolo, nu mai este intrebat unde a invátat 
acele lucruri. 

Acele párti ale educatiei care sunt, de obicei, predate in 
universitáti, probabil cá ar trebui spus, nu sunt predate prea 
bine. Dar, dacá aceste institutii nu ar fi existat, ele nu ar mai 
fi fost predate deloe §i atát individul, cát §i societatea ar fi 
suferit intr-o mare másurá in lipsa acestor párti importante 
ale educatiei. [...] 

Am putea sá ne intrebám dacá ar trebui, oare, prin urmare, 
ca societatea publicá sá se preocupe de educatia oamenilor? 
lar, dacá ar trebui sá se preocupe, care sunt acele párti diferite 
ale educatiei pe care ar trebui sá le urmeze diferitele categorii 
de oameni §i in ce fel ar trebui sá le urmeze? 

In únele cazuri, starea societátii pune cea mai mare parte 
a Lndivizilor in anumite situatii care vor duce la formarea, in 
mod natural, in ei, fárá vreo preocupare din partea guvemu- 
lui, a aproape tuturor abilitátilor §i virtutilor pe care le nece- 
sitá acea stare sau pe care le permite. In alte cazuri, starea in 
care se aflá societatea nu pune cea mai mare parte a indivizi- 
lor in aceste situatii, fiind necesará preocuparea indeaproape 
a guvemului, pentru a putea sá impiedice coruperea aproape 
in intregime §i degenerarea majoritátii oamenilor. 
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in cadrul dezvoltárii diviziunii muncii, ocupatiile celei mai 
mari párti a oamenilor care tráiesc din munca lor - adicá ale 
majoritátii oamenilor - ajung sá fie limitate la cáteva operati- 
uni - cel mai adesea, la una sau douá. Dar gradul de cunoa§tere 
specific acestei majoritáti a oamenilor este formal in mod nece- 
sar de ocupatiile lor obi§nuite. Omul care §i-a petrecut intreaga 
viatá indeplinind cáteva operatiuni simple, ale cáror efecte 
sunt, §i ele, probabil acelea§i mereu sau aproape acelea§i, nu 
are ocazia sá-§i exerseze capacitatea de cunoa§tere sau sá-§i 
exerseze inventivitatea pentru gásirea unor solutii practice de 
indepártare a dificultátilor, dacá aceste dificultad nu apar nici- 
odatá. El i§i va pierde, in mod natural, obiceiul exersárii lor §i, 
in general, va deveni pe cát de prost §i de ignoran! e posibil sá 
deviná creatura umaná. Amorteala mintii sale il va face nu doar 
sá deviná incapabil de a se bucura de o conversatie rationalá 
sau de a lúa parte la ea, ci §i de a concepe ceva géneros, nobil; 
de a avea senilmente landre §i, in consecintá, de a-§i forma 
orice judecatá justá privind multe dintre indatoririle obi§nuite 
ale vietii sale particulare. El este cu totul incapabil sá judece cu 
privire la marile §i extinsele interese ale tárii sale §i, exceptánd 
cazul in care dneva nu-§i va da osteneala sá facá ceva, astfel 
incát lucrurile sá stea altfel, el va fi la fel de incapabil sá-§i apere 
tara in rázboi. Uniformitatea vietii sale civile ii va corupe in 
mod natural curajul mintii §i-l va face sá priveascá cu aversiune 
viata neregulatá, nesigurá §i aventuroasá a soldatului. Ea ii va 
corupe páná §i activitátile corpului, fácándu-1 incapabil sá-§i 
exercite puterea cu vigoare §i perseverentá in orice altá ocupa- 
de, decát cea pentru care s-a pregátit. índemánarea cu care-§i 
indepline§te meseria pare, astfel, sá fi fost obtinutá cu pretul 
virtutilor sale intelectuale, sociale §i martiale. Dar, in orice soci- 
etate progresistá §i civilizatá, aceasta este starea in care trebuie 
cá vor cádea muncitorii sáraci, adicá cea mai mare parte a 
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oamenilor, dacá guvemul nu-§i da osteneala de a ímpiedica 
acestlucru. [...] 

Educatia omului obi§nuit necesita, probabil, intr-o societate 
civilizatá §i comercialá, o preocupare publica mult mai mare 
decát cea índreptatá catre educa fia oamenilor cu statut §i avere. 
Oamenii de acest fel au, in general, 18-19 ani cánd intrá ín afa- 
cerea, profesia sau meseria prin care-§i propun sá se distinga 
ín fata lumii. Inainte de acest moment, ei au tot timpul din lume 
sá obtiná - sau cel putin sá deviná capabili de a obtine dupá 
aceea - educatia care sá le aducá respectul concetátenilor sau 
sá-i facá demni de acesta. Párintii sau tutorii lor sunt, in general, 
destul de nelini§titi cu privire la educatia lor, fiind, in majori- 
tatea cazurilor, suficient de dispu§i a face cheltuielile necesare 
in acest scop. lar dacá ace§tia nu au intotdeauna nivelul de 
educatie corespunzátor, aceasta nu e decát arareori din cauza 
lipsei cheltuielilor fácute cu educatia lor - ci, mai degrabá, 
proastei aplicári a acestor cheltuieli. El este cauzat, cel mai ade¬ 
sea, nu de lipsa unor profesori, ci de neglijenta §i incapacitatea 
celor existenti §i de dificultatea sau, mai degrabá, de imposibi- 
litatea, in starea actualá a lucrurilor, de a gási unii mai buni. 

lar ocupatiile in care oamenii cu ceva statut §i avere i§i 
petrec cea mai mare parte a vietii lor nu sunt, nici ele, simple 
§i uniforme, precum cele ale oamenilor obi§nuiti. Aproape tóate 
sunt extrem de complícate §i de a§a naturá, incát i§i folosesc 
mai mult capul decát máinile. Capacitatea de cunoa§tere a celor 
care sunt angajati in astfel de ocupatii nu se intámplá prea des 
sá amorteascá din lipsá de exercifiu. Pe lángá aceasta, ocupatiile 
oamenilor cu ceva statut §i avere arareori sunt de a§a naturá 
incát sá-i chinuiascá de dimineata páná noaptea. Ele presupun, 
de obicei, o mare cantitate de timp liber, timp in care ei pot sá 
se perfectioneze in orice domeniu de cunoa§tere, fie ea utilá sau 
doar amuzantá, a cárei bazá poate sá le fi fost pusá in prima 
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parte a vietii - sau pentru care e posibil sá fi dezvoltat inca de 
atunci o pasiune. 

Altfel stau lucrurile cu oamenii obi§nuiti. Ei nu au timp de 
pierdut cu educada. Párintii lor abia de-§i permit sá-i infretiná, 
chiar §i la inceputul copiláriei. De indatá ce sunt capabili sá 
munceascá, trebuie sá se apuce de vreo meserie, prin care sá-§i 
cá§tige traiul. Acea meserie e, in general, atát de simplá §i 
uniformá, incát nu permite exercitarea niciunui tip de cunoa§- 
tere - §i, in acela§i timp, munca lor e atát de constantá §i de 
durá incát nu prea le lasá timp liber, nepermitándu-le sá se 
dedice vreunei inclinatii sau chiar sá se mai gándeascá la 
altceva. 

Dar, dc§i oamenii obi§nuiti nu pot, intr-o societate civiliza- 
tá, sá ajungá la fel de instruid ca oamenii cu ceva statut §i 
avere, partea cea mai importantá a educatiei lor, totu§i - scri- 
sul, cititul §i socotitul -, poate fi dobánditá la o várstá atát de 
fragedá, incát chiar §i cei care sunt formad pentru cele mai 
joase meserii au destul timp sá le dobándeascá inainte de a se 
angaja in alte ocupatii. lar cu o cheltuialá foarte micá, admi¬ 
nistrada publicá poate u§ura, poate incuraja §i poate chiar 
impune, asupra intregului corpus de oameni, necesitatea 
dobándirii componentelor esentiale ale educatiei. 

Administrada publicá poate facilita aceastá realizare, prin 
infiintarea in fiecare parohie sau district a unei mici §coli unde 
copiii sá poatá fi invátati contra unei taxe atát de modérate, 
incát chiar §i cel mai obi§nuit muncitor sá §i-o permitá, invá- 
tátorul fiind plátit pardal, dar nu pe de-a-ntregul, din bani 
publici - pentru cá, dacá ar fi plátit in totalitate sau mácar in 
principal din bani publici, in curánd ar inváta sá-§i neglijeze 
treaba. In Scotia, infiintarea unor astfel de §coli parohiale a 
fácut ca aproape toti oamenii obi§nuiti sá §tie sá citeascá, iar 
o mare parte a lor, sá serie §i sá socoteascá. In Anglia, infiintarea 
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§colilor de caritate a avut un efect asemánátor, de§i nu la 
modul general, deoarece nici ele nu erau infiintate pe tot 
cuprinsul tárii. Dacá ín acele mici §coli, cártile de pe care copiii 
invátau sá citeascá ar fi fost cu putin mai educative decát erau 
§i dacá, ín locul unei spoieli de latiná, care este predatá adesea 
copiilor obi§nuiti acolo §i care nu le poate fi decát de un prea 
mic folos, ar fi invátati ni§te geometrie §i mecanicá elementará, 
educada §colará a acestei categorii de oameni ar fi, probabil, 
pe cát de completá cu putintá. Aproape cá nu existá o meserie 
obi§nuitá unde sá nu existe ni§te oportunitáti de aplicare a 
principiilor geometriei §i mecanicii §i care, prin urmare, sá nu 
ducá la o exercitare §i imbunátátire treptatá a acestor principii 
de cátre oamenii obi§nuiti - o introducere necesará ín cele mai 
sublime, dar §i cele mai utile dintre §tiinte. 

Statul poate incuraja dobándirea acestor párti mai impor¬ 
tante ale educatiei prin oferirea unor mici premii sau diplome 
de distinctii copiilor obi§nuiti care exceleazá ín acestea. 

Statul poate impune asupra intregii populatii necesitatea 
dobándirii celor mai necesare párti ale educatiei, obligánd fie- 
care om sá treacá printr-o examinare sau testare la flecare din¬ 
tre ele, inainte de a obtine libertatea, ín orice corporatie sau 
inainte de a i se permite sá se apuce de orice afacere, fie ea 
intr-un ora§ sau intr-un tárg. [...] 

O persoaná care nu se aflá ín posesia facultátilor intelectu- 
ale demne de un om este, dacá e posibil a§a ceva, mai demn 
de milá chiar decát un la§ §i pare mai mutilat §i deformat 
intr-un aspect §i mai important al caracterului naturii umane. 
De§i statul nu obtine niciun fel de avantaj din instruirea cate- 
goriilor inferioare de oameni, totu§i aceasta meritá atentia sta- 
tului, pentru ca ei sá nu ajungá cu totul neinstruiti. Cu tóate 
acestea, statul nu obtine nici mácar avantaje márunte din 
instruirea lor. Cu cát sunt mai instruiti, cu atát sunt mai putin 
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expu§i iluziilor entuziaste §i superstitiilor care, la natiunile mai 
ignorante, duc adesea la cele mai ingrozitoare tulburári. 

ín plus, o populatie instruitá §i inteligentá e íntotdeauna 
mai cuviincioasá §i mai ordenata decát una ignorantá §i proas- 
tá. Fiecare dintre ei se va simti, ca persoaná, mai respectat §i 
va fi mai u§or sá obtiná respectul din partea superiorilor sai 
legiuiti, fiind, prin urmare, mai dispu§i sá-§i respecte superi- 
orii. Ei vor fi mai inclinati sá examineze §i chiar mai capabili 
sá inteleagá cu adevárat revendicárile interésate ale diferitelor 
factiuni §i rázvrátiti; §i, din aceastá cauzá, mai putin inclinati 
sá fie impin§i cátre excese §i impotriviri inutile fatá de másu- 
rile guvemámántului. In tárile libere, acolo unde siguranta 
guvemului depinde, in mare másurá, de judecata favorabilá 
pe care §i-o formeazá oamenii despre conduita acestuia, cu 
sigurantá cá este de cea mai mare importantá ca ei sá nu fie 
dispu§i a o judeca pripit sau capricios. [...] 
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Concluzíe 


Cheltuielile pentru apárarea societátii §i cele pentru spriji- 
nirea demnitátii magistratului suprem sunt, ambele, fácute ín 
beneficiul general al íntregii societáti. Prin urmare, e rezonabil 
ca ele sá fie acoperite prin contributiile generale ale íntregii 
societáti, toti membrii participánd, cát de precis cu pu tinta, in 
raport cu capacitatea lor. 

5i cheltuielile pentru administrarea justitiei pot fi considé¬ 
rate, fárá indoialá, ca fiind fácute in beneficiul íntregii societáti. 
Drept urmare, nu e impropriu ca ele sá fie acoperite de con¬ 
tributiile generale ale íntregii societáti. Totu§i, persoanele care 
justificá prin comportamentul lor aceste cheltuieli sunt cele 
care, prin nedreptátile lor, intr-un fel sau altul, fac necesare 
cáutarea dreptátii sau protectia din partea curtilor de justitie. 
Persoanele care beneficiazá in mod direct de aceastá cheltuialá 
sunt cele pe care curtile de justitie fie le repun in drepturi, fie 
le mentin in drepturi. In consecintá, cheltuielile pentru admi¬ 
nistrarea justitiei ar trebui acoperite, in mod adecvat, de con¬ 
tributiile prívate ale unuia sau altuia dintre cele douá categorii 
de persoane, sau ale amándurora, in funche de cum pot cere 
circumstantele - adicá, prin taxe plátite curtii. Nu e necesar sá 
se recurgá la contributiile generale ale íntregii societáti, excep- 
tánd pentru condamnarea acelor infractor! care nu au nicio 
proprietate sau fonduri suficiente pentru plata acestor taxe. 

Cheltuielile lócale sau ale unei provine!!, de exemplu, al 
cáror beneficio este unul la nivel local sau provincial (adicá 
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ceea ce se cheltuie§te pentru politia unui anumit tárg sau a 
unei anumite zone), ar trebui acoperite din veniturile lócale 
sau ale provinciei §i nu ar trebui sá reprezinte o povará asupra 
veniturilor generale ale societátii. Estenedrept ca intreaga soci- 
etate sá contribuie la aceste cheltuieli, al cáror beneficiu este 
limitat doar la o parte a societátii. 

Cheltuielile de mentinere a unor drumuri §i cái de comu- 
nicatieínstarebuná sunt, fárá indoialá, benefice pentru intrea¬ 
ga societate; prin urmare, fárá sá reprezinte o nedreptate, ele 
vor fi acoperite din contributia generalá a intregii societáti. 
Totu§i, aceastá cheltuialá este beneficá in mod direct §i imediat 
celor care cálátoresc §i transportá bunuri dintr-un loe intr-altul 
§i celor .care consumá acele bunuri. Taxele de barierá din 
Anglia §i taxele vamale numite péages* din alte tári se sprijiná 
in intregime pe aceste douá categorii diferite de oameni, des- 
cárcánd, prin aceasta, veniturile generale ale societátii de o 
povará considerabilá. 

Cheltuielile institutiilor §colare §i de instruiré religioasá 
sunt, §i ele, fárá indoialá, benefice pentru intreaga societate §i 
ar putea, in consecintá, fárá ca acest lucru sá fienedrept, sá fie 
acoperite prin contributia generalá a intregii societáti. Totu§i, 
este posibil ca aceastá cheltuialá sá fie acoperitá, la fel de adec- 
vat §i chiar cu ceva avantaje, in intregime de la aceia care bene- 
ficiazá imediat de o astfel de educatie §i instructie sau prin 
contributia voluntará a celor care considerá cá au nevoie fie 
de una, fie de cealaltá. 

Cánd institutiile sau lucrárile publice care sunt benefice 
pentru intreaga societate fie nu pot fi, fie nu sunt sustinute in 
intregime din contributia acelor membri particulari ai societá¬ 
tii care beneficiazá imediat de pe urma lor; aceastá deficientá 


* Termenul care desemneazá taxa de drum Tn Franca si ^árile francofone (n.r.). 
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ar trebui compensatá, in majoritatea cazurilor, prin contributia 
generala a intregii societáti. Venitul global al unei societáti, 
dincolo de ce este necesar pentru acoperirea cheltuielilor de 
aparare a societálii §i de cele pentru sprijinirea demnitátii 
magistratului suprem, trebuie sá compenseze deficientele mul- 
tor ramuri particulare de venit. Má voi strádui ín continuare 
sá explic in urmátorul capítol sursele acestui venit general sau 
public. 
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Despre sursele venitului general 
sau public al societátii 


Veniturile care trebuie sá acopere nu doar cheltuielile fácute pentru 
apárarea societáfii si pentru sprijinirea demnitátii magistratului suprem, 
dar si tóate celelalte cheltuieli necesare pentru guvernare, pentru care 
modul de constituiré al unui stat nu a oferit niciun venit particular, pot fi 
luate fie, mai íntái, din únele fonduri care aparpn Tn mod anume 
suveranului sau ale nafiunii si care sunt independente de veniturile 
publice, fie, ín al doilea ránd, din veniturile oamenilor. 


Partea I. Despre fondurile sau sursele de venit 
care pot apartíne ín mod special suveranului 
sau statului 

Fondurile sau sursele de venit care ar putea in mod special 
sá apartiná suveranului sau natiunii constau fie in stocuri, fie 
in pámánt. [...] 

De§i nu exista, in prezent, in Europa, niciun stat civilizat, 
de niciun fel, care sá-§i obtiná cea mai mare pare a veniturilor 
sale din arenda pámántului care se aflá in proprietatea statu¬ 
lui, totu§i, in tóate marile monarhii ale Europei, exista inca 
mari loturi de pámánt care apartin coroanei. Ele sunt, in gene¬ 
ral, páduri, iar uneori, páduri in care, dupá ce mergi mai multi 
kilometri, abia de mai gáse§ti vreun copac - o risipá §i o pier- 
dere pentru tará, atát in ceea ce prive§te productia, cát §i 
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pentru populatie. In flecare mare monarhie din Europa, ván- 
zarea pámántului coroanei ar produce o mare suma de bani 
care, dacá ar fi folositá pentru plata datoriei publice, ar scápa 
de ipotecá un venit mult mai mare decát cele pe care le-au 
produs ele vreodatá coroanei. In tárile unde pámántul, imbu- 
nátátit §i cultivat toarte bine, §i care aduce, la momentul ván- 
zárii sale, cea mai mare arendá pe care ar putea-o aduce la acel 
moment, se vinde de obicei la un pret care echivaleazá cu 
arenda pe 30 de ani, pámánturile Coroanei, care sunt neimbu- 
nátátite, necultivate §i care aduc o arendá scázutá, ne-am putea 
a§tepta sá se vándá contra arendei pe 40, 50 sau chiar 60 de 
ani. Coroana ar putea sá se bucure imediat de venitul cu care 
acest prrt bun ar amortiza valoarea ipotecii. In decurs de cati¬ 
va ani, probabil cá s-ar bucura de un alt venit. lar cánd tóate 
pámánturile coroanei vor fi devenit proprietate privatá, ín 
decursul a cativa ani, ar ajunge toarte bine lúcrate §i cultívate. 
Cre§terea produsului lor ar duce la cre§terea populatiei {árii, 
prin cre§terea venitului §i a consumului oamenilor. Dar veni- 
turile pe care Coroana le obtine din taxe vamale sau accize vor 
cre§te §i ele, odatá cu venitul §i consumul oamenilor. 

Venitul pe care, ín orice monarhie civilizatá, aceasta §i-l 
obtine de pe urma pámánturilor Coroanei, de§i pare sá nu-i 
coste nimic pe indivizi, ín realitate costá mai mult societatea 
decát poate s-o facá orice alt venit de aceea§i márime de care 
se bucurá coroana. In tóate cazurile, ar fi in interesul societátii 
ca acest venit al Coroanei sá fie inlocuit de orice alt venit de 
aceea§i márime, iar aceasta sá impartá pámánturile la oameni, 
lucru care n-ar putea fi fácut mai bine, probabil, decát prin 
scoaterea lui cátre vánzare publicá. 

Pámánturile destínate desfátárii §i asigurárii máretiei - par- 
curile, grádinile §i aleile publice (posesiuni care sunt considé¬ 
rate, peste tot, drept motiv de cheltuieli §i nu sursá de 
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venituri) - par sá fie singurele care, intr-o monarhie grandioa- 
sá §i dvilizatá, ar trebui sá apartiná coroanei. 

Prin urmare, íntrucát stocurile publice §i domeniul public, 
cele douá surse principale de venit care ar trebui sá apartiná 
in mod special suveranului §i natiunii, reprezintá fonduri 
care sunt atát neadecvate, cát §i insuficiente pentru acoperirea 
cheltuielilor necesare unui stat mare §i civilizat, rámáne ca 
aceste cheltuieli sá fie acoperite prin taxe de-un tip sau altul, 
poporul aducánd drept contributie o parte din propriile sale 
venituri private, pentru a alcátui venitul public al suveranului 
§i natiunii. 

Partea a Il-a. Despre taxe 

Veniturile particulare ale indivizilor, dupá cum am arátat 
ín prima carte a acestei investigatii, se constituie, ín cele din 
urmá, din trei surse toarte diferite; arenda, profitul §i salariul. 
Fiecare taxá, ín cele din urmá, va ti plátitá din una sau alta 
dintre cele trei surse diferite de venit sau din tóate trei. Má voi 
strádui sá ofer cea mai buná descriere posibilá, mai intái, a 
acelor taxe care au fost concepute in mod intentionat pentru 
a ti aplicate asupra arendei; in al doilea ránd, a celor care 
s-a intentionat sá se rásfrángá asupra profitrilui; in al treilea 
ránd, a celor care s-a intentionat sá se rásfrángá asupra sala- 
riilor §i, in al patrulea ránd, a celor care vor cádea in mod 
nediferentiat asupra uneia dintre cele trei surse ale venituri- 
lor particulare. Consideratiunile diferite cu privire la cele 
patru tipuri diferite de taxe vor impárti cea de-a doua parte a 
acestui capitol in patru articule, dintre care trei vor privi cáteva 
alte subdiviziuni. Multe dintre aceste taxe, dupá cum se va 
vedea din urmátoarea trecerea in revistá, nu sunt plátite, in 
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cele din urmá, din fondul sau sursa de venit asupra cárora s-a 
intentionat sá fie aplicate. 

Inainte sá ne apucám de examinarea diferitelor taxe, este 
necesar sá postulám urmátoarele principii cu privire la taxe in 
general: 

1. Supu§ii fiecárui stat ar trebui sá contribuie la sprijinirea 
guvernámántului, cát de precis cu putintá, proportional cu 
capacita tea fiecáruia - adicá, proportional cu venitul de care 
se bucurá flecare sub protectia statului. Cheltuielile guvemului 
pentru indivizii dintr-o natiune mare sunt similare cu cheltu¬ 
ielile conducerii tuturor ocupantilor unui mare domeniu, care 
sunt, toti, obligati sá contribuie proportional cu interesóle fie¬ 
cáruia m ceea ce prive§te domeniul respectiv. Din respectarea 
sau neglijarea acestui postulat constá acel lucru numit echita- 
tea impozitárii - sau inechitatea sa. Flecare taxá, trebuie sá 
precizám odatá pentru totdeauna, care se va rásfránge asupra 
unuia sau a altuia dintre cele trei tipuri de venit mai sus-men- 
tionate, este, in mod necesar, inechitabilá, atáta vreme cát nu 
o afecteazá pe nicicma dintre celelalte douá. In analizarea de 
mai jos a diferitelor taxe, nu prea voi lúa in discutió acest tip 
de inechitate, in majoritatea situatiilor limitándu-mi observa- 
tiile la acea inechitate care este ocazionatá de o anumitá taxá 
care se va rásfránge inegal asupra unui tip anume de venit 
particular, care este, astfel, afectat de aceasta. 

2. Taxa pe care este obligat sá o pláteascá flecare individ 
trebuie sá fie precis fixatá §i nu arbitrará. Timpul la care tre¬ 
buie plátitá, modul de platá, suma care trebuie plátitá, tóate 
aspectele trebuie sá-i fie clare §i simple plátitorului de taxe §i 
oricárei alte persoane. Dacá lucrurile nu stau a§a, fiecare per- 
soaná supusá plátii taxei se va afla mai mult sau mai putin la 
mána celui care o colecteazá, care poate fie sá o ináspreascá, 
asupra vreunui contributor mai recalcitrant, fie sá-i smulgá. 
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amenintándu-1 cá o va ináspri, vreun dar sau vreun cá§tig 
suplimentar. Nesiguranta cu privire la impozitare íncurajeazá, 
la un sol de oameni care sunt, de felul lor, recalcitranti, inso¬ 
lenta §i favorizeazá coruperea lor - chiar dacá ei nu sunt inso- 
lenti §i nici corupti. In sistemul de taxare, siguranta cu privire 
la ce trebuie sá pláteascá flecare persoaná este o chestiune de 
o a§a mare importantá, incát un grad foarte mare de inegalitáti 
par sá fie, cred eu, din experienta tuturor natiunilor, un ráu 
nu atát de mare precum este chiar §i cel mai mic grad de 
nesigurantá. 

3. Flecare taxá trebuie perceputá la vremea - sau in 
maniera - care este cel mai probabil sá fie convenabilá pentru 
plátitori. O taxá asupra rentei fundare sau asupra chiriei case- 
lor, care poate fi achitatá exact la acela§i termen la care sunt 
plátite de obicei astfel de chirii §i arende, va fi colectatá la 
momentul care este cel mai probabil sá fie convenabil pentru 
plátitor sau cánd este cel mai probabil sá aibá suma necesará 
plátii. Taxele asupra bunurilor consumabile, cum ar fi articú¬ 
lele de lux, sunt, in cele din urmá, plátite de consumator §i in 
general intr-un mod foarte convenabil pentru acesta. El le va 
pláti incetul cu incetul, pe másurá ce va avea nevóle sá cum- 
pere bunurile. §1, de vreme ce are libertatea fie de a cumpára, 
fie de a nu cumpára, dupá cum voie§te, va fi doar vina sa dacá 
va suferi vreodatá vreun inconvenient considerabil de pe urma 
acestor taxe. 

4. Flecare taxá trebuie sá fie gánditá de a§a naturá incát sá 
scoatá cát mai putin din buzunarul fiecáruia §i sá se tiná cát 
mai departe de acestea, dincolo de ceea ce este necesar sá ajun- 
gá in trezoreria publicá a statului. O taxá poate sá scoatá din 
buzunarul fiecáruia - sau sá impiedice sá ajungá acolo - cu 
mult mai mult fatá de ceea ce este necesar sá ajungá in trezo¬ 
reria publicá a statului doar in urmátoarele patru mari situatii. 
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Mai íntái, perceperea ei poate necesita un mare numár (de func- 
tionari, ale cáror salarii ar putea ínghiti cea mai mare parte a 
produsului acestei taxe, iar aceste cá§tiguri suplimentare ar 
putea impune o alta taxá suplimentará asupra oamenilor. In al 
doilea ránd, ea ar putea obstructiona hárnicia oamenilor §i i-ar 
putea impiedica sá se aplece asupra altor ramuri de afaceri care 
ar oferi mijloacele de intretinere §i ocupatie pentru mari gru- 
puri de oameni. Obligándu-i pe oameni sá pláteascá, ar putea 
diminua sau poate chiar distruge únele dintre fondurile care 
i-ar putea ajuta pe oameni sá se intretiná mai u§or. In al treilea 
ránd, prin confiscare §i prin alte penalizári cu care s-ar putea 
confrunta acei nefericiti indivizi care ar incerca fárá succes sá 
eludeze.taxele, i-ar putea ruina, punánd capát, astfel, benefici- 
ilor pe care comunitatea le-ar fi putut avea prin utilizarea capi- 
talului acestora. O taxá nedreaptá duce la tentatii mari de 
evazionism. Dar pedepsele pentru evazionism trebuie sá fie 
proportionale cu tentatia. Legea, contrar oricárui principiu juri- 
dic, este cea care creeazá mai intái tentatia, iar apoi ii pedep- 
se§te pe aceia care ii cedeazá - iar pedeapsa va fi sporitá, de 
obicei, §i ea, proportional chiar cu circumstantele care cu sigu- 
rantá ar trebui sá u§ureze tentatia de a comité infractiunea. 
(Vezi Schite pentru o istorie a umanitatii, p. 474 §i urmátoarele.) 
In al patrulea ránd, supunánd oamenii la frecventele vizite §i 
examinári odioase ale colectorilor de taxe, le-am putea provoca 
necazuri, frustrári §i opresiuni inutile; §i, de§i frustrarea nu 
reprezintá, stricto sensu, o cheltuialá, este, cu sigurantá, echiva- 
lentá cu cheltuiala pe care fiecare om ar trebui sá fie dispus sá 
o amortizeze. Taxele sunt adesea mai impovárátoare pentru 
oameni decát sunt ele benefice pentru guvern, intr-unul sau 
altul dintre aceste patru diferite moduri. 

Evidenta dreptate §i utilitate a principiilor de mai sus le-au 
adus, mai mult sau mai putin, in atentia tuturor natiunilor. 
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Tóate natiunile s-au stráduit, cántárind toarte bine lucixirile, 
sá-§i conceapá taxele cát mai echitabil cu putintá: pe cát de 
sigure §i convenabile pentru plátitor, atát in ceea ce prívente 
vremea plátii, cát §i modalitatea §i, proportional cu venitul pe 
care-l aduc printului, pe atát de putin impovárátoare pentru 
popor. Urmátoarea scurtá trecere in revista a principalelor taxe 
care au existat in diferite epoci §i in diferite tari ne va aráta cá 
strádaniile natiunilor n-au avut, din acest punct de vedere, 
acela§i succes. [...] 
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Despre datoria 
publica 


ín acea stare rudimentará a societátii care precedá extinderea comertului 
si progresul manufacturilor, cánd acele bunuri de lux, scumpe, pe care 
nu le pot introduce doar comeríul si manufacturile, erau intru totul 
necunoscute, persoana care avea un venit mare, cum m-am stráduit sá 
arát Tn prima Caríe a acestei investiga^ii, nu Tsi poate cheltui acest venit 
sau nu se poate bucura de eidecátíntretinánd cát de multi oameni poate 
intretine. Ín orice vremuri, un venit mare constá Tn a avea control asupra 
unei mari cantitáti de bunuri necesare traiului. ín acea stare rudimentará 
a lucrurilor, el era plátit sub forma unor mari cantitáti din cele necesare 
traiului, din materia primá pentru máncarea simplá si pentru hainele mai 
grosolane, din porumb si vite, din láná si piei netábácite. Atunci cánd nici 
comertul, nici manufacturile nu produceau nimic din ceea ce proprietarui 
ei putea sá cumpere cu cea mai mare parte a acelor materiale care-i 
depáseau nevoile proprii de consum, cu ceea ce-i prisosea el nu putea 
face nimic aitceva decát sá hráneascá si Tmbrace cát de mulp oameni 
putea hráni siímbráca. Cauza principalelor cheltuieli fácute de cei bogati 
si máreti,Tn acea stare a lucrurilor, consta Tntr-o ospitalitate lipsitá de lux 
si Tntr-o generozitate lipsitá de ostentatie. Dar acestea, asa cum m-am 
stráduit sá arát, Tn aceeasi Carte, sunt cheltuieli prin care oamenii nu prea 
se pot ruina. Probabil cá nu se poate sá nu existe pláceri egoiste atát de 
frivole a cáror urmárire cu asiduitate sá nu fi ruinat oameni aitminteri 
chiar rationali. Pasiunea pentru luptele cu cocosi a ruinat multi oameni. 
Dar exemplele de oameni care sá sefi ruinat din cauza ospitalitátii si 
generozitátii de genul acesta, cred eu, nu sunt atát de numeroase, desi 
ospitalitatea de lux si generozitatea ostentativá i-au ruinat pe multi. La 
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Tnaintasii nostri feudali, perioada lungS ín care o avere a continuat sá se 
afle ín aceeasi familie demonstreazá cu suficienta predispozitia oamenilor 
de a trái Tn limítele veniturilor proprii. Desi ospitalitatea rustica, afisata 
constant de marii seniori proprietari de domenii, n-ar putea sa para - cel 
putin noua, ín vremurile noastre - consecventa cu acea ordine a lucrurilor 
pe care noi suntem ínclinaíi sa o consideram ca fiind corelata cu o 
economie buná, trebuie totusi sa acceptam ca au fost cel putin atát de 
cumpata^i,íncátsa nu-si fi risipitíntregulvenit. Aveau posibilitatea dea 
vinde pe bani o parte din lana si pieile netábácite. Poate cá o parte din 
acesti bani Ti cheltuiau pe cumpárarea unor obiecte legate de vanitate si 
lux, cu careímprejurárileacelorvremuri puteau saíi aprovizioneze -ínsá 
o parte a acestora probabil cá, de obicei, era pástratá. íntr-adevár, nu prea 
puteau face aitceva cu banii economisiti decát sá-i strángá. A face córner^ 
era dezonorant pentru un gentleman; sa dea bani cu dobánda, care, la 
vremea aceea, se considera a f i camátá si era pedepsita de lege, ar fi fost 
inca si mai dezonorant. ín plus, Tn acele vremuri de mari violente si 
tulburari, era convenabil sa ai un sac de bani la Tndemána, pentru ca, Tn 
cazul ín care ai fi fost seos din propria casa, sa ai ceva de o valoare 
cunoscutá, pe care sa-l pop lúa cu tineíntr-un loe mai sigur. Aceeasi 
violenta care a facut ca acumularea banilor sa fie convenabila a facut sa 
fie la fel de convenabil sa ascunzi acest comportament. 

Frecventa cu care se gáseau ingropate averi sau comori al 
cáror proprietar nu era cunoscut demonstreazá din plin recu- 
renta, ín acele vremuri, atát a acumulárii banilor, cát §i a 
ascunderii acestora. Comorile ingropate erau, pe atunci, con¬ 
sidérate o parte importantá a veniturilor suveranului. In zilele 
noastre, tóate comorile ingropate abia de ar reprezenta o parte 
importantá a veniturilor unui gentleman cu o situade buná. 

Aceea§i predispozitíe, de a economisi §i stránge, a prevalat 
§i la suveran, §i la supu§ii sái. La nadunile cárora comertul §i 
manufacturile le sunt prea pudn cunoscute, suveranul, dupá 
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cum remarcam deja ín Cartea a IV-a, se aflá intr-o situatie 
care-1 predispune ín mod natural catre cumpátarea necesará 
acumulárii. In aceastá situatie, cheltuielile, chiar §i ale unui 
suveran, nu pot fi díctate de vanitatea care se bucurá de gáte- 
lile ieftine §i de prost gust de la curte. Ignoranta din acele 
vremuri fácea ca gátelile sá nu fie altceva decát ni§te zorzoane. 
Pe atunci, ármatele permanente nu erau necesare, astfel incát 
cheltuielile, chiar §i cele ale unui suveran, dar §i ale unui mare 
sénior, nu puteau fí indreptate spre altceva decát catre gene- 
rozitatea fatá de ocupantii pámántului §i ospitalitatea fatá de 
angajatii §i servitorii sai. Insá generozitatea §i ospitalitatea duc 
arareori la extravagante, pe cánd vanitatea duce aproape intot- 
deauna. In consecintá, toti vechii suverani ai Europei, s-a 
observat, aveau tezaure. Chiar §i conducátorul tátar din vre- 
murile noastre se spune cá ar avea unui. 

Intr-o tara comercialá, in care exista din abundentá tóate 
felurile de produse scumpe de lux, suveranul, la fel ca aproape 
toti ceilalti proprietari de pe domeniul regal, i§i va cheltui in 
mod natural o mare parte din veniturile sale pentru a cumpára 
acele produse de lux. Propria sa tara, precum §i cele vecine ii 
vor fumiza din abundentá tóate acele zorzoane costisitoare 
care alcátuiesc pompa splendidá, dar nesemnificativá a curtii. 
De dragul unei stráluciri de acela§i tip, dar mai reduse, nobilii 
sai i§i vor concedía angajatii, le vor oferi independenta aren- 
da§ilor lor §i vor ajunge, treptat, la fel de lipsiti de importantá 
ca cea mai mare parte a bürgerilor bogati din domeniile sale. 
Acelea§i pasiuni frivole care le influenteazá conduita acestor 
nobili o influenteazá §i pe a sa. Cum am putea sá ne gándim 
cá el este singurul om bogat din regatul sáu insensibil la plá- 
cerile de acest fel? De vreme ce nu a§a stau lucrurile, este 
foarte probabil sá cheltuiascá pe acele pláceri o parte atát de 
mare din veniturile sale, incát sá-§i §ubrezeascá intr-o mare 
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másurá puterea de aparare a statului sau ne-am putea a§tepta 
sá cheltuiascá pe acele lucruri tot ceea ce trece peste cheltuie- 
ILle de sprijinire a acestei puteri de aparare. Cheltuielile sale 
extraordinare vor egala veniturile sale obi§nuite §i ar fi bine 
dacá nu s-ar intámpla frecvent chiar sá le depá§eascá. Nu ne 
mai putem a§tepta sá adune averi, iar atunci cánd ni§te situatii 
de crizá extraordinare necesitá cheltuieli extraordinare, el va 
trebui cu necesítate sá apeleze la supu§ii sái pentru un ajutor 
extraordinar. Actualul print al Prusiei §i cel preceden! sunt 
singurii mari printi ai Europei care, de la moartea lui Henric 
al IV-lea al Frantei, adicá din 1610 incoace, se pare cá au mai 
adunat vreun tezaur considerabil. Cumpátarea care duce la 
acumulare a devenit aproape la fel de rará in cazul guverná- 
rilor republicane ca in cel al guvernárilor monarhice. 
Republicile italiene, Provinciile Unite ale Olandei - tóate sunt 
inglodate in datorii. Cantonul Bemei este singura republicá 
din Europa care a stráns o avere considerabilá. Celelalte repu- 
blici elvetiene nu au reu§it. Gustul pentru anumite tipuri de 
spectacole publice, pentru cládiri somptuoase §i pentru alte 
ornamente publice adesea prevaleazá atát in aparen! sóbrele 
cládiri ale senatului din micile republici, cát §i la curtile risipi- 
toare ale celor mai mari regi. 

Absenta cumpátárii, pe timp de pace, impune necesitatea 
contractárii de datorii in vreme de rázboi. Cánd incepe rázbo- 
iul, in trezorerie nu existá alti bani decát cei necesari pentru 
cheltuielile obi§nuite pe timp de pace. In rázboi, pentru apá- 
rarea statului este nevóle de un venit de trei sau chiar patru 
ori mai mare decát aceste cheltuieli; in consecintá, un venit de 
trei páná la patru ori mai mare decát venitul pe timp de pace. 
Sá presupunem cá suveranul ar avea ceva de care nu prea 
dispune vreodatá, §i anume mijloacele imediate de cre§tere a 
veniturilor sale proportional cu cre§terea cheltuielilor; totu§i. 
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produsul acestor taxe, din care se va trage aceastá cre§tere, 
probabil cá nu va incepe sá curgá in vistierie decát dupa zece 
sau 12 luni dupa ce sunt impuse. Dar, la momentul la care 
incepe rázboiul - sau, mai degrabá, la momentul la care pare 
cel mai probabil cá va incepe rázboiul -, armata trebuie spo- 
ritá, flotele trebuie echipate, ora§ele cu garnizoane trebuie 
puse intr-o pozitie de apárare; tóate acele armate, flote §i ora- 
§e-gamizoaná trebuie aprovizionate cu arme, munitie §i pro- 
vizii. O cheltuialá imediatá §i imensá apare incá de la momentul 
pericolului iminent, care nu va a§tepta rezultatele treptate §i 
lente ale noilor taxe impuse. In aceastá stare de necesítate, 
guvernul nu poate recurge la altceva decát la imprumut. 

Aceea§i situatie comercialá a societátii care, ca urmare a 
functionárii legilor morale, a adus in acest mod guvernul in 
situaba de a trebui sá se imprumute, produce, la supu§ii aces- 
tuia, atát capacitatea, cát §i inclinaba de a da bani cu impru¬ 
mut. lar dacá acestea aduc dupá sine necesitatea de a lúa bani 
cu imprumut, vor aduce §i u§urinta de a face acest lucru. 

O tará in care abundá negustorii §i fabricantii va fi neapárat 
pliná §i de un soi de oameni prin máinile cárora vor trece nu 
doar capitalurile lor, ci §i capitalurile celor care fie imprumutá 
bani, fie le incredinteazá bunuri - la fel de frecvent sau poate 
chiar mai frecvent decát ii trece prin máini venitul propriu 
unei persoane particulare care, fárá a avea vreun negot sau 
vreo afacere, tráie§te din venitul sáu. Venitul unui astfel de om 
poate sá-i treacá prin máini doar o datá pe an, de obicei. Insá 
intreg capitalul §i creditul unui comerciant, care face afaceri 
intr-un domeniu in care profiturile apar foarte repede, pot 
cáteodatá sá-i treacá prin máini de douá, trei sau chiar patru 
ori pe an. O tará unde existá multi negustori §i fabricanti, prin 
urmare, va fi pliná de un tip de oameni care au in orice 
moment puterea de a da, dacá aleg sá facá asta, o sumá foarte 
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mare de bani guvemului. De aici, §i capacitatea supu§ilor unui 
stat comercial de a da bani cu imprumut. 

Comertul §i manufacturile rar pot inflori intr-un stat care 
nu se bucurá de o administrare regulatá a justitiei, in care 
oamenii nu au un sentiment de sigurantá cu privire la propri- 
etate, in care increderea in contráete nu este sprijinitá de lege 
§i in care autoritatea statului nu este folositá cu regularitate 
pentru impunerea piátii datoriilor asupra tuturor celor capa- 
bili sá pláteascá. 

Pe scurt, comertul §i manufacturile pot arareori sá inflo- 
reascá in orice stat in care nu exista un anumit grad de incre- 
dere in justitia acelei guvernári. Aceea§i incredere care-i 
predispuñe, in situatii obi§nuite, pe marii negustori §i fabri- 
canti sá-§i puna proprietatea sub protectia unei guvernári 
anume, ii va predispune ca, in situatii extraordinare, sá aibá 
incredere in guvemare §i sá-i incredinteze folosinta proprietá- 
tii sale. 

Imprumutánd bani guvemului, ei nu-§i vor restránge cu 
niciun chip capacitatea de a-§i desfá§ura negotul sau activitá- 
tile de productie - din contrá, ei le vor spori. Necesitádle pe 
care le are statul vor face ca guvemul, in majoritatea ocaziilor, 
sá fie dispus sá imprumute in conditii extrem de avantajoase 
pentru imprumutátor. Sentimentul de securitate pe care i-1 
oferá creditorului initial este transferabil asupra oricárui alt 
creditor, iar din aceastá incredere universalá in justitia statului, 
pe piajá se va ajunge ca pretul sá fie mai mare decát ce s-a 
plátit inijial. Comerciantul sau omul cu lichiditáti, imprumu¬ 
tánd guvemul, va face bani, nu va pierde. Prin urmare, el va 
considera, in general, o favoare cá administratia ii va permite 
sá aibá o parte din prima subscripde pentru un nou impru¬ 
mut. De aici, §i inclinatia sau dorinta supu§ilor unui stat 
comercial de a da cu imprumut bani. 
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Guvemarea imui astfel de stat poate sá se sprijine pe aceas- 
tá abilitate §i dorintá a supu§ilor sai de a-i imprumuta bani ín 
situatii extraordinare. Ea va anticipa aceastá u§urintá cu care 
poate lúa cu ímprumut, in consecintá scutindu-se pe sine de 
datoria de a economisi. [...] 
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